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TISDAGEN DEN 13 DECEMBER 2005

ORDFORANDESKAP: FRIEDRICH
Vice talman

1. Oppnande av sammantridet

(Sammantridet 6ppnades kl. 9.05.)

2. Inkomna dokument: se protokollet

3. Skriftliga forklaringar (artikel 116 i arbetsordningen): se protokollet
4. Beslut om bradskande forfarande

Forslag till ridets beslut om makroekonomiskt stod till Georgien (KOM(2005)0571 - C6-0407/2005
—2005/0224(CNS))

Glyn Ford (PSE).— (EN) Herr talman! Jag talar for Jonas Sjostedt, foredragande for utskottet for internationell
handel, som dr i Hongkong tillsammans med praktiskt taget alla de andra ledaméterna i utskottet utom mig.
Jag dr den ende som &r kvar hir. Kommissionen har begirt ett brddskande forfarande for att oka
dtagandebemyndigandena till Georgien for 20062007, till ett belopp av 10,5 miljoner euro. Kommissionen
har redan vint sig till oss med en begiran om bradskande forfarande vid en mycket sen tidpunkt, i frdgan
om Bosnien och Hercegovina. Om det endast handlade om kommissionen skulle vi uppriktigt sagt siga nej
till ett bradskande forfarande, men i detta fall dr det Georgiens folk som skulle forlora pa det. Det har tagit
kommissionen 10 manader att utfora en konsekvensanalys, utan att ens férvarna parlamentet om att frdgan
skulle kunna komma upp pé dagordningen.

Emellertid valkomnar vi "sammetsrevolutionen”. Vi inser att georgierna behover mer hjilp. Dirfor stoder
viett braddskande forfarande, men varnar kommissionen for att om den forsoker att gora detta igen sé kanske
vi har ndtt griansen for vad vi kan tolerera.

Talmannen. - Om vi godkanner detta kommer det fljaktligen att debatteras pa onsdag kvill, med méjlighet
att ldgga fram dndringsforslag i morgon, onsdag, fram till kl. 10, och omréstningen om sjilva betinkandet
kommer da att ske pa torsdag. Vi har nu hort ett inldgg till stod for det, och det finns nu tillfille f6r ndgon
att tala emot det.

Hannes Swoboda (PSE). — (DE) Herr talman! Detta ir egentligen inte ett inldgg for att uttrycka stod, utan
jag vill bara ge uttryck for mitt utskotts stdndpunkt, som ar for.

Med hinvisning till det som Glyn Ford sa vill jag be om att kommissionen och rddet, nir de flyttar pa
brédskande debatter, bor uppmanas att utover en forklaring till varfor det dr bradskande fragor ocksa forklara
varfor forslaget om en bradskande debatt forst liggs fram i dag. Man mdste verkligen undvika en situation
dir det gdr1ang tid innan ett forslag till en brddskande debatt liggs fram, kanhidnda utan att det ir nodvindigt.
Kanske ni eller presidiet kan be kommissionen och ridet att motivera detta forfaringssitt.

(Parlamentet bifll begiran om bridskande forfarande.)"

(1) For ytterligare information: se protokollet.
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5. Debatter om fall av krinkningar av de minskliga rittigheterna samt av
demokratiska och rittsstatliga principer (tillkinnagivande av ingivna
resolutionsforslag): se protokollet

6. Forslag till allmdn budget 2006, sisom dndrat av radet (alla avsnitt) - Anvindning
av flexibilitetsmekanismen - Forslag till indringsbudget nr 8/2005

Talmannen. — Nista punkt pé foredragningslistan dr en gemensam debatt om

— ett betdnkande (A6-0396/2005) av Giovanni Pittella och Valdis Dombrovskis for budgetutskottet om
radets dndrade forslag till Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 2006 (alla avsnitt)
(14864/2005 — C6-0415/2005 — 2005/2001 (BUD)) och dndringsskrivelserna nr 1/2005 (14862/2005 -
C6-0413/2005), 2/2005 (14863/2005 — C6-0414/2005) och 3/2005 (...[2005 - C6.../2005) till forslaget
till Europeiska unionens allminna budget for budgetéret 2006,

—ett betdnkande (A6-0395/2005) av Reimer Boge f6r budgetutskottet om forslaget till Europaparlamentets
och rddets beslut om anvindning av flexibilitetsmekanismen for Europeiska unionens externa dtgarder, i
enlighet med punkt 24 i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 (KOM(2005)0278 - C6-0211/2005
—2005/2137(ACI)), och

—ett betdnkande (A6-0397/2005) av Salvador Garriga Polledo f6r budgetutskottet om f6rslaget till Europeiska
unionens dndringsbudget nr 8/2005 for budgetaret 2005 (14861/2005-C6-0412/2005-2005/2179(BUD)).

Giovanni Pittella (PSE), foredragande. — (IT) Herr talman, herr kommissionsledamot, herr minister, mina
damer och herrar! Vi har med framgéng slutfort budgetforfarandet. Det dr en framgang for alla, men om jag
far lov att sdga det 4r det framfor allt en framgéng for parlamentet som har lyckats kimpa for sina politiska
prioriteringar. Jag skulle vilja tacka alla politiska grupper, alla mina kolleger, utskottsordforanden och
utskottssekretariatet, och alla de vars kompetens och generositet har bidragit till att vi har kunnat avsluta
forfarandet pa ett framgdngsrikt satt.

Resultatet talar for sig sjalvt. Vi har bett om en rimlig betalningsniva i linje med strang kontroll av utgifter,
men ocksa i linje med behovet av att fa tillrdcklig finansiering for att verkstilla EU:s vésentliga politiska
verksambhet. Vi har dstadkommit en budget pé 112 miljarder euro och en gemensam forklaring om att en
dndringsbudget kommer att liggas fram, sirskilt for strukturfonderna, om utgiftstakten okar i de nya
medlemsstaterna, som vi tror att den kommer att gora.

Viharbegirt anslag for budgetposterna for tillvixt, konkurrenskraft, utbildning, forskning, sma och medelstora
foretag, och for att ungdomar, miljé och kulturpolitik ska prioriteras, och vi har uppnétt omférhandlade
belopp for ett drygt halvdussin program som har antagits inom ramen for ett medbeslutandeforfarande och
ett anslag pd 100 miljoner euro i extra resurser. Jag kdnner mig sirskilt beldten med att vi har uppnatt vart
maél nér det giller att sidnda ut ett starkt politiskt budskap till EU:s ungdomar genom forstirkningen av
programmen Sokrates, Ungdom och Leonardo.

Vi bad radet reflektera over att utgiftsnivderna frdn Berlin for externa dtgirder dr otillrdckliga, och vi
tillhandaholl obestridliga bevis i det hdnseendet. Vi pdminde rddet om de hogtidliga ataganden som stats-
och regeringschefer gjort om fragor som berér Irak, tsunamin, socker och Afghanistan, som parlamentet
har for avsikt att sjdlv bidra till, dock utan att offra geografiska program, humanitira dtgirder, visentliga
initiativ om manskliga rittigheter och demokrati, inklusive utvecklingsatgarder.

Det vi for forsta gdngen har uppnatt ar att vi har brutit igenom det 6desdigra taket pd 200 miljoner euro for
flexibilitet inom externa dtgdrder. Lat mig vara tydlig. Att fa tillgdng till ytterligare 275 miljoner euro for
externa dtgarder och ett protokoll som erkdnner parlamentets kunskap i utrikes- och sikerhetspolitik pa ett
bittre sdtt dr inte en trofé som vi ska visa upp, utan det ir ett nodvindigt gensvar. Det ar ett beslut som
rittfirdigas av allting som vi tillsammans forvintas att genomfora i virlden.

Vi dr ocksd beldtna med andra, mer allminna grunder. De senaste dren har Europeiska unionen fitt en
framskjutande historisk stillning: unionen har skapat och uppritthillit fred p4 sitt territorium, unionen har
rivit ned grinser utan att ta till vdld, unionen har framhallit sina virden utan att vara patvingande, och unionen
har frimjat tillvixt och sammanhéllning i en ofta orolig och instabil virld. I dag upplever vi en djup kris i
EU-projektet, men det 4r inte en odterkallelig kris. Som Henri de Saint-Simon skrev dr det vid sddana tillfdllen
det krivs en styrka att forena 6nskemdl, att fokusera pd utveckling och att skapa gemensamma intressen och
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att hélla fast vid dtaganden. Vart politiska projekt sattes ocksd i gungning av stormiga vindar pd 1980-talet,
men trots den annalkande stormen mojliggjorde emellertid ett starkt politiskt ledarskap att vi 6verlevde
understrommarna och blev starkare 4n tidigare.

Ingen av oss gor ansprak pd att vara en ny Francois Mitterrand eller en ny Helmut Kohl, men om vi bortser
fran den sjdlviska attityden och om vi anpassar nationella budgetprioriteringar till de prioriteringar vi gor i
védra EU-dtaganden, dd kommer vi sammantaget att kunna hindra EU-projektet frén att driva vind for vg
och forfalla. Den rdtta reaktionen pa en nedgdng ir en ny firdriktning, och efter véra tillbakagangar har vi
tillsammans vunnit en viktig podng denna vecka. Vi har lagt bollen i nitet med den drliga budgeten. Som
minister Ivan Lewis och kommissionsledamot Dalia Grybauskaité vet skulle vi ha kunnat anvinda den arliga
budgeten for fa inflytande 6ver budgetplanen, men vi ville inte gora det eftersom vi kdnner ansvar och inser
att det ar onodigt att skapa konflikter mellan institutionerna i EU. Radet borde emellertid forsta att det inte
har rad att erbjuda oss ett EU i miniatyr, och det fér inte heller tro att Europaparlamentet gar med pd snla
kompromisser som markerar slutet pd drémmen om Europa.

[ detta utmirkta betdnkande av Reimer Boge har Europaparlamentet limnat ett viktigt bidrag till debatten
om budgeten for 2007-2013, som hittills har ignorerats pa ett orittvist sitt. A andra sidan 4r jag ledsen over
att behova siga att forslaget frin det brittiska ordforandeskapet dr oacceptabelt. Det dr ndmligen raka
motsatsen till det virdiga projekt som Tony Blair sjdlv angav infor parlamentet, dvs. i den bemérkelsen att
det frigor medlemsstaterna frdn sina dtaganden gentemot Europa och delar ut lite mutor hir och var, utan
att inleda ett forfarande for budgetreform eller att tillhandahalla EU storre ekonomiskt spelrum.

Det handlar inte bara om motsatsen till Robin Hood, som ndgon har antytt; det finns ocksa en risk att vi ska
bli ansvariga for att kviva allt hopp om en europeisk dterhdmtning, vilket jag vill forhindra. Med den arliga
budgeten ger vi emellertid ett positivt gensvar, och av den anledningen ar jag mycket tacksam mot minister
Ivan Lewis och kommissionsledamot Dalia Grybauskaité. Vi stdr fast 6vertygade om att det vid en tidpunkt
av osdkerhet och oro dr den okade delaktigheten i EU:s ekonomiska medvetande som utgor den enda grunden
for en givande och siker europeisk integration.

(Applader)

Reimer Boge (PPE-DE), foredragande. - (DE) Jag kanske ocksa ska papeka att det i den relevanta punkten i
det interinstitutionella avtalet klart och tydligt framgér att anvindningen av flexibilitetsmekanismen i ar l4tt
hade kunnat leda till att vi kommit upp i 6ver 400 miljoner euro, om vi stringt hade héllit oss till avtalets
lydelse. P4 sa vis dr avtalet med 275 miljoner euro for anvindning av flexibilitet ocksé liktydigt med omsesidigt
narmande, och jag ber kammaren att rosta for att betinkandet om anvindningen av flexibilitetsmekanismen
i samband med budgeten for 2006 ska antas i dess nuvarande form.

Jag skulle ocksa vilja ta tillfdllet i akt och podngtera att parlamentet lade fram ett forslag under forhandlingarna
om budgetplanen om hur viiframtiden ska kunna anta en mer flexibel strategi, om 4n en strategi som strangt
grundas pd budgetdisciplin, och ocksa uppmarksamma att det inte bara 4r frigan om en globaliseringsfond
som stdr med pa dagordningen. Vi méste ocksd ingripa snabbare och mer konsekvent inom ménga viktiga
omraden nir det giller EU:s budgetpolitik. Parlamentet tydliggjorde den 8 juni att dess forhandlingsposition
om detta inte i sig sjilv dr foremdl for forhandling.

Som avslutning vill jag tilldgga att det uttalande som den brittiske premidrministern Tony Blair gjorde som
rddets ordforande nir det giller forhandlingarna om budgetplanen, att antingen finns det en 6verenskommelse
idecember eller sd kommer det inte att bli ndgot mer avtal under de osterrikiska och finska ordférandeskapen,
ar fran hans sida liktydigt med att hota med blockad. Det dr med beldtenhet jag noterar att han i intervjuer
hinvisar till parlamentet som ett slags argument, som lyder ungefir shir: Om rddet inte ndr en
overenskommelse méste beslutet om budgeten vidarebefordras till parlamentet. Jag kan siga honom att
parlamentet ar redo.

(Applader)

Salvador Garriga Polledo (PPE-DE), foredragande. — (ES) Herr talman, herr ridsordforande, herr
kommissionsledamot, mina damer och herrar! I dr diskuterar vi dterigen gemenskapsbudgeten vid andra
behandlingen. Det dr min plikt att ligga fram dndringsbudget nr 8. Liksom tidigare ar dr vi
parlamentsledamoter vil medvetna om att vi stdr infor ssamma budgetproblem som rér genomférandet och
politisk representativitet. Enbart i friga om budgeten for 2005 har 10 procent av betalningsbemyndigandena
inte kunnat anvindas, och detta ir bemyndiganden som ni, mina damer och herrar, rostade for i december
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forra dret. Dessutom madste vi dterbetala 3 800 miljoner euro till medlemsstaterna, eftersom det inte har varit
mojligt att ansld de medlen i de beslut som vi parlamentsledaméter har rostat for.

Det dr svart att faststalla i vilken utstrackning kommissionen, medlemsstaterna eller parlamentet bar ansvar
for denna situation, som upprepas dr ut och r in. Vii parlamentet rostar varje dr for budgetanslag i enlighet
med vér egen politiska debatt och de intressen som vi tror att vara viljare for fram till denna kammare. Det
dr darfor vi dr hir. Virostar i enlighet med det vi tror 4r EU:s intressen ndr det galler utrikespolitik, inrikespolitik
och strukturfonderna. Vi maste erkdnna att kommissionen for varje dr som gér anstringer sig mer for att
genomfora politiken bittre, dvs. de budgetmandat som vi som parlamentsledamoter har tilldelats. Vi dr
medvetna om att medlemsstaterna ar efter ar anstringer sig bade for att finansiera budgeten och for att
genomfora gemenskapspolitiken.

Av genomforandesiffrorna framgér det dock varje ar att ndgonting fortfarande brister i tilldelningsprocessen
for de budgetanslag som vi rostar for och i den slutliga anvindningen av dem, bade i medlemsstaterna och
i gemenskapsprogrammen.

Andringsbudget nr 8, som jag ligger fram for ert godkdnnande, inbegriper bl.a. att dterbetala 3 800 miljoner
euro tillmedlemsstaterna. Vi vet att detta dr positiva nyheter for medlemsstaternas finansministrar, eftersom
detta dr en summa de inte behover inforliva i gemenskapsbudgeten for att finansiera budgetaret 2005. Ur
europeisk synvinkel 4r det trots allt inte positiva nyheter, eftersom sparandet ar resultatet av ett markant
underutnyttjande av betalningsbemyndiganden som motsvarar strukturfonderna.

Under budgetforfarandet for 2005 kom vi 6verens med rddet om en stor reducering i strukturfonderna, som
lag under var forsta behandling av budgeten och ocksa under det preliminira budgetforslag som lades fram
av kommissionen. Vi kom ocksd 6verens om ett gemensamt uttalande med de andra tva institutionerna, ddr
rddet dtog sig att sjilvt ligga fram en &dndringsbudget som skulle inbegripa de nodvindiga
betalningsbemyndigandena for att betala strukturfonderna, i den hidndelse genomforandet skulle ga enligt
planerna.

I oktober lade kommissionen fram det forsta utkastet till indringsbudget nr 8 for oss, som tog upp vissa
faktiska budgetbehov. Det tog ocksd upp de 600 miljoner euro i strukturfonder, som borde ha inbegripits i
gemenskapsbudgeten. I slutindan intriffade ingenting av detta.

Inovember dndrade kommissionen siffrorna pa grundval av de nyheter om budgetgenomférandet som man
fick fran medlemsstaterna och, till sist, vilka finansieringskrav som vénts till 6verskott. Aven med denna
aterbetalning av 3 800 miljoner euro skulle det kunna bli ett Gverskott av betalningsbemyndiganden i
strukturfonderna vid i slutet av dret.

Mina damer och herrar! Detta maste vi tolka som ndgonting negativt. Det dr dliga nyheter bade for Giovanni
Pittellas budget for 2006, och for forhandlingen om budgetplanen. EU-budgeten kan aldrig utarbetas enligt
besparingsprincipen, utan snarare enligt effektivitetsprincipen och europeiskt mervirde.

Herr talman! Vad 4r det europeiska mervirdet nir betalningsbemyndiganden aterlimnas till finansministrarna
ar ut och 4r in? Detta dr inget bra sitt att skapa en gemenskapsbudget eller att bygga ett riktigt effektivt EU

pa.
Det politiska budskap vi ger EU-medborgare varje dr dr en stor besvikelse. Herr kommissionsledamot,
foretradare for radet! Ndr parlamentet rostar for budgetanslag, gor det sa med hopp och dnskan om att de

genomfors pd ett korrekt sitt av alla. Jag anser att detta 4r den lektion vi maste dra lirdom av i ar, och lat oss
hoppas att genomforandet dr bittre under 2006.

(Applader)

Ivan Lewis, rddets ordférande. — (EN) Herr talman! Det dr en 4ra och ett privilegium att vara tillbaka har i
parlamentet for att representera rddets ordférandeskap i den hir viktiga debatten om Europeiska
gemenskapernas budget for 2006.

Europaparlamentets andra behandling av den drliga budgeten, som avslutas genom omrostningen pé torsdag,
dr en avgorande punkti EU:s kalender och dr troligen viktigare i ir in ndgonsin tidigare. Overenskommelsen
mellan rddet och parlamentsdelegationen om de huvudsakliga delarna av 2006 ars budget ndddes slutligen
iden basta anda av samarbete och kompromissvilja. Genom att verkstilla 6verenskommelsen i den antagna
budgeten har Europaparlamentet mojlighet att ge en klar signal till EU:s folk att EU fortfarande arbetar pa
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ett effektivt satt och i deras bista intresse, trots de utmaningar vi star infér med konstitutionen och framtida
finansiering.

Jag behover inte pdminna ledamoterna om budgetforfarandets historiska betydelse. De ar hogst medvetna
om att det sista forfarandet under den nuvarande budgetplanen har sirskild betydelse for att forena tidigare
prioriteringar och framtida mal for att skapa kontinuitet och ligga grunden for 6verensstimmelse mellan
tva budgetplaner.

Jag anser att den 6verenskommelse som vi nidde i Bryssel for tvd veckor sedan i stora drag uppfyller de
mélen. Men den dstadkommer ndgot mer dn detta. Svirigheten att forena véra politiska prioriteringar med
de visentliga principerna i budgetdisciplinen och med sund ekonomisk forvaltning belyser det faktum att
man tinjer de nuvarande budgetramarna till bristningsgrinsen. Nésta budgetplan méste erbjuda utsikter till
verklig reform och fornyelse i framtiden, om Europeiska gemenskapernas budget ska forbli relevant och
verkligen mota de behov och férvintningar som 2000-talets EU-medborgare har. Det kommer inte att vara
litt, men om budgetmyndighetens bida parter — parlamentet och radet, som jag representerar i dag — kan
bygga vidare pd den anda av samarbete som vi slutligen funnit for att dstadkomma en budget for 2006, s&
har vi en chans att under de narmaste dagarna skapa en gemensam vision for en béttre framtid 2007-2013
och dnnu ldngre fram.

For att aterga till 2006, sd kommer ledaméterna att vara medvetna om att budget6verenskommelsen mellan
radet och parlamentsdelegationen framst var inriktad pa tre nyckelfrdgor. Var och en av dessa kravde ett
visst mdtt av kompromissvilja frin bdda sidorna. I vissa fall kom man faktiskt in pa helt nya budgetomraden,
vilket kanske forklarar varfor det var nodvandigt att dgna lite lingre tid at férhandlingarna dn vad som
traditionellt har varit fallet. Jag betonar att parlamentsdelegationen i samtliga fall var tuffa forhandlare och
till foljd av detta kidnde flera av rddets medlemmar att de inte kunde stodja vér slutliga kompromiss. Jag anser
dock att vi slutligen nadde ett rittvist och vil avvigt resultat, ett resultat som jag kunde lotsa genom radet
med kvalificerad majoritet.

For det forsta kom vi 6verens om att hoja de ekonomiska anslagen for sex medbeslutade program under
rubrik 3 (inre politik). Radet sig inte ndgot behov av att foresla dessa hojningar i sitt budgetforslag. Emellertid
argumenterade parlamentsdelegationen bestamt for att de sex programmen i friga skulle begrinsas avsevart
utan ytterligare resurser. I en anda av kompromissvilja och i linje med det interinstitutionella avtalet kunde
jag overtala radet att acceptera dessa dndringar. Det ar forsta gdngen som man kommit 6verens om detta
under den nuvarande budgetplanen. Det dr kanske passande att det hinde under det sista dret av denna plan,
och jag ar saker pd att budgetmyndighetens bada parter vill betrakta detta som en alldeles sarskild hindelse.

For det andra kom vi Gverens om att anvinda flexibilitetsmekanismen for programmen under rubrik 4
(extern politik), till en summa av 275 miljoner euro. Ridet ansag forst att det med viss omprioritering borde
vara mojligt att finansiera all extern politik inom budgettaket. Emellertid betonar jag att rddet kommer
fortsitta att vilja mota bradskande behov hos externa partner i linje med de 16ften som getts och de dtaganden
som ingdtts. Medlemsstaterna dr medvetna om de allvarliga budgetbegrinsningarna under rubrik 4, vilka
blir uppenbara sirskilt i den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, och radet lit sig slutligen Gvertygas
om behovet av att anvinda flexibilitetsmekanismen for att minska dessa begransningar.

Jag tror att resultatet, som overskrider kommissionens forslag med mer 4n 110 miljoner euro, dr en rimlig
kompromiss och garanterar resurser till bradskande nyckelfrdgor, sdsom Irak, ateruppbyggnaden efter
tsunamin, traditionellt bistdnd till linder som omfattas av sockerprotokollet, och den gemensamma utrikes-
och sikerhetspolitiken (GUSP). Man tar ocksa hinsyn till att ytterligare krav troligen kommer att stillas pa
budgeten for externa dtgirder under 2006. Men jag betonar att detta ar forsta gdngen det har varit nodvandigt
att 6verskrida 200 miljoner euro under ett enda dr. Radet anser att detta ir ett speciellt fall medan vissa
medlemsstater 4r Overtygade om att det 4r ett onddigt steg. Jag hoppas att ledaméterna kommer att inse
betydelsen av detta resultat och dela mitt hopp om att mekanismen for omprioritering och omfordelning
kommer att anvindas effektivare i framtiden.

Slutligen kom radet och parlamentsdelegationen i enlighet med fordraget 6verens om att faststilla de totala
betalningarna for 2006 till 111 969 miljoner euro. Detta 6verensstimmer med kommissionens ursprungliga
forslag som, efter justering for dndringsskrivelserna 1, 2 och 3, 4r mer 4n en halv miljard euro hogre dn radets
ursprungliga stindpunkt. Jag inser att denna siffra dr ndgot ligre 4n vad vissa parlamentsledamoter skulle
ha onskat. Emellertid ar den fast forankrad i kommissionens uppskattningar av vad den faktiskt kan spendera.
Jag dr siker pé att ledamoterna kommer att dela min uppfattning att ett onodigt budgetoverskott bor undvikas,
och sdlunda accepterar argumenten for forsiktighet. Sjdlvklart 4r budgetmyndigheten beredd att Gverviga
en dndringsbudget for att dndra nivan pd betalningarna om detta skulle visa sig nodvandigt under 2006.
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Som jag sa tidigare menar jag att denna kompromisséverenskommelse representerar ett rattvist och vil
avvagt resultat for alla de tre institutionerna — rddet, parlamentet och kommissionen. Det finns utan tvekan
delar som vi alla kanske skulle vilja forbattra, men detta 4r just vad en kompromiss dr. Ingen ar helt och héllet
n6jd, vi har alla offrat ngot och dndrat var stindpunkt. Bide rddet och parlamentet hade harda krav i r och
det var ingen latt sak att hitta en gemensam plattform. Foljaktligen kan jag varmt rekommendera denna
16sning och ser fram emot ert stod vid omrdstningen.

Nu skulle jag helt kort vilja berora andra aspekter av rddets andra behandling, som ledamoterna kanske skulle
vilja ta i beaktande. Under rubrik 1 (jordbruk) beholl radet reduktionen pd 150 miljoner euro fran den forsta
behandlingen och godkinde i stillet kommissionens dndringsskrivelse nr 2, som minskar utgifterna i
underrubrik 1 a med 361 miljoner euro jamfort med det prelimindra budgetforslaget.

Under rubrik 2 (strukturdtgirder) beholl radet sin stdndpunkt fran forsta behandlingen, enligt vilken
utbetalningarna skulle minskas med 150 miljoner euro jimfort med det prelimindra budgetforslaget. Detta
speglar radets uppfattning om den forvintade genomforandetakten och baserar sig pa tidigare erfarenhet
av brister i genomforandet, inklusive dndringsbudgeten 8/2005.

Under rubrik 3 (inre politik) beholl radet i stort sett sin stindpunkt frdn forsta behandlingen, men gjorde
nagra sma forandringar i nagra budgetkategorier, diribland en 6kning av utbetalningarna till forskning,
vilket speglar den 6kade tonvikten pa Lissabonstrategin frin Hampton Court. Man 6verldter till kommissionen
att forbittra genomforandet inom detta omrade. Detta tillater en okning pé 16 procent av anslagen till
forskning, jamfort med 2005.

Under rubrik 4 (yttre dtgirder) beholl radet sin stdndpunkt fran forsta behandlingen och godkinde ocksd
kommissionens dndringsskrivelse nr 1 om traditionellt stod till linder som omfattas av sockerprotokollet,
vilket leder till en fordelning av resurser frin den marginal man hade i férsta behandlingen.

Under rubrik 5 (administrativa utgifter) godkinde rddet delvis parlamentets dndringsforslag fran forsta
behandlingen angdende kommissionens budget, i ljuset av nya uppgifter om vakansgrad. Ridet godkinde
ocksa forslaget att minska parlamentets budget med 20 miljoner euro. [ 6vrigt beholl radet sin stdindpunkt
frin forsta behandlingen och pdminde om behovet av besparingar i driftskostnaderna, genom
interinstitutionellt samarbete och stordriftsfordelar.

Under rubrik 7 (stod infor anslutningen) beholl rddet slutligen sin standpunkt fran forsta behandlingen.

Sjalvklart kommer parlamentet att behova gora avsteg fran radets stdindpunkt fran andra behandlingen for
att genomfora vért forslag om utbetalningar, gemensamt beslutade belopp och anvindning av
flexibilitetsmekanismen. Jag hoppas verkligen att parlamentet kommer att beakta rddets hallning, sarskilt
nir det giller dtagandena under rubrik 3 och 5, ddr det finns uppenbara mojligheter att gora besparingar,
och se till att det finns en marginal for ovintade hindelser under 2006.

Sammanfattningsvis har man i den 6verenskommelse som vi nidde den 30 november sett till att det finns
tillricklig finansiering f6r EU:s olika prioriteter. I stort foljer man dér de viktiga principerna for budgetdisciplin
och sund ekonomisk forvaltning, vars viktare rddet ir tillsammans med parlamentet. Detta fortjanar
EU-medborgarnas fortroende och kommer att bidra till att dteruppritta allmdnhetens fortroende for unionen
och dess institutioner.

Jag hoppas att ledamoterna ursaktar mig om jag inte stannar i parlamentet under hela formiddagens debatt,
eftersom jag snabbt behover dtervinda till London. Men jag kommer att stanna for att lyssna pa sd manga
tal som mojligt, och jag dr siker pa att dessa kommer att vara lika tankevickande och konstruktiva som
vanligt. Jag avser att atervinda till Strasbourg pa torsdag fér omrostningen och antagandet av Europeiska
gemenskapernas budget for 2006.

Herr talman, drade ledaméter, mina damer och herrar, fru kommissionsledamot! Jag vill siga att det har varit
ett privilegium och ett noje att ga igenom den hir processen — om 4n inte vid varje enskilt tillflle — och vi
kan med ritta vara stolta 6ver den 6verenskommelse som vi stravar efter att slutféra under den hir veckan.

(Applader)

Dalia Grybauskaité, ledamot av kommissionen. — (LT) Efter att pd ett framgangsrikt satt ha natt denna kulmen
i budgetperioden kan vi dra slutsatsen att ett konstruktivt ndrmande, realism och politiskt ansvar har varit
allmant rddande i budgetforhandlingarna. Det dr pd grund av en vilgenomtankt och oundviklig kompromiss
som vi dr ndra vart mal i dag — en EU-budget for 2006 som inte bara spelar en avgérande roll i friga om
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ekonomiska mojligheter for det kommande dret, utan ocksa i att forma EU:s framtida ekonomiska ode.
Godkinnandet av budgeten kan, och kommer att, hoppas jag, utgora ett livsviktigt budskap till EU att
institutionerna fortfarande 4r funktionsdugliga och kan fungera konstruktivt, for att fatta viktiga beslut
tillsammans och for att uppna positiva resultat. Jag anser att resultaten av EU:s budgetforhandlingar f6r 2006
ar en av de allra bista mojliga framgédngarna.

(EN) Herr talman! Angdende det positiva resultatet av forhandlingarna for 2006 vill jag sdga att man pd det
hela taget har dstadkommit ett lyckat resultat som parlamentsledaméterna kan vara nojda och stolta over.
Jag skulle vilja tacka Giovanni Pittella, Janusz Lewandowski — budgetutskottets ordférande, och alla
foredragande som deltagit i processen.

Alltifran forsta borjan stottade kommissionen parlamentets tolkning av flexibilitetsmekanismen som radet
efter hirda férhandlingar nu har godkant. Trots radets vdgran att 6verskrida 200 miljoner euro innebdr nu
det slutliga resultatet att 275 miljoner euro gjorts tillgdngliga under flexibilitetsmekanismen, vilket skapar
ett mycket viktigt manéverutrymme under rubrik 4.

Nir det galler medbeslutandeprogrammen har ni dstadkommit vilbeh6vda 100 miljoner euro 6ver 6 program.
Frdn forsta borjan var detta en strategi som kommissionen stottade i forhandlingsprocessen, och nu nir en
overenskommelse ndtts mellan budgetmyndighetens bada parter kommer kommissionen att gora sitt yttersta
for att se till att dessa nya belopp genomfors.

Jag skulle ocksa vilja tacka parlamentet, och sirskilt Giovanni Pittella, for att de beaktat sd manga aspekter
av kommissionens skrivelse om genomforbarheten hos dndringarna fran forsta behandlingen.

Jag skulle nu vilja fortsitta med nivin pd betalningsbemyndigandena. Det &r viktigt att
betalningsbemyndigandena i budgeten kan ticka alla inkommande fakturor och att mottagarna far de
betalningar som de vintar sig. Den niva for betalningsbemyndigandena som man kommit dverens om for
2006 &tfoljs av den deklaration man enats om. Om det 4r nodvindigt och pé basis av den mest aktuella
informationen kommer detta att mojliggora eventuella ytterligare anslag som behover goras tillgingliga sd
snart som mojligt. For att underlitta overenskommelsen mellan budgetmyndighetens tvd parter har
kommissionen lagt fram dndringsskrivelse nr 3, som 4r tekniskt vilgrundad. Men kommissionen kommer
noggrant att folja genomforandet av 2006 ars budget och vi kommer inte att tveka att anvinda de
budgetverktyg som stér till vart forfogande, om vissa omrdden behover forstarkas. Forst och frimst kan
anslag overforas och i synnerhet kan vi ocksa hinvisa till bestimmelserna i den férklaring man kom Gverens
om vid trepartsmotet, om en dndringsbudget skulle komma att behovas.

Slutligen skulle jag vilja pdpeka att det totala belopp for betalningsbemyndigandena som lagts fram i dag
representerar en 6kning med nastan 6 procent jimfort med 2005 ars budget. Den beslutade budgeten 4r
optimal och rittvis, och den dr nodvandig for EU. Jag 6nskar parlamentet en konstruktiv debatt och en lyckad
omrostning pd torsdag.

(Applader)

Laima Liucija Andrikiené, for PPE-DE-gruppen. — (LT) Det glider mig att en dverenskommelse om
EU-budgeten for 2006 har uppnétts. Bide Europaparlamentet och radet har gjort visentliga eftergifter, och
sdledes kan vi i dag vinta oss att EU-budgeten fér 2006 kommer att godkinnas den 15 december. Gruppen
for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater i Europaparlamentet, som jag 4r ledamot
i, borde vara beldten med resultaten av 6verenskommelsen, eftersom vi har lyckats att uppn véra frimsta
mél. Under 2006 kommer anslagen att oka for program som antagits inom ramen for ett
medbeslutandeforfarande, sdsom vetenskaplig forskning, Sokrates, Life, smd och medelstora foretag,
ungdomsprogram och europeiska kulturorganisationer. Tillvixt, konkurrenskraft och stéd for smé och
medelstora foretag har alltid och kommer alltid att fortsitta vara prioriterade omrdden for Europeiska
folkpartiet. Det dr ocksi mycket viktigt att vi har ndtt en Overenskommelse om att anvinda
flexibilitetsmekanismen for utrikespolitik och for nya behov, namligen tilldelningen pé 275 miljoner euro
till Irak, anstringningar for dteruppbyggnad i linder som drabbades av tsunamin och foljderna av
sockerreformen i AVS-linderna, av vilka 40 miljoner euro kommer att g4 till den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken.

Anslagsnivan for 2006 var en mycket viktig forhandlingsfraga for Europaparlamentet, och det avtal om
111,969 miljarder euro, eller 1,01 procent av BNI, som uppndddes ligger inom grinserna fér budgetplanen
och ska dirfor betraktas som ett positivt forhandlingsresultat. Aven om parlamentet rostade for avsevrt
hogre anslag vid forsta behandlingen ger den kompromiss som naddes med radet 2006 en bra grund for ett
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avtal om den nya budgetplanen, savil som for férhandlingar om EU-budgeten for 2007. Jag vill gratulera
mina kolleger och huvudféredraganden Giovanni Pittella, ordféranden for budgetutskottet Janusz
Lewandowski, kommissionsledamoten och radet for att ha uppnatt detta stabila avtal!

Catherine Guy-Quint, for PSE-gruppen. — (FR) Herr talman, fru kommissionsledamot, mina damer och
herrar! I dag skulle jag vilja tacka alla de som har deltagit i vart arbete, forst vara huvudforedragande, Giovanni
Pittella och Valdis Dombrovskis, sedan Reimer Bdoge och Salvador Garriga Polledo och till slut hela
budgetutskottet som leds av Janusz Lewandowski. Jag vill inte heller utelimna véra administratorer och
assistenter.

[sjdlva verket har viidag till slut 4stadkommit en mindre budget 4n vi hoppades p4, men en som har utarbetats
helt lagligt och som innebir att vi héller fast vid den nuvarande budgetplanen, ndmligen 1,09 procent av
dtagandebemyndiganden. Det dr viktigt och 4r bittre 4n de resultat vi uppnddde forra dret. Dessutom kan
vi anvinda flexibilitetsmekanismen for att halla fast vid de l6ften som rddet har gett. Nir vi inleder de
kommande forhandlingarna kommer vi dock att minnas de problem vi hade med att sikerstilla det hir
alternativet. Dessutom har alla marginaler efterlevts. Inom kort har vi uppndtt en blygsam och rimlig budget
som inte kommer att kunna skada de intdkter som medlemsstaterna tillhandahéller. Budgeten innebir att
vi héller fast vid de prioriteringar vi faststillde, och tack vare flera politiska dtgdrder som antogs inom ramen
for medbeslutandeforfarandet dr det mojligt for oss att pdskynda Lissabonstrategin och att hélla fast vid den
storsta delen av det externa bistindet, det bistdnd som vi ger till de fattigaste linderna och som vi virderar
hogt.

Jag skulle emellertid vilja atergd till ett antal punkter som ligger ndra véra hjirtan och som relaterar till
budgetens genomforande. I dag har den budget vi lagger fram en politisk dimension. Det dr emellertid upp
till kommissionen att sikerstilla att denna politiska dimension uppritthalls nir budgeten genomfors. Vi
mdste uppenbarligen undvika 6verskott ndsta ar. Om budgetrubrikerna dven i fortsittningen inte genomfors
kommer Europaparlamentet politiska dtagande som budgetmyndighet férmodligen att minska.

Herr kommissionsledamot! Vi vill inte se nigot mer dterbetalande av 2 miljarder euro, oberoende av vilken
fond det handlar om. Allting méste genomforas. Detta har vi gett er resurser till. Om ni stoter pd problem,
1at oss dé fa reda pd det i god tid.

Slutligen skulle jag vilja sdga till radet att vi nu har en ordentlig budget for 2006, som har uppndtts i kolvattnet
av en drds problem. Vi befinner oss i denna situation pa grund av att det ofta inte finns nigra medel for att
backa upp radets l6ften, och pa grund av att ni f6r 6ver tvé ar sedan lovade att infora ett informationssystem
for sakerhetspolitik. Vi dr en av budgetmyndighetens tvd grenar, och vi anser att det r skamligt att EU:s
institutioner, och sarskilt radet, tycks vara omedvetna om detta. Budgetutskottet godkande radets vishet nir
de forsokte fatta tunga politiska beslut i friga om 2006 ars budget. Vi kommer att hysa samma oro nir det
giller den kommande budgetplanen. I dag har vi det enda rittsligt giltiga forslaget: omrostningen den 8 juni,
som fick brett stod av parlamentet.

Efter det har vi vintat pd ett genuint forslag frdn radet. Nir detta ndr oss kommer vi att vara redo — redo att
arbeta och forhandla, mot bakgrund av vara gemensamma erfarenheter under manga ar. Budgetutskottet
kommer att arbeta for en budget som gagnar européerna. Utskottet kommer att anta en liknande strategi i
forhandlingarna om budgetplanen, och parlamentet kommer att stodja det i syfte att forse Europeiska unionen
med en budgetram, som gor det mojligt for unionen att finansiera de aktiviteter dr det kravs ett engagemang
for att utveckla kvalificerade arbetstillfallen och for att skydda miljon. Vi vill att detta sker inom ramen for
verklig solidaritet, inte bara bland EU-ldnderna, utan ocksd med de fattigaste manniskorna.

Nar det giller 2006 ars budget forkastar parlamentet den mellanstatliga strategin i samband med budgetplanen.
Vart parlament vill foretrida européer. Det vill att vi ska vara forenade i méngfalden.

Anne E. Jensen, for ALDE-gruppen. — (DA) Herr talman, fru kommissionsledamot, herr [van Lewis! Jag vill
inleda med att ocksa tacka foredragandena, som leds av Giovanni Pittella, for det konstruktiva resultat som
vi nu har uppnétt till foljd av forhandlingarna. Jag anser att det var bra att vi kunde na ett slutresultat for
2006 drs budget, dven om det inte finns ndgot fortydligande om budgetplanen for 2007-2013. Det visar
trots allt att rddets och parlamentets stindpunkter i budgeten for 2006 inte stod sé lingt ifrn varandra, dven
om forhandlingarna var timligen tuffa. Min grupp vill inte stodja forslaget att forkasta budgeten for 2006 i
protest mot det brittiska ordférandeskapets forslag om budgetplanen. Vi dr ocksa forargade 6ver att det
brittiska ordférandeskapet har foreslagit att minska ned pd bistdnd till de fattigaste EU-ldnderna for att ge
till de rika linderna, men det ar sjélvfallet en diskussion vi kommer att dterkomma till senare.



13-12-2005

Europaparlamentets dverliggningar

Gruppen Alliansen liberaler och demokrater for Europa ér sirskilt n6jd med framgéngarna nir det gillde
att fa 6kade anslag till utveckling och forskningsprogram, och dessutom utover det som har avtalats tidigare.
Det glader oss att ha fatt mer pengar fran flexibilitetsmekanismen, sd att vi kan finansiera ateruppbyggnaden
av omrdden som forstordes av tsunamin, tillsammans med dteruppbyggnad i Iran. Nér det géller storleken
pa betalningarna under 2006, som hamnade pd 1,01 procent av bruttonationalinkomsten, kommer det
naturligtvis att vara den faktiska nivan under 2006 som ar avgorande for budgeten for de kommande aren,
i fall det visar sig att vi inte ndr en 6verenskommelse om budgetplanen. Det dr naturligtvis ndgonting vi ldtt
skulle kunna leva med. Vi bor sedan godkinna de drliga budgetarna med endast fordraget som ram, och
sedan bor vi se hur saker och ting ter sig. Min grupp vill se en budgetplan, men inte till vilket pris som helst.

Helga Triipel, for Verts/ ALE-gruppen. — (DE) Herr talman, herr Lewis, kommissionsledamot Grybauskaite,
mina damer och herrar! Vi anser ocksd att vi har lyckats med att uppné en héllbar och trovirdig kompromiss.
Vart syfte var att disciplinera utgifterna samtidigt som man 4nd4 visar formdaga att forma en politik, och det
tror jag vi har lyckats med. I och med mobiliseringen av flexibilitetsmekanismen med upp till 275 miljoner
euro har vi ftt spelrum att hjilpa tsunamioffren att dteruppbygga deras linder, att frimja dteruppbyggnad
iIrak och ocks att stodja den nya organisationen av marknaden for socker.

Jag ar lika glad for att vi genom program som har antagits inom ramen for medbeslutandeforfarandet har
kunnat gora mer for ungdomar och for utbildning, eftersom ocksé det handlar om férmégan att forma en
politik. Vér strategi att overgd frén olja till mer fornybara energikéllor, att frimja forskning, smé och medelstora
foretag och dven kultur, 4r det ritta for att nd ut till manniskor dar de befinner sig — dvs. att nd ut till deras
hjdrtan och inte endast till deras forstind. Det dr dadrfor jag dr sd n6jd med att vira forhandlingar har nétt
detta resultat. Utsikten att dtagandebemyndigandena i 2006 drs budget kommer att uppga till 1,09 procent
ger oss mojlighet att skapa en lamplig grund f6r nista budgetplan och innebdr att vi gar utover de siffror
som foreslogs av det luxemburgska ordférandeskapet i somras.

Jag vill emellertid pdminna kammaren om att vi har svdra forhandlingar i rddet om budgetplanen framfor
0ss. Jag vidjar, som ett bradskande drende, att det inte bara ska rdda samma médlmedvetenhet for att ga vidare
med ett enat Europa som for budgeten 2006, utan ocksd om medvetenhet pa rddsnivd om att det 4r vart
gemensamma EU och dess fortgdende utveckling som stdr pa spel. Det viktiga dr att det i alla avtal ska tas
hansyn till de nya landernas behov och ocksa till det satt pa vilket EU kan rusta sig for infor framtiden, med
nya ekologiska produkter pd den globala marknaden for att inge ungdomar och oss sjilva hopp.

De forhandlingar som precis ska inledas fir inte karaktiriseras av det slag av motbjudande kopsldende som
gér folk pa nerverna. I stillet méste alla parter se det som att de forhandlar om det EU vi delar och i en
europeisk anda. Jag vidjar darfor till Frankrike, till Forenade kungariket, till Tyskland, Sverige och
Nederldnderna, att ge lite utrymme och nd en verklig overenskommelse som skapar en bittre framtid for
oss alla, och inte fordirvar EU:s anseende.

Esko Seppinen, for GUE/NGL-gruppen. — (FI) Herr talman, fru kommissionsledamot, herr rddsordférande!
Parlamentet och radet har natt en forlikningslosning for nista ars budget. Det kom precis fore de forhandlingar
som ska genomf6ras i morgon och de riktlinjer for framtida budgetar for perioden 2007-2013 som ska
laggas fram i 6vermorgon. Ingen av parterna i budgetforhandlingarna ville ta risken att lata dessa samtal
stranda pd grund av budgeten for 2006.

Formodligen finns det inte manga ledamoéter i kammaren, forutom foretridare for Forenade kungariket,
som inom ramen for dessa samtal skulle vilja att Forenade kungarikets specialrabatt fortsitter att gilla de
ndrmaste dren. Det finns inga bra argument for det.

Nista drs budget kommer att folja de riktlinjer som radet har angett. Nir det géller betalning ska grinsen pa
en procent hanteras uppifrdn, utan att parlamentet ska kunna forsvara sitt eget omréade. Det blotta faktum
att det mojligtvis inte blir ndgon budgetharmoniinnebar i enlighet med artikel 272 i fordraget att parlamentet
kan utnyttja fler betalningsbemyndiganden 4n det forslag som férhandlingsparterna har kommit Gverens
om.

Vid forsta behandlingen bldste parlamentet upp den storsta bubblan genom att 6ka strukturfondsbetalningar
med 6ver 3 miljarder euro. Radet sprickte denna bubbla genom forlikning, utan nigra sirskilda forhandlingar
eller pa grund av att parlamentet holl fast vid sin stdndpunkt. Det 4r markligt att kommissionen inte kdnde
behov av att forsvara sitt eget ursprungliga forslag, utan i stéllet tog radets parti. Vi i parlamentet kommer
att minnas detta om det inte finns tillrickligt med kontanter i strukturfonderna f6r betalningar.
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I enlighet med EU-konstitutionen kommer unionens militarisering att vara forvanansvirt omfattande, trots
att EU-konstitutionen dnnu inte existerar eller ndgonsin kommer att existera i den utformning som forkastades
av Frankrikes och Nederlindernas medborgare. P4 detta sitt kommer EU att oka sin makt, trots att
medlemsstaterna inte har tilldelat EU den. Var grupp dr mycket kritisk till ndsta ars budget. Det kan hinda
att nigra ledamoter kommer att gd med pd forslaget att forkasta den. Vi vill ha ett mer socialt och mindre
militért EU.

Dariusz Maciej Grabowski, for IND/DEM-gruppen. — (PL) Herr talman, mina damer och herrar! Jag skulle
vilja hylla foredraganden Giovanni Pittella och ordforanden for budgetutskottet, Janusz Lewandowski.

Herr talman! 2006 &rs budget 4r en dalig budget och borde forkastas. Ett berittigat forslag som syftar till
detta har lagts fram av ledamoter i gruppen Sjdlvstindighet/Demokrati och i andra politiska grupper, och
vi uppmanar alla ledamoter av parlamentet att stodja det.

Omstindigheterna ar foljande. Under 2004 anslot sig 10 nya medlemsstater till EU, vilket innebar en 6kning
pd 20 procent av antalet EU-medborgare. Ett stadigt 6kande antal av dessa medlemsstater ar i behov av hjalp,
solidaritet och bidrag eftersom de inte ar tillrackligt utvecklade. Under 2007 kommer EU att fi tva nya
medlemsstater i och med Bulgariens och Ruméniens anslutning, och antalet medborgare kommer dd att 6ka
med 6 procent.

Den andra punkten jag vill taupp 4r att EU har upplevt en minskad tillvixttakt som har legat under 2 procent
flera &r i rad, medan ddremot tillvixttakten i USA:s och Sydostasiens ekonomier manga gdnger ar starkare.
EU-foretagens konkurrenskraft dr pd nedgdng. And4 misslyckas man i 2006 &rs budget att ta med dessa
faktorer i berdkningen. Budgeten kommer att 6ka med omkring 2 procent efter inflation, vilket innebir att
EU-medborgare kommer att f3 mindre och mindre pengar. Dessutom har det inte skett ndgon 4ndring av
budgetutgifternas struktur, for att tillhandahélla mer pengar till underutvecklade linder och regioner, och
till sektorer som dr mycket effektiva i ekonomiska termer. Budgeten héller den gamla mekanismen pa plats
och kompenserar ekonomiska sektorer som bade ar kostsamma och ineffektiva. En budget av det hir slaget
kommer att férvandla underutvecklade lander till nettobetalare.

Dessutom finns det sirskilda anledningar till att 2006 ars budget bor forkastas. Den anvinds som ett hot
for att tvinga de mindre utvecklade linderna att godkanna det brittiska forslaget om en reducerad budgetplan
for 2007-2013. Om de inte godkédnner den hir budgetplanen kanske de méaste gd med pd en tillfillig drsbudget
grundad p4 siffrorna for 2006, vilket innebir mindre pengar.

Om 2006 ars budget 4r en forelopare till finansplanen for 2007-2013, da bor den ocksé forkastas eftersom
parlamentet foreslog utgifter pd omkring 1 000 miljarder euro for den hir perioden, samtidigt som det
nuvarande forslaget innehéller en hinvisning till en siffra pd omkring 8 50 miljarder euro. Nar det foreligger
en skillnad av den hir omfattningen 4r det svart att tro att ndgon parlamentsledamot inte kan inse att
parlamentets dsikt inte betyder sd mycket och att den behandlas med forakt, eller att enskilda landers intressen
ges foretrade framfor gemensamma intressen.

Jag anser att jag med sdkerhet kan sdga att jag talar for alla ledamoter som foreslar att budgeten ska forkastas,
ndr jag siger att de forklaringar och de slagord som EU-ledare har tillkdnnagett och den aktuella politik de
genomfor str i stark kontrast till varandra. Deras politik 4r helt enkelt ett uttryck for de rikas sjdlviskhet.

Marcin Libicki, for UEN-gruppen. — (PL) Herr talman! Jag talar f6r gruppen Unionen for nationernas Europa.

Var grupp kommer att rosta for det avtal som naddes av rddet och parlamentet om 2006 drs budget, dven
om det ar langt ifran tillfredsstallande. Vi anser det vara svért att acceptera att betalningsnivan har faststillts
till 1,01 procent av BNL Den kompromiss som har natts i drendet ér i sjilva verket ingenting annat dn en
kapitulation infor rdet. Det sistndimnda skir ned pd EU:s utgifter med en orubblighet som bittre skulle tjana
ndgot annat syfte, och genom att gora sé bryter man mot solidaritetsprincipen och ssmmanhéllningsprincipen
for att fraimja nettobetalarnas lokala intressen i EU-budgeten. De eftergifter som radet har beviljat for
flexibilitetsmekanismen och for program som antagits inom ramen for medbeslutandeforfarandet
kompenserar inte pa ndgot sitt denna bendgenhet att gora nedskdrningar.

Dalia Grybauskaités stindpunkt har gjort oss besvikna. Under forlikningsforfarandet var hon inte ens trogen
kommissionens tidigare stindpunkt om budgetnivan. Den sistnimnda ligger nu orovickande ndra 1 procent,
eller med andra ord den symboliska och dven verkliga troskeln, under vilken mélsittningen fér EU:s
grundliggande mal inte kan sikerstillas. Detta dr sd mycket virre eftersom 2006 ars budget kan bli en
referenspunkt for budgetplanen f6r 2007-2013, vilken har varit mycket svér att utarbeta. Risken att detta
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sker okar sannolikheten for att forhandlingarna om budgetplanen kommer att sluta som ett misslyckande,
vilket innebar att 2006 drs budget kommer att tjdna som grund for framtida rliga budgetar. Solidariteten
och sammanhaéllningspolitiken skulle dérfor pa grund av radets staindpunkt fé lida flera dr framover. Vi maste
fraga oss sjilva om detta dr det EU vi vill ha.

Mina damer och herrar! Det oldmpligaste av alla framlagda forslag har antagits. Vi maste inse att en liten
budget inte dr en bra budget. Jag instimmer i att en stor budget inte nddvindigtvis beh6ver vara en bra
budget, men det dr omojligt for en liten budget att fungera bra. Kammaren har hort kommentarer i stil med:
"Den budget som ligger framfor oss dr liten men bra.” Det finns dock ingen enighet om att detta r fallet, pd
samma sitt som det inte finns ndgon enighet om en budget som kommer att ignorera lindernas behov, och
dd sirskilt de nya medlemsstaterna. Solidaritet ar ett grundliggande bekymmer for de sistnimnda.

Mina damer och herrar! Det finns vissa hindelser som fir minga EU-medborgare att forlora sin entusiasm
for gemenskapspolitik, och deras tro pd den betydelsefulla idé som ar Europeiska unionen. Ett exempel pa
en sidan hindelse dr den stindpunkt som Gerhard Schréder, den f.d. tyska forbundskanslern, nyligen har
intagit om byggandet av en gasledning utmed Ostersjéns botten. Det finns ménga meningsskiljaktigheter
om denna gasledning i flera nya EU-medlemsstater, och den har fitt mycket negativ publicitet i dessa lander.
Det ar faktiskt inte bara i de nya medlemsstaterna som publiciteten har varit negativ. Jag har en lista pa tyska
dagstidningar framfor mig som har varit mycket kritiska till den f.d. forbundskanslerns beslut. Om avsikten
nu 4r att beritta for de nya medlemsstaterna att det inte finns tillrickligt med pengar till dem for att de ska
uppnd sina grundlidggande mal, dven om syftet med dessa mal 4r att frimja det som skulle kunna kallas for
Europeiska gemenskapens naturliga impuls, och om sidana hindelser, som forstor ledande EU-politikers
rykte, tfoljs av minskade anslag till de nya medlemsstaterna, di maste vi inse att Europeiska gemenskapens
impuls, som ocks3 kallas for solidaritet, kommer att forsvagas snarare dn forstirkas.

Mina damer och herrar! Detta dr en dalig budget. Detta sdger jag inte bara for att den 4r liten. Som jag sa forut
ar det en dalig budget eftersom den kommer att fd konsekvenser for framtiden och for att den kommer att
forstora Europeiska gemenskapens naturliga tendens och impuls, som borde vara den frimsta angeldgenheten
for var och en av oss.

Sergej Kozlik (NI). — (SK) Nir man granskar siffrorna f6r 2006 drs budget som parlamentet har foreslagit
framgdr ett tydligt budskap. Ataganden, eller potentiella utgifter, som en andel av bruttonationalprodukten
overstiger 9 procent. Detta r en bra sprangbrida for forhandlingarna om den langsiktiga budgetplanen.
Betalningarna okade med ndstan 6 procent jamfort med 2005, vilket dr en mycket hogre 6kning i
budgetresurser 4n i flera av EU:s medlemsstater. Tar man hénsyn till att den forvintade inflationstakten och
den ekonomiska tillvixten i EU under 2006 4r omkring 2 procent, dr det uppenbart att den foreslagna
budgeten ocksd 4r rimlig frin makroekonomisk synpunkt. Problemet som fortsitter att forfolja oss ar att
klyftan mellan dtaganden och betalningar ar alltf6r stor. Denna klyfta uppgar dterigen till ndra 10 miljarder
euro, vilket reducerar flexibiliteten och effektiviteten hos EU:s budgetinstrument. Jag anser dirfor att det dr
avgorande att fragor avseende effektiv anvindning av budgetresurser kan 1sas, att mekanismer for tillging
till ekonomiska resurser i struktur- och sammanhallningsfonder méste bli mer flexibla, och att den omfattande
"stotddmparen” mellan de resurser som ér tillgangliga och de som faktiskt anvinds reduceras kraftigt.

Jag skulle vilja avsluta med att uttrycka min uppskattning for det arbete som har utforts av mina kolleger
och av foredraganden frin budgetutskottet. Resultatet av deras arbete ger oss ocksd hopp om
framtidsutsikterna for den 1angsiktiga budgeten.

ORDFORANDESKAP: MOSCOVICI
Vice talman

Janusz Lewandowski (PPE-DE). — (PL) Herr talman! Den utvidgade Europeiska unionens andra budget
haller pé att forverkligas. Den breda enighet som uppnétts inom parlamentet innebir att den slutliga
omrostningen inte bor medfora nigra 6verraskningar, sd jag vill borja med att framf6ra ndgra tack som jag
inte kommer att hinna med annars. Jag vill tacka foredragandena Giovanni Pittella, Valdis Dombrovskis,
Reimer Boge och Salvador Garriga Polledo, de politiska gruppernas samordnare och vért sekretariat, som
leds av Maria Fialho.

Véra partner inom detta arbete, med andra ord Ivan Lewis och kommissionsledamot Dalia Grybauskaité, 4r
bida medvetna om att detta drs budget var en utmaning, och att spinningarna var stora under forhandlingarna.
Detta minskar emellertid inte den 6msesidiga respekt som alla aktorer i denna institutionella triangel inom
EU kinner. Parlamentet var tvunget att slutfora sitt uppdrag och agera enligt de dtaganden som det ingick
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dd det valdes, och det gjorde det verkligen. Detta visade sig genom dess stravan att forsvara sina prioriteringar
inom intern och extern politik, vilket 4r en ldngt ifran enkel uppgift under en budgetplans sista ar. Jag 4r glad
over att vi har lyckats finna extra stod for sex av de program som antagits inom ramen for
medbeslutandeforfarandet. Det har ocksa varit nddvindigt att mobilisera flexibilitetsmekanismen, och till
och med att hoja det arliga taket. Alla dessa beslut fattades i enlighet med det interinstitutionella avtalet,
vilket dr ett bevis pd betydelsen av detta avtal.

Jag dr overtygad om att vilinge kommer att minnas den gruppanda som parlamentsledamoternas delegation
visade under dessa pafrestande forhandlingar. Den var ett exempel pd verkligt "férenade i mangfalden” och
ett gott tecken infor framtiden. Men vér glidje 6ver den fornuftiga budgeten for 2006 dampas av den osidkerhet
som omger den flerdriga budgetplanen. Nu talar jag inte om nagon osikerhet frin vér sida, eftersom vi har
intagit en stdndpunkt och nu invintar en utveckling. Jag kan bara hoppas pd att vi denna vecka dntligen far
se ett tecken pd att Europeiska unionen héller pd att 6vervinna den kris som den befinner sig i, i form av en
overenskommelse betraffande den frdga som utgor den storsta utmaningen av alla, nimligen pengar. Jag
hoppas ocksd att denna overenskommelse inte kommer att forvirra situationen for de fattigare linderna,
dé vi alla dr medvetna om att dessa linder beh6ver kunna planera ldngsiktigt for att kunna genomfora en
fornuftig regionalpolitik.

Louis Grech (PSE). — (EN) Herr talman! Vara budgetforedragande har lagt fram en praktisk budget for oss
som 4r anpassad efter unionens politiska och sociala verklighet. [ stor utstrickning har de prioriteter som
vér grupp rekommenderat for 2006 inforlivats i budgeten. Dessa inbegriper foljande: att skapa en effektiv
informationsstrategi, att tillhandahélla en effektiv service for ledamoter och besokare, att fortsitta att kopa
byggnader och fastigheter under ritt omstindigheter, att effektivisera personalpolitiken och f6rbittra den
aktivitetsbaserade budgeteringen, som fokuserar mer pa kirnverksamheter, att kritiskt undersoka alla typer
av utgifter, att anvinda vara resurser bittre, for att minska sloseriet och andra forsummelser — och pa sd sitt
oka virdet pd det vi dstadkommer.

Det lyckade slutférandet av en mycket valstrukturerad budget blir innu mer relevant om man betdnker det
potentiella resultatet av 2007 och 2013 drs budgetplaner. I forlikningsprocessen om budgeten gjorde
parlamentets forhandlingsgrupp stora anstringningar for att hitta ett fungerande, vl avvagt resultat. P4
samma sdtt bor vi gora vért yttersta for att nd en dverenskommelse om budgetplanen, men inte till vilket
pris som helst, som Anne Elisabet Jensen papekade.

Vibor inte komma 6verens om en budgetplan som skulle gora det mycket svart, eller till och med omdjligt,
att realistiskt leva upp till vira l6ften och att uppfylla vra dtaganden och mal. Vi kan inte, och bor inte, latsas
instimma i hogtflygande idéer som tillvixt, sysselsittning, forskning, social solidaritet och utvidgning, och
pd samma ging forsumma att tillhandahalla medlen f6r att uppnd dem.

Om vi sviker vira medborgare i detta avseende s kommer likgiltigheten och deras upplevelse av barridren
mellan EU-institutionerna och vanliga medborgare att vixa sig mycket stérre. Om vi verkligen menar vad
vi sdger sd bor vi med andra ord 1ata orden f6ljas av handling.

Jan Mulder (ALDE). — (NL) Herr talman! Aven jag vill borja med att tacka foredragandena for deras hérda
arbete. Jag anser att det vi uppndtt, nimligen betalningsbemyndiganden som uppgér till 1,01 procent av
bruttonationalinkomsten, dr sdrskilt betydelsefullt med tanke pa forhandlingarna om budgetplanen. Det dr
hogre dn vad Luxemburg erbjod under sitt ordforandeskap, och om jag inte missminner mig ar det ocksd
hogre dn vad det brittiska ordforandeskapet for narvarande erbjuder. Jag instimmer med alla de som sdger
att parlamentets mest betydelsefulla prestation har varit den utvidgade rickvidden for program som ror
unga manniskor. Vi har fatt tillgdng till okade medel inom ramen for flexibilitetsmekanismen, som &r
ytterligare ett av parlamentets betydelsefulla kriterier for en pafoljande budgetplan.

Lt mig overgd till den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, d& det skedde ndgot egendomligt under
forhandlingarna om denna. Radet ville visa oss hur man skir ned pd budgetutgifter, och anslagen for detta
politiska omride vixte s gott som varje timme. Detta betraktar jag som en osedvanligt dalig budgetpolitik
fran radets sida pa detta omrade, och det har lett till avsevirt hogre belopp 4n vad som forst foreslogs vid
forsta behandlingen

En mojlig forklaring till detta skulle kunna vara att vi nu haller pd att sluta ett avtal med radet for tredje gdngen
om demokratisk kontroll av anvindandet av medel for den gemensamma utrikes- och sakerhetspolitiken.
Rédet ignorerade de tva forsta avtalen. Vi hoppas pd tredje gdngen gillt.
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Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf (Verts/ALE). - (DE) Herr talman! Det 4r uppenbart att en bra
politik, av den sort som gynnar den europeiska allmidnheten, uppstir nar Europaparlamentet dger
medbeslutandebefogenheter och att svdrigheter uppstar nir radet sitter nationella intressen i forsta rummet.
Det framgar ocksd av den nuvarande debatten att parlamentet varit mycket framsynt pa omradet for EU:s
jordbrukspolitik och i inledandet av en minskning i friga om exportsubventioner. Det var pd
Europaparlamentets begdran som Franz Fischler och Pascal Lamy i Cancin foreslog ett fullstindigt upphéavande
av dessa exportsubventioner. Vi har ocksd anvint budgeten och medbeslutanderitten till att frimja
landsbygdens utveckling och modifiera jordbrukspolitiken. Vissa regeringar —i synnerhet den brittiska, som
nu foreslar nedskdrningar — borde notera att denna dterbaring kommer att upphiva parlamentets forbehall
pa det hir omrddet, delvis genom budgetpolitik, och bromsa upp en modern jordbrukspolitik som grundas
pa landsbygdens utveckling, vilket kommer att bli till sarskild nackdel for de nya medlemsstaterna.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL). — (PT) Generellt sett skadar det inte att jimfora taket f6r 2006 och
gemenskapens budgetprioriteringar, som uppgér till omkring 1,01 procent av gemenskapens BNI, med
siffrorna fran 2005 eller med de forslag som lagts fram av de luxemburgska och brittiska ordforandeskapen
for finansieringsramen f6r 2007-2013. Vi fir emellertid inte glomma att man i finansieringsramen for
2000-2006 foreskrev 1,08 procent av BNI for foljande r, att parlamentet i sitt forslag for finansieringsramen
for 2007-2013 foreskriver 1,0 procent och att kommissionen foreslar omkring 1,14 procent.

Under senare ar har villkoren verkligen sinkts i friga om gemenskapens budget, som vissa forsoker faststilla
till omkring 1 procent. Det skulle innebdra att strukturfonderna skulle svara for 0,36 till 0,37 procent av
gemenskapens BN, vilket skulle gynna de ekonomiskt mest avancerade linderna i EU.

Aterigen har ett tinkesitt dir varje eftergift pd ett besynnerligt vis betraktas som en seger fitt grepp i friga
om forslagen som ett efter ett gor allt storre skada.

Hans-Peter Martin (NI).— (DE) Herr talman! Varje ar runt den hér tiden gr viigenom en period av exempellos
omdttlighet inom Europeiska unionen. Jag talar om overskotten, som ger oss en liten forsmak av vad vi —
olyckligtvis — senare kan forvinta oss i storre skala.

[ gir diskuterade budgetutskottet nigonting som gav upphov till forvirring ndr det fanns med pd
foredragningslistan, nimligen forvirvet av en byggnad for Europaparlamentet i Valletta for en summa av
3 miljoner euro — det dr virt att ndmna att tanken var att kommissionen skulle bli hyresgast. Alla de fem
maltesiska parlamentsledamoéterna dr emot forslaget och menar att det 4r alltfor avldgset och svartillgiangligt
ochatt de hellre fortsdtter att hyra till den nuvarande fordelaktiga hyran. Men de maste acceptera det, eftersom
det finns ett 6verskott som mdste spenderas. D4 sdger en av era kolleger, herr talman, vice talman Gérard
Onesta, "det 4r en bra fastighetsinvestering, och jag lovar er att om tre &r kommer vi att kunna silja fastigheten
med vinst om vi hittar nagot battre, och flytta dit”.

Vidr tvungna att acceptera denna vilgorenhet, och Europaparlamentet forvandlas till en fastighetsspekulant
pa grund av att man har for mycket pengar, och sedan fragar sig manniskor varfor allminheten i Malta undrar
vad allt detta ska vara bra for, vad detta 4r for sloseri, vad detta dr for ndgon instéllning. Ta bort denna praxis
och 14t oss planera var budget fornuftigt — pa ett sddant sitt som inte sikerstills av det budgetforslag som
ligger framfor oss, och vilket jag dirfor naturligtvis kommer att rosta emot.

Talmannen. — Jag vill bara klargora en sak betriffande vad ni sa om Gérard Onesta, for jag dr ocksd ledamot
av presidiet. Europaparlamentet 4r naturligtvis inte ndgon fastighetsspekulant, men man strdvar efter att
vara en god administrator av de medel som man har anfortrotts. Déarfor borde 6nskan att spendera under
lampliga forhillanden enligt min uppfattning godkédnnas av en man som ér sa fortjust i budgetpolitik som
ni 4r.

Ingeborg Grifle (PPE-DE). - (DE) Herr talman, mina damer och herrar! S var vi hir igen. Allaikammaren
kramar varandra och gratulerar sig sjdlva och varandra till denna budget. Men medan denna gratulationsfest
pagér vill jag framfora visentlig kritik, i synnerhet av att den andra behandlingen i utskottet genomférdes
utan dokument, sd att resolutionerna sammanstilldes muntligen och nedskarningarna och omplaceringen
av medel varken var eller dr rattfirdiga. Jag 4r forvdnad over att icke-statliga organisationer och program for
demokrati pd det utrikespolitiska omradet har gynnats i mycket hogre grad dn ndgonsin tidigare, medan
nedskdrningarna dominerade helt i 6vrigt.

Medan jag anda talar om nedskirningar si har kommissionen i forhandlingar med radet och i budgetutskottet
foreslagit nedskdrningar med ett belopp pa 6ver 150 miljoner euro av utbetalningarna fran strukturfonderna,
vilket innebdr att det blir 70 miljoner euro kvar. Man har motiverat detta med en pastddd brist pd mojlighet
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till genomforande i de berorda linderna. Nir jag tittar pd nedskdrningsprogrammet fragar jag mig varfor
kommissionen och kommissionsledamoten inte har modet att gora vad som dr rétt och riktigt. De nuvarande
nedskarningarna pé de inrikespolitiska omrddena och inom utrikespolitiken sldr hdrdast mot de omréden
dir pengarna faktiskt hade kunnat gora nytta, och detta ser jag mycket kritiskt pa. Vi kommer att folja upp
detta noggrant for att se om de kvarstdende pengarna i strukturfonderna verkligen kommer till anvidndning.
Det jag anser vara beklagligt med detta dr att det ar ett ytterligare bevis pa att vi inte kan lita pd dem som
administrerar medlen, och ddrfor ber jag, som ett bradskande drende, att det inte ska upprepas. I annat fall
kommer en bred klyfta att 6ppna sig mellan gamla och nya, mellan de linder som bidrar och de som tar
emot, och det ar just det vi inte kan tillata oss, med budgetplanen och debatterna om den pé gang.

Neena Gill (PSE). - (EN) Herr talman! Jag skulle vilja gratulera alla dem som har arbetat hirt med budgeten
for 2006, sdrskilt vér foredragande Giovanni Pittella. Jag har bara tre punkter som jag vill att kommissionen
och radet funderar over.

For det forsta har vi varje &r samma problem att enas om EU:s budget. Uppgiften blir allt svarare pa grund
av stindigt hogre krav pd EU pd hemmaplan och utomlands. Samtidigt fortsitter de traditionella
prioriteringarna att kosta lika mycket som tidigare. Jag tror dérfor inte att vi bor oroa oss om det krévs en
het och ldngvarig debatt for att nd en kompromisslosning om budgeten. Emellertid bor vi betdnka det faktum
att vi, efter att ha dgnat tid, pengar och energi it att debattera, forhandla om och anta budgeten, sedan inte
anvinder medlen. Detta 4r helt oacceptabelt och jag vet att mdnga andra, diribland Salvador Garriga Polledo,
har pdpekat detta. Jag skulle vilja be kommissionsledamoten att ta det fulla ansvaret for att forbittra
genomforandet, inte bara av de program som kommissionen foresprakar, utan ocks genom att respektera
parlamentets vilja. De hart debatterade medlen maste ha en effekt pd EU-medborgarnas liv och det dr
utbetalningarna som har den storsta direkta effekten.

Min andra synpunkt ér att vi alla behover vara mer medvetna om vér offentliga framtoning och vikten av
att ge prov pd de arbetsrutiner praglade av samarbete som driver EU-projektet och skapar fortroende for EU.
For ndrvarande dr det uppenbart att sadana rutiner saknas. Jag skulle vilja att kommissionen noterar att
parlamentet har 6kat resurserna till kommunikationspolitiken. Nu ligger ansvaret pd kommissionens
tjdnsteman att vara mer uppfinningsrika. I denna era, som ér priglad av masskommunikationens hirda
marknad, dr det absolut nédvindigt att vi kan silja oss och var vision for EU och leverera ett klart, enkelt
och 6vertygande budskap. Det giller dven parlamentet. Foraldrade, obegripliga kvarlevor som var flyttcirkus
bidrar inte alls till att hjilpa oss vinna detta spel.

For det tredje vill jag siga nigot om rubrik 4. I egenskap av ordforande for delegationen for forbindelserna
med lidnderna i Sydasien och Sydasiatiska organisationen for regionalt samarbete (SAARC), ar jag djupt
besviken 6ver minskningen av beloppen till Asien, 4ven med den storre flexibiliteten. Ridet behover allvarligt
tinka Gver denna dysfunktionella rubrik. Vi har en reflexartad reaktion infor viktiga katastrofer. Vi har
dtaganden gentemot millennieutvecklingsmélens globala hilsofond. Emellertid har vi inte tillrdckliga resurser.
Lét detta vara en prioritet for rddets ordforandeskap.

Ky6sti Tapio Virrankoski (ALDE). — (FI) Herr talman! Jag vill tacka Giovanni Pittella och Valdis
Dombrovskis, foredragandena for budgeten, for deras utmirkta budgetforslag liksom Janusz Lewandowski,
budgetutskottets ordforande, for hans forsonande roll som ledare for férhandlingarna.

Med det budgetforslag som ligger framfor oss syftar man till att oka sysselséttningen i Europa. Som ett resultat
ska, pd parlamentets initiativ, vissa flerdriga program upprittas. Detta giller i synnerhet ramprogrammet
for forskning samt utbildningsprogram. Parlamentet visar pd detta sitt i vilken riktning EU:s arbete bor
utvecklas.

Denna budget dr den sista inom ramen for den aktuella budgetplanen. Den nya finansieringsramen bor stirka
foretagandet inom EU och dirmed sysselsittningen. Forskning och utveckling samt utbildning och frimjandet
av sammanhéllning kommer att ha nyckelroller hir.

Men tyvirr kan det uppstd problem dven med de basta planer. Forslaget i Luxemburg i juni minskade drastiskt
de bemyndiganden med vilka man hade for avsikt att forbattra konkurrenskraften med hela 60 miljarder
euro. Fastdn premidrminister Tony Blair utlovade forbittring dr det brittiska forslaget dnnu virre.
Bemyndigandena for forskning och utveckling har inte hojts alls. Strukturfonderna har skurits ned med
ytterligare 12 miljarder euro utdver den nedskdrning pa 29 miljarder euro som gjordes i Luxemburg.
Landsbygdens utveckling, som 4r en viktig del inom jordbruksreformen, hotas av en totalkollaps. I Luxemburg
gjordes nedskidrningar pa 14 miljarder euro inom ramen, och nu gor Storbritannien nedskirningar pa
ytterligare atta miljarder euro.
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Budgeten borde vara ldngsiktig och stodja dtgarder som ingen enskild medlemsstat skulle ha rdd att vidta pa
egen hand. Denna budget visar vigen.

Tobias Pfliiger (GUE/NGL). — (DE) Herr talman! Vissa aspekter av finansieringen av den s& kallade
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken dr mycket tvivelaktiga. Pengar fran helt olika budgetrubriker
anvinds for att finansiera EU:s verksamhet vare sig den ar av militdr eller polisidr natur, och den sa kallade
flexibilitetsmekanismen tillfor ytterligare 40 miljoner euro till GUSP. Men jag skulle vilja veta precis vad
dessa 40 miljoner euro ska anvindas till. Det verksamhet som bedrivs av Europeiska unionens polisuppdrag
(EUPOL) i Kinshasa finansieras av Europeiska utvecklingsfonden, det vill siga med 4,3 miljoner euro av
utvecklingsbistindet. Afrikanska unionens uppdrag i Sudan (AMIS), som omfattar militdr utbildning,
finansieras gemensamt av tio medlemsstater samt av fonden som kallas fredsbevarande resurs for Afrika.
Europeiska unionens polisuppdrag i Bosnien och Hercegovina (EUPM) finansieras delvis genom
kommissionens budget och operationen Althea i Bosnien genom vad som kallas Athena-mekanismen, med
andra ord pd ett odemokratiskt sitt och utan parlamentarisk kontroll.

Nu foreslar Elmar Brok en 6kning pa detta omrade, frdn 100 miljoner euro till 300 miljoner euro. Eftersom
ni vet att det enligt Nicefordraget dr forbjudet f6r EU att uppritthélla en sjdlvstindig militdrbudget kanske
ni kan avstd frdn den hir sortens knep!

Jeffrey Titford (IND/DEM). — (EN) Herr talman! Eftersom jag motsitter mig praktiskt taget allt som EU
avser att spendera pengar pd under budgetéret 2006 kan jag inte forvintas stodja detta betinkande eller dess
resolutionsforslag.

EU ir en sjilvforevigande jittebyrakrati med oinskrinkt makt att finansiera sina egna program. Sarskilt
motsitter jag mig fordelningen av medel for att hjarntvitta unga minniskor, vilket man i detta betinkande
kallar att frimja Europatanken. Jag tror att till och med den mest trogtinkta student kommer att inse att den
europeiska virldsdelen har funnits ganska linge och ir lite mer 4n en idé.

Att ta gymnasieelever till den hér institutionen for besok med alla utgifter betalda, under vilka de kommer
att ges en ouppriktig och ensidig orientering i EU:s underverk, dr en grov 6vning i hjarntvitt, pd samma sitt
som ndr man dranker utbildningsinstitutioner i lika ensidig litteratur.

Betdnkandets upprepade hanvisningar till den nu nistan helt och héllet misskrediterade Lissabonstrategin
okar knappast dess trovirdighet. Jag skulle uppmana samtliga ledamoter i parlamentet som har en allmin
tro pa demokrati och ansvar infor viljarna att rosta mot denna budget och varje annat dokument som avser
att legitimera den.

Ashley Mote (NI). — (EN) Herr talman! Medlemsstaterna ir i realiteten EU:s omdomeslosa kassorer. Vilka
argumenten 4n ar for budgeten sa betalar de och diskuterar sedan hur allt ska spenderas, vilket inte dr en
verklig budgetering i ndgon mening som jag forstar. Det dr darfor argumentet om den brittiska skatterabatten
handlar om politik och inte om effektiv ekonomisk forvaltning. Det ir ett stidndigt infekterat sar, bara for att
Margaret Thatcher var dum nog att g med p4 att den skulle betalas tillbaka av medlemsstaterna till vad som
nu dr virldens fjirde storsta ekonomi. Sedan utvidgningen kommer den frin ndgra av de minsta och fattigaste
ekonomierna i Europa. Om det hade varit ett avdrag som gjordes i London och en nettosumma som betalades
skulle diskussionen aldrig ha uppstétt.

Vad budgeten dn ir sa 4r det tydligt att det europeiska projektet har kort fast — man 4r osaker pd vad man
ska gora dt det vacklande euroomradet och man saknar formaga att acceptera den anglosaxiska foretagskultur
som landerna i Asien har gjort till sin. Ni har stora problem och mdnga av dem har ni sjélva skapat.

Antonis Samaras (PPE-DE). — (EL) Herr talman! Det gldder mig, forst och framst, att rddet frin och med
nu kommer att férhandla med oss om fragor som giller GUSP pd ambassadorsniva, och dirigenom
uppgraderar parlamentets roll i utformandet av GUSP.

Det glader mig for det andra att vi nddde en 6verenskommelse i tid om 2006 ars budget. I detta avseende
fattade det brittiska ordforandeskapet ritt beslut, med tanke pa att ingen skulle ha tolererat tva allvarliga
dodlagen i slutet av ett ordférandeskap, och Tony Blair ville avsluta budgeten for 2006 i god tid sa att han
skulle fa storre handlingsutrymme vid forhandlingarna om budgetplanen.

For det tredje 4r betalningsbemyndigandena for 2006 1,01 jamfort med 1 for 2005, medan det brittiska
forslaget foreskriver 0,98 for sjudrsperioden frdn 2007 till 2013. Vi kan se en liten forbattring i jimforelse
med det hir dret. Vi har uppnatt mer 4n det brittiska ordférandeskapet har tagit med i berdkningen for de
kommande sju dren, men vi har ingen anledning att fira. Vi kommer inte att uppnd europeisk integration
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med sd lite pengar. Jag skulle vilja svara ministern att vi inte instimmer i vad han sa hdr i dag om den
finansiering som behovs for utgiftskategori 3 och laglig anvidndning av flexibilitetsmekanismen skulle vara
“exceptionella foreteelser”. Jag befarar att ministern inte borde ha sagt detta i sitt inldgg, for vi kommer
tvdrtom inte att uppnd integration med mindre medel, i synnerhet inte med mindre av nédvindiga medel.
Det hedrar oss inte att dela in medlemsstaterna i nettobetalare och nettomottagare av bemyndiganden nir
vi inte ska spendera mer 4n 1 procent pd Europa, ndr vi inte fokuserar pa véra totala synergieffekter av
gemensamma EU-dtgdrder, och det vittnar verkligen inte om aktning for de europeiska idealen.

Bérbara Diihrkop Diihrkop (PSE). — (ES) Herr talman! Forst och frimst vill jag gratulera foredraganden,
Giovanni Pittella, och hans grupp till det utmarkta arbete de har utfort, och jag vill tilligga att jag inte har
for vana att gratulera alla foredragande nir deras betidnkanden 4r avslutade.

De har gjort stora anstrangningar, och de har stétt pA manga problem. Jag ir, som tidigare foredragande for
unionens budget, medveten om att det inte ar litt att fullborda en budget med framgang.

Jag skulle, herr talman, vilja fokusera pa de aspekter som jag anser vara sarskilt viktiga. Forst och framst har
vi for forsta gdngen lyckats tillimpa en princip som parlamentet alltid har foresprakat: de belopp som
godkints under medbeslutandeforfarandet ar inte heliga, och de kan dndras om budgetmyndigheten anser
att det dr nodvindigt.

Vi héller alla med om att sikerstillandet av finansiella paketlosningar dr viktigt for en forbittring av
forvaltningen av flerdriga program. Men vi kan inte férvandla ndgot som bara ar ett verktyzg till ett mél. Det
dr detta som ar skillnaden mellan oss och radet.

Det som skiljer oss fran radet dr kanske definitionen av malen. Ridets mél 4r kanhidnda helt enkelt vissheten
om att ingenting kommer att dndras nér ett beslut val dr fattat. Det dr vad jag tycker man kan kalla "revisorns
visshet”.

Till allt detta maste vi foga att de program som fitt 6kat stod i 2006 ars budget har ett oerhort stort
symbolvirde for Europeiska unionen. Savil Sokratesprogrammet, som manga medborgare kdnner till, som
gemenskapens dtgardsprogram Ungdom ér exempel pd vad ett parlament kan gora for att skapa europeiskt
medvetande bland unionens medborgare.

Programmet Life, som upprittades av parlamentet sjélvt for flera dr sedan, dr dessutom ett av dem som ar
allra mest accepterat bland EU:s medborgare och som tydligast visar hur vi i parlamentet vill att Europa ska
se ut.

Det gldder mig ocksa att radet inte har lyckats infora den absurda manipulering som det kallar "tolkning” av
reglerna for mobiliseringen av flexibilitetsmekanismen. Det 4r en dverflodig mekanism inom ramen for det
interinstitutionella avtalet, som enbart existerar pd grund av rddets stindiga och nistan legendariska vigran
att anvinda det ldimpliga instrumentet vid hantering av fall dir det krivs fler bemyndiganden 4n vad som
tillhandahalls i inledningen av en programplaneringsperiod f6r budgetplanen.

Detta lampliga instrument kallas “revidering”, och tillimpningen av det leder varken till kaos eller evig
fordomelse. Foljden av denna mer rationella anvandning av de resurser som vi har — ni borde kinna igen
uttrycket — har inneburit att de nedskdrningar som gjorts inom unionens externa dtgarder sedan 2000 dr
mindre i r dn de vanligtvis ar.

Eftersom det har krévts tva parter for att uppna allt detta och jag inte vill forhalla mig helt negativ till rddet
sé vill jag gratulera det brittiska ordforandeskapet, som jag maste erkdnna att jag inte hade alltfor stort
fortroende for till en borjan, men som i slutdndan har klarat av sitt arbete.

Silvana Koch-Mehrin (ALDE). — (DE) Herr talman, mina damer och herrar! Det har visat sig tydligt i
forhandlingarna om 2006 ars budget, och i dannu hogre grad i debatterna om budgetplanen, att det sétt som
radet agerar pd leder tankarna till ndgon som limnar en restaurang utan att betala notan. Radet kraver fler
och fler befogenheter for Europeiska unionen medan man blir allt mindre villig att betala for dem. Radet
forsvarar medlemsstaterna. Medlemsstaterna vill att EU ska utritta allt mer inom den gemensamma utrikes-
och sikerhetspolitiken, att unionen ska bekdmpa terrorism och brottslighet, understodja jordbruket, organisera
politik for skydd av miljon och av konsumenter, for utvecklingsbistdnd och mycket annat - listan dr odndlig.
Den blir allt lingre, och som vi alla vet kostar detta pengar — mycket pengar. S4 jag vill tala om for radet att
det dr dags att inse ett enkelt faktum: att fler befogenheter kostar mer pengar och firre befogenheter kostar
mindre pengar. Det dr oansvarigt av radet att kriva storre befogenheter medan man samtidigt blir alltmer
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ovillig att spendera pengar. Det skulle vara ndgonting positivt for oss alla med en reform av det sitt som
pengarna anvinds pa.

Markus Ferber (PPE-DE). — (DE) Herr talman, fru kommissionsledamot, herr rddsordférande, mina damer
och herrar! Jag har bara ndgra f4 kommentarer. Jag har deltagit i manga budgetdebatter, men aldrig tidigare
har en debatt forts pa ett sidant skamligt sitt som i dr, trots att jag inte hade trott att tidigare uppforanden
skulle kunna 6vertriffas.

Nir jag tinker pd budgetforfarandet for 2006 och pé hur forberedelserna infor nista finansieringsram
framskrider méste jag verkligen friga mig, herr rddsordférande, varfor er premidrminister — som jag ber er
vidarebefordra detta till - holl ett sddant glodande tal i Bryssel i slutet av juni. Orden var vackra, men de har
inte foljts av handling. Det ér inte sd att handlingen har varit mittlig, utan snarare att den helt enkelt har
uteblivit. Det glider mig att det brittiska ordforandeskapet under detta budgetforfarande har lart sig att
parlamentet vet vad det r till for och vad det handlar om. Jag hoppas att ni kommer att ta med er den inblicken
och beakta den i era 6verldggningar. Ni har en bild av EU som ndgot dir ndgra stats- och regeringschefer
tillkdnnager pa vilket sitt saker och ting ska gé till och styr dem i den riktningen och didr kommissionen och
parlamentet inte dr nigot mer dn dekorativa tillbehor som maéste tolereras. Men jag kan tala om for er att
detta EU inte existerar lingre. Om det visar sig att ni har lirt er av detta misstag kommer jag att vara vildigt
n6jd med det brittiska ordférandeskapet.

Jag har dock — och nu vinder jag mig till kommissionsledamoten — en kritisk kommentar betraffande den
roll som kommissionen har spelat i budgetforfarandet. Har mdste det ske en omprovning. Det ér inte
acceptabelt att Europaparlamentet mdste agera som kommissionens skold och forsvar och dndé hela tiden
fé kinslan av att limnas i sticket ndr kommissionen drar tillbaka sin stindpunkt efter patryckningar av radet.
Detta 4r ocksd ndgot som vi tillsammans mdste dverviga noggrant om vi ska kunna uppnéd nagonting
tillsammans. Vi hade utan storre anstringning kunnat fa ytterligare medel till forfogande, men faktum ér att
ordforandeskap ibland behéver lite langre tid pd sig att inse saker och ting och bestimma sig for att stodja
dem. Men parlamentet har tdlamod och tar sig tid, for det finns ett par saker pd det utbildningspolitiska
omradet som vi vill utforma tillsammans med rddet.

Till er, herr rddsordforande, vill jag framfora att det interinstitutionella avtalet har visat sitt virde. Vihar enats
inbordes om grundreglerna; vi har insisterat pd att ni ska folja dem, och det var ritt sitt att hantera det pa.

Jag vill emellertid ocksa vara sjilvkritisk pd en punkt som har oroat mig under flera ar eftersom jag sjilv en
géng fick dran att l4gga fram parlamentets budget, och det giller foljande: parlamentet kommer pa ldng sikt
att inte vara trovardigt i forhandlingar med radet och kommissionen om vi inte far ett ordentligt grepp om
vér egen budget. Nir jag tinker pd de oanvinda medel frin 2005 4rs budget, som vi var tvungna att hantera
i gdr nir vi terigen skulle 6verfora bemyndiganden, och pa de problem vi haft med vara goda vinner
socialdemokraterna nir det giller att faststilla parlamentets budget till bara 20 miljoner euro under den
magiska grinsen pd 20 procent — och jag ir tacksam for foredraganden Valdis Dombrovskis vigledning i
detta ssmmanhang —inser jag att vi maste fundera noggrant dver vad allt detta har att géra med sanning och
tydlighet. Ett europaparlament som misslyckas med att anvanda 10 procent av den budgeterade summan
pa det sitt som foreskrivs far problem med trovirdigheten, och detta dr ndgot som vi méste betrakta pd ett
sjalvkritiskt satt.

Jag vill bara ta upp en annan sak i friga om budgetplanen. Jag uppmanar er att ta med er den lirdom ni dragit
om att EU bestdr av stater med lika ridttigheter, inte av gamla och nya medlemsstater. EU gdr ut pd ett
gemensamt intresse, inte pd kontentan av 25 nationella intressen. Om ni ligger detta pa minnet kommer
helgen att bli en framgang, i annat fall kommer den att bli ett totalt misslyckande.

Nathalie Griesbeck (ALDE). — (FR) Herr talman, mina damer och herrar! Forst och framst vill jag uttrycka
mitt uppriktiga tack till vira kolleger Giovanni Pittella och Valdis Dombrovskis samt till Anne Elisabet Jensen
for det enorma arbete de har utfort under detta ldnga forfarande.

Denna budget r, om én inte perfekt, enligt min uppfattning dnda forhallandevis tillfredsstillande, och det
glider mig mycket att nivan for betalningsbemyndiganden har hojts till 112 miljarder euro, det vill siga
1,01 procent av BNI och att driftskostnaderna har tyglats och stabiliserats nagorlunda. Som stindig
foredragande for strukturfonderna inom budgetutskottet hade jag inte desto mindre hoppats att radet skulle
habeviljat fler bemyndiganden till alla dessa finansiella instrument, som dven i fortséttningen 4r hornstenen
for den politik som syftar till att minska regionala skillnader.
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Dessutom véntar jag, liksom manga av véra kolleger, fortfarande pd att fd hora resultaten fran Europeiska
radets forhandlingar, och jag skulle vilja framfora att det dr vart att ligga parlamentets stdindpunkter pd
minnet under dessa forhandlingar.

Det 4r viktigt att medlemsstaterna vid en tidpunkt som denna, da vi behover EU som mest, tillhandahaller
Europeiska unionen verkliga ekonomiska resurser. Vibehover EU for att genomfora vdr ambitiosa ekonomiska
politik till forman for dess 450 miljoner invanare. Vi beh6ver EU for att genomfora en gemensam utrikes-
och sikerhetspolitik som ar atskild fran den politik som bedrivs av de sjdlvstindiga imperierna runtom i
vérlden. Avslutningsvis — och i motsats till den asikt som ndgra av vdra kolleger har framfort i frdga om
hjarntvitt — behover vi EU mer 4n ndgonsin for att skapa ett samhillsprojekt som forenar oss runt
gemensamma vérden. Detta 4r min drom, och jag hoppas att det 4r er ocksa.

Zbigniew Krzysztof KuZmiuk (PPE-DE).— (PL) Herr talman! Jag vill ta tillfdllet i akt att under denna debatt
om 2006 ars budget pdminna parlamentet om att betalningarna inom denna budget ligger pa en nivd som
ar s mycket som 0,07 procent av BNI ldgre 4n vad som tillhandaholls i budgetplanen for 2000-2006. De
dr ocksd 0,02 procent lidgre 4n de betalningar som planerades for 2005, som nu héller p4 att avslutas. Detta
dr inte goda nyheter, sirskilt inte for de nya medlemsstaterna i EU.

Trots denna vasentliga invindning vill jag tacka alla de som har bidragit till att budgetforfarandet 2006 snart
kommer att vara avslutat. Det kravdes tvd modosamma forlikningsforhandlingar med rddet for att na hit,
och dessutom var det nodvindigt att inta en stark stdndpunkt i sdvél forhandlingsgruppen som i parlamentet
som helhet. Detta dr ett sirskilt viktigt budskap att ge i en tid da debatten om budgetplanen f6r 2007-2013
pagdr och dd radets och parlamentets stindpunkter pd detta omrdde tyvirr skiljer sig i betydlig grad.

I[budgeten for 2006 faststills en siffra pd ndstan 112 miljarder euro for att ticka betalningar, vilket motsvarar
1,01 procent av EU:s BNI. Detta ir avsevirt hogre dn den utbetalningsnivé som foreslagits av det brittiska
ordforandeskapet for de enskilda ren i budgetplanen for 2007-2013. Detta borde som jag ser det vara ett
av vara huvudargument i debatten om utbetalningsnivén for tidsperioden 2007-2013, med tanke p4 att
Europeiska unionen, som ér ldngt ifrdn villig att overge finansieringen av ndgon av dess nuvarande
verksambheter, for nirvarande forsoker oka sin delaktighet.

Avslutningsvis vill jag tacka foredragandena for utarbetandet av betidnkandena. Jag vill ocksd uttala en
forhoppning om att vi ska lyckas genomfora budgeten for detta ar i sin helhet, sd att vi inte klagar i slutet av
2006 over att vi misslyckades med att godkénna ett rationellt tillvigagingssitt i friga om utgifter som uppgar
till en sd blygsam summa.

Romana Jordan Cizelj (PPE-DE). — (SL) Kunskap dr Europeiska unionens konkurrensfordel, och vi ansvarar
for utvecklingen av ett kunskapsbaserat samhille. Europeiska unionen kan bara erbjuda ett lyckat svar pa
de globala forandringarna genom enighet och genom att utnyttja kunskap, nyskapande och kreativitet pa
EU-niva. Detta dr kdrnan i Lissabonstrategin.

Alla gemenskapens 25 medlemslander har 4tagit sig att uppfylla malen i denna strategi. Det kommer att
behovas tillrickliga ekonomiska resurser for att uppfylla dem, sdvil inom budgetplanen som inom den arliga
budgeten. Det dr dirfor mycket viktigt for Europas gemensamma framtid att budgeten 4r inriktad pd
utveckling.

Budgeten for 2006 ir inte bara viktig for det kommande dret, utan ocksa i hindelse av ett misslyckande att
enas om den framtida budgetplanen. Av den anledningen skulle jag foredra en betydligt mer
utvecklingsinriktad budget. Den storsta delen av resurserna i budgeten ér fortfarande 6ronmirkt fr jordbruk
och for strukturella atgirder, dir jordbruket ocksa ingdr.

Trots okningen jamfort med 2005 drs budget dr det omrédet for inrikespolitik, och dirmed omradet for
utveckling inom EU:s politik, som fir minst medel i 2006 ars budget. Det tak som faststills i budgetplanen
har bara uppndtts pd omradet for landsbygdens utveckling, och den interna politiken star kvar pd mer dn
tva procentenheter under troskeln.

Jag dr dock fortsatt realistisk, och jag vill gratulera Europeiska unionens férhandlare till deras uthéllighet i
friga om de prioriteringar som faststillts och till de medel som de lyckats sikra. Okningen av medel &r
betydande, trots att den 4r mindre 4n vad vi skulle 6nska i friga om program som &r av stor betydelse for
Lissabonstrategin, och den visar pa den riktning vi har stakat ut for framtiden. Om forhandlingarna om
budgetplanen skulle misslyckas skulle det innebira storre utgifter pd utvecklingsomradet frin EU:s finansiella
medel dn vad som faststillts i de luxemburgska och brittiska frslagen for 2007-2013.
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Pilar del Castillo Vera (PPE-DE). — (ES) Herr talman, fru kommissionsledamot, mina damer och herrar!
Det gldder mig att vi dntligen har ndtt en 6verenskommelse om 2006 drs budget, och jag vill i huvudsak
betona tva aspekter: en som har direkt att géra med budgeten och en som har det indirekt.

Jag vill forst och framst betona att fler dn sex program som ar foremadl for medbeslutandeforfarande har
tilldelats 100 miljoner euro, vilket jag anser vara mycket betydelsefullt och stimulerande. Det dr den riktning
som gemenskapens budget enligt min uppfattning bor ta under de kommande dren.

De anstringningar som gjorts nir det giller smd och medelstora foretag ar av sirskilt stor betydelse. Vi far
inte glomma att vi ndr allt kommer omkring har 23 miljoner sma och medelstora foretag i Europa, vilket
motsvarar varken mer eller mindre 4n tvd tredjedelar av alla arbetstillfillen inom den privata sektorn. Det
rdder dirfor ingen tvekan om att framgéng for sma och medelstora foretag innebir framgéng for tillvaxt och
sysselsittning i EU.

Men —och detta ir ett viktigt "men” — forskning och utveckling 4r ocksa en grundldggande pelare i friga om
véra foretags konkurrenskraft, vdra ekonomiers konkurrenskraft. Och det finns en mycket oroande aspekt
idetta: den aktuella budgetplanen innefattar inte ndgon 6kning av medel avsedda for forskning och utveckling.
Trots att det brittiska ordférandeskapet om och om igen med rétta —i mycket hog med rétta faktiskt —betonar
vikten av forskning och utveckling saknas en motsvarande 6kning av budgetanslagen i denna riktning.

Det brittiska forslaget —som inte ar ett ursprungligt forslag, det har redan lagts fram av kommissionen — att
oka Europeiska investeringsbankens medel och, genom lan pé forménliga villkor och garantier, stirka
forskningen dr ingen 16sning pd problemet, men det mdste finnas ett kompletterande instrument.

Om vi vill uppritthélla konsekvensen och trovirdigheten i en debatt dir det fokuseras pa konkurrenskraft
inom nyskapande, utveckling och forskning 4r det mycket viktigt att vi i budgetplanen tillhandahaller medel
avsedda for forskning. Annars kommer vi dnnu en géng att ta ett steg bakdt i friga om Lissabonmalen.

Valdis Dombrovskis (PPE-DE), foredragande. — (LV) Herr talman, fru kommissionsledamot, mina damer
och herrar! Den hir veckan ska Europaparlamentet godkidnna 2006 drs budget vid den andra och sista
behandlingen. Detta kommer att avsluta Europeiska unionens budgetforfarande f6r 2006 och den aktuella
budgetplanen.

Det gldder mig att det efter 1angdragna debatter med Europeiska rddet har gatt att nd en kompromiss. Detta
dr ocksd viktigt eftersom 2006 ars budget fungerar som en referenspunkt nir det géller att fatta beslut om
ndsta budgetplan, den for perioden 2007-2013. Jag hoppas att medlemsstaternas regeringar ocksd kommer
att kunna enas om radets standpunkt vid Europeiska radets mote den hér veckan i friga om budgetplanen.
Jag uppmanar Europeiska radet att ocksa beakta de dsikter och idéer som har framforts i Europaparlamentets
resolution nir man debatterar denna fraga.

De viktigaste prioriteringarna for de andra institutionernai EU1 2006 ars budget dr utvidgning och en effektiv
och starkt mlinriktad anvindning av EU:s budgetresurser. Den forsta prioriteringen hor samman med det
framgangsrika slutforandet av 2004 ars utvidgningsomgéng och forberedelserna fr nista utvidgningsomgang,
dé Bulgarien och Ruménien kommer att bli medlemmar. Det ar tyvirr 4n en gdng nddvindigt att papeka att
manga av de fasta tjanster som avsatts for de nya medlemsstaterna dnnu inte ar tillsatta, fastdn det har gatt
mer 4n ett dr sedan utvidgningen. Ett av de problem som kommer att betonas i detta ssmmanhang 4r den
overdrivna byrdkratin och de lingsamma forfarandena som foregdr anstillningarna. L enlighet med det beslut
som fattades vid forsta behandlingen ar forslaget vid andra behandlingen 4terigen att stodja alla de fasta
tjdnster som begirts av de andra institutionerna i samband med utvidgning och 4ven andra tilliggsutgifter
som hor samman med utvidgning, for att sikerstélla att EU:s nista utvidgningsomgang blir en framgéng.

Den andra prioriteringen dr en effektiv och starkt malinriktad anvindning av EU:s budgetresurser. Denna
prioritering inbegriper frigor som t.ex. styrning av EU-institutionernas utgifter mot grundliaggande uppgifter,
godkinnande av nya budgetonskemdl och 6nskemdl om nya fasta tjanster endast efter bedémning av
mojligheten att omfordela resurser och personal inom ramen for den befintliga budgeten, stod till nya initiativ
endast efter bedomning av deras paverkan pd budgeten samt interinstitutionellt samarbete med hansyn till
ekonomisk och effektiv anvindning av budgetresurser. Bdda institutionerna med beslutsratt om budgeten
— Europaparlamentet och radet — foresprakar principerna om budgetdisciplin och fornuftig anviandning av
EU-medborgarnas skattepengar. Vid andra behandlingen foreslog radet att dtergd till sin ursprungliga
standpunkt och minska de andra institutionernas administrativa utgifter med 15 miljoner euro jimfort med
de belopp som institutionerna ursprungligen hade begirt. Det mdste ndmnas att denna minskning i manga
fall har genomforts pa ett obetdnksamt sdtt utan att man har gjort ndgon grundlig undersokning av de
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sdrskilda karaktdrsdragen och problemen i institutionernas arbete. Vid forlikningssammantridet naddes
likvil en kompromiss enligt vilken Europeiska rddet inte kommer att motsitta sig de utgiftsbelopp for de
andra institutionerna som Europaparlamentet faststillde vid forsta behandlingen. Forslaget vid
Europaparlamentets andra behandling ar dirfor att behdlla det utgiftsbelopp som faststilldes vid
Europaparlamentets forsta behandling och aterstilla en del av den minskning i frdga om utgifter som rddet
fastslagit — med totalt 7,5 miljoner euro.

Avslutningsvis vill jag aterga till budgetplanen. Vid forlikningssammantradet om EU:s budget for 2006 var
det uppenbart att rddet och i synnerhet det brittiska ordférandeskapet fokuserade till ytterlighet pa en enda
fraga —lagst mojliga siffra for betalningsbemyndiganden. Det dterstdr bara att hoppas att medlemsstaternas
regeringar ska kunna behandla EU-frdgorna ur ett vidare perspektiv vid Europeiska radets toppmote den hir
veckan, och inte hinfora allt till en enda fraga — ligsta mojliga siffra f6r betalningsbemyndiganden. Denna
tendens blir sdrskilt pafallande i och med det oacceptabla forslaget fran det brittiska ordforandeskapet att
enas om en kompromiss bland de gamla medlemsstaterna pa bekostnad av de nya medlemsstaterna, genom
att minska de EU-medel som 4r tillgdngliga for de nya medlemsstaterna med 10 procent. Vi maste komma
ihdg att det luxemburgska ordforandeskapet redan hade foreslagit en betydande minskning av resurser for
EU:s regionalpolitik jimfort med vad kommissionen hade meddelat. Detta forslag frdn det brittiska
ordforandeskapet har lyckligtvis redan dragits tillbaka Nu far vi bara hoppas att det brittiska ordforandeskapet
tar uppgiften att nd en kompromiss om budgetplanen i dr pd allvar, och att dess ndsta forslag kommer att
vara bittre.

Talmannen. — Rédets ordforande informerade mig att han var tvungen att limna pagdende debatt. Jag hade
blivit informerad om detta. Jag dr ind& forvanad over att inte rddet vill svara pa en sddan viktig friga infor
parlamentet, men jag noterar informationen.

Dalia Grybauskaité, ledamot av kommissionen. — (EN) Herr talman! Jag vill tacka parlamentet for dagens
debatt och jag gratulerar dn en gdng hela parlamentets forhandlingsgrupp. Med den uppgorelse som
forhandlades fram i detta politiska klimat, dir vi alla deltog, har vi dstadkommit basta mojliga resultat.

Jag 6nskar parlamentet en lyckad omrostning pa torsdag.
Talmannen. — Den gemensamma debatten ar avslutad.
Omrostningen kommer att 4ga rum pé torsdag.

(Sammantridet avbrots kl. 10.55 och dterupptogs kl. 11.15.)

ORDFORANDESKAP: TRAKATELLIS
Vice talman

7. Kommissionens lagstiftnings- och arbetsprogram for 2006 (fortsittning)

Talmannen. - Nista punkt dr fortsattningen pa kommissionens uttalande om kommissionens lagstiftnings-
och arbetsprogram for 2006.

Francoise Grossetéte, for PPE-DE-gruppen.—(FR) Herr talman! Nésta &r kommer att bli avgorande eftersom
vi star infor ett Europa som saknar moderna institutioner och budgetperspektiv, ett Europa i kris med
medborgare som blir alltmer osikra pa det, ndgot som vi tyvirr blev medvetna om i véras.

Vi maste dirfor anta utmaningar som globalisering, klimatforandringar, energi och demografi om vi ska
mota européernas forvintningar och om européerna ska forstd att Europa inte dr nagot slags formlds massa
som inte har ndgon anknytning till varandra.

Mot den bakgrunden ldgger vi i gruppen for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater
fram praktiska riktlinjer till er infor 2006, nigot som i hogsta grad fattas i ert program, fru
kommissionsledamot, inte minst nar det géller att omsitta mélen i Lissabonstrategin i handling. For att
forbattra den europeiska konkurrenskraften kommer vi att se till att alla former av byrdkrati reduceras och
att all onodig lagstiftning avskaffas. I detta ssmmanhang ar det viktigt att involvera Europaparlamentet i
storre utstriackning och att forbattra efterhandsutvirderingarna av de atgarder som har antagits.

PPE-DE-gruppen lagger ocksa vikt vid slutférandet av den inre marknaden, eftersom det ar avgorande for
alla véra foretag, for alla véra arbetstillfillen och for vira konsumenter att den fungerar pd bista mojliga sitt.
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Inom vér ekonomi maste vi ocksa kunna lita pd det snabba slutforandet av det storskaliga transeuropeiska
ndtprojektet som inte enbart ska finansieras av den europeiska budgeten, utan ocksd av offentlig-privata
partnerskap, vilket ocksa ar viktigt for vér forskningsambition, en ambition som kraver mer dn bara tomma
ord. Den budget som dr tillignad det nya ramprogrammet for forskning och innovation kommer att bli
belysande. Vi kommer att stilla krav nir det giller vilka anslag som finns och pa vilket sitt som de anvinds.
Forskningen dr nyckeln till vara framtida arbetstillfallen.

Fru kommissionsledamot! PPE-DE-gruppen kommer ocksa att rikta stor uppmarksamhet mot Europeiska
unionens yttre grinser. Infor 2006 uppmanar vi er att pd allvar borja reflektera Gver unionens
absorptionsformaga och Oppet diskutera denna friga med parlamentet. Fragan dr mycket viktig for vara
medborgare som dagligen ifrdgasitter oss pd denna punkt, pd samma sitt som de ifragasitter oss i kampen
mot illegal invandring och i forstirkningen av kontrollkapaciteten vid granserna.

For att forstiarka var kontrollkapacitet vid grinserna méste vi i storre utstriackning anvianda biometriska
uppgifter och se till att samverkan mellan informationssystemen fungerar bittre. Det 4r en mycket viktig
typ av samverkan som vi ocksé bor tillimpa i sidana sammanhang som IT-sikerhet, kampen mot terrorism
och brottsbekdmpning. Vi har ett hogpresterande verktyg — Europol — och det r dags att vi forser det med
en rittslig grund for gemenskapen.

Slutligen kan Europeiska unionen tillfora sitt mervirde pd andra omréden, till exempel hilso- och sjukvard.
Vi ser fram emot inforandet av praktiska dtgirder nir det giller kampen mot o6vervikt, hjirt- och
kidrlsjukdomar, diabetes, cancer eller psykiska problem. PPE-DE-gruppen vill ocksa se ett forslag som fraimjar
patienters rorlighet och forbattrar informationen till dem.

Det dr ocksd EU:s plikt att ta ansvar for utbildningen. Vi beklagar bristen pd ambition, sdrskilt nar det giller
att forbdttra sprakundervisningen och att utveckla vdra universitetscentrum.

Fru kommissionsledamot! Ni vet att uppfyllandet av vdra mal tillsammans med Europas dagliga mervirde
ir beroende av tvd grundliggande krav. A ena sidan handlar det om de institutionella regler som styr
Europeiska unionens funktion, och ni d4r medveten om virt tilligg till konstitutionsfordraget; det finns ett
tringande behov av ett starkt initiativ for att dteruppta debatten. Det andra giller budgetplanen, dir det krivs
en budget som uppfyller var och ens forvintningar. Det maste vara en stark budget for ett kraftfullt Europa
och inte bara ett par mynt som i forbigdende har lagts upp pa bordet av rddet som ndgon slags futtig dricks.

Hannes Swoboda, for PSE-gruppen. — (DE) Herr talman, fru vice ordférande! Jag kan inte ldta bli att borja
mitt anforande med att kommentera det faktum att fastan det var Frangoise Grossetétes grupp som insisterade
pd att viskulle halla denna debatt kan man knappast bli 6vervildigad av det antal medlemmar i den gruppen
som dr nirvarande hir i dag.

Fru vice ordférande! Det 4r en stor formén for oss att kunna stodja kommissionen nér vi anser att den tar
den ritta vigen och kritisera den nir vi anser att saker och ting bor rittas till. Om jag far borja med "plan D”,
for vilken jag har personligt ansvar, kan jag sdga att ni kommer att fi den hir gruppens helhjirtade stod. Jag
hoppas att ni under nista ar sjdlva kommer att kunna ligga er fulla energi pa att fora ut budskapet om
konstitutionen och diskussionerna omkring den till allmanheten och ddrmed slutfora era insatser.

Nir det giller José Manuel Barrosos kritik mot budgetforslaget, vilket han har beskrivit som en minibudget
for ett mini-Europa, méste jag siga att jag haller med badde honom och vér ordférande Martin Schulz som
har sagt det i klartext. Jag hoppas att vér ordférande kommer att inta tillrackligt fast hillning i dialogen for
att se till att Europas intressen som en helhet forsvaras.

Nir det galler "battre lagstiftning” haller vimed er om att det som verkligen betyder nagot r att géra Europas
lagstiftningsprocess mer effektiv och lattbegriplig, inte minst ur allménhetens synvinkel. Mot bakgrund av
detta vill jag be kommissionens samtliga ledamoter att ldsa igenom utkastet till tjanstedirektivet och sedan

beritta om de tycker att det dr begripligt eller ar ett exempel pa "bittre lagstiftning”. Om man bortser fran
dess sociala innehall vore det intressant att diskutera det med er, men det kan naturligtvis vénta till nista ar.

Jag vill gdrna sdga nagot om tvd saker som socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet kommer att
fasta sdrskild uppmarksambhet vid nésta dr. Den forsta dr forsvaret av de grundldggande rittigheterna och
friheterna i Europa, dér sirskilt obehagliga saker har kommit fram under de senaste manaderna, och dd
tanker jag inte enbart pd CIA:s aktiviteter, utan snarare, for att ge ett par exempel, pa restriktionerna mot
fackforeningsrittigheterna i Slovakien. Det andra i detta sammanhang 4r vissa attityder som har visat sig i
den nya medlemsstaten Polen i friga om grundldggande rittigheter och friheter for homosexuella personer
och andra. Vi ser denna utveckling som ett bekymmer. Jag vill forsikra kommissionsledamot Franco Frattini



22

Europaparlamentets dverliggningar

13-12-2005

om virt fulla stdd och uppmana honom att 6ppet forsvara Europas rittigheter och standarder pé detta
omréde. Det dr det enda som vi kréver av honom.

(Applader)

Lit mig nu 6verga till den viktigaste frigan, ndmligen den om ett "socialt Europa”. I vir grupp vet vi lika vl
som alla andra att det inte finns ldngsiktig anstillningstrygghet. Vi vet ocksé att manga ménniskor méste
byta arbete om och om igen, och det 4r precis av den anledningen som den hir kommissionen behover vidta
strangare dtgirder i sociala frigor, och verkligen gor det. Fru vice ordférande, som ni vet fran er dialog med
medborgarna tror manga avdem att EU forstorar de negativa effekterna av globaliseringen. De ser hur ménga
minniskor, tyvirr dven manga foretag, missbrukar Europeiska unionen, utvidgningen och dven globaliseringen
som ett medel for att undergriva sociala standarder. Denna oro finns inte enbart i de si kallade gamla
medlemsstaterna, utan 4ven i de nya. Av den hir anledningen behéver kommissionen bli mer aktiv inom
socialpolitiken; den maste hjilpa till att undanréja eller dtminstone minska de skadliga effekterna, utan att
fraimja illusionen av att vi kan resa en skyddande mur runt Europa.

P4 min grupps vignar uppmanar jag dirfor kommissionen att ldgga fram ett forslag till lagstiftning om
exempelvis icke-traditionella arbetsformer for att presentera — vilket rddets ordférandeskap inte har gjort —
en genomforbar strategi for inrdttandet av en fond for anpassning till globaliseringen, och slutligen lidgga
fram ett forslag till ett ramdirektiv for tjanster i allmanhetens intresse, vilket dr ett av de medel dir allminheten
ar kopplade till den offentliga sektorn. Vad de behover ér stod fran Europeiska unionen och kommissionen,
inte att undermineras av dem.

Jag kan meddela vice kommissionsordféranden att medlemmarna i min grupp inte dr blddgda infor sociala
frgor, men vi vet att om vi misslyckas med att gora vart Europa mer socialt och om vi misslyckas med lyfta
fram den sociala dimensionen genom att behandla frigor om globaliseringen och 6ppnandet av nya marknader
kommer vi att misslyckas med fd stod for vart projekt bland medborgarna pa den hir kontinenten. Detta dr
dock absolut nédvindigt, och om det ska ske behover vi kommissionens stod. Detta stod hoppas jag, och
nu talar jag for hela min grupp, att ni kan ge.

(Applader)

Silvana Koch-Mehrin, for ALDE-gruppen. — (DE) Herr talman, fru kommissionsledamot, mina damer och
herrar! Viliberaler och demokrater har tagit stillning till ert arbetsprogram tillsammans med de konservativa
kristdemokraterna och gruppen Unionen f6r nationernas Europa.

Det sdtt som vi har valt att strukturera programmets innehdll pd visar att det finns uppgifter att sysselsitta
oss med under nista ar pd alla politiska omrdden. Vi gratulerar er till den grundliggande inriktningen i
arbetsprogrammet, vars malsittning 4r att géra Europa mer konkurrenskraftigt genom att kontinuerligt
stabilisera Lissabonmalen och fullborda marknaden som ett medel att stiarka Europas ekonomi. Detta dr den
ritta vigen att gd om Europa ska bli starkare och mer anpassat till globaliseringen. Denna politik kommer
ocksé att fora Europa nirmare folket genom att den synliggor vad Europa verkligen betyder for dem som
individer.

Jag vill emellertid framfora nigra kritiska kommentarer. Det 4r hir i parlamentet som ménga politiska initiativ
tar sin borjan, och hir dr ocksa platsen f6r manga debatter. Vi skulle girna se att ni anvinder véra debatter
som en killa till initiativ som i slutdndan resulterar i lagstiftning. Vad Europa behover ir enskilda
arbetsprogram for de olika institutionerna, vilket skulle synliggora sittet som de arbetar tillsammans pa.
Faktum ir att vi i slutdndan ar folkets foretrddare; det dr vi som uppmirksammar vad allménheten i
medlemsstaterna pratar om och vad de vill ha. Vi ber er dirfor att i storre utstrackning ta hdnsyn till detta.

Jag har ocksa ndgra kritiska kommentarer om utformningen av arbetsprogrammet, som inte kan sigas vara
sammanhangande, eftersom det bestdr av tvd delar ddr ingen del har ndgot med den andra att gora. Det bestdr
av en inledning som med fina ord beskriver vad Europa ar och en andra del som saknar konsekvens i bade
sprak och struktur. Ett dokument som detta 4r endast begripligt for de personer i institutionerna som mdste
arbetamed det, och ingenting som kan ge allménheten en verklig uppfattning om vad som planeras i Europa.

P4 exakt samma sdtt begér vi av er att ni for varje initiativ som ni tar specificerar de rattsliga grunderna for
det, vilket gor att man kan konstatera exakt varifrdn Europa himtar behorigheten att gora ndgonting pé just
detta omrdde. Det dr ocksé klokt att minimera antalet forslag som ni lagger fram, for det ofta dr mycket
vettigare att koncentrera sig pd ett par saker och géra dem bra.
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"Bittre lagstiftning” handlar inte bara om att ligga fram forslag, utan ocksa om att genomfora dem. Framfor
allt méste det innebara att man genomfor dem pa ett enklare, snabbare och mer direkt sitt med prioritet pa
lagstiftningens effekter, vilket betyder att storre uppmarksamhet méste fistas vid de kostnader som den
resulterar i. Om det visar sig att en viss lagstiftning kommer att kosta for mycket och att kostnaderna uppviger
fordelarna bor den inte genomforas. Detta giller inte bara nya initiativ, utan har miste man dven utvérdera
bade de som redan gar igenom systemet och de som redan finns for att kunna avgora om det verkligen dr
nodvindigt eller om det kostar for mycket.

Genom att arbeta efter principen att mindre ofta dr mer har vi forberett vara egna forslag, vilka jag ber
kommissionsledamoten att 1ata sig inspireras av, eftersom det dr viktigt att EU framstér som tydligt, begripligt
och sméskaligt om allménheten ska forstd vad det hela handlar om.

Pierre Jonckheer, for Verts/ALE-gruppen. — (FR) Herr talman, herr kommissionsledamot! Jag tycker att
kommissionen nu maste anta sin nya strategi for héllbar utveckling. Frgan paverkar debatten om lagstiftnings-
och arbetsprogrammet sétillvida som att min grupp riktade kritik mot kommissionens program eftersom
de frgor som verkligen ror héllbar utveckling inte hade blivit tillrdckligt uppmarksammade.

Sedan forra manadens debatt med José Manuel Barroso har Europeiska miljobyrdn lagt fram en mycket viktig
och mycket intressant rapport, den tredje femarsrapporten om miljosituationen i Europeiska unionen och
effektiviteten i EU-politiken. Jag tanker inte forsoka sammanfatta den hir 750-sidiga rapporten pd en och
en halv minut, men det framgdr tydligt att den 6vergripande situationen, trots de viktiga framsteg som gjorts,
fortfarande blir simre inom flera sektorer, inte minst transport, energi och jordbruk.

Denna rapport innehdller tvd mycket viktiga punkter, och dessa vill jag rikta er uppmirksamhet pé. For det
forsta det faktum att kostnaden for overksamhet kan vara hogre 4n kostnaden for en férebyggande politik.
Jag blev verkligen 6verraskad nir jag fick veta att 200 miljoner arbetsdagar gar forlorade varje ar pa grund
av yrkessjukdomar som har samband med luftféroreningar.

For det andra str det i den hér rapporten att hushéllens utgifter kommer att fordubblas fram till 2030. Det
visar det limpliga och det viktiga i att ge konsumenterna vigledning i de val de mste gora och allts effektivt
tillimpa principen om internalisering av kostnader. Det 4r ddrfor som ni, i den resolution som lagts fram av
gruppen De grona/Europeiska fria alliansen, uppmanas att sirskilt vidta bindande dtgarder nir det giller
bilutslapp — vilket ju har samband med luftférorening — att vidta dtgirder for genomforande av direktivet
om ekodesign, dir kommissionen hamnat efter i forhallande till arbetsprogrammet, och att infora skatt pa
flygbrinsle som en del av en bredare skattereform for ligre skatt pa arbete vilken dven, som linge
rekommenderats, straffar de produkter som ér skadliga for miljon.

En annan aspekt som tas upp i vir resolution 4r dven att 0ka rackvidden i direktivet om byggnader till formén
for en mer vittomfattande hallning nar det géller isolering och till formdn for béttre isolering av byggnader.

Jag skulle, med andra ord, vilja sdga att om Bill Clinton i Montreal forkunnade att han gillade Kyoto sé vet
vi, for var del, att kommissionen verkligen gillar Lissabon. Vi hoppas att kommissionen gillar Goteborg dnnu
mer, och jag hoppas att ni, i synnerhet, kommer att fa era kolleger att gilla Goteborg dnnu mer.

Roberto Musacchio, for GUE/NGL-gruppen. —(IT) Herr talman, mina damer och herrar! Jag har just kommit
tillbaka fran klimatkonferensen i Montreal, dar ett valdigt viktigt resultat uppnaddes, ndimligen beslutet att
helt genomfora dtagandena fran Kyoto och att forbereda ytterligare steg, genom att behélla avtalet langt efter
2012 med mycket betydande mél for utsldppsminskning.

Konferensen visade att det fanns en beslutsamhet att vilja en annan vég for utveckling, med inriktning pd
alternativ energi och pa energisparande samt att fullfolja det multilaterala samarbetet och gora allt detta till
det viktigaste uppdraget for en virld som kommit att fastna i en miljokris och de motsittningar som uppstéir
till foljd av allt storre ojamlikhet.

Europa spelade en viktig roll vid konferensen nir det gillde att vilja den inriktningen genom att hélla en
dialog med Kina om landets 6ppnare héllning och undgick Bushadministrationens forsok att sabotera
samtalen.

Uppriktigt sagt gar det inte att dterfinna ndgra storre spar av nagot av detta i det arbetsprogram som lagts
fram. Ordférande José Manuel Barroso foreslar fri handel och dumpning, Bolkesteindirektivet och
arbetstidsdirektivet, samt otyglad globalisering som leder till 6kad fororening fran transportutslapp, nagot
som Overskrider alla gransvirden.
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[ den nuvarande situationen av kris och misslyckande foreslar Tony Blair, tillsammans med José Manuel
Barroso, en oerhort knapp budget och till och med karnkraft, till skillnad frin Montrealkonferensen och de
lander, exempelvis Kina, som uppmanar till fornybar energi, energisparande och alternativa kallor.

Jag upprepar: denna frihandelspolitik har visat sig vara ett misslyckande. Europa behéver ett nytt uppdrag,
ochdet drvar plikt att hitta ett. Europa behover social sammanhaéllning, innovation, miljokvalitet, en fornyad
koppling mellan ekonomin och regionerna, samarbete, demokrati och fred. Ett annorlunda Europa ir inte
bara en mojlighet utan borjar bli allt mer nédvindigt.

Jens-Peter Bonde, for IND/DEM-gruppen. — (DA) Herr talman! Kommissionens ordférande lovade 1999
att vi skulle f tillgang till dagordningar och protokoll frin kommissionens moten. Tjansteman med betydande
centraliseringstendenser borjade dd omedelbart sammanstilla nya dagordningar med firre punkter och
betydligt nedbantade protokoll, medan de riktiga dagordningarna och de mest fullstindiga protokollen
forblev hemliga i flera ar. Prodikommissionen lovade oss dessutom ett omfattande drsprogram som skulle
innehalla den rittsliga grunden for varje enskilt lagforslag. Linderna enades dessutom om att lata de nationella
parlamenten kontrollera huruvida subsidiaritetsprincipen respekterades och f mojligheten att visa gult kort
inom sex veckor. Dessutom skulle en offentlig debatt om drsprogrammet da héllas i varje enskilt parlament.

Det danska parlamentet gick dnnu lingre och ville lita varje fackutskott utfora sina egna kontroller av
overensstimmelsen med subsidiaritetsprincipen. Det var nistan for bra for att vara sant, men dd ingrep, helt
formenligt, de inofficiella centraliserarna i kommissionen och gjorde det omojligt att ldsa programmet. Inga
nationella parlament kan ta del av vad som ska ske nésta dr. Den rittsliga grunden har tagits bort, sd det dr
omojligt att se om EU planerar en oforarglig resolution eller en bindande férordning. Forslagen ordnas inte
efter amne, som i budgetar och lagbocker. De kapitel som nu hittas pd kallas for valstdnd, solidaritet och
sakerhet. Alla beskrivningar har gatt igenom en orwellsk byrd for nysprak s att alla framtida initiativ ar till
nytta for alla och inte till besvir for ndgon.

Varje 4r antas mellan 2 000 och 4 000 lagforslag, men i drsprogrammet ingdr endast 32 sddana lagforslag
och 64 andra forslag. 182 andra lagforslag och 295 andra initiativ har ocksd nimnts. Varfor far vi inte se
allt som kommissionen tinker foresld for nista ar? Herr Barroso! Lat oss fa ett fullstindigt och detaljerat
arbetsprogram, ordnat i kapitel per kapitel och med uppgifter om réttslig grund for varje enskilt forslag.
Ligg ut det pd Internet och fd i gdng debatten om det vi inte kan besluta om sjilva pa ett effektivt sitt utan
dirfor forsoker 16sa genom EU eller andra internationella forum. Den debatten 4r en praktisk sddan, men
kan endast bli serids om den grundas pa ett fullstindigt och osmyckat drsprogram.

Frank Vanhecke (NI). — (NL) Herr talman! I sitt program talar kommissionen om att "sluta
kommunikationsklyftan” och att "stirka den demokratiska grunden for det europeiska projektet”, men i
praktiken mdéste vi konstatera att allt detta forblir ren teori och att samma kommission vildigt ofta driver
en politik som dri grunden odemokratisk. Det sitt pa vilket anslutningsforhandlingarna med Turkiet proppas
nedihalsen pd den europeiska allménheten, trots avsaknaden av ndgot som helst demokratiskt berattigande,
ar ett typexempel pd detta.

Ett annat sldende exempel dr hur kommissionen forkastar det gemensamma initiativet frdn nationella
parlamentsledamoter over hela Europeiska unionen till forman f6r en systematisk utprovning av lagforslag
genom hanvisning till subsidiaritetsprincipen. Kommissionen betraktar det hér systemet som jamforbart
med inget annat 4n det vilbekanta system med gula kort som mojliggjordes i den europeiska konstitutionen.
Kommissionen pastar sedan att det systemet, tillsammans med den europeiska konstitutionen, har gitt bort
i stillhet och att vi inte lingre behover bry oss om det. Nr det passar kommissionen dyker dock i hemlighet
andra dokument fran den fore detta europeiska konstitutionen upp och gors till och med rittsligt bindande.

[ forordningen om Europeiska unionens byra for grundliggande rittigheter anges i enlighet med detta att
denna institution har behorighet att tillimpa Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna
och att medlemsstater maste respektera dessa grundldggande rittigheter nir EU-lagar tillimpas.

Denna underliga stadga om grundldggande rittigheter dr en sorts Bon Marché- eller Ikeakatalog som ger alla
mojliga ritt till allt mojligt, ndgot som gor den till ett mycket farligt verktyg. Den borde normalt sett ha
begravts tillsammans med Europeiska konstitutionen, men i stillet, och pa hemliga vigar, har kommissionen
gjort den bindande. Om kommissionen skulle vilja gora mer dn bara ge fagra l6ften om att forstirka
demokratin, behover den dndra sitt sitt att arbeta i grunden.

Margot Wallstrém, kommissionens vice ordforande. — (EN) Herr talman! Forst vill jag tacka foretrddarna for
de politiska partierna for deras synpunkter och reaktioner i dag. Detta dr andra gdngen som man i parlamentet
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har debatterat kommissionens arbetsprogram for 2006, och jag hoppas att bdda parterna kommer att bli
lite klokare till foljd av detta forfarande.

Lit mig sdga ndgra ord om processen. Jag tror att det lonar sig att komma ihdg att den nuvarande
kommissionen sitter upp sina mal 6ver en femarsperiod, och ett enskilt arligt arbetsprogram kan inte omfatta
allt som vi vill genomféra under vdr mandatperiod. Nigra saker mdste sparas for att inkluderas i
arbetsprogrammen for 2007 och senare. Jag pdminner ledamoterna om att det alltid 4r mojligt att gora
dndringar av arbetsprogrammet vid 6versynen efter halva tiden. Denna sa kallade forteckning 6ver ytterligare
dtaganden, som regelbundet har meddelats och kommer att meddelas till Europaparlamentet, innehéller
information om fragor av speciell vikt for ledamoterna, varav nagra har tagits upp av er i dag, fragor som
inte nodvandigtvis finns med pa prioritetslistan.

Kommissionen har verkligen uppskattat den nya processen dir man inbegriper utskott i faststillandet av
prioriteter och diskussionen om kommissionens arbetsprogram. Den tar nu form pé ett mer konkret sitt s
att vi kan gé in pa de politiska prioriteringarna och ha en verklig politisk diskussion, vilket kommer att vara
till stor hjalp i framtiden.

Till svar pd Hannes Swobodas yttrande kommer kommissionen att diskutera versynen av strategin for
hallbar utveckling under sitt mote i eftermiddag. Detta representerar en integrerad politik som ror malen
for ekonomiskt valstdnd, miljonormer och social sammanhallning. Denna politik bygger pé idén att dessa
politiska omraden stoder varandra.

Vi fortsitter att 4gna stor uppmarksamhet at sociala frigor. Arbetsprogrammet inkluderar en gronbok om
arbetsrittens utveckling, som forvintas leda till en bred debatt ddr EU-institutionerna, medlemsstaterna,
arbetsmarknadens parter och experter kommer att delta. Mélet r att komma fram till slutsatser om de
huvudsakliga tendenserna i arbetsréttens senare utveckling, bada pa EU-nivé och pé nationell nivd. Man
kommer ocksa att identifiera de viktigaste och mest brddskande frigor som behover behandlas. Ett meddelande
om sociala tjanster i allmdnhetens intresse planeras fortfarande for 2006.

Jag vill ocksd understryka att kommissionen, genom att prioritera den fornyade Lissabonstrategin pd detta
sitt, visar ett starkt engagemang for ett solidariskt Europa forbundet med vilfiard och sysselsittning. Vi
kommer att fortsitta att ldgga stor kraft pa ett effektivt och trovirdigt handlande fran medlemsstaternas och
alla intressenters sida. Utan en gemensam anstringning kan strategin for tillvixt och sysselsittning inte
lyckas. Vart arbetes trovirdighet beror pd grundliga forberedelser, vilket inkluderar det nodvindiga
rddfrdgandet av intressenter och genomférandet av konsekvensanalyser, som jag vet ocksd intresserar
Europaparlamentet.

Jag skulle ocksa vilja understryka vikten av kommissionens dialog med de andra institutionerna under
forberedelsen av arbetsprogrammet for 2006. De manga kontakter som vi har haft med Europaparlamentet
i samband med det nya ramavtalet har gett virdefulla insikter om parlamentets forvantningar pd
kommissionen for det kommande dret. Nir arbetsprogrammet forbereddes presenterade parlamentet en
viktig prioritetslista for kommissionen. Vi har ocksd haft en mycket konstruktiv kontakt med
ordforandekonferensen i samband med genomforandet av plan D. Jag vet att bada vara institutioner dr
engagerade i att forverkliga dess mal.

Jag noterar era synpunkterna i dag om kommissionens arbetsprogram for 2006. Kommissionen kommer
med stort intresse att ta del av er resolution och agera i enlighet dirmed.

L4t mig aterigen uttrycka min uppskattning over det produktiva samarbete vi har haft under 2005. Jag ser
fram emot att bygga vidare pd detta under 2006 for att se till att vért arbetsprogram genomférs med
beslutsamhet och med lyckat resultat. Jag tackar er ocksa f6r synpunkterna om rapporten frdn Europeiska
miljobyran (EEA), som jag var glad dver att kunna presentera. Vikidnner till innehéllet i den rapporten mycket
vil och den méste tas i beaktande. Jag tror att kommissionen framstr som en ledare pa virldsarenan i kampen
mot klimatférindringar. Jag ser ingen annan part i dag som spelar samma roll. Sjdlvklart kommer vi att
fortsitta att striva efter att se till att kommissionen uppritthéller denna viktiga roll. Vi kommer att behova
gd i spetsen dven i denna enskilda friga.

(Applader)
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Talmannen. — Jag har mottagit tre resolutionsforslag'”’ som ingivits i enlighet med artikel 103.2 i
arbetsordningen.

Debatten dr avslutad.
Omrostningen kommer att 4ga rum i dag, tisdag, k1. 12.00.
(Sammantrddet avbrots kl. 11.50 och aterupptogs kl. 12.05 for omrostning.)

ORDFORANDESKAP: McMILLAN-SCOTT
Vice talman

8. Omrostning

Talmannen. — Nista punkt pa foredragningslistan dr omrostningen.

(For resultatet av omrostningen och andra detaljer: se protokollet.)

(2)  Se protokollet.



13-12-2005

Europaparlamentets dverliggningar

27

9. Avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete mellan EG och Euratom, 4 ena
sidan, och Schweiziska edsférbundet, & andra sidan (omrostning)

10. Tillfillig begrinsning av 6limporten till Finland (omr6stning)

11. Mandatperioden for den verkstillande direktoren f6r Europeiska miljobyran
och Europeiska nitverket for miljoinformation och miljoévervakning (omrostning)

12. Mandatperioden for direktoren for Europeiskt centrum for utveckling av
yrkesutbildning (omrostning)

13.Mandatperioden for direktoren och bitridande direktoren for Europeiska fonden
for forbittring av levnads- och arbetsvillkor (omréstning)

14. Mandatperioden for direktoren for Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen
(omrostning)

15. Mandatperioden for direktoren for Europeiska centrumet for kontroll av
narkotika och narkotikamissbruk (omrostning)

16. Mandatperioden for den verkstillande direktoren for Europeiska myndigheten
for livsmedelssiakerhet (omrostning)

17. Mandatperioden for direktoren for Europeiska centrumet for forebyggandet
av kontroll av sjukdomar (omrdstning)

18. Mandatperioden for den verkstillande direktoren for Europeiska
likemedelsmyndigheten (omrostning)

19. Mandatperioden for direktoren for Europeiska arbetsmiljobyran (omrostning)

20. Mandatperioden for den verkstillande direkt6ren for den europeiska
sjosakerhetsbyran (omrdstning)

21. Mandatperioden for den verkstillande direkt6ren och direktorerna for
Europeiska byran for luftfartssikerhet (omrostning)

22.Mandatperioden for den verkstillande direktoren for Europeiska jirnvigsbyrin
(omrostning)

23. Mandatperioden for ordféranden i Byran for harmonisering inom den inre
marknaden (omrdstning)

24. Mandatperioden for ordforanden i Gemenskapens vixtsortsmyndighet
(omrostning)

25.Mandatperioden for direktoren for 6versittningscentret for Europeiska unionens
organ (omrostning)

26. Mandatperioden for direktoren for europeiska centrumet for 6vervakning av
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rasism och frimlingsfientlighet (omrostning)

27.Mandatperioden for den verkstillande direktoren for Europeiska
tillsynsmyndigheten fér GNSS (omr6stning)

28. Mandatperioden for den verkstillande direkt6ren och den vice verkstillande
direktoren for den europeiska byran for forvaltningen av det operativa samarbetet
vid Europeiska unionens medlemsstaters yttre grinser (omrdstning)

29. Europeiska dret for lika mojligheter for alla (2007) (omrostning)

Fore omrdstningen:

Sophiain’t Veld (ALDE).—(EN) Herr talman! Vi hade lagt fram ett muntligt indringsforslag, men vi kommer
nu att dra tillbaka det eftersom vi for tillféllet 4r néjda med Europeiska kommissionens uttalande i gar kvill,
att den ir fast besluten att bekdmpa alla former av diskriminering i alla medlemslidnder och att den dr beredd
att uppmana alla medlemsstater att tillhandahélla de ekonomiska resurserna for detta. Men vi kommer att
hélla ett vaksamt 6ga pd kommissionen och genomforandet av detta program. Vi kommer att tala med
kommissionen igen om den inte skulle leva upp till detta lofte.

Med detta villkor drar vi tillbaka det muntliga dndringsforslaget.

30. Avtal om prévning av asylansokan och om Eurodac: Danmark (omrostning)
31. Avtal EG-Island och Norge (handliggningen av en asylansokan) (omrostning)
32. Overlimnande till tredje land av ans6kningar om fiskelicenser (omrdstning)

33. Utvidgning av tillimpningen av TAIEX till linder som kan komma i fraga for
stod fran europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet (omrostning)

34. Internationell sikerhetsorganisationskod (omrostning)

35. Batterier, ackumulatorer och forbrukade batterier och ackumulatorer
(omrostning)

Efter omrdstningen om dndringsforslag 8:

Agnes Schierhuber (PPE-DE). — (DE) Herr talman! Jag skulle vilja be om ett fortydligande. Ni sa att
andringsforslagen 1 och 2, som virdstade om med namnupprop, forkastades, men ni sa ocksa att vi behovde
en kvalificerad majoritet. Jag har raknat rosterna mot, och 328 roster ricker inte till en kvalificerad majoritet.
Jag vill att ni klargor vilket forfarande vi anvander oss av nu.

Talmannen. — Andringsforslagen 1 och 2 gick till omréstning med namnupprop. 309 ledaméter rostade
ja, men vi behover 367 ja-roster, med kvalificerad majoritet, for att de ska antas.
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36. Energieffektivitet i slutanvindningen (omrostning)
37. Forslag till indringsbudget nr 8/2005 (omrdstning)

38. Marknader for finansiella instrument (omrdstning)
39. Europeiskt betalningsforeliggande (omrostning)

Fore omrdstningen:

Arlene McCarthy (PSE), foredragande. — (EN) Herr talman! Jag skulle vilja tacka mina kolleger frdn de olika
politiska grupperna som har arbetat sd hart och effektivt for att tillsammans med rddet och kommissionen
uppnd dagens kompromiss vid forsta behandlingen. Sarskilt vill jag tacka Diana Wallis, Rainer Wieland,
Klaus-Heiner Lehne och Maria Berger fran min egen politiska grupp.

Det brittiska ordforandeskapet har varit mycket samarbetsvilligt och har accepterat ménga av parlamentets
indringsforslag, vilket nu tilldter oss att rosta om dessa beslut fran forsta behandlingen om regelverket for
det europeiska betalningsforeliggandet. Detta kommer nu att hjdlpa oss att snabba pa och forenkla
gransoverskridande betalningar for foretag. Det kommer ocksa att leda till effektivare skuldindrivning. Med
andra ord vet vi att foretag som inte far betalt riskerar att gd omkull, vilket i sin tur paverkar anstillda och
leverantorer. En avsaknad av indrivningssystem for betalningar undergriver den inre marknaden och
foretagens fortroende.

Det finns emellertid ndgra olosta tekniska frdgor som har att gora med att utarbeta bilagorna och faststilla
skalen i ingressen. Detta behover 16sas med det dsterrikiska ordférandeskapet. Dessutom har Diana Wallis
bett oss att titta pa en teknisk juridisk fraga som ror definitionen av "grinsoverskridande”.

Jag ser fram emot att arbeta med det 6sterrikiska ordforandeskapet och slutfora denna mycket pragmatiska
lag som kommer att hjilpa foretag och medborgare att driva in skulder. Jag ser dven fram emot en hel debatt
i parlamentet med rddet och kommissionen och en omrostning nésta r. Darfor uppmanar jag ledamoterna
att rosta for det framforhandlade dtgardspaket som vi har framf6r oss i dag under forsta behandlingen.

40. Humana normer for fingstmetoder for vissa djurarter (omrostning)
41. Nominering av en ledamot till revisionsritten (omrostning)
42. Nominering av en ledamot till revisionsritten (omrostning)
43. Nominering av en ledamot till revisionsritten (omrostning)
44. Nominering av en ledamot till revisionsritten (omrostning)
45. Nominering av en ledamot till revisionsritten (omrostning)
46. Nominering av en ledamot till revisionsritten (omrostning)
47.Nominering av en ledamot till revisionsritten (omrostning)

48. Nominering av en ledamot till revisionsritten (omrostning)

Efter omrdstningen:

Robert Evans (PSE). — (EN) Herr talman! Jag skulle genom er vilja friga José Javier Pomés Ruiz varfor bara
en av de tta eller tio personer han nominerat r kvinna.

(Blandade reaktioner)
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Talmannen. — Er fraga talar for sig sjdlv, herr Evans.

José Javier Pomés Ruiz (PPE-DE), foredragande. — (ES) Herr talman! Vi fir hoppas att medlemsstaterna,
som foreslagit ledamoterna i revisionsritten, kommer ihdg att det borde vara en bittre jimvikt mellan manliga
och kvinnliga medborgare.

49. Begiran om faststillelse av Bruno Gollnischs parlamentariska immunitet
(omrostning)

Fore omrostningen:

Luca Romagnoli (NI).—(IT) Herr talman, mina damer och herrar! I enlighet med artikel 168 i arbetsordningen
begir jag att Wallisbetdnkandet omedelbart hinvisas tillbaka till utskottet i frga eftersom forfarandet inte
foljts fullstandigt. Omrostningen i utskottet gdllde endast slutsatserna, inte argumenten. Jag uppmanar Gvriga
ledamoter att stodja denna begiran, vilken 4r ett tydligt bevis pd 6ppenhet och inre demokrati.

Talmannen. — Herr Romagnoli! Ni tillhér ingen politisk grupp, ni dr en grupplés ledamot. Ni kan darfor
inte gora denna begéran. Detta visar bara hur viktigt det 4r att tillhora en grupp, sirskilt en stor grupp!

(Skratt och applader)

50. Tillimpning av en lag om reglering av stadsplaneringsverksamhet (LRAU)
(omrostning)

51. Foretagsbeskattning (omrostning)
Talmannen. — Omrostningen dr avslutad.
52.Rostforklaringar

Francesco Enrico Speroni (IND/DEM). - (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Nar det galler jamlikhet
och rittigheter, tycker jag att parlamentet uppvisar en viss intolerans gentemot asikter som det inte gillar.

I gar horde jag hur en minister i mitt lands regering och till och med var hogsta domstol attackerades, med
mycket vordnad for domarkarens hogt lovprisade oberoende, eftersom det ansdgs att vissa uttalanden —
vilka kanske var otrevliga och kanske oartiga —absolut var stotande. Det dr dock inte alltid ett rasistiskt brott
att papeka en persons etniska ursprung eller egenskaper. [ parlamentet verkar det dock vara tabu att prata
om vissa saker. Jag anser att alla har samma rittigheter, inbegripet ritten till siktsfrihet.

Betinkande: Giuseppe Gargani (A6-0345/2005)

Héléne Goudin, Nils Lundgren och Lars Wohlin (IND/DEM), skriftlig. — I samtliga 18 betinkanden har
foredraganden foreslagit att Europaparlamentet ska ges en roll i samband med att de olika byrdernas
verkstillande direktorer utndmns och i samband med att deras mandat forlings. Forutom att vi starkt
ifrdgasitter manga av organens berittigande delar Junilistan inte asikten att Europaparlamentets inflytande
bor okas pd omradet dd detta medfor okad overstatlighet.

Vi har saledes rostat nej till betdnkandena.

Betinkande: Martine Roure (A6-0366/2005)

Frank Vanhecke (NI). - (NL) Herr talman! Sanningen om Rourebetinkandet ér att det dterigen spelar upp
samma gamla melodi som vi hort i dratal och som hela tiden klingade i vara 6ron under upploppen i Frankrike.
Det vi horde var namligen att de stdndiga problemen med invandrare i vira linder endast 4r vart fel och att
de ska skyllas p& motbjudande européer som alltid och i alla sammanhang 4r diskriminerande. Det r en
melodi som dven genljuder i det hir betinkandet, och det 4r langt frin verkligheten.

Om vi vill prata om diskriminering och brist pa lika méjligheter i Europa borde vi dven ta upp ropet frin
kvinnorna i de islamiska gemenskaperna. I manga fororter i mitt eget land, exempelvis i Bryssel, skymfas
kvinnor i dag systematiskt eller kallas for horor av islamiska invandrare som vill patvinga oss sina fordomar.
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Lat oss dgna var uppmarksamhet at detta, t det multikulturella samhallets tidsinstdllda bomb som dventyrar
de grundldggande resultat som vart samhille uppnatt.

Philip Claeys (NI).— (NL) Herr talman! Jag ldste i Rourebetdnkandet att ett av de budskap som ska formedlas
under 2007, Europeiska dret for lika mojligheter for alla, 4r att alla har ritt till likabehandling. Frimjandet
av respekt och tolerans stdr ocksd hogt pa dagordningen. Med tanke pa betinkandets politiskt korrekta
innehall och mot bakgrund av tidigare erfarenheter gor jag mig inga illusioner om kommissionens avsikt
att klargora, frimst for Europas muslimska befolkningsgrupper, att vild mot judar och diskriminering av
kvinnor inte kan godtas.

En underskning 2002 visade exempelvis att antisemitiska handlingar ar sirskilt utbredda bland muslimer.
Eftersom detta givetvis inte stimmer dverens med vér politiskt korrekta forestillning hamnade denna rapports
slutsatser i papperskorgen. De vanligaste och grovsta fallen av diskriminering doljs bakom kirlekens mantel.
Det ir naturligtvis ingen som ndgonsin dott av hyckleri.

Carlos Coelho (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Amsterdamf6rdraget utgjorde ett oerhort framsteg i kampen mot
diskriminering, i och med att begreppet vidgades till att dven omfatta andra omréden dn jaimstélldhet mellan
mién och kvinnor. Principen om jamlikhet och icke-diskriminering dr en av de innersta grundliggande
rittigheter som 4r helt centrala f6r EU.

Enligt detta forslag ska 2007 utropas till Europeiska aret for lika mojligheter for alla, i syfte att framja jamlikhet
och avskaffa alla former av diskriminering.

Tanken pé detta initiativ foddes till foljd av utvirderingen av resultaten av gronboken om jamlikhet och
icke-diskriminering i ett utvidgat EU. Det kommer att bidra till att lyfta fram tre prioriteringar: information
och 6kad medvetenhet, analys och Gvervakning av icke-diskrimineringslagstiftningens effekter samt
upprattandet av nitverk mellan personer som bekdmpar diskriminering.

Fraimjandet av lika mojligheter dr avgorande for att vi ska kunna dstadkomma ett mer sammanhallet,
konkurrenskraftigt och dynamiskt samhille och 4r ocksa ett sitt att utnyttja mangfaldens fordelar. Vi maste
dirfor sprida medvetandehojande initiativ av detta slag, for att bekdmpa diskriminerande attityder och se
till att medborgarna halls underrattade om sina rittigheter och skyldigheter.

Det bor fungera som en kampanj for att utova tryck pd medlemsstater som drar ut pd inforlivandet av
direktiven.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) L en tid av 6kad diskriminering, ojamlikhet och social orittvisa
valkomnar vi bekriftelsen av att icke-diskriminering dr en grundldggande princip som mdste uppritthéllas
pd alla politikomraden, oavsett om det giller ekonomi, sociala fragor eller kultur. Det dr dock inte tillrackligt
mot bakgrund av den allvarliga sociala situationen i flera EU-linder.

I betinkandet behandlas visserligen behovet av att uppritthélla rittigheter och lika mojligheter, av ett bredare
engagemang och 6kad kunskap och medvetenhet om de rittigheter som, det vill vi tilligga, erhéllits eller
forlorats eller som dterstar att erévra, men det innehéller inget forkastande av de faktorer som 4r avgorande
for att principerna inte kunnat iakttas.

Arbetarna uppleveridag ett samlat angrepp mot sina sociala rittigheter och vinster — ett angrepp som frimjas
pa EU-nivd genom medvetandehojande insatser och propaganda och genom de uppdidmningsdtgirder som
foreslas — och de faktiska effekterna av det kapitalistiska angreppet kommer att bli kidnnbara. Vad vi ser dr
med andra ord den allra grovsta exploatering och undergingen for de offentliga tjansterna, som tas dver av
det privata kapitalet med fattigdom och social orittvisa som foljd.

Lika mojligheter maste sikras genom bekdmpning av den politik som undergriver dem.

Marine Le Pen (NI), skriftlig. — (FR) "Lika mojligheter for alla. P4 vig mot ett rdttvist samhille.” Vem skulle
védga uttala sig mot ett sddant betdnkande? Med en sidan titel borde det faktiskt fA ett orubbligt enhalligt
stdd. Problemet 4r dock f6ljande: nir det giller lika mojligheter och kampen mot diskriminering forsoker
vi stindigt overtriffa oss sjdlva. Tillfor detta betinkande egentligen ndgot nytt vid sidan av den sedvanliga
litanian av begrepp och slagord med anknytning till konventionellt jimlikhetstinkande och
icke-diskriminering?

Foredraganden foreslar ju att 2007 ska utropas till Europeiska aret for lika mojligheter for alla, vilket skulle
vara "ett utmarkt sitt att 6ka medvetenheten och kunskapen hos den europeiska allminheten”. Vilken nyhet!
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Aterigen ska jamlikhet 4stadkommas genom tving och med hjilp av kvotsystem och positiv diskriminering.
Vikan inte stodja detta, for hir handlar det faktiskt om raka motsatsen till lika méjligheter och likabehandling.
Vi vinder oss ocksd mot att EU kan infora sanktioner mot en medlemsstat som inte foljer bestimmelserna
i ett EU-direktiv. Hdr dr det frigan om nationella befogenheter och suverénitet i straffrittsliga fragor. Det dr
inte ndgot som kan begrinsas eller delegeras.

Sérgio Marques (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Likabehandling foreskrivs i Amsterdamfordraget och ar en
grundliggande rattighet for varje medborgare. For att faststilla vilka framsteg som gjorts ndr det géller
antidiskriminering och inhdmta synpunkter pa hur EU kan forbittra sina tgirder inom detta omrade
genomforde kommissionen i maj 2004 en omfattande utfrdgning i form av en gronbok om “Jamlikhet och
icke-diskriminering i ett utvidgat EU”".

I och med denna gronbok vicktes idén att 2007 anordna "Europeiska dret for lika mojligheter {6r alla”, ett
initiativ med fyra syften, ndmligen att skapa 6kad medvetenhet, frimja debatt, virdesitta mingfalden och
fraimja respekt och tolerans.

EU har nu lagstiftning for att bekdmpa diskriminering. Mdnga medborgare vet dock inte att denna lagstiftning
finns eller underskattar den. Jag vilkomnar dérfor att ett medieevenemang anordnas i form av ett "Europeiskt
ar”, eftersom detta dr ett utmarkt sitt att 6ka medvetenheten och kunskapen hos den europeiska allménheten.
Det europeiska aret dr ocksd ett sitt att utova tryck pd de medlemsstater som drar ut pa inforlivandet av
direktiven om jamlikhet.

Luis Queiré (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Det stimmer visserligen att diskriminering, oavsett pa vilka grunder,
bekdmpas pé bred front i rittsligt hinseende, men det dr omojligt att sdkert bekrifta att all diskriminering
forebyggs och bekdmpas i praktiken. Kommissionen anser att ett europeiskt ar for lika mojligheter for alla
skulle utgora ett steg i ritt riktning i detta avseende.

Jag har aldrig kunnat se stora evenemang som ett sdtt att 19sa problem. Jag har alltid varit rddd for att
internationella ar eller dagar for det ena eller det andra i sjilva verket ska fd skadlig inverkan, sitillvida att
det enda som uppnds dr att okunnigheten om problemet vélts over pa andra dagar och ér. Det rader dock
allt storre enighet om att sddana initiativ kan innebira stora vinster i form av okad synlighet for den fraga
det giller. Jag anser att dmnet for det evenemang som behandlas i detta betdnkande ingar i den kategorin,
och jag rostade dirfor for betankandet.

Betinkande: Martine Roure (A6-0379/2005)

Carlos Coelho (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Som skuggforedragande f6r gruppen for Europeiska folkpartiet
(kristdemokrater) och Europademokrater vilkomnar jag Martine Roures utmairkta betdnkande.

Eftersom Eurodacférordningen och Dublin II-forordningen inte ingdr i Schengenregelverket kan Danmark
inte aberopa ndgon klausul om deltagande nar det galler dessa férordningar.

Dirfor behovs ett internationellt avtal mellan gemenskapen och Danmark och ett protokoll till avtalet mellan
gemenskapen, Island och Norge. Dessa forslag syftar till att utvidga bestimmelserna om Eurodacsystemet
och om faststillande av vilken medlemsstat som ska ansvara for handlaggningen av en asylansokan till att
dven gilla Danmark.

Detta dr en vilkommen 4tgird, 4ven om sddana internationella avtal bor ingds endast i undantagsfall och
for en overgdngsperiod. De situationer som avses ger upphov till stora frigetecken nir det giller de olika
garantier som asylsokande omfattas av, beroende pd om deras asylansokan behandlas i Danmark eller i nigot
av de linder som omfattas av EU:s asylpolitik. Detta beror pa att Danmark kommer att genomfora dessa tva
forordningar men std utanfor ovriga dtgirder pa detta omrade.

Jag anser i likhet med foredraganden att den rittsliga grund som borde ha tillimpats ar artikel 300.3 andra
stycket, vilket innebdr att parlamentet skulle ha radfragats inom ramen for samtyckesforfarandet.

Betinkande: Carmen Fraga Estévez (A6-0387/2005)

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Detta forslag fortjanar vart stod. Medlemsstaternas fiskefartyg,
som verkar inom ramen for fiskeavtal och protokoll mellan EU och tredjeldnder, bor inte tvingas att avbryta
fisket av administrativa skil, t.ex. pd grund av utdragna forhandlingar och de rittsliga ratificeringsforfaranden
som giller for dessa avtal.
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Dessa avbrott varar ofta i flera manader och innebir overksamma fartyg, arbetslosa fiskare och svérigheter
med att tillhandahélla fiskeriprodukter pa nationell nivd och EU-niva.

Detta forslag innebir att det blir méjligt for tredjeldnder att utfirda fiskelicenser pd det datum som faststlls
i skriftvixlingen mellan de tva parterna, dven om radets beslut 4nnu inte antagits.

Vi hoppas att detta forslag trader i kraft snarast mojligt och att genomforandet kommer att innebira att
fartygen kan fortsitta fiska eller dtminstone att de overksamma perioderna blir kortare dn vad som ir fallet
i dag.

Det bor under inga omstindigheter vara fiskarna som betalar priset for de utdragna férhandlingarna och
fornyandet av avtalen. Mekanismer for kompensation i ekonomiskt och socialt hianseende bor inrittas for
fiskarnas 6verlevnad.

Luis Queir6 (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Jag vilkomnar detta betinkande av tva skil. For det forsta finns det
ett uppenbart behov av det, for att undvika att administrativa och byrdkratiska svdrigheter forvarrar
fiskeindustrins problem. Den andra orsaken till att jag stoder detta betinkande 4r att hela denna process,
som foredraganden siger, dr alltfor byrakratisk, ineffektiv och dessutom obefogad. Jag skulle faktiskt vilja
stracka mig till att sdga att hela denna uppsjo av avtal och tillfilliga licenser, som genomférs genom ett
obeskrivligt tungrott forfarande, dr absurd pd grinsen till det Kafkaaktiga. Jag haller dédrfor med foredraganden
om att situationen maste ses ver. Konkurrenskraften hos en europeisk niring som fisket far inte begransas
av den byrékratiska ineffektiviteten hos EU:s institutioner.

Betinkande: Cecilia Malmstré6m (A6-0388/2005)

Héléne Goudin, Nils Lundgren och Lars Wohlin (IND/DEM), skriftlig. — EU har en viktig roll for att stirka
demokrati och minskliga rattigheter i sitt niromrédde. Utvidgningen bidrar till denna positiva utveckling.
Dirfor rostar vi for Malmstroms betdnkande. Men vi vinder oss emot forsoket att anvianda EU:s grannskaps-
och partnerskapsinstrument for att starka och utveckla den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken.
Vianser inte heller att instrumenten ska anvindas for att utvidga EU:s intressesfér till omrdden som inte kan
betecknas som dess ndromrade.

Luis Queiré (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Den goda vilja och de goda avsikter som ligger till grund f6r det
program vi diskuterar fortjanar givetvis mitt stod. Nér det giller frigan om huruvida det genomfors pa ett
effektivt sitt méste jag sdga att jag har mina tvivel. Men eftersom vi diskuterar ett tillfalligt program menar
jag att vi vid utformningen av det kommande europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet bor
prioritera ett snabbt antagande av detta program, med de nya ramar det nu fitt. Vara insatser bor ocksd
inriktas mot 6versyn och, dnnu viktigare, utvirdering av tidigare program.

EU:s utrikespolitik, som utgér grunden for denna fraga, méste fungera effektivt, och effektivitet gar bara att
kontrollera genom att utvirdera resultat. Detta bor ddrfor vara en av vdra viktigaste prioriteringar for de
kommande rittsliga dtgdrderna i detta sammanhang.

Betinkande: Hans Blokland (A6-0335/2005)

Richard Seeber (PPE-DE). - (DE) Herr talman! En av de viktigaste mélsittningarna f6r EU:s miljopolitik dr
ett snabbt inforande i EU av system for insamling av batterier. Det ar olyckligt att dndringsforslag 26 inte
antogs, och det mal vi nu staller upp ar definitivt mindre ambitiost. Tack vare inférandet av atervinningskvoter
kommer vi dock att kunna uppnd mycket hoga miljostandarder, och vi kommer att kunna ateranvinda
rdvaror.

Forbuden mot nickel, kadmium och bly bidrar ocksa till detta syfte och innebdr att vi kan trycka pa for att
de farliga dmnena ska bytas ut, samtidigt som vi dnda tilldter ett litet antal undantag.

Gerard Batten, Graham Booth, Jeffrey Titford, John Whittaker och Thomas Wise (IND/DEM), skriftlig.
— (EN) UKIP kan inte stodja dndringsforslag som lagts fram med syfte att oka restriktionerna for
medlemsstaterna. UKIP tar miljofrdgor p& mycket stort allvar, men vi kan inte acceptera att EU tvingar pa
medlemsstaterna lagstiftning. Vi anser att dessa beslut bor fattas pa nationell niva.

Avril Doyle (PPE-DE), skriftlig. — (EN) Nar det géller indringsforslag 1 och 2 till Bloklands betinkande om
batterier och ackumulatorer, har jag bestimt mig for att rosta for en enda miljorittslig grund, ndmligen
artikel 175 i EG-fordraget. Liksom i debatten om forordningen om vissa fluorerade vixthusgaser, dven om
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detta dr ett mindre renodlat exempel, dr jag bekymrad 6ver den brist pa visshet som vi for in i var lagstiftning
genom dubbla rittsliga grunder till foljd av domar fran EG-domstolen inom detta omrade.

Vad industrin behover mer 4n ndgot annat 4r rttssakerhet, men nu gdr utvecklingen inte i den riktningen,
om man ser pd den radande réttspraxisen.

Artikel 175 har inbyggda skyddsétgarder (i artikel 176 i EG-fordraget) mot ensidiga handelssnedvridande
beslut som kan vara protektionistiska snarare 4n miljomassigt berittigade. Det ir inte nddvandigt att gora
EG-lagstiftningen dnnu mer komplicerad genom att basera den p4 flera rittliga grunder.

Glyn Ford (PSE), skriftlig. — (EN) Jag stodjer synpunkterna och malsittningarna i betinkandet om batterier,
men tvd punkter maste man komma ihdg. For det fosta maste dtervinningsmal vara realistiska och uppnabara
och praktiska bade for handlare och allminheten, vilket dr anledningen till att jag inte stodde vissa
dndringsforslag som lades fram av féredraganden och andra.

For det andra stér det klart att nickel-kadmium-batterier bara star for mellan 1 och 3 procent av det kadmium
som finns i miljon, jimfort med 27 procent fran gédselmedel. Initiativet att forbjuda dessa batterier verkar
drivas aven vigran att ta till sig denna statistik, vilket gynnar vissa nationella batteritillverkare, samt of6rmagan
att konfrontera allminna missuppfattningar om hur det verkligen forhaller sig med kadmiumf6roreningar.
Jag ser inget problem i att belasta industrin dar det finns verkliga fordelar for att forbéttra miljonormer, men
felaktiga beslut som det som fattats i dag hotar bara stodet for framtida miljolagstiftning och allmdnhetens
stod.

Héléne Goudin, Nils Lundgren och Lars Wohlin (IND/DEM), skriftlig. — Miljoutskottet klargor att syftet
med detta direktiv i forsta hand 4r att begransa anvandningen av tungmetaller i batterier och ackumulatorer.
Miljoutskottets position innehaller klara prioriteringar och fortydligar vilka direktivets malsattningar ar.
Junilistan stodjer EU-insatser inom gransoverskridande miljofragor. Utslapp av tungmetaller utgor ett sddant
omréde. Vi har ddrmed rostat ja till detta betinkande och stodjer i stort miljoutskottets stdllningstagande i
denna fraga.

Vidr dock negativa till enskilda dndringsforslag. Vi ar till exempel kritiska till att EU-parlamentet fastslar att
offentliga informationskampanjer om insamling och atervinning av batterier skall genomféras och att
synpunkter framfors pa hur dessa kampanjer skall finansieras (dndringsforslag 33). Vi har fullt fértroende
for att medlemsstaterna ar kapabla att sjdlvstindigt uppnd de krav som direktivet faststdller. Respektive
medlemsstat skall avgora om informationskampanjer, forskning eller andra dtgédrder behovs for detta indamal.

Claude Moraes (PSE), skriftlig. — (EN) Herr talman! Jag rostade som jag gjorde om de olika dndringsforslagen
till Bloklands betinkande om batterier, ackumulatorer och det avfall dessa ger upphov till, eftersom jag anser
att direktivet kommer att minska tungmetallavfallet frin batterier och forbittra dtervinningen i min valkrets
i London. Jag stoder forbuden i den gemensamma stdndpunkten och anser att ytterligare forbud méste bli
foremél for fullstindiga konsekvensanalyser.

Jag anser ocksa att atervinningsmdlen bor vara realistiska och uppndbara och att insamlingssystemen ska
vara genomforbara for handlare och allménhet, och jag kan darfor inte stodja vissa av de dndringsforslag
som lagts fram av foredraganden och andra kolleger.

Luis Queir6 (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Jag rostade for detta betdnkande, som ér ett led i en balanserad hallning
till miljoskydd, konsumentskydd och frimjande av energieffektivitet. Av alla aspekter som tas upp i
betinkandet 4r det en som fortjanar sirskild uppmirksambhet. Jag stoder generellt sett en fri och 6ppen
ekonomi med fullstindig tillgdng till information — eller dir tillgdng till information dtminstone frimjas —
eftersom information 4r en forutsittning for verklig valfrihet for konsumenterna. I detta betinkande prioriteras
tillhandahallandet av information till konsumenterna, och jag rostade dérfor for betdnkandet.

Frédérique Ries (ALDE), skriftlig. — (FR) Jag rostade for antagandet av ett nytt EU-direktiv om batterier och
ackumulatorer och hantering av forbrukade sddana.

Detta dr en text med dubbla syften pa ett omrade dér olikheterna mellan de 25 medlemsstaterna dr enorma:
4 ena sidan att gora batterier och ackumulatorer renare genom att avsevirt begransa spar av tungmetaller
som kadmium och kvicksilver i dem, & andra sidan att organisera insamling och dtervinning av dessa produkter
pa ett effektivare sitt.

Belgien kan forresten skryta med ett system som tjdnar som forebild i Europa: landet har en insamlingsgrad
pa 59 procent, medan manga medlemsstater ligger s ldgt som under 10 procent.
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Med inspiration fran de framgdngsrika forsok som gjorts av medlemsstaterna faststills i detta direktiv
ambitiésa mél for insamlingen: 40 procent efter sex dr och 60 procent om tio ar.

Dessa mal kan inte nds utan en balanserad politik som tar hdnsyn till alla aspekter av den ekonomiska kedjan
och omfattar varje aktor i kedjan: fran tillverkare till konsument, via distributorerna.

Detta dr en grundregel for att vi i framtiden ska kunna producera bittre och samla in mer i Europa, f6r miljons
och konsumenternas skull.

Bogustaw Sonik (PPE-DE), skriftlig. — (PL) Direktiv 91/157/EEG, som snart ska upphivas, innehaller mal
for dtervinning och bortskaffande av ackumulatorer. Detta direktiv ingick i den miljolagstiftning som efter
forhandlingar inforlivades i anslutningsfordragen.

Nu foreslar Europeiska kommissionen ett nytt system for insamling, bearbetning och neutralisering av
forbrukade batterier och ackumulatorer. Polen har inforlivat bestimmelserna i det tidigare direktivet med
sin nationella lagstiftning, och genomforandet pagar nu. Plotsligt foreslds emellertid nya losningar, och de
insamlingsmal som stélls upp ar mycket hogre 4n tidigare. Detta dr utan tvivel ritt sitt att garantera sikerheten
och gora Europas milj6 renare, men processen bor vara forenlig med de 16sningar som hittills tillimpats.
Det dr olyckligt att de flesta av féredragandens dndringsforslag inte har stod av ndgra undersokningar eller
bedomningar av det nya direktivets konsekvenser for niringslivsutvecklingen inom denna sektor. Det 4r ju
trots allt foretagsdgarna som madste std for kostnaderna for att infora den nya lagstiftningen.

De flesta medlemsstater kommer inte att lyckas nd de insamlingsmal som foreslas i dndringsforslagen 26
och 27 i betinkandet. I de nya medlemsstaterna pagér fortfarande inforandet av komplexa system for
insamling av forbrukade batterier, i enlighet med direktivet. Det finns inga rationella skal till att i dagslaget
faststilla insamlingsmal pa 40 och 60 procent, och forslaget om att hoja dtervinningsmalet till 55 procent
dr lika oacceptabelt och omotiverat.

System for effektiv insamling av batterier kriver dessutom en okad medvetenhet och frimjande av en
insamlingskultur pa grasrotsnivd. Det innebdr att nya 16sningar maste foreslds pa lang sikt.

Catherine Stihler (PSE), skriftlig. — (EN) Det rdder inget tvivel om att vi beh6ver minska féroreningar frén
batterier och forbittra dtervinningen av batterier. Nickel-kadmium-batterier dr speciellt férorenande.
Kompromissen om nickel-kadmium ir realistisk, forutsatt att en tidsfrist pa fyra ar ges innan ett totalt forbud
infors. Detta skulle innebdra att tillverkarna av elektriska verktyg skulle ha tid att introducera alternativ som
ir mindre fororenande. Jag hoppas att det inte kommer att bli ndgra rubriker i morgon som siger att EU
forbjuder elektriska verktyg.

Betinkande: Mechtild Rothe (A6-0343/2005)

Eija-Riitta Korhola (PPE-DE). — (FI) Herr talman! Som foredragande for yttrandet frén utskottet for miljo,
folkhalsa och livsmedelssikerhet dr jag littad Gver att resultatet nar det giller direktivet om energitjanster
forbattrades under forhandlingarna med radet. Radet har dirmed intagit en realistisk héllning till parlamentets
och kommissionens forslag.

Jag hoppades att detta direktiv skulle utgora en mojlighet att atgirda snedvridningen av konkurrensen till
foljd av det misslyckade direktivet om handel med utsldppsritter. Jag motsatte mig ini det sista gemensamma
obligatoriska energisparmal for alla medlemsstater, eftersom de i mitt tycke skulle straffa linder dir
energibesparingsdtgirder redan tillimpats under lang tid.

Det kan tyckas paradoxalt, men ndr vi behandlar alla medlemsstater pa samma sitt ger vi dem olika status.
For vissa var kommissionens foreslagna mal i sjdlva verket ganska tufft, medan det var16jligt enkelt for andra.
Denna omstandighet skulle ha fatt snedvridande inverkan pa konkurrensen pa den inre marknaden. Ett
kriterium for besparingsatgdrder dr nu kostnadseffektivitet, vilket ger medlemsstaterna ett visst vilbehovligt
spelrum. Sé tolkar jag resultatet. Nu kommer inga dtgarder att overprioriteras; i stillet kan aven t.ex. frivilliga
overenskommelser tillimpas.

Slutresultatet innebar dock ocksa en risk, om inte kommittéforfarandet tillimpas med fornuft och réttvisa
som vigledande princip. Det finns en risk for 6verdriven byrédkrati. Var metod for att berdkna besparingar
mdste vara rittvis och flexibel, och framfor allt bor de linder dir besparingar redan gjorts i dratal behandlas
rattvist.
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Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Den kompromiss som parlamentet rostade igenom var ett steg
tillbaka jamfort med de ursprungliga forslagen, dven om forsok att dstadkomma effektivare slutanvindning
av energi bor vilkomnas. Vi stodde dirfor de atgirder som syftade till ett effektivt forverkligande av den
madlsdttningen.

[ det slutgiltiga forslaget erkdnns den nyckelroll som den offentliga sektorn kan spela pa detta omréde,
exempelvis genom pilotprojekt for energieffektivitet, i samband med offentlig upphandling, genom att
faststilla kriterier for energieffektivitet och, i samband med investeringar, erbjuda incitament for uppnéende
av mal for forbittrad energieftektivitet. Tonvikten ligger dock pa fri konkurrens.

Vart beslut att avstd fran att rosta i den slutliga omrostningen grundades siledes péd var invindning mot
dndringsforslag 60, som dr mycket oldmpligt. Vi kan inte godta att tonvikten nir det giller energieffektivitet
i betdnkandet ldggs pad avreglering av marknaden och "likvirdig konkurrens och jimlika villkor” for alla
energileverantorer. Vi anser att detta 4r en nyckelsektor dér staten bor fortsitta att vara huvudaktor.

Héléne Goudin, Nils Lundgren och Lars Wohlin (IND/DEM), skriftlig. — Vi har rostat nej till samtliga
dndringsforslag da vi inte anser att Europaparlamentet skall ha synpunkter pd hur energi skall sparas i
medlemslinderna. Detta hanteras bést av medlemsldnderna sjilva.

Luis Queir6 (PPE-DE), skriftlig. — (PT) EU maste agera mer proaktivt i friga om energieffektivitet och visa
bade att man stér for sitt ord och sin héllning i miljéfragor, som i Kyoto, och att man tillimpar sunt fornuft
i ekonomiskt och miljomassigt hinseende. P4 sddana hir omraden bor tonvikten enligt min mening ligga
pa effektivitet och sunt fornuft. De principerna bor utgora hornstenarna i vir miljo- och energipolitik.

Betinkande: Salvador Garriga Polledo (A6-0397/2005)

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Forslaget till dndringsbudget nr 8/2005, dndrat genom
andringsskrivelsen av den 16 november 2005, 4r oroande eftersom det innebdr att den ursprungliga begaran
om extra betalningar pd 650 miljoner euro till strukturfonderna annulleras — med tanke pd att 380 miljoner
euro redan erhdllits genom 6verforingar frdn andra kategorier — och att samma belopp dras frén stodet till
jordbruksmarknaderna.

Det oroande dr att de utnyttjade anslagen och de f& ans6kningar som mottagits fran de nya medlemsstaterna
inte pé langt ndr motsvarar ett fullt utnyttjande av de tillgingliga strukturanslagen. Vi niarmar oss slutet av
den gillande budgetramen, och den si kallade N+2-regeln kommer att tillimpas, vilket innebir att
dtagandebemyndiganden automatiskt forfaller om de inte utnyttjas inom tva dr.

Aterbetalningen av egna medel till medlemsstaterna kommer att stiga till omkring 3,9 miljarder euro, vilket
givetvis kommer att gynna de storsta nettobetalarna. Vi vill fa till stdnd forutsittningar for ett fullstandigt
och effektivt genomforande av strukturfonderna. Dessa aterbetalningar kommer dterigen att gora det mojligt
att hantera de begrinsningar som stabilitets- och tillvixtpakten innebér och ddrigenom bidra till att minska
underskotten i en del linder.

Betinkande: Piia-Noora Kauppi (A6-0334/2005)

Claude Moraes (PSE), skriftlig. — (EN) I denna omrostning avstod jag fran att rosta om dndringsforslag 11
pa grund av skal som ror valkretsen i London.

Betinkande: Arlene McCarthy (A6-0240/2005)

Fernand Le Rachinel (NI), skriftlig. — (FR) Det forfarande som foreslds har betydande brister i rittsligt
hinseende. Forfarandet dger rum i tvd etapper:

1. Forst utfardar domaren, efter det att en begdran framstallts, ett europeiskt betalningskrav som ska delges
gildendren, som har tre veckor pa sig att limna in ett svaromal.

2. Sedan, om inget svaromdl inldmnas, utfirdas ett europeiskt betalningsforeliggande.

Enligt forfattarna motiveras detta tvastegsforfarande med den potentiella risk som ligger i att utfirda en
odterkallelig fordran redan fran borjan.

For att forenkla forfarandet och skydda gildenirens rattigheter vore det darfor klokare att behalla bara det
ena steget och utfirda det europeiska betalningsforeldggandet redan fran borjan och gora det verkstallbart.
[ gengild
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- mdste tidsfristen for inlimning av ett bestridande forlingas,
- far tidsfristen borja lopa forst sedan gildendren mottagit foreldggandet.

Vi motsitter oss dirfor dndringsforslag 12, som innebdr att svaranden kan démas utan att ha kinnedom
om beslutet.

Slutligen bor det inte finnas nagot val mellan att delge meddelandet med hjilp av delgivningsman eller per
post, som foreslas i andringsforslag 20. Med tanke pa postsystemets brister i vissa lander, t.ex. Frankrike,
mdste meddelandet delges med hjilp av en delgivningsman.

Luis Queird (PPE-DE), skriftlig. — (PT) Det finns enorma ekonomiska vinster att gora pd att forenkla och
paskynda forfarandena, som de linder som har bade sikra och snabba rittsvisenden kianner till.

Ett europeiskt forfarande for att utfirda betalningsforeligganden ér ett steg framét i detta avseende, eftersom
det skulle frimja 6kad rittssikerhet vid affirstransaktioner och bittre rittsskipning, vilket liknande nationella
instrument visar. Som flera medlemsstater papekat dr det emellertid nddvindigt att se till att rickvidden for
ett sddant forfarande inte dr storre dn vad som ér rimligt och genomforbart med avseende pd samarbetet
mellan suverdna medlemsstater.

Med detta i dtanke rostade jag for betdnkandet.

Betinkande: Diana Wallis (A6-0376/2005)

Francesco Enrico Speroni (IND/DEM). — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Jag anser att en stor
orittvisa har begdtts i dag i och med att Bruno Gollnischs immunitet inte uppritthéllits, eftersom han —
bortsett frin vad han sa — talade som ledamot av Europaparlamentet. Vi borde fa skydd — och det dr med
avsikt jag sdger "borde fa” i stillet for "far” — ndr vi talar som ledaméter av parlamentet, oavsett vad vi siger.

Detta skulle inte vara forsta gdngen en ledamot fick skydd nir han talar, skriver eller agerar utanfor
parlamentet. Sa blev det emellertid inte i Bruno Gollnischs fall, antagligen inte pa grund av vad han sa utan
pa grund av hans politiska tillhorighet, som ogillas av ndgon som glomt att alla hir i kammaren har samma
vardighet och samma rattigheter.

Luca Romagnoli (NI). — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Jag har pd ett demokratiskt och dppet
sitt lyckats ta ndgra sekunder av er tid pa det enda sitt som dr mojligt for en ledamot som inte tillhor ndgon
av de sd kallade stora grupperna. For den parlamentariska immuniteten bor dock helt andra regler gilla.

Det jag sa tidigare dr en mycket allvarlig fraga, och alla ledamoéter, oavsett vilka idéer och politiska syften de
star for, bor 6verviga det noga. Vad som i dag hdnder Bruno Gollnisch — bara for att han vigade siga saker
som andra inte holl med om under en debatt dir han talade som ledamot av kammaren — kan en dag hinda
dem. Det ar skandalost.

Andreas Molzer (NI). — (DE) Herr talman! Jag réstade mot hivandet av Bruno Gollnischs parlamentariska
immunitet, eftersom jag ser det rittsliga forfarandet mot honom som ett 6ppet forsok till nedsvirtning av
en person som ir icke-konformist, bdde som ledamot av kammaren och som akademiker. Yttrandefriheten
garanteras genom artikel 10 i Europeiska konventionen om skydd f6r de manskliga rittigheterna och de
grundliggande friheterna, artikel 19 i stadgan om maénskliga réttigheter och artikel 11 i stadgan om de
grundliggande rittigheterna — nigot som majoriteten i kammaren tydligen har glomt. Bruno Gollnisch
talade vid en politisk presskonferens i Lyon den 11 oktober 2004, och det gjorde han, sjilvfallet, som en
politiker som forst och frimst dr ledamot av Europaparlamentet. Visst kan man anse de historiska uttalanden
han gjorde vid det tillfillet som forkastliga, men han gjorde dem givetvis i sin egenskap av ledamot av
Europaparlamentet, och som sddan borde han, i enlighet med all lagstiftning i imnet, skyddas av sin immunitet.

Carl Lang (NI). - (FR) Herr talman! Syftet med den parlamentariska immuniteten dr att skydda ledamoternas
yttrandefrihet. Enligt fast rattspraxis frin Europaparlamentets utskott for rittsliga fragor ar det dérfor en
grundliggande princip att immuniteten inte upphavs nir de handlingar som en ledamot kritiserats for ingdr
i hans eller hennes politiska roll eller 4r direkt kopplade till den.

Har ingdr —fortfarande enligt denna réttspraxis —uttryckandet av dsikter som kan anses nira forbundna med
enledamots politiska verksambhet, dsikter som uttrycks vid demonstrationer eller offentliga ssammankomster,
i politiska publikationer, i pressen, i bocker, pa TV och till och med infor domstol.



38

Europaparlamentets dverliggningar

13-12-2005

[ var kollega Bruno Gollnischs fall rader det inget som helst tvivel om att denna tydliga réttspraxis med oritt
har kringgatts hir i parlamentet. Bruno Gollnisch dr skyldig enligt lagen dérfor att han tillhor den politiska
minoriteten. Ni tillimpar "variabel geometri” i rittsligt hinseende. Vad gor ni pd det hir stillet dar demokratins
och lagens virden och principer hyllas? Var kollega Bruno Gollnischs parlamentariska immunitet har inte
faststillts har i dag, och denna forsamling dr dérfor ovirdig de principer den stdr for — ovirdig, och orittvis!

Bruno Gollnisch (NI). - (FR) Herr talman! Majoriteten i parlamentet har just av politiska skal beslutat att
inte faststdlla min immunitet. Jag noterar dock med tillfredsstillelse att jag fatt stod frin méanga ledamoter
som inte tillhor min politiska grupp, och det gldder mig dnnu mer att alla pastdenden i Diana Wallis preliminira
forslag till betinkande nu forsvunnit, sdsom majoriteten i utskottet férordade, utan tvekan for att litta sitt
samvete.

Detta beslut fattades av en absurd och ovanlig anledning: jag péstds ha sagt min mening utanfor ramen for
min parlamentariska verksambhet, vilket inte 4r sant. Under rddande politiska forhallanden &r det dock en
halv seger att jag lyckats fa bort alla fientliga formuleringar med avseende pd inneborden av mina yttranden.
Eftersom hyckleriet 4r syndens tribut till dygden ser jag det procedurmissiga konstgrepp som tillgripits av
mina politiska motstdndare som bevis for deras milt talat penibla situation nir det giller denna frigas
innebord.

Faktum kvarstdr att allt detta kommer vid en tid dd manga réster, inklusive Dominique de Villepins, Jacques
Chiracs och ...

(Talmannen avbrit talaren.)

Talmannen. — Ni har fatt en minut, herr Gollnisch. Dessa rostforklaringar far inte vara lingre dn en minut.
Ett av era uttalanden, som var skilet till att er immunitet upphavdes, var att det dr upp till historieskrivarna
att diskutera huruvida gaskamrarna verkligen funnits. Detta uttalande fir mig att 4n en gng vilja dka och
besoka lagret Natzweiler-Struthof i Vogeserna, vilket jag ska gora i januari.

(Protester fran Bruno Gollnisch)
Det hér ir inte Assemblée nationale, herr Gollnisch. Det dr Europaparlamentet.
Ordet gér nu till Frank Vanhecke.

Frank Vanhecke (NI). - (NL) Herr talman! Tanken pé att parlamentet under rddande forhallanden delar ut
Sacharovpriset dr rent ut sagt motbjudande, med tanke pd graden av hyckleri. Hivandet av Bruno Gollnischs
parlamentariska immunitet drar ndmligen inte bara skam 6ver parlamentet utan 4r ocksa skadligt for
demokratin. Vi behover inte ens gd nirmare in pé frigan, for var och en som kallar sig demokrat méste till
att borja med hylla ritten till yttrandefrihet for alla som inte dr av samma mening som han sjilv.

Parlamentet brukar uppritthalla den parlamentariska immuniteten; att Bruno Gollnischs immunitet nu hévs
utan vidare 4r skrimmande. Uppenbarligen finns det fortfarande i virlden en Robespierre, en Freisler, en
Beria, och deras fega medbrottslingar sitter hir i kammaren.

Philip Claeys (NI). — (NL) Herr talman! Jag rostade mot Wallisbetidnkandet, eftersom det strider mot
traditionen att parlamentet inte tar upp fragan om huruvida immuniteten bor hivas nar otillatna dsikter
uttrycks, eller pastés ha uttryckts. Om vi fortsdtter pa den hir vigen kan vi lika girna avskaffa sjilva begreppet
parlamentarisk immunitet.

Fernand Le Rachinel (NI). - (FR) Herr talman! I detta betdnkande, ddr slutsatsen ir att var kollega Bruno
Gollnischs immunitet inte bor uppratthéllas, har man bortsett frén alla allménna principer med anknytning
till privilegier och immunitet, liksom frén de berorda utskottens fasta rittspraxis. I betinkandet bedrivs
dessutom en ren hixjakt ddr man ger uttryck for de franska rittsliga och politiska myndigheternas héllning,
for Bruno Gollnisch hade absolut ingen anledning att inte uttala sig som han gjorde om andra virldskriget
vid presskonferensen efter sommaruppehéllet. Uttalandena togs oriktigt och skandalost ur sitt ssammanhang.

Om samma kommentarer i stéllet fillts av ndgon annan hade de inte lett till ett sddant ramaskri; de hade inte
ens atergetts. Detta bevisades nyligen av Frankrikes statsoverhuvud Jacques Chirac. Hela denna fraga bir alla
kinnetecken pé plump politisk manipulation, med det enda syftet att tvinga en oforvitlig man bort frn den
politiska scenen.

Talmannen. — Jag vill pipeka att jag finner Bruno Gollnischs uttalanden stotande.
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Marie-Arlette Carlotti (PSE), skriftlig. — (FR) Vid en presskonferens den 11 oktober 2004 gjorde Bruno
Gollnisch uttalanden som tycktes innebara ett ifragasittande av gaskamrarnas existens.

Dessa brott utgor dock historiska fakta. Att forneka eller ifrdgasdtta dem dr brottsligt. Det franska rittsvasendet
far avge sin dom i enlighet med Gayssotlagen, som forbjuder ifrdgasittande av brott mot manskligheten i
offentliga anforanden.

Yttrandefriheten méste givetvis garanteras for en parlamentsledamot. Vad denna omrdstning handlar om
ar emellertid att konfrontera en man, en universitetslektor, med sitt ansvar.

Jag kommer dirfor att rosta for havandet av Bruno Gollnischs parlamentariska immunitet. For det stora
flertalet parlamentsledamoter formedlar denna omrostning ett budskap: revisionismen har ingen plats i ett
Europa med instdllningen "aldrig mer”.

Jean-Marie Le Pen (NI), skriftlig. — (FR) Bisarrt nog har en avgérande aspekt av drendet med vér kollega
Bruno Gollnisch forsvunnit i den slutliga versionen av Diana Wallis betidnkande, trots att den fanns med i
de tre forsta utkasten. Det handlar om "fumus persecutionis”, dvs. formodan om att ett réttsligt forfarande
inleds for att skada ledamotens politiska verksamhet. En av Europaparlamentets principer dr att immuniteten
inte hivs ndr det finns en misstanke om att motivet bakom det rittsliga forfarandet 4r att skada ledamotens
politiska verksamhet. Detta drende flodar anda Gver av "fumus persecutionis”. Det handlar inte om rena
gissningar i det hir fallet.

Att politisk makt praglar denna fraga ir uppenbart i och med ingripandet frin den ddvarande justitieministern
Dominique Perben, som 4r en av Bruno Gollnischs direkta politiska motstindare eftersom han stéller upp i
kommunalvalet i Lyon. Det var han som personligen gav order om att forfarandet skulle inledas, trots att
utredningen friat Bruno Gollnisch frin misstankar. Lyons allménna dklagare bekriftade detta i en kommuniké
som vid tillfdllet offentliggjordes i all press. Det dr ddrfor oklart varfor foredraganden i slutindan avfirdade
denna "fumus persecutionis”. Det framgar emellertid av fakta och omstindigheter i detta drende att de dtgidrder
som de rittsliga myndigheterna vidtagit syftar till att hindra denna ledamots politiska verksamhet.

Betinkande: Janelly Fourtou (A6-0382/2005)

Richard Seeber (PPE-DE). — (DE) Herr talman! I Fourtoubetinkandet géllde vér oro hindelser i Spanien,
och framfor allt i regionen Valencia, som fitt manga europeiska medborgare att kinna sig mycket oréttvist
behandlade till foljd av bristfilligt utformad regional lagstiftning och felaktig tolkning av denna frin de
regionala, lokala och statliga myndigheternas sida. Det bor vilkomnas att de regionala myndigheterna i
Valencia har varit mycket samarbetsvilliga och nu faktiskt dndrar lagstiftningen. Den nya lagen 4r under
utarbetande.

Vibor klargora att Europaparlamentet inte dr behorigt att hantera upphivande av bristfilligt utformad lokal
lagstiftning. Vi mdste givetvis ingripa i fall dar EU-lagstiftningen berors, men allt 4r inte parlamentets ansvar.

José Manuel Garcia-Margallo y Marfil (PPE-DE). — (ES) Herr talman! Jag vill gora tre anmérkningar och
en slutkommentar.

Eftersom manga av foredragandens dndringsforslag har forkastats innehaller det betdnkande vi just rostat
om vissa absurda inslag som parlamentet inte kan bortse fran. Enligt punkt 6, i den lydelse den nu har och
inte som den borde ha formulerats enligt foredragandens betinkande, ska de nationella och regionala
lagstiftarna vidta en rad sirskilda dtgirder som omfattas av deras exklusiva befogenhet. Jag dberopar inte
subsidiaritetsprincipen i detta fall; har handlar det om ett uppenbart 6verskridande av befogenheter. Detta
giller dven rittelsen, som syftar till att skjuta upp tillimpningen av en legitim lag, som godkénts av ett legitimt
regionalt parlament och inte ogiltigforklarats av forfattningsdomstolen. Detta dr ett uppenbart fall av
overskridande av befogenheter frin Europaparlamentets sida.

For det andra hinvisas det i skal J till olagliga dtgdrder, dven detta i strid med foredragandens dndringsforslag
och pd uppmaning av de spanska socialdemokraterna. Som talmannen vet mdste i en rittsstat alla dtgarder
till f6ljd av olagligt agerande tillimpas, faststallas och verkstillas av en domstol, i enlighet med den urgamla
principen nullum crimen, nulla poena sine lege, dvs. intet brott, intet straff utan lag.

(Talmannen avbrit talaren.)

Gerard Batten, Graham Booth, Jeffrey Titford och Thomas Wise (IND/DEM), skriftlig. — (EN) UKIP:s
ledamoter har rostat mot detta betdnkande — inte for att de inte kdnner sympati och har forstaelse for de
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egendomsigare i Valencia som har berdvats sina egendomsrittigheter pd grund av en orittvis lag — utan for
att de inte alls accepterar Europeiska unionens stadga om de manskliga rattigheterna, vilken inte har ndgon
rittslig verkan men som anvinds som ett argument i betdnkandet for ett ingripande av EU i denna friga.

Héléne Goudin, Nils Lundgren och Lars Wohlin (IND/DEM), skriftlig. — Byggnadsfrdgor i den autonoma
regionen Valencia dr inte en friga for EU-parlamentet eller den Europeiska unionen 6ver huvudtaget. Utifran
betinkandets resonemang faller samtliga politiska fragor under EU:s institutioners ansvar. Det innebdr att
medlemsstaternas valda forsamlingar, olika slags valda regionforsamlingar med flera av medborgarna valda
lokala forsamlingar skulle kunna koras over.

Vi rostar mot detta betinkande.

Carl Schlyter (Verts/ALE), skriftlig. — Jag anser att EU inte ska ldgga sig i hur ett land skoter sin detaljplanering.
Men i detta fall har det ber6rda landets grona politiker uttryckligen vaddjat om att jag ska rosta for detta dd
deras demokrati hotas. Byggherrar mutar politiker och de struntar i bade lagstiftning och demokrati. de anser
att problemet mdste uppmirksammas utanfor landet for att fa en reaktion hos etablissemanget. Darfor rostar
jag for yttrandet om den petition som 15 000 personer skrivit till parlamentet. detta innebar dock inte att
jag vill att slutsatserna ska bli lagstiftning, som giller i hela EU.

John Whittaker (IND/DEM), skriftlig. — (EN) Vér grupp anser inte att EU kan fortsitta pa det har sittet utan
att det finns ndgot fordrag som ger rittsligt utrymme for EU att ldgga sig i politiken i stider och samhallen,
i medlemsstaternas arkitektoniska frigor och i egendomsigares och hyresgisters ekonomiska situation. I
alla hindelser ir det olagligt att ge juridisk karaktdr t en politisk text (stycke L i ingressen). Vi har darfor
rostat emot detta betinkande.

Betinkande: Pier Luigi Bersani (A6-0386/2005)

Christoph Konrad (PPE-DE). — (DE) Herr talman, mina damer och herrar! Vi har just rostat om
Bersanibetinkandet, som jag som skuggforedragande bidragit till att leda genom parlamentet. Betinkandet
utgor en limplig kompromiss mellan dem som vill att EU ska ha mer omfattande befogenheter i skattefrdgor
och dem som inte vill det, oavsett om det giller bolagsskattebasen eller skattesatsen for foretag. Medan
omrostningen pagick fick jag dock veta att EG-domstolen har avgett en dom i malet med Marks & Spencer.
Som det ser ut i dag kan detta foretag konsolidera vinster och forluster frin Europa i Forenade kungariket,
som madste betala tiotals miljoner till foretaget.

Jag vill inte g in i detalj pa detta mdl utan bara klargora vad vi vill ha, nimligen ett enhetligt rittssystem,
med lagar som stiftas av parlamentet och av oss som ar dess ledamoter, sisom dr fallet i dag. Hér har vi
dterigen en lag som utformats av domare och vars grundprinciper bor diskuteras. Det dr inte, enligt min
mening, sa EU:s framtid bor se ut.

Ole Christensen, Dan Jorgensen, Henrik Dam Kristensen, Poul Nyrup Rasmussen och Britta Thomsen
(PSE), skriftlig. — (DA) Delegationen stoder lagsta skattesatser och en gemensam konsoliderad skattebas for
bolag som ir verksamma i minst tvd linder. En gemensam konsoliderad skattebas och lagsta bolagsskatter
for foretag gor den inre marknaden mer effektiv och gar samtidigt emot trenden mot skattekonkurrens som
hotar véra sociala modeller i Europa.

Delegationen anser inte att principen med hemstatsbeskattning 4r en god idé eftersom det kan snedvrida
konkurrensen mellan grannldnder med olika skatteregler.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), skriftlig. — (PT) Beskattningen av foretag var ett av de omraden som forst ticktes
in av det sa kallade Montipaketet med atgirder for skatteharmonisering. Antagandet av Lissabonstrategin
gav ny skjuts dt tanken med en inre marknad utan skattemissiga hinder. I forslaget framfor oss forordas
inom ramen for artikel 94 i fordraget om tillndrmning av lagar inrittandet av en gemensam konsoliderad
bolagsskattebas.

Syftet dr tydligt: att avldgsna skattebarridrer for foretag som utfor gransoverskridande transaktioner och
skapa villkor inom vilka stora multinationella foretag verkar inom ett enda system som omfattar distributionen
avutdelningar och grinsoverskridande utjamning samt konsolidering av vinster och forluster for att ddrigenom
underlitta omstruktureringar 6ver grinserna, fusioner och forviry. Detta bidrar till att stirka stadgan for
europabolag genom att mojligheterna till kryphal 6kar genom vilka dessa foretag kan undfly beskattning,
och det slar fel ndr det giller att forebygga skatteundandragande. Det dr raka motsatsen till vad syftet ar. I
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sin maximalistiska strategi overviger parlamentet rentav att frimja starkare samarbete om vissa medlemsstater
inte vill f6lja med lings denna vag.

Vi har alltid invidnt mot detta vigval eftersom det 4r ett angrepp mot medlemsstaternas skattesuveranitet
och eftersom det inte 16ser nyckelproblemet att arbete far lida mest under skattebordan. Darfor rostade vi
emot betinkandet.

Claude Moraes (PSE), skriftlig. — (EN) Jag vilkomnar kommissionens arbete inom detta omréade, men vill
dock inte foregripa resultaten fran EU:s tekniska arbetsgrupp, som har upprittats for att granska denna friga
genom att kriva lagstiftning inom detta omréde.

Jag anser att EU maste granska alla metoder for att dra till sig investeringar och jag dr inte 6vertygad om att
ett harmoniserat skattesystem kommer att dra till sig ytterligare utlindska investeringar sirskilt till City i
London.

Eoin Ryan (UEN), skriftlig. — (EN) Jag dr bestimd i min uppfattning att skattekonkurrens dr mycket viktig.
Jag tillbakavisar definitivt pastdendet att en utjimning av skatten i riktning mot en harmonisering utgor en
16sning pd Europas brist pd konkurrenskraft.

Ett harmoniserat skattesystem skulle i praktiken sitta tvngstroja pd medlemsstaternas skattepolitik. Om
en regering snabbt skulle vilja fa igdng en ekonomisk aktivitet, genom att bevilja skatteavdrag for forskning
och utveckling, skulle denna medlemsstat forst behova fa ett enhilligt godkdnnande av radet.

Ar detta var vision for Europa? Dir ett harmoniserat system innebr att det dr nddvindigt att forst f3 ett
godkinnande fran alla 25 medlemsstaterna nar man utformar den nationella skattepolitiken? Och medan
EU ir upptaget med sddana beslut kommer konkurrensen pd den globala marknaden att leda till att investerare
helt enkelt gdr ndgon annanstans. Det dr inte min vision for Europa. Skattemdssig flexibilitet 4r av storsta
vikt for att forbattra Europas konkurrenskraft.

Forskning och utveckling 4r en del av den helhet som bestimmer konkurrenskraften. Lat oss inte glomma
att skatten dr en annan del. Och skattekonkurrens dr nigot sunt.

[ betdnkandet sdgs att "tendensen att konkurrera med skatteprocentsatser kan leda till en urgrépning av
skatteintdkterna”. Detta 4r en mycket kortsynt uppfattning, inte minst eftersom de polska och irlindska
exemplen motbevisar den.

Peter Skinner (PSE), skriftlig. (EN) — EPLP vilkomnar kommissionens arbete inom detta omrdde men vill
dock inte foregripa resultaten fran EU:s tekniska arbetsgrupp, som har upprittats for att granska denna fraga
genom att kréva lagstiftning inom detta omrade.

EPLP anser att EU mdste granska alla metoder for att dra till sig investeringar och vi 4r inte vertygade om
att ett harmoniserat skattesystem kommer att dra till sig ytterligare utlindska investeringar.

EPLP menar att harmoniseringen av skattesystemet kan komma att leda till hogre satser, med harmonisering
vid ett senare skede och det r inte 6nskvirt.

EPLP stoder ett bredare samarbete, om medlemsstaterna vill fullfolja strategin om ett konsoliderat skattesystem,
under forutsittning att man rittar sig efter de tillborliga forfarandena och att ett prejudikat inte sétts for ett
framtida skattesamarbete.

53. Rittelser till avgivna roster: se protokollet

(Sammantridet avbrots k1.13.10 och dterupptogs kl.15.00.)
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54. Justering av protokollet fran féregdende sammantride: se protokollet

55. Lagring av uppgifter

Talmannen. — Nasta punkt pé foredragningslistan ar ett betdnkande (A6-0365/2005) av Alexander Nuno
Alvaro for utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt rattsliga och inrikes frigor om forslaget till
Europaparlamentets och rédets direktiv om lagring av uppgifter som behandlats i samband med
tillhandahallande av allmint tillgangliga elektroniska kommunikationstjanster och om 4ndring av
direktiv 2002/58/EG (KOM(2005)0438 — C6-0293/2005 — 2005/0182(COD)).

Franco Frattini, kommissionens vice ordforande. — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Den kompromiss
som nitts om forslaget till ett direktiv som kommissionen lade fram for bara tre manader sedan dr resultatet
av seriost, professionellt och intensivt arbete som utforts tillsammans av de tre EU-institutionerna. Det dr
ocksd resultatet av deras beslutsamhet att std sida vid sida i bekimpningen av terrorismen och den organiserade
brottsligheten.

Om det blir som jag innerligt hoppas att parlamentet stiller sig bakom kompromissen kommer 25
EU-medlemsstater att ha gemensam lagstiftning om lagring av trafikuppgifter fran telekommunikation.
Anstrangningarna frdn domstolarna och polisen att skydda EU-medborgares ritt till sakerhet effektiviseras
salunda. Det dr ett viktigt resultat i sig, ett forsta men grundldggande steg mot den gradvisa harmoniseringen
av nationella lagstiftningar.

Om ett avtal nds framhévs ocksa att dessa ytterst viktiga frigor for Europas medborgare nu kan behandlas
inom ett gemensamt ramverk och inte ett mellanstatligt. Det ger inte bara kommissionen och radet utan
dven Europaparlamentet mojlighet, eller snarare ritt att samarbeta fullt ut pa lika villkor. Jag vill 6ppet siga
att det var tack vare minister Charles Clarkes personliga engagemang och djirva beslutsamhet som vi nddde
ett avtal i rddet om dndringen av den rittsliga grunden till forslaget till ett direktiv som det ser ut nu. For bara
ndgra méinader sedan sdg det inte alls ljust ut. Genom resultatet, som 4r denna kompromiss, upprittas som
jag ser det en balans mellan behovet av sikerhet och behovet av rittvisa. Det ir ett centralt mil som
kommissionen och jag har foljt.

Tack vare kompromissen uppfylls ndgra av de viktigaste onskemalen, inte bara fran radet utan framfor allt
frin parlamentet under den intensiva debatten de gdngna manaderna. Vi har beaktat grundliggande krav,
t.ex. skydd av och sikerhet for personuppgifter, inforande av straffrittsliga sanktioner mot olaglig anvindning
av lagrade uppgifter och begrinsning av direktivets tillimpning till allvarliga brott.

Jag vill ocksé framhiva, liksom jag redan sagt till radet, for parlamentet att nédvandighetsprincipen och
proportionalitetsprincipen alltid ska respekteras ndr den sa omtalade artikel 15 i 2002 ars direktiv som nu
giller tillimpas. Detta dr viktiga resultat som syftar till att skydda EU-medborgarnas grundliggande rittigheter
och idr i linje med de allménna principerna for EU:s lagstiftningsatgérder.

Herr talman! Som avslutande kommentar i det hir ldget vill jag framfora ett tack for det kvalitativa arbete
som parlamentet utfort under svira omstindigheter pd mycket kort tid jimfort med den genomsnittliga tid
som det parlamentariska arbetet tar. Man ska ocksd komma ihdg att vissa aspekter av den hir frdgan dr
mycket komplexa rittsligt, tekniskt och ekonomiskt sett, och de inledande stindpunkterna i vissa fragor sag
ut att ligga mycket langt ifrdn varandra. Just dirfor vill jag personligen sirskilt tacka for arbetet i utskottet
for medborgerliga fri- och réttigheter samt réttsliga och inrikes fragor, ddr jag deltog vid ett flertal tillfillen
och ordféranden Jean-Marie Cavada och foredraganden Alexander Nuno Alvaro for deras arbete.

Herr talman! [ kommissionen dr man alltsd mycket n6jd med den kompromiss som ndtts och rekommenderar
att Europaparlamentet stoder kompromissen genom att sarskilt anta dndringsforslagen 51-92 av Martine
Roure och Wolfgang Kreissl-Dorfler for socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet och av Herbert
Otto Reul for gruppen f6r Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater.

Jag anser att denna samsyn kan och méste gd bortom de dndringsforslag som framlagts av tvé storre grupper
i parlamentet, och jag ar siker pd att en dnnu storre enighet i parlamentet skulle demonstrera for Europas
folk denna viktiga institutions verkliga kapacitet — som forvisso alla tre EU-institutioner har — att arbeta
tillsammans for att nd genomforbara svar pa vara medborgares krav.
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(Applader)

Charles Clarke, rddets ordforande. (EN)— Herr talman! Jag vill borja med att sdga att jag absolut delar de asikter
som min vin, kommissionens vice ordférande Franco Frattini, uttryckte i dag.

Jag anser att vi har haft ett mycket omfattande och konstruktivt arbete bide mellan rddet och kommissionen
och mellan rddet och parlamentet. Jag vill sdrskilt tacka Jean-Marie Cavada och alla i utskottet for
medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes frdgor, inbegripet Alexander Nuno Alvaro, och
gruppledarna for det sitt som vi har arbetat pa for att diskutera dessa fragor.

Ndr vi nu ndrmar oss slutet pa Forenade kungarikets ordférandeskap glader det mig verkligen att ha
mojligheten att delta i denna debatt. Den har varit en av de viktigaste punkterna pd var dagordning och jag
hoppas att vi kan enas om att dessa forslag innebar en méjlighet for alla tre EU-institutioner, parlamentet,
kommissionen och radet, att std enade mot terrorism och organiserad brottslighet och sinda ett budskap
om att vi dr fast beslutna att arbeta tillsammans for att uppna detta.

Jag dr stolt Gver det som dstadkommits under detta ordférandeskap. Vi har kommit Gverens om en
antiterrorstrategi pd EU-niv4. Vi har vidtagit dtgidrder for att forbittra informationsutbytet for rittsvardande
myndigheter. Vi har antagit en strategi for att ta itu med radikaliseringen och terroristrekryteringen. Vi har
upprittat ett EU-program for att skydda viktig infrastruktur mot hemska attacker. Vi har upprittat en inbordes
utvirdering av antiterrorverksamheten och dess utveckling. Vi har antagit ett direktiv om penningtvitt. Vi
har kommit dverens om forslag for att 6ka informationsutbytet mellan rattsvardande myndigheter och vi
har utvecklat en europeisk handlingsplan for att motverka manniskohandel. Lt mig i detta sammanhang
gora er uppmarksamma pé att vi ocksd har placerat migrationsfragorna mycket hogre upp pa EU:s dagordning.
Detta dr en mycket omfattande rad bedrifter. Men personligen ligger jag storst vikt vid det vi debatterar i
dag: malsittningen att f3 till stdnd gemensamma standarder for bevarandet av personuppgifter inom
telekommunikationsomréddet.

Som Franco Frattini sa har detta varit en uppriktig debatt — och alla har varit beredda att delta i diskussionen
—men dven en svér debatt, eftersom principfrigorna och de tekniska frigorna har varit svarlosta. Mitt eget
dtagande har varit att i sd stor utstriackning som mojligt lyssna pa de dsikter som framforts i parlamentet och
att diskutera med mina kolleger i rddet hur vi kan arbeta tillsammans. Om jag ska vara drlig var rddet ganska
skeptiskt till idén om ett avtal efter férsta behandlingen och ett forfarande av detta slag. Man var inte siker
pa att det skulle vara mojligt att nd en 6verenskommelse.

Dirfor 4r denna dag sa viktig. Att tillkdnnage att i synnerhet Europaparlamentet, och inte bara radet och
kommissionen, engagerar sig i forslag inom detta omrade anser jag ar mycket viktigt.

De verktyg vi talar om och de personuppgifter inom telekommunikationsomradet vi beskriver ar ytterst
viktiga for att undersoka och uppticka terrorism och brottslighet. Jag anser att det dr mycket viktigt att
tillhandahélla en proportionerlig och vil avvigd rittslig grund for bevarandet av personuppgifter som annars
skulle raderas eller bli anonyma. Variationer i bevarandet av personuppgifter innebér att utredarnas och
dklagarnas mojligheter att uppticka och dtala brottslingar och terrorister for att hindra dem frén att orsaka
skada, eller gripa dem efter att de orsakat skada, beror pd vilken tjdnsteleverantor inom
telekommunikationsomrddet som en misstinkt, ett offer eller ett vittne har anvint eller i vilken medlemsstat
de befann sig. Denna variation dr som ett ppet mal for vira motstindare i de kriminella nitverken och det
ar det vi forsoker tippa till med detta direktiv, som jag hoppas att vi kommer att anta i dag.

Vi har ménga exempel pd, och jag gav ndgra till utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter i september
2005, tillfillen da personuppgifter inom telekommunikationsomradet har anvints for att spira medlemmar
i terroristceller, hjilpa till att identifiera mordare och frita kidnappningsoffer och ta itu med dem som
organiserar mycket grov brottslighet.

Rédets staindpunkt, som stods av kommissionen, syftar till att hitta en kompromiss mellan parlamentet och
radet, i synnerhet ndr det giller behovet att gora en avvigning mellan de réttsvardande myndigheternas
behov och individernas ritt till personlig integritet genom att inkludera specifika regler for skydd av
personuppgifter. Enligt dndringarna i direktivet skulle medlemsstaterna endast vara tvungna att bevara
personuppgifter vid utredning, upptackt och atal for grova brott. Detta var ndgot som Europaparlamentet
uttryckligen bad om. Mdnga sa att vi maste se till att det begrinsades till grova brott pd gemenskapsnivd.
Detta har vi beaktat i det som lagts fram, vilket rddet har godtagit.

[ fraga om tidsperiod for bevarandet av uppgifter r den foreslagna tidsperioden i kompromissen, sex till
tjugofyra manader, en kompromiss mellan dem i rddet som ville ha en mycket lingre maximiperiod — och
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det finns ndgra i rddet som ansdg att vi i princip inte borde lagstifta alls pa dessa grundvalar — och dem i
parlamentet som hade foredragit en kortare tidsperiod for bevarandet. Jag anser att kompromissen kommer
att gora det mojligt for de rattsvirdande myndigheterna att erhalla de uppgifter de behover utan att pa ett
illa avvagt sdtt krinka ratten till personlig integritet.

Ordférandeskapet tog hdnsyn till den oro som medlemsstaterna, naringslivet och vissa i parlamentet uttryckte
om kostnaderna, sirskilt dem man ddrar sig genom att lagra uppgifter som exempelvis obesvarade samtal.
Dirfor har listan pd uppgifter i direktivet begrinsats och uppgifter om icke kopplade samtal har inte tagits
med alls. Det 4r ocksa en anledning till att jag stodde dtagandet fran kommissionens och radets sida att med
jamna mellanrum granska hur effektiv tillimpningen av direktivet &r, tillsammans med parlamentet,
Europeiska datatillsynsmannen och néringslivets foretrddare. Detta ar ett mycket snabbt hindelseforlopp

och det dr viktigt att alla institutioner arbetar tillsammans for att halla oss uppdaterade om bista sttet att
handskas med det.

Som jag nimnde tog radet ocksd mycket allvarligt pd den oro som uttrycktes i parlamentet 6ver skyddet av
personuppgifter och sikerhet. Darfor innehéller dndringsforslagen artiklar om skydd av personuppgifter,
tillgdng till personuppgifter och pafoljder i hindelse av missbruk av personuppgifter. Jag héller helt med
parlamentets pdpekanden att personuppgifterna maste héllas sikert skyddade och att de endast far uppvisas
lagenligt till personer som enligt lag har ritt att se dem. Det bor inte finnas allmén tillgdng till dem.

Jag vet att detta har varit en svdr forhandling och dmnet 4r tekniskt och komplicerat. Darfor vilkomnar jag
kravet att kommissionen helt maste utvirdera tillimpningen av direktivet och dess konsekvenser for
ndringslivet och konsumenterna.

Var ritt till personlig integritet, var ritt till egendom, var yttrandefrihet och var ritt till liv hotas alla av
terrorister och brottslingar. Jag anser att demokratiska politiker, sarskilt i denna demokrati, har en skyldighet
och ett ansvar att skydda dessa rittigheter genom de typer av praktiska dtgirder som vi kommer Gverens
om hdr. Jag hoppas att vi slutet av denna debatt kan sidga att vi har uppnatt detta.

Jag anser att kommissionens forslag, med de dndringar som gjorts av rddet och som har parlamentets stdd,
skulle sdkra ett instrument som leder till en bittre avvigning mellan behovet att bevara personuppgifter for
att skydda vira medborgare och behovet att skydda och respektera de enskildas personliga integritet.

Vi anammar nya tekniker som erbjuder fantastiska mojligheter for inldrning, affirsverksamhet och
kommunikation. Men samma tekniker kan anvindas och missbrukas av dem som inte respekterar andras
rittigheter, och dven av deras offer. Darfor dr det ritt att vi gor allt vi kan for att virna om rittvisan och
skydda medborgarna. Det dr vad de, vdra viljare, krdver av oss och ddrfor méste vi agera, pa ett demokratiskt
och proportionerligt sitt naturligtvis, men forhoppningsvis i full enighet.

Det gldder mig att parlamentet i sin helhet i morgon har mojligheten att uttrycka sin dsikt om forslaget till
direktiv. Kommissionen, med Franco Frattinis utmdrkta bidrag, har redan aviserat sitt stod. Radet ger sitt
stdd. Om ni, parlamentet, ocksd ger ert stdd kan vi fira en historisk prestation som kommer att sdnda ett
miktigt budskap till alla EU-medborgare om bade vér beslutsamhet och vér forméga att bekdmpa terrorism
och grov brottslighet och Europaparlamentets betydelse i denna kamp. Jag anser att det budskap som detta
skulle sinda skulle vara viktigt i sig, men det kommer 4ven att vara viktigt for framtida dtgérder inom EU
ndr det giller hur vi utvecklar dessa frdgor p ett positivt och konstruktivt sitt.

Jag avslutar med att ter tacka alla mina kolleger i parlamentet, varav manga befinner sig i kammaren nu,
for deras mycket vinliga, positiva, hinsynsfulla och konstruktiva tillvigagdngssitt i den svara debatten om
dessa frigor. Jag anser att er visdom kan ge oss nya mojligheter att bekdmpa brott, brottslighet och terrorism
for EU i sin helhet.

Alexander Nuno Alvaro (ALDE), foredragande. — (DE) Herr talman, herr kommissionsledamot, herr Clarke!
Jag gldder mig &t er ndrvaro har i dag och at att de kolleger dr narvarande med vilka jag haft formanen att
arbeta med i 6ver ett dr. Men ni kan inte vénta er att jag ska hoppa jaimfota av glidje eftersom min linje skiljer
sig frdn den som ni just gett uttryck for. Till att borja med tror jag aldrig att vi verkligen hade ett beslut att
fatta om vilken rittslig grund som skulle 6vervigas eftersom det star svart pa vitt i de fordrag vi har.
Kommissionen forde vidare in ett forslag till direktiv enligt artikel 95 som skulle ha kravt medbeslutande av
parlamentet. Att fira att vi fir ndgonting som ritteligen r vért r inte vardigt Europaparlamentet, men jag
tror 4ndd att vissa intar ett annan standpunkt.
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Personligen tror jag att vi visste exakt vad vi gav oss in pd, och vi vet fran de juridiska avdelningarna, bl.a.
radets rdttstjanst, att radet inte borde ha rekommenderats att fatta ett beslut. Vi vet ocksd att det saknades
enhillighet pa rddsnivd, sd det var en helt befogad taktik att forsoka nd enighet har i parlamentet.

Jag motsitter mig dven i sak en hel del av det ni sagt. Besluten vi fattade i utskottet fattades samfillt utan
hansyn till lojalitet till partier och ibland enhlligt. Andringsforslagen som utarbetades var utmirkta. En
slutlig omrostning med 33 mot 8 med 5 nedlagda roster dterspeglar exakt den stdindpunkt som intagits av
det nidst storsta utskottet i parlamentet och det enda av dess konstituerande organ som fattat beslut i fragan.

Jag har en annan dsikt om lagringstiden for uppgifterna, men det vet ni. Jag har gatt mycket langre for att nd
dessa kompromisser som vi enats om i utskottet for att kunna visa pd ndgon sorts karaktirsfasthet. Sedan
har vi denna artikel X som gor det mojligt for medlemsstaterna att utoka lagringstiden till att bli s 1dng som
de 6nskar, forutsatt att de informerar kommissionen och ger den mojlighet att i sex minader bedéma om
ett godkdnnande skulle kunna resultera i hinder f6r handel eller snedvridning pd den inre marknaden.
Intressant nog behover man inte beakta om det kan finnas invindningar av réttslig natur eller mot bakgrund
av grundldggande rittigheter. Ett resultat av detta 4r att Polen, Forbundsrepubliken Tysklands hogt virderade
granne, planerar att lagra uppgifter i 15 ar. Vilken intressant tanke!

Men vi har inte lyckats nd ndgon enighet om kostnaderna for det hela. Att foretagen och allminheten far
betala kalaset for vad staterna vill ha ar helt nytt i sitt slag. Jag vet att bestimmelser inforts om skyddet av
uppgifter och av allmdnheten samt om sanktionsmekanismer, men fastin jag vilkomnar dessa positiva steg
kravs inget mer dn att radet kndpper med fingrarna eftersom de hinvisar till nationell lagstiftning. Det ar ju
som ni sdkert vet inte svdrt att genomfora.

Nar det giller innehallet har vi ocksa samratt med kommissionen som intog en héllning liknande var egen,
och vi kom fram till foljande slutsats:

(EN) Det ir tydligt att texten skiljer sig frdn vért ursprungliga forslag pa en rad viktiga omraden. Medan
antagandet av vart forslag skulle ha resulterat i ndstan fullstindig harmonisering inom detta omride utgor
kompromisstexten endast en delvis harmonisering.

(DE) Eftersom vi inte 10st frdgan om lagring av uppgifter en gang for alla, vilket utskottet och kommissionen
hade for avsikt, undrar jag huruvida vi kan kalla detta en framgédng utan vidare. Vad vi gjort dr att 6verlimna
till medlemsstaterna en dtgard som direktiv 2002/58 inte gav dem ritt att genomfora. Exakt vilken form
detta kommer att ta dr nu i stor utstrackning upp till dem att besluta eftersom vi ger dem enormt mycket
flexibilitet. Jag tror inte att vi genom att gora det kan hivda att vi agerat som lagstiftare i EU.

Det rdder ocksd fortsatt missuppfattningar om parlamentets behorighet och framtida mandat. Ett
pressmeddelande daterat den 8 december fran socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet slutar med
foljande mening:

(EN) I framtiden kommer alla drenden inom detta omréde att behandlas pa grundval av medbeslutande med
parlamentet, inklusive revideringen av nuvarande direktiv.

(DE)Idet senare fallet 4r det riktigt, men tanken att allting som syftar till att bekdmpa terrorismen i framtiden
ska behandlas i enlighet med medbeslutandeforfarandet finner jag hogst tveksamt, eftersom detta ar ett
omréde dir rddets beslut méste vara enhilliga.

Jag vet dven att Irland kommer att dra vilket beslut vi dn fattar hir infér EG-domstolen och ta upp frdgan
huruvida det dr mojligt behorighetsmissigt sdtt. Det hir dr en mycket intressant handelseutveckling.
Avslutningsvis vill jag sdga att jag 4r mycket besviken pd hur forfarandet har f6ljts och pé de bidrag som de
tva stora grupperna limnat. Det 4r ytterst dalig smak att bete sig som de gjort ndr vi har dgnat atta veckor at
att diskutera dessa frdgor pé djupet och 6verviga vara kommande steg. Alla har gett efter, ett enormt antal
kompromisser har gjorts och utskottet har kommit fram till ett mycket klart och slutligt beslut. En handfull
ledamoter fran de stora grupperna har visat prov pa ddlig smak genom att pa det hir sittet forutse ett
kompromissforslag som radet dnnu inte officiellt utarbetat. Hittills har det inte forts ndgra officiella
forhandlingar med radet eftersom radets foretradare i princip avhént sig sitt eget mandat i tron att han inte
var i stdnd att forhandla! Jag 4r besviken men kan knappt vinta till omrdstningen i morgon, och trots allt
finns alltid viljan kvar att arbeta tillsammans p4 ett rationellt sitt. Alla méste inte vara nojda med resultatet.

(Applader)
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Herbert Reul (PPE-DE), foredragande for yttrandet fran utskottet for industrifragor, forskning och energi. — (DE)
Herr talman, herr kommissionsledamot, herr Clarke, mina damer och herrar! Manniskor forvintar sig av
oss att vi inte ska sldss om vem som ansvarar for vad, utan i stdllet se till att deras problem l6ses sd snabbt
som mojligt. De forvintar sig av dem som utformar EU-politiken att de inte ska ta upp frdgan om hur den
organiserade brottsligheten och terrorismen ska bekdmpas genom att helt enkelt anta dnnu en resolution
och aterga till att braka sinsemellan, utan i stillet komma fram till resultat. Det var vart problem. Pa bordet
framfor oss har vi ndgot som kan hjdlpa upp situationen — lagringen av uppgifter. Det kanske inte ar svaret
pa alla fragor, men det dr ett svar.

Vart problem var hur vi kan skydda uppgifter och férhindra att oskyldiga samhallsmedborgare stors mer dn
vad som rittfirdigas av omstindigheterna. Nar vi tog upp det 6vervigde vi ocksd manniskors berdttigade
farhdgor. Vi ville inte att detta skulle bli en historia utan slut utan ville hitta ett snabbt resultat. Manniskor
har rdtt att se resultat utan drojsmal.

Jag kan beritta for Alexander Nuno Alvaro att det var dirfor det kom an pa oss att soka och finna en 16sning,
trots att tiden var knapp. Jag vill siga rakt ut att vért resultat inte 4r 100 procent perfekt, men det ar till hjilp
nu och forser polisen med instrument den inte hade tidigare. Det hjilper oss att gora vad vi kan for att
garantera skyddet for manskligt liv och uppgifter om samhillets medborgare.

Rédet skulle inte ha gatt lingre, och det hela utvecklades till en 4ndls historia av rambeslut och dispyter.
Alexander Nuno Alvaro har exakt beskrivit hur parlamentet fortsatt att stalla frigor manad efter mdnad. Det
forde oss ingenvart eftersom man i rddet var ovillig att ge vika fram till dess att kommissionen kom med ett
forslag som hjalpte oss att bereda vigen for samsyn. Nu har vi samsyn som uppndddes endast for att
parlamentet dndrade stindpunkt och forsokte fora samman olika liger. Det gjorde vi rdtt i, och vi vann nagot
pa kuppen genom att det inte rader ndgra tvivel om att det hdr projektet dr féremal for medbeslutande. Det
ir nog inte relevant om samma resultat hade kunnat uppnas pd ndgot annat sitt eller vid en annan tidpunkt.
Det som intresserar mig ar att projektet kan slutforas i slutet av 2005 och didrmed trdda i kraft.

”: 9

Jag sdger “ja” till instrumentet men "nej” till godtycklig insamling av uppgifter. Darfor sager jag “ja” till de
begransade villkoren vi kommit fram till. Alla typer av uppgifter omfattas inte. Allt later sig inte lagras utan
bara en mycket begransad kategori pa Internet: lagring av uppgifter om forflyttningar endast vid forflyttningens
borjan, misslyckade uppringningsforsok registreras enbart dér s redan 4r tillatet pd nationell nivé. Ingenting
har fériandrats hir, och linderna som inte har den hér typen av uppgifter behover inte gora detta. De tvingas
inte att gora ndgonting; de dr fria. Vi har minskat kraven. Vi har faststallt sex manader som minimiperioden
for lagring, ndgot som vi definitivt borde tala mer om, och 24 manader om tidsgransen forlings.

Jag har en friga kvar, och det 4r den Alexander Nuno Alvaro stillde. Jag skulle mycket girna vilja ha svar pd
den, kanske fran Charles Clarke. Kommissionsledamot Franco Frattini sa i ett ssamrad att de 15 ir som Gvervigs
av Polen inte kan ses som ett undantag. Jag kan inte tinka mig det heller, men jag skulle bli gladare om Charles
Clarke kanske kunde siga ndgot om detta, som inte kan vara svaret.

Jag kommer forstds att sdga att vi inte fick det avtal jag 6nskat om kostnader, men kostnadsfragan ér inte
langre lika relevant som i borjan av processen eftersom typerna av uppgifter i batcherna inte lingre 6vervigs.
Man bor beakta att fakta fordndras under forfarandets gang, och det paverkar andra omraden, t.ex. kostnader
som inte lingre 4r lika avsevirda. Sanningen &r att vi har gjort enorma forbittringar for sikerheten for
miénniskors uppgifter nar det giller 6vervakningen och eventuellt missbruk av dem. Allt som Alexander
Nuno Alvaro beskrivit har uppnatts genom vir gemensamma anstrangning. Det har varit ett modosamt
arbete, men nu ar det slutfort. Det har nu faststallts och kommer férhoppningsvis att antas i morgon att
miénniskor ska skyddas mot missbruk av personuppgifter och att sanktioner och pafoljder utdoms, att inget
innehall ska lagras, att tillgang till uppgifterna endast ska beviljas ndr det giller allvarlig brottslighet och mer
4n sd. Parlamentet forblir en nyckelaktor, utan kommittéforfarande och 6versyn efter tva ar! Polisen ges nytt
mandverutrymme, allminheten dtnjuter utokat uppgiftsskydd och parlamentet har utokat sitt inflytande.
Minniskor har ritt att ta pa storsta allvar hur de skyddas mot brott.

Charlotte Cederschiold (PPE-DE), foredragande av yttrande frin utskottet for den inre marknaden och
konsumentskydd. — Herr talman! Demokrati och frihet forsvaras inte med inskrinkningar av minskliga
rittigheter. I totalitdra stater 4r minniskor skyldiga tills motsatsen bevisats. I rittsstater dr misstanke grund
for frihetsinskrankningar. Vi diskuterar nu en lag som mojliggor spioneri pd dem som lagen siger sig skydda.
Gor dtminstone en oberoende konsekvensutredning, och det innan lagstiftningen trader i kraft. Mdnskliga
rittigheter dr ingenting att hasta och slarva med.
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Lagstifta hederligt. Latsas inte att det handlar om terrorism om det egentligen ror fildelning, folkbokforing,
skatter, varuhandel och flyktingar. Skapa inte nya konkurrensproblem i Europa. F6lj harmoniseringskravet
i dataskyddsdirektivet, folj artikel 95. Atgirden hindrar inte terrorism. Den riskerar att skada fortroendet for
EU om den visar sig std i strid med rittsstaten och fri- och rattigheter.

Om atgirdens nodvindighet inte kan beldggas kommer EU att tvinga medlemsstaterna att rosta emot sina
egna konstitutioner, dir Europarddskonventionens artikel 8.2 4r inskriven. En konstitutionell kris skulle
kunna uppsta. Det dr nodvindigt att stadfésta fri- och réttigheterna i EU:s grundfordrag innan det gar for
langt.

Det ir ltt att gripas av hat mot terrorister, jag inser det. Men att tumma pa fri- och rittigheter ar att ge efter
for angreppen mot rittsstaten, att fringd vara virderingar. Bevara ritten till integritet. Gor inte stora hal i
vért dataskydd. Vart europeiska dataskydd r en europeisk rittighet att vara stolt dver.

Ewa Klamt, for PPE-DE-gruppen. — (DE) Herr talman, herr Clarke, herr vice ordférande, mina damer och
herrar! I morgon kommer vi att anta ett viktigt EU-instrument for bekdmpningen av terrorism och de
allvarligaste formerna av brottslighet. Parlamentet avvisade det ursprungliga rambeslutet som getts en felaktig
rittslig grund. Kommissionens forslag till direktiv gor nu att parlamentet kan anvinda sina befogenheter
inom medbeslutandeforfarandet.

Liksom rédets medlemsstater startade vi med mycket olika dsikter och olika forstdelse, men mojliga
kompromisser utkristalliserades fran vara diskussioner. Fran allra forsta borjan forhandlade vi med snabbt
och effektivt arbete i tankarna pd informell grund med radet, vilket 4r det gingse forfarandet. Det dr ocksd
sedvanligt nar man ndr demokratiska beslut att man soker majoritet for en stindpunkt och att man forhandlar
om kompromisser, och de som lagts fram av de tva storre grupperna har stod hos en bred majoritet i
parlamentet.

Foredragande Alexander Nuno Alvaro kan ha dsikter om saker och ting 4r dalig smak, men det gick inte att
enas med honom eftersom han inte var i Bryssel under slutskedet av forhandlingarna, men det brittiska
ordforandeskapet informerades sa snart de tvé storre grupperna informellt enats om en stindpunkt. Det var
pa denna grund som en dverenskommelse i rddet blev mojlig.

Parlamentet kan siga sig ha uppnatt olika framgangar genom att avsevirt ha kunnat minska antalet typer
av uppgifter i forhdllande till vad kommissionen hade foreslagit. Nir det galler straffbara handlingar varierade
alternativen mellan "tillimpliga pa alla garningar” till "endast terrorism”, och vi enades om: "allvarliga brott
enligt definitionen i nationell lagstiftning i enlighet med forteckningen for den europeiska arresteringsordern”.
En av véralandvinningar var att inforliva dataskyddet i direktivet varhelst detta varit mojligt och g en gyllene
medelvig mellan skyddet av allmidnheten mot allvarlig brottslighet och terrorism 4 ena sidan och skyddet
mot intrang i privatlivet & andra sidan.

Wolfgang Kreissl-Dorfler, for PSE-gruppen. — (DE) Herr talman, mina damer och herrar! Trots rapporter
om motsatsen kommer vi inte i morgon att rosta om radets dokument om lagring av uppgifter utan om en
kompromiss som ndtts pA modosam vig genom en majoritet av utskottets medlemmar och rddet under
spurten mot sista omrostningen i radet. For forsta gdngen dr nu Europaparlamentet involverat i tredje pelaren
som handlar om inre sikerhet och ddr medbeslutande tillimpas. Det dr nigot som inte alla medlemsstater
onskade och sirskilt inte regeringen i mitt land. Niar man bedomer om ingripande pd EU-nivé kan och fir
ha paverkan pa det nationella planet eller ¢j 4r det som att g pd lina att se till att man inte i onédan kringskar
de nationella parlamentens rittigheter och/eller begrinsar deras befogenheter. Det foranledde den tyska
justitieministern Brigitte Zypries att initiera en parlamentarisk granskning.

Parlamentet har hur som helst lyckats med att fa radet att nd en 6verenskommelse och att pa avgorande sitt
forbattra viktiga aspekter av vad rddet ursprungligen lade fram. Lagring av uppgifter ir ett, men inte det enda,
viktiga instrumentet for att bekdmpa allvarlig brottslighet, internationellt organiserad verksamhet och
terrorism. Vissa av medlemsstaterna anvinder det redan, t.ex. Forenade kungariket, Spanien och Sverige. Vi
ansdg det ddrfor dn viktigare att limpliga minimigarantier integrerades pd EU-niva innan nationell lagstiftning,
som vi inte kan paverka, fors mycket lingre 4n det aktuella forslaget.

Det var dd med beaktande av farhdgor om kostnader och dataskydd som vi lyckades infora kravet att
standarduppgifter om inledningen, inte slutet, av ett mobiltelefonsamtal ska lagras — eller profiling som den
operativa termen lyder — men att trafikuppgifter om vad som benidmns misslyckade uppringningsforsok
inte skulle omfattas, forutom i de fall dir foretagen lagrar dessa uppgifter anda. Det star ocksd medlemsstaterna
fritt att sjdlva bestimma hur linge uppgifterna ska lagras med ett intervall fran 6 till 24 mdnader som lingst.
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Langre tid 4r bara mojligt genom att befintliga regler om langre perioder uppritthélls, t.ex. i Italien. Jag skulle
verkligen vilkomna lite information om vad som gors i fallet med Polen.

Men dataskyddet har skirpts jamfort med det ursprungliga forslaget, och nationell lagstiftning fortsitter att
tillimpas p4 tillgdngen till uppgifterna och pa hur de anvinds. Min grupp rostar med stor majoritet for att
anta denna kompromiss, 4ven om vissa hellre hade sett mindre och andra kanske mer.

Det sista jag ska siga riktar sig till Alexander Nuno Alvaro, och det ir: nira skjuter ingen hare!

Jean-Marie Cavada, for ALDE-gruppen. — (FR) Herr talman! Jag vill i samband med detta arbete i grupp
framfora ett tack for att kommissionsledamot Franco Frattinis ursprungliga forslag var sd intelligent och for
det mod som radets ordforande Charles Clarke visat i frdgan. Ni har kunnat arbeta medan ni visat parlamentet
respekt, d&ven om det i borjan inte fanns ndgra tecken pd att det skulle bli sd.

Morgondagens omrostning dr inte bara viktig; den dr avgorande. Forst och frimst for att detta avser att utgora
starten for en gemenskapsram och 6verldta at medlemsstaterna att faststilla vissa granser for de kvantiteter
av uppgifter som ska lagras och hur linge de ska lagras for att man ska kunna uppfylla kraven i kampen mot
brottslighet och terrorism.

For det andra for att alla kan acceptera grianserna nér de faststillts pa rimliga nivder. Minimiperioden p4 sex
maénader tillimpas av manga telekomoperatorer nir de utformar sina avtal och sin marknadsforing. Denna
sexmdanadersgrins for dataskydd foreslogs av de nationella myndigheterna redan nér det forsta direktivet
om dataskydd antogs.

For det tredje eftersom parlamentet ville demonstrera for radet, men ocksa for det egna folket, att det dr redo
att beakta inte enbart ekonomiska intressen utan ocksd krav som giller skyddet av manniskors sakerhet och
grundliggande fri- och rittigheter.

Jag kdnner sjilv inte till ndgra exempel dir ekonomiska intressen fir ga fore det allminna intresset i en sddan
tragisk situation. Detta giller oavsett vilket pris som ska betalas, och trots de nuvarande rittsliga ramarna i
fordragen, som faktiskt ger prov pd viss kluvenhet.

Konstitutionen skulle ha besparat oss denna mangfald av pelare, men vi far hélla oss till de rittsliga grunder
vi har att tillgd. Domstolen 6ppnade nyligen en dorr pé gldnt for oss. Lat oss ta vara pa denna nya mojlighet
att utarbeta den gemenskapslagstiftning som vi sd vil behover.

Morgondagens omrostning kommer tveklost att avsloja de inkonsekvenser och begransningar som finns i
dagens rittsliga situation, men den kommer framst att leda till nya forslag pa ett omrdde som paverkar den
allminna opinionen. Allmanheten kan sjilv inse att vi arbetar i harmoni for att garantera dess intressen,
léngt borta ifrdn ndgra maktkamper och juridiska detaljer.

Avslutningsvis vill jag for det utskott jag har dran att vara ordférande for siga att vi under olika omstindigheter
ar redo att anta denna intellektuella utmaning under klokt 6verinseende av de tre parterna. Jag hoppas att
detta utmdrkta samarbete mellan rddet, kommissionen och parlamentet fortsatter.

Kathalijne Maria Buitenweg, for Verts/ ALE-gruppen. — (NL) Herr talman! Jag har ofta sagt i diskussioner hir
med kolleger och ledamoter att inte heller gruppen De grona/Europeiska fria alliansen ser rétten till privatlivet
som helig och att ingrepp kan vara motiverade om dtgirderna i fraga verkligen visar sig nodvindiga,
proportionerliga och effektiva. Det framstdr klart for mig att vi i kampen mot terrorismen och organiserad
brottslighet beh6ver mer investeringar i sarskilda undersokningar, mer investeringar i analyser av befintliga
uppgifter och bittre samarbete mellan underrittelse- och sikerhetstjdnster.

Pengar, dven var euro, kan bara anvindas en gdng. Finansiering kanaliseras nu mot storskalig overvakning,
storvilt, i stillet for att man satsar pd dessa specifika utredningar. Jag tror att det ar fel val.

Jag hade kunna stodja lagringen av telefonuppgifter och alla underliggande skl som Charles Clarke angav
som bara avsag telefonuppgifter, sd det var inte s svart. Men vad gor vi med planerna pa att registrera den
tid manniskor dr ute pd Internet, tillsammans med deras inloggnings- och utloggningsuppgifter? Vi lever i
en tidsdlder d& manniskor ofta har datorn pé hela dagen. Dirfor vore registrering av det slaget meningslos.

Vi i parlamentet talar alltid om battre lagstiftning, och sd kommer det ndgot sd hir dumt. De har inte ens
utrett de ekonomiska konsekvenserna for foretagen. Om jag skulle utarbeta ett forslag om milj6- eller
socialpolitik utan att fundera igenom det ordentligt vore det oacceptabelt, men det verkar inte vara ett
problem i det hér fallet.
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Jag vinder mig nu till de stora grupperna. Min grupp férordade ocksd att snabbt avrunda denna diskussion,
namligen efter forsta behandlingen i parlamentet, men eftersom ni nu slutit ett avtal med det brittiska
ordforandeskapet innan ens parlamentet intagit en stdindpunkt stalls vi nu infor fullbordat faktum.

De smé grupperna informerades inte ens, och inte ens féredraganden i drendet, Alexander Nuno Alvaro,
kinde till ndgonting om detta. Ewa Klamt kan alltid sdga att de inte kunde nd honom, men Alexander Nuno
Alvaro har en telefon, och att informera personen i fraga hade varit anstindigt. Nu har vi ett avtal om
medborgarnas rittigheter som slutits i kulisserna, och sé far det helt enkelt inte ga till. Darfor rostar min
grupp helt enkelt mot forslaget.

Sylvia-Yvonne Kaufmann, for GUE/NGL-gruppen. — (DE) Herr talman! Det som pagatt de senaste veckorna
om lagringen av uppgifter tycker jag helt enkelt &r monstrudst. Anda sedan kommissionen lade fram sitt
forslag har parlamentet varit under extrem tidspress. Alltsedan startskottet fick vi veta att forslaget méste
antas i slutet av dret oavsett vad som hidnder. Det betyder i sig att det knappast var mojligt att utrétta trovardigt
och fullstindigt arbete i frigan, och det dr uppenbart att avsikten var att sd inte heller skulle goras! Som jag
ser det dr det ytterligare ett bevis pa detta att vi i morgon inte kommer att rosta om betdnkandet fran utskottet
for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes fragor, utan i grunden bara ska nicka ja till
vad radet beslot i borjan av december.

Som min grupps skuggforedragande menar jag att det 4r oacceptabelt att de tvd stora grupperna bortser frin
utskottets omrostning och med avsikt — detta dr inte minst riktat till Ewa Klamt — gdr bakom foredragandens
rygg och smider planer med rddet. Den kompromiss som PPE-DE- och PSE-gruppen forhandlat fram med
radet dr genomrutten och stinker ldng vig.

Min grupp avvisar kompromissforslaget rakt av, varfor jag tillsammans med Kathalijne Maria Buitenweg
fran gruppen De grona/Europeiska fria alliansen redan lagt fram en reservation f6r utskottet och begirt att
kommissionens forslag avvisas i morgon. Jag ska beritta varfor jag gjort detta. Det 4r for att inférandet av
obligatorisk och systematisk lagring av uppgifter som insamlats nir som helst och av vilken anledning som
helst bryter upp ett hél i den vigg som skyddar uppgifter om oskyldiga manniskor som inte misstinks for
ndgonting. Kommissionens forslag syftar i grunden till att misstankliggéra 460 miljoner EU-medborgare.
Planen for lagring avinsamlade uppgifter gar hand i hand med flagranta angrepp mot Europas grundliggande
fri- och rittigheter tillsammans med hotet frin oproportionerliga restriktioner av integriteten for
kommunikationer och skyddet av privatlivet. Dessa tva hotas nu i grunden. Pressfriheten och dess skydd av
killor och informanter i synnerhet dventyras, och jag tvivlar pd att detta klarar en granskning i ljuset av den
tyska konstitutionen. Mina tyska kolleger bor notera detta.

Malet och syftet med 4tgérden 4r oklara &n i dag. An sé linge har inga bevis lagts fram for att stodja tanken
att allvarliga brott faktiskt kan redas ut bittre med hjidlp av en ofantlig mingd lagrade
kommunikationsuppgifter av alla de slag. Brottsbekimpande myndigheter maste naturligtvis utrustas for
att bekdmpa terrorismen och de allvarligare typerna av brottslig verksamhet, men det rittfirdigar inte att
man bortser frdn individens rittigheter dir man i en situation dir det absolut inte behovs samlar uppgifter
och information som sedan sammanfors och utbyts. Det kommer att leda till att alla detaljer i vira medborgares
livi en inte alltfor avldgsen framtid ir helt blottlagda.

Ska alltsd vart Europa bli en orwellsk overvakningsstat? Jag kommer i alla fall inte att vara en del av nigot
sadant, sarskilt inte som ledamot fran den 6stra delen av Tyskland. Medborgarna dr allmént misstankliggjorda
i kombination med en tvingsmdssig insamling av uppgifter och information som polisen och
sakerhetstjansterna sedan kan tillgd ndr som helst. Det fanns en tid dd ménniskor med ritta gav sig ut pd
gatorna for att demonstrera for att slippa den sortens politiska idéer, och det 4r bra att de gjorde det!

Georgios Karatzaferis, for IND/DEM-gruppen. — (EL) Herr talman, mina damer och herrar! Det finns en
skillnad mellan er och herrarna som sitter i de fraimre binkraderna: de har utvalts av sina regeringar att
bestimma. Ni har valts av folket for att forsvara demokratin.

Vad dr det de utvalda kommer och ber oss valda om? Att vi tvingar ned vart folk och omstortar
yttrandefriheten. Det 4r vad de ber oss om. Ska vi gora det? Tank er bara om denna teknik hade funnits 1940
och om Hitler haft detta direktiv i sina hidnder. Han skulle ha dodat langt fler 4n sex miljoner judar. Tink om
Stalinregimen hade haft det att tillgd. Den kanske hade gjort samma sak 4n. Det dr vad de begir av oss i dag,
pa bekostnad av folken i Europa. Vi fér inte tilldta det.

De siger att det r for att bekdmpa terrorismen. Usama bin Ladin och hans sort kommer med andra ord att
anvinda allménna telefoner, kontantkort till mobiltelefoner, och om de vill anvinda Internet beger de sig
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till ett Internetcafé. Vad talar de om, och vem ér slutmottagaren? Slutmottagaren 4r CIA. Vill ni utlimna
Europas folk till CIA? Lat samvetet styra hur ni tinker, inte instruktionerna frdn era grupper eller partier.

Lange leve friheten!

Talmannen. — For er information vill jag bara papeka att, i motsats till vad ni kanske tror, allting som ni
sdger i dag kommer att kommas ihdg och lagras for alltid eftersom det filmas och spelas in.

Romano Maria La Russa, for UEN-gruppen. — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Parlamentet och
rddet har gjort en beundransvird anstringning att nd enighet vid forsta behandlingen sd att en brddskande
atgird for bekimpningen av terrorism och brott snabbt kan antas.

Jag har alltid ansett att nir manniskor stér infor ett dterkommande hot om underminering av fred och stabilitet
i virlden ir de redo att under extraordinira omstindigheter gd med pa begrinsningar i privatlivet om den
andra sidan av myntet ir storre sinnesfrid och sikerhet. Det ar legitimt att tillflligt begrinsa privatlivet nir
det kan gagna samhallet.

Vi kan i alla hidndelser vara n6jda med de positiva kompromisser som nétts, trots den sedvanliga
obstruktionspolitik som forts av en viss del av vinsterflanken som ofta dgnar sig at lipparnas bekdnnelse
och garanterar individens fri- och réttigheter ndr det passar. Man uppmanar till frihet och sikerhet for folket
men foljer inte upp det med konkreta dtgirder och visar dirmed att man 4r mer intresserad av demagogi
och lattkopt propaganda.

Det har visat sig att malinriktade, begransande dtgirder behovs i kampen mot terrorismen samtidigt som
proportionalitetsprincipen respekteras. Resultatet av forhandlingarna blir enligt min dsikt ett direktiv av
oomtvistlig betydelse om det dven innehéller korrigerande atgirder som EU:s ministrar redan enats om.
Direktivet skulle kombinera stringhet med skyddet av de medborgerliga fri- och rdttigheterna genom att
innehalla ett faststdllande av att uppgifter far lagras under ldnga perioder medan det samtidigt innehaller en
rad bestimmelser som syftar till att reglera aspekter som ror skydd och sanktioner mot dem som anvinder
sddana uppgifter pa olagligt sett. Direktivet skulle 1ata medlemsstaterna besluta om uppgifter om obesvarade
samtal ska lagras samtidigt som tekniska restriktioner fastslds for att hélla nere kostnaderna for det.

[ samband med detta vill jag nimna exemplet Italien, en av de medlemsstater som redan infort sirskild
lagstiftning om lagring av uppgifter. Eftersom Italiens lagstiftning visar sig vara effektiv ar det acceptabelt
att lagra uppgifter i tva ar, sirskilt om omstiandigheterna sé kriver.

Dirfor hoppas jag att Italien, ddr man alltid 4r villig att dela med sig av sina erfarenheter, kan behalla sin egen
lagstiftning i samband med harmoniseringen av de olika nationella systemen. Landets lagstiftning har visat
sig effektiv, och framfor allt har kommissionen tillstatt detta genom att hivda att Italien kan limna in en
anmdlan om undantag.

Irena Belohorskd (NI). - (SK) Alexander Nuno Alvaros betdnkande ar av extraordinir betydelse, inte minst
idag ndr hela Europas befolkning dagligen stalls infor radslan for terroristangrepp. Attackerna i London och
Madrid satte skrick i befolkningen eftersom de slog mot civila mal och aningslosa medborgare som var pa
vig till arbetet, skolan eller sjukhuset.

A ena sidan hotas méinniskor av dem som anvinder sig av terrorism som ett sitt att bekdmpa regeringar. A
andra sidan anvinder sig regeringar av ménniskor, eller begrinsar deras ritt till privatlivet, nir de bekimpar
terrorism. Vi kan inte ldta mdnniskor 6vervakas som i dokusdpor pd TV liknande Big Brother.

Folk viljer regeringar for att sjélva slippa fatta beslut om dagliga angeldgenheter. Regeringar har ddremot
ingen ritt att anvinda sig av manniskors privatliv som en offentlig angeldgenhet. Darfor bor betinkandet
dndras sd att storre vikt fists vid statens skyldigheter att respektera genomférandet av artikel 8 i
Europakonventionen om skydd for de manskliga rattigheterna som handlar om ritten till privatlivet. D4
strider det foreslagna direktivet inte mot konventionen i ndgon del.

Ioannis Varvitsiotis (PPE-DE). — (EL) Herr talman! Frgan vi debatterar i dag 4r en av de svaraste och
viktigaste frigorna av alla eftersom vi uppmanas att uppnd en balans mellan ritten till personlig frihet och
ritten till allméin sikerhet.

Jag ser det som en enorm framgang att det ursprungliga forslaget avsevirt har forbittrats, tack vare
anstringningarna fran sdvil parlamentet som kommissionen och rddet. Det limnar en hel del
mandverutrymme for medlemsstaterna, for det forsta att definiera perioder mellan 6 och 24 ménader, for
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det andra att definiera vilka girningar de vill anvidnda informationen for och for det tredje att ge de
brottsbekdmpande myndigheterna tillgang till denna information, vilket maste foregds av att ett tillstind
utfirdas av domstol.

Dessa forandringar dr de viktigaste och har uppmuntrat mig att avstd fran de invindningar jag formulerade
vid starten eftersom alla dndringsforslag som jag lagt fram har antagits. Men trots detta kan jag inte rosta for
eftersom jag menar att dessa dtgirder ensamma kommer att visa sig helt ineffektiva i praktiken. Det dr sikert
att brottslingar enkelt kan kringgd dem eller hitta kommunikationssitt for att uppna sina brottsliga syften
medan dtgirderna fortfarande finns pé plats. Dessutom behover vi enhetliga och enstimmiga atgarder fran
varldssamfundets sida, bittre samordning av dtgirder, limplig utvirdering av uppgifterna och, framfor allt,
bittre samarbete mellan de nationella brottsbekimpande myndigheterna.

Slutligen &r det som Europeiska datatillsynsmannen hivdar i sin rapport att de tekniska svarigheterna i
tillimpningen av dtgirden dr odverstigliga. Darfor kan jag inte stodja betdnkandet.

Martine Roure (PSE). — (FR) Herr talman, herr Frattini, herr Clarke! Vi forsokte avdramatisera debatten,
men det har varit extremt svért. Saker och ting behover fortydligas, och sanningen maste sagas. Ett direktiv
behévs pd omradet for lagring av uppgifter eftersom alla trafikuppgifter redan lagras och anvinds av de
brottsbekimpande myndigheterna i de allra flesta medlemsstaterna. S ligger det till, och dérfor dr det brattom
att reglera dessa existerande rutiner for att se till att européerna skyddas battre.

Debatterna om betinkandet har varit mycket besvarliga. Darfor ar jag glad och stolt 6ver att min grupp kan
stodja kompromissen som foreslds av radet. Inte for att vi ar beredda att acceptera vad som helst utan for att
min grupp kunde halla fast vid sin fasta stdindpunkt under hela forhandlingen for att se till att européerna
far ett battre skydd. Begrinsningen av direktivets omfattning till att inbegripa allvarliga brott, skydd av
datasikerheten, tillgang till uppgifter och straffrittsliga sanktioner for missbruk — det dr de verkliga resultaten!

Vi klargjorde véra krav och har inte gett med oss. Sanningen att siga r detta en kompromiss, och vi hade
ocksd hoppats pd att kunna fora saker lingre dn si. Dirfor lade vi fram ett dndringsforslag till
lagstiftningsresolutionen for att tillgdngen, inom tredje pelaren, ska regleras inom rambeslutet om dataskydd.
Jag ar sjilv forfattare till rambeslutet och ska lidgga fram mitt forslag till betinkande infor utskottet for
medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes fragor i borjan av 2006. Vi ser det som en rimlig
kompromiss som gor det mojligt att uppnd en balans mellan skyddet av de grundlidggande fri- och rittigheterna
och kampen mot allvarliga brott och terrorism.

Slutligen 4r en 6verenskommelse inom ramen for medbeslutandeforfarandet en seger for Europaparlamentet.
Var institution bevisade att den ar tillridckligt mogen, och vi kan vara stolta dver resultatet. Jag vill papeka
att vi forst avvisade rambeslutet om dataskydd eftersom det omojliggjorde all demokratisk debatt. Vi har
oppnat dorren mot framtiden. Alla drenden pa omradet kommer sdlunda att behandlas inom ramen for
medbeslutandeforfarandet med parlamentet, inte minst den 6versyn av det hir direktivet som helt sikert
kommer att behovas, eftersom tekniken utvecklas sd snabbt.

(Applader)

Sophia in 't Veld (ALDE). — (NL) Herr talman! Ewa Klamt sa tidigare att hon inte kunde f& kontakt med
foredraganden, och jag forstar hennes vixande tvekan att lyfta luren eller skriva honom ett e-postmeddelande.

Stalld mot den kompromiss som ndtts av de tvd stora grupperna stoder jag foredragandenslinje. Gor forslagen
vi har framfor oss var virld till en sikrare plats? Nej, vi invaggas i hog grad i en falsk kinsla av sikerhet
eftersom forslagen inte dr proportionerliga. De ir ineffektiva eftersom de ar latta att kringgd. De erbjuder
otillrickliga garantier for skyddet av oskyldiga medborgare och otillrickliga garantier for bra samarbete och
utbyte mellan medlemsstaterna. Detta dr nyckeln till en effektiv politik, och vi har dnnu inte sett tillrickliga
resultat.

Rédet har motvilligt gdtt med pd medbeslutandeforfarandet, men jag vill siga till Charles Clarke att
medbeslutande inte dr en tjanst. Det dr en demokratisk rittighet, och rddets demokratiska instinkter dr
dessvirre inte sirskilt djupt rotade, for att uttrycka det forsiktigt. Jag vill siga till rddet att framtvinga denna
lagstiftning i all hast inte 4r ett begdvat sitt att hantera saker och dirfor inte i linje med den bittre lagstiftning
vi alltid talar om.

Dirfor medgerjag attjag dr besviken over att se hur parlamentets kritiska hdllning de gdngna fyra manaderna
smalt likt sno i solen. Trdkigt nog méste jag sdga att kompromissen som utan tvivel antas i morgon inte gor
mig ett dugg sdkrare.
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Giusto Catania (GUE/NGL). — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Jag undrar varfor det brittiska
ordforandeskapet till varje pris ville att direktivet skulle ta snabbsparet. Att man s gdrna ville uppnd
dtminstone ett resultat under detta katastrofala ordférandeskap har helt klart varit avgérande for den tid vi
haft pd oss att debattera direktivet. Jag vill uttrycka min solidaritet gentemot Alexander Nuno Alvaro eftersom
jag anser att de dndringsforslag som lagts fram av socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet och
gruppen for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater har forsimrat kommissionens
text. Det visar i princip pd tvd saker: dels parlamentets underordnade roll i forhéllande till rddet och dels att
den stora tyska koalitionen kastar sin ldnga skugga 6ver Europaparlamentet.

Direktivet dr oproportionerligt eftersom det prioriterar sdkerhet framfor frihet och demokrati. Vi stdr infor
en ldngsam, gradvis och ofrdnkomlig 6vergdng fran rittsstaten till polisstaten, och denna amerikanisering
av EU mdste stoppas med alla medel. Vi har stillt en enda frdga: Kan ni visa for oss att lagring av uppgifter
kan sitta stopp for terrorismen? Vi har inte fatt ndgot svar.

Johannes Blokland (IND/DEM). — (NL) Herr talman! I borjan av oktober framkom att 6ver 200 poliser i
Rotterdam forsokte lisa akten om den tidigare fotbollsspelaren i Feyenoord Robin van Persie. Datorn beviljade
inte dtkomst men — eftersom storebror ser dig — registrerade deras namn. Den databasen innehéller alltsd
inte bara namn p4 vilkinda medborgare som star under misstanke i brottmal utan dven pa poliser. Det som
oroar mig mest i forslaget r att personalen vid de behoriga myndigheterna ska missbruka databaserna.

Min grundldggande invandning mot forslaget ar att den ldngsiktiga lagringen av uppgifter om allamedborgare
inte bara inkrédktar pd deras privatliv utan att det ocksa betyder att de i praktiken behandlas som misstinkta,
utan att de har de rittigheter som missténkta dtnjuter. Ar inte denna medicin skadligare dn sjukdomen? I
avsaknad av varje bevis pé forslagets effektivitet vill jag att kommissionen och radet klargor hur direktivet
ska provas och utvirderas.

Alexander Nuno Alvaro har utrittat ett utmirkt arbete som foredragande, och uppgorelsen mellan de tvd
storre grupperna utan dterkoppling till parlamentet underminerar véra arbetsmetoder pd ett aldrig tidigare
skddat sitt. Jag stoder foredragandens linje och vill avsluta med att citera George Orwell, som sa att vissa
grupper dr mer jamlika 4n andra.

Brian Crowley (UEN). (EN)—Herr talman! Jag vill liksom mina kolleger tacka foredraganden for det arbete
som har gjorts i denna mycket svara fraga. Nir jag lyssnar pd debatten hdr i dag pdminns jag aningen om 11
september och bombningarna i Madrid och London. Det var helt ritt att parlamentet mycket starkt motsatte
sig och kritiserade alla inblandade i terroristattackerna, uppmanade till solidaritet bland medlemsstaterna
och bland alla EU-institutioner och forsokte se till att vi kunde samarbeta for att bekimpa den onda
terrorismen.

En fraga som uppkommer &r bevarandet av personuppgifter. Ibland ndr vi hor de olika rosterna under
debattens gdng méste vi dtervinda till foljande grundldggande princip. For det forsta har demokratiskt valda
regeringar gitt samman och kommit 6verens om ett forslag, for det andra har Europaparlamentet gatt
samman och kommer forhoppningsvis att enas om dessa forslag, och slutligen har viljan att se till att
ansvarsskyldighet — att se till att viktare och tillsyningsméan 6vervakas av andra — inte glomts bort. Jag anser
att detta 6vergripande betinkande innehaller allt for att se till att vi kan ge enskilda individer dessa garantier.

Lét oss inte glomma bort att varje gdng vi anvinder en dator, vare sig det handlar om att kopa julklappar
eller boka flygbiljetter, bevaras redan personuppgifter av foretagen pa dessa webbplatser for att rikta
marknadsforing och andra produkter mot oss. Det som uppstdr hir ar inte ndgot nytt och frimmande:
information lagras redan genom cookies. Det gar inte att kontrollera det.

Det jag oroar mig 6ver — och kanske kommissionsledamoten eller radets ordférande kan svara pé detta — dr
ovissheten i friga om direktivets rittsliga grund. Man har diskuterat om inte detta inte bor genomforas inom
ramen for ett rambeslut i stillet for ett direktiv, eftersom det handlar om bekdmpning av terrorism och grov
brottslighet. Det finns en mojlig konflikt nir det giller det rittsliga utldtandet i detta hinseende.

Det ir viktigt att bevara de rittigheter som medlemsstaternas parlament och regeringar har for att se till att
gillande lagstiftning inom dessa omraden kan uppritthallas. Vi vet alla att medborgarna foredrar att ha att
gora med sina egna regeringar hellre 4n med den europeiska regeringen for att skydda sina rittigheter och
garantier, sa vi mdste gora en avvigning mellan de tva.

Andreas Molzer (NI). — (DE) Herr talman! [ stillet for att skydda medborgarnas rittigheter och privatliv
undergrivs sekretessen for uppgifter som utnyttjas for telefon och medier i allt hogre utstrickning, givetvis
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alltid och enbart i det ddla syftet att bekdmpa terrorismen. Jag undrar bara varfor allt fler atgirder vidtas mot
obekvima journalister och pa vilket sitt enskilda medborgare skyddas nar icke-konformistiska element i
vért samhille utsitts for statsmaktens tunga hand.

De verkligt kriminella som organiserar sig i ligor och terrorgrupper planerar inte bara sina aktioner ldngt i
forvdag —vilket innebdr att planerna pd tidsbegriansad lagring ar helt forlegade — utan hittar dessutom stindigt
nya sitt att undslippa statliga dtal. Jag anser att denna nya 6vervakningsatgird inte pa ndgot sitt kommer
att bidra till att forhindra terrorddd. Tvirtom utsitter dtgirden de ménniskor som har tillgng till
sekretessbelagda uppgifter for fara — till exempel ldkare, advokater och journalister — ndr de utovar sitt yrke.
Dessutom medfor dtgirden skamlosa intrdng i ett ordkneligt antal vanliga medborgares privatliv.

Om lagringen av uppgifter ska kunna bli dnnu ett steg pa vidgen mot en stat med total Gvervakning anser jag
det oumbirligt att ge medborgarna ett minimiskydd i form av sanktioner som verkligen biter om uppgifter
som lagras pd detta vis skulle missbrukas.

ORDFORANDESKAP: KAUFMANN
Vice talman

Carlos Coelho (PPE-DE). — (PT) Fru talman, herr Frattini, herr rddsordférande, mina damer och herrar! Vid
Europeiska radets mote i mars och radets mote (rdttsliga och inrikes fragor) i april 2004 f6resprakade man
inférandet av normer for lagring av uppgifter mot bakgrund av att moderna telekommunikationer visserligen
har manga fordelar, men ocksd kan anviandas vid internationell brottslighet och, dn allvarligare, vid terrorism.

P grundval av dessa beslut lades ett rambeslut fram, vilket forkastades av parlamentet. Direfter kom det
forslag vi diskuterar i dag och, vilket dven Jean-Marie Cavada pdpekade, dr vilkommet eftersom parlamentets
foretriadesritt beaktas genom forslaget om en annan rittslig grund. Jag dr dock besviken over att vi tvingats
arbeta inom starkt begriansade tidsramar. Vi har gjort vrt bista utifran dessa forutsittningar. Férhandlingarna
var svéra, och den kompromiss vi nddde fram till dr ldngt ifrdn perfekt. Men vi gjorde dnda det vi behovde
for att nd fram till en kompromiss vid forsta behandlingen.

Till skillnad fran vissa ledaméter hir i parlamentet vilkomnar jag beslutet om en lagringstid pd minst sex
och hogst 24 manader. Vikan inte ta risken att gé kraftgang i var brottsbekdmpning pd grund av att uppgifter
har raderats alltfor snabbt eller inte lagrats alls. Jag anser det vara mycket viktigt att uppgifterna lagras sikert
och att det inte finns ndgot utrymme for missbruk. Bestimmelserna om dataskydd, sdkerhet och tillgdng till
uppgifter méste skdrpas. Medlemsstaterna mdste infora relevanta straffsatser i enlighet med sin nationella
lagstiftning.

Om vi inte lyckas genomfora bestimmelserna pa ett verkningsfullt sitt kommer vi att sitta de manskliga
rittigheterna pa spel. Vi behover en klausul som garanterar att vi inom tre ar utvirderar det system vi haller
pa att godkidnna. I detta hanseende vilkomnar jag kraven pé insyn och pa att kommissionens utvirdering
offentliggors. Jag har fullt fortroende for att denna utvardering, som ska goras av Franco Frattini, blir till
hjélp nr vi ska gora en ingdende bedomning av hur verkningsfulla instrumenten har varit.

Catherine Trautmann (PSE). - (FR) Fru talman! Det dr svrt att hitta jimvikten mellan skyddet av méanniskors
privatliv och lagringen av personuppgifter som ett sitt att beméta terrorhoten eftersom frestelsen ar sa stark
i vira medlemsstater att omvandla exceptionella dtgirder till allminna bestimmelser.

Den kompromiss som uppnatts med Europaparlamentet dr ett positivt steg, men den far inte innebdra att
viforlorar mélet ur sikte, ndmligen att fa ett direktiv som ger samma réttsliga ram och garantier for alla linder
och medborgare.

Jag betonar de rekommendationer for foretag som lagts fram av utskottet for industri, forskning och energi.
Foretagen far varken bli ett instrument for regeringar som vill bevaka sina medborgare eller forhindras i sitt
arbete. Deras samarbete maste atfoljas av strikta garantier, inte minst for full ersittning for extra kostnader.

Det ir slutligen mycket viktigt att det praktiska genomforandet i sa hog utstrickning som mojligt anpassas
till hur webben fungerar och att det varken forhindrar utvecklingen av Internet eller tillgdngen till IKT i
unionen. Ingendera fungerar utan frihet.

Sarah Ludford (ALDE). (EN)—Herr talman! Den nuvarande nationella variation som Charles Clarke menar
ger brottslingarna ett 6ppet mal kommer att bestd och till och med 6ka under radets konservativa/socialistiska
avtal. Det dr ett svepskal for att forgylla avtalet att tillita exempelvis den 15-driga lagring som Polen vill ha,
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en mer omfattande lista 6ver personuppgifter som anvinds langt ifran rattsvardande syften samt offentliga
och privata instansers tillgdng, och allt detta gors med ett behindigt godkdnnande fran Bryssel.

I'motsats till detta dr 6verenskommelsen i utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och
inrikes fragor ett rimligt och proportionellt svar pd kampen mot terrorism. Om parlamentsledamoterna
godtar rddets passar-det-inte-sd-fir-det-vara-avtal i morgon kommer de att ha fallit offer for ett stort
bondfingeri. D kan parlamentet ge upp alla ansprak pa att bry sig om vare sig medborgerliga fri- och
rittigheter eller de europeiska foretagens konkurrenskraft. Det dr inte for sent for enskilda ledamoéter att
protestera mot det svekavtal som deras ledare har gjort till f{ormén f6r massovervakning och statligt snokande.

Slutligen beklagar jag djupt angreppen mot Alexander Nuno Alvaro, som fick till stdnd ett rungande och
nist intill totalt samforstdnd i utskottet. Att anvinda hans tre dagars franvaro f6r en officiell resa till Israel
utan telefon och fax 4r en billig ursikt for ett knivhugg i ryggen av Ewa Klamt och Martine Roure.

Athanasios Pafilis (GUE/NGL). — (EL) Fru talman! Det forslag till direktiv som diskuteras avsl6jar pa ett
typiskt, for att inte sdga cyniskt, sitt sjilva essensen av Europeiska unionen, som inte tvekar att avskaffa —
jag upprepar: avskaffa och inte som ni siger "begrinsa” — de personliga och demokratiska rittigheter som
uppnadtts tack vare folkens kamp.

[ detta specifika fall handlar det om avskaffandet — jag upprepar: avskaffandet — av fri kommunikation,
personuppgiftsskydd och privatliv. Det handlar om att avskaffa sjdlva kdrnan i kommunikationen, dvs.
fortroende. Det handlar om att sdkra och infora lagstiftning som innebar vervakning av alla. Alla ska
overvakas, och det finns till och med utrymme for straffrittsliga och administrativa sanktioner mot foretag
sominte uppfyller kraven p& évervakning. Overvakningen omfattar varje aspekt av kommunikation. Direktivet
ar till och med sé oforskdmt att de som overvakas uppmanas att betala for samma 6vervakning. Férutom
allt annat innebdr direktivet att forfattningsenliga bestimmelser kringgds, till exempel den grekiska
forfattningen och internationella konventioner. Direktivet banar med all tydlighet ocksa vigen for avskaffandet
av individens fri- och rittigheter.

Vi forkastar detta forslag till direktiv som 6ver huvud taget inte gar att forbittra.

Bogdan Pek (IND/DEM). — (PL) Fru talman! I centrum for debatten stir en friga av hogsta vikt for alla
ménniskor. Parlamentets ledamoter har nu i flera ar upprepat att frihet dr méinsklighetens mest virdefulla
tillgdng och att civilisationen inte kan utvecklas ordentligt utan frihet. Det dr sant att terrorismen mdste
bekimpas med alla till tillgangliga medel, men kampen far inte foras pa de manskliga réttigheternas bekostnad.

Direktivet uppfyller inte pa ndgot sitt det mal som anges for det. Det finns redan teknik som gor att verkliga
terrorister och brottslingar med litthet kan undvika kontroller. I stillet bidrar direktivet till en total
overvakning av miljoner fria medborgare.

Jag skulle vilja pdminna kommissionsledamoten om att sddana uppgifter ofrdnkomligen kommer att licka
ut. Jag maste ocksa sdga att kommissionsledamoten hycklar. De kommentarer han fillde i gar infor utskottet
for medborgerliga fri- och réttigheter samt rittsliga och inrikes fragor dd han virjde sig mot pastdenden om
att CIA har transporterat terrorister till Europa for att forhora dem hir hade en helt annan tonart. I dag har
han dock tritt fram for att stodja en l6sning som uppenbart inskranker de medborgerliga réttigheterna.

Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra (PPE-DE). — (ES) Fru talman, herr rddsordférande, herr vice
kommissionsordforande! Mina damer och herrar! Jag borjar med att siga hur nojd jag dr med den
overenskommelse vi slutligen uppndtt i en friga som ir sd tekniskt och politiskt komplicerad.

Det hari detta drende talats mycket om foljderna i form av begrinsade friheter, men dolda miktiga, oacceptabla
och oroande ekonomiska intressen. Det 4r ett forslag som gett upphov till fortlopande och komplicerade
debatter med roster mot, men ocksd maktiga och berittigade roster for. Jag vet att det har varit en svar process
och att overenskommelsen inneburit betydande eftergifter och forsakelser.

Mina damer och herrar! Lit mig bemo6ta dem som anser att dtgirden inte dr laglig, verkningsfull eller
proportionerlig. Oavsett om vi gillar det eller inte utsdtts virt samhalle byggt pd virderingar for hot, och
oavsett om vi gillar det eller inte har vara hittills tillgangliga instrument inte varit sarskilt verkningsfulla nir
vi ska bemota detta hot. Jag ger darfor det initiativ vi diskuterar i dag en appldd, mina damer och herrar, pa
samma sitt som jag alltid har gjort. Och jag hoppas att det far stod av en majoritet hir i parlamentet.

Sikerhet framfor frihet? Nej. Jag sdger hellre: Odndlig frihet, men med sikerhet. Och detta helt enkelt pa
grund av att utan sikerhet sd kan vi inte njuta av vara friheter fullt ut. Terror och brottslighet utnyttjar vira
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tvivel och var tvekan och soker vara svagaste punkter for att angripa vdra samhillen. Vi méste bekdmpa dem
med vért demokratiska systems fulla kraft, ett system som alltid forespréakat fullstindig hansyn till rittsliga
garantier. Att betvivla detta 4r, mina damer och herrar, att ifragasitta det arbete som utfors av vira domare
och poliser och att tvivla pa det demokratiska systemets livskraft.

Offren fortjdnar alla vdra insatser. Tyvdrr, mina damer och herrar, har jag inte hort att ndgon ndmnt dem
denna eftermiddag.

Stavros Lambrinidis (PSE). — (EL) Fru talman! Med dagens kompromiss avskaffas allt skydd som inforts
av utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes frigor, och den ir ett storartat
bevis pé icke-harmonisering.

Med ndgot som nu ér den standardiserade forevandningen att bekdmpa terrorism harmoniserar rdet bara
en sak: skyldigheten attlagra uppgifter som i dag lagras frivilligt i avvaktan pa att nagra brottslingar darigenom
ska fangas in. Samtidigt vgrar radet att ta fram ndgot som konkret kan skydda miljoner oskyldiga medborgare
och deras rittigheter. Sa trots att Charles Clarke talar om harmonisering forblir undantagen i artikel 15.1 1
det gamla direktivet intakta. Radet ger foljaktligen medlemsstaterna klartecken att lagra vilka uppgifter de
vill, i vilket syfte de 6nskar och under den tidsperiod de finner limplig, utan minsta konkreta nirvaro,
begransning eller kontroll frin unionens sida.

Mitt parti Pasok kommer att rosta nej.

(EN)Herr radsordforande! P4 ett personligt plan har det varit ett sant noje att arbeta med er, bade yrkesmassigt
och personligen. Detta ir inte personligt, det r politiskt. [ slutdndan har vi ett forslag dar stor vikt liggs vid
tillgdng for polisen, medan skyddet for de grundldggande réttigheterna hamnar i skymundan. Det 4r en skam
att vi missade denna mojlighet.

Gerard Batten (IND/DEM). (EN) — Fru talman! Orsakerna till detta direktiv ir samma som alltid kampen
mot terrorism och organiserad brottslighet, men detta 4r ett villospar. Regeringarna anvinder redan de mest
sofistikerade medlen for att overvaka nationella och internationella kommunikationer. Forenta staterna har
Echelon-systemet som gor det mojligt att snappa upp all typ av internationell kommunikation. Forenade
kungarikets regering har GCHQ i Cheltenham. Terrorister och organiserade brottslingar 4r vil medvetna
om detta och gor allt de kan for att undvika att bli uppsparade och tillfingatagna med hjilp av dessa medel.

Detta direktiv handlar i verkligheten om att formalisera bildandet av ett overvakningssamhille och kontrollen
over medborgarna. Staten fir mer och mer makt pd bekostnad av individerna. Forenade kungarikets
ordforandeskap forsoker anvinda parlamentet for att genomfora en politik som redan har avvisats av
Forenade kungarikets parlament. Direktivet representerar dnnu ett steg mot en polisstat. Jag hoppas att
parlamentet kommer att avsla det.

Barbara Kudrycka (PPE-DE). — (PL) Fru talman! Det rader inget tvivel om att bestimmelser om lagring av
uppgifter kan bli till stor hjilp i vir kamp mot terrorism och farliga brott. Insatserna fran alla dem som arbetat
for att uppnd samforstdnd i fragan fortjanar darfor att uppmarksammas. Samtidigt 4r jag dock mycket
tveksam till tolkningen av artikel X i direktivet. Enligt denna kan den tid uppgifterna ska lagras utvidgas till
over tvd dr, under forutsittning att ritt forfaranden f6ljs.

Charles Clarke svarade en polsk journalist som undrade om en uppgiftslagringsperiod pa 15 ar var tilldten
med att sdga att en s ldng period fortfarande skulle vara i 6verensstimmelse med direktivet, dven om det
var ett extremt fall. Enligt de forslag till dndringar av den polska telekommunikationslagen som lagts fram
av det regerande partiet i det polska parlamentet dr det faktiskt inte tilldtet med en lagringsperiod pd 15 4r.
Detta ar enligt min &sikt ett slags test av rackvidden av direktivets tillimpning. Jag anser inte att en
lagringsperiod pd 15 ar ar forenlig med tankarna bakom direktivet, vars syfte dr att virna om individens ratt
till ett skyddat privatliv. En si ling lagringsperiod utgor ocksd en grov Overtridelse av
proportionalitetsprincipen och innebir att direktivets inverkan inte str i proportion till dess mal. Det finns
dessutom en risk for att forfaranden som liknar dem i en polisstat kan tillimpas, vilket ytterligare gynnar
regeringens kortsiktiga politiska mal samtidigt som medborgarna utsitts for en 1angsiktig och lingtgdende
overvakning. Det dr mycket mojligt att uppgifter som lagras i sddana mangder och under sé ldng tid kan
licka ut. Detta skulle ge kriminella ligor dnnu fler mojligheter att utnyttja uppgifterna, vilket strider mot det
grundliggande malet med direktivet. Jag vill ddrfor ha ett tydligt svar fran kommissionsledamoten och fran
radets foretridare pa frigan om huruvida kommissionen betraktar en 15-arig lagringsperiod som godtagbar
enligt det forfarande som beskrivs i artikel X.
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Jag hoppas att Charles Clarkes svar till den polska journalisten byggde pd en feltolkning av direktivet, dven
om det mycket vél kan vara sa att han gjort ndgot slags eftergift till den polska regeringen for att till varje
pris kunna uppnd en kompromiss. Men eftersom vi antar gemensamma lagar har vi ritt att begira att de
tolkas pa likartat satt av alla EU-institutioner.

Michael Cashman (PSE). (EN) — Fru talman! Denna debatt dr mycket svér, for intressant nog ar grupper
som normalt sett 4&r homogena och politiska trosfrinder som normalt sett arbetar ihop splittrade. Jag har
full respekt for dem som inte helt tror pd det som foreslds. Jag ber dem respektera oss som anser att detta dr
ett sitt att skydda de grundliggande friheterna. Det ar viktigt att upprepa att detta inte handlar om uppgifter
fran samtal eller Internet; det handlar om trafikdata och jag vagar pastd att sklet ar att vi ska kunna skydda
de grundldggande friheterna.

Det kostar naturligtvis — det kostar for niringslivet, det kostar for oss alla, men om vi inte gor nigonting
kostar det katastrofalt mycket. Vi méste ta itu med de verkliga och de befarade hoten. Det finns manniskor
som anvinder Internet for att forleda unga kvinnor och barn till prostitution. Om vi s bara kan springa en
prostitutionsliga med hjilp av detta direktiv dr det virt det. Jag och min grupp ir stolta over att vi har
dstadkommit en kompromiss som lever upp till och skyddar de grundliggande friheterna.

Agnes Schierhuber (PPE-DE). — (DE) Fru talman, herr kommissionsledamot, herr rddsordférande, mina
damer och herrar! Rddet och kommissionen nddde nyligen en 6verenskommelse om lagring av uppgifter,
ochjag dr glad 6ver att det efter 1dnga och intensiva férhandlingar visade sig mojligt att dven nd en kompromiss
mellan parlamentet, radet och kommissionen. Det dr en kompromiss jag kan stodja. Jag skulle vilja ta tillfallet
i akt och framfora ett sirskilt tack till de som forhandlade for parlamentets del — de gjorde verkligen sitt
yttersta. Vi mdste dock ocksé vara medvetna om att vi sjdlva slits mellan viljan att skydda de grundlaggande
rittigheterna och behovet av att bekdmpa internationell terrorism och organiserad brottslighet.

Jag dr ocksé i princip glad 6ver att telekomforetagen dlagts att lagra vissa trafikuppgifter for att bekimpa den
organiserade brottsligheten. Jag anser ddremot att en tremdnadersgrins for lagring hade varit fullt tillracklig.
Men nu har vi nitt fram till en kompromiss, och jag tycker att flexibiliteten i den dr acceptabel. Vara
demokratier kan och far inte syfta till att synliggora allt i en ménniskas liv. Oavsett vad som maste goras i
kampen mot terrorism mdste de rittsstatliga principerna uppritthallas. S jag hoppas innerligt att vii Europa
till slut gemensamt kan agera for att bekdmpa terrorism och organiserad brottslighet.

Pd samma sitt som de internationella organisationer som motarbetar lag och ordning 4r inbordes samordnade,
mdste dven vi forenas och bekdmpa dem gemensamt. Jag hoppas verkligen att vi aldrig mer ska behova
uppleva sé tragiska hindelser som de i Madrid och London.

(Applader)

Rosa Diez Gonzilez (PSE). — (ES) Fru talman! Jag vinder mig till de ledaméter som har motsatt sig denna
kompromiss. Vi dr oroliga 6ver missbruk, men vi dr ocksa oroliga 6ver bristen pa skydd av medborgarna.

Eftersom det demokratiska samhallet bestdr av personliga begransningar och personliga forsakelser vill jag
att vi reflekterar over en sak: hur stor frihet for den enskilda maste vi forsaka for att kunna garantera de
grundliggande rittigheterna, friheterna och den kollektiva sikerheten?

Jag anser att en overvildigande majoritet medborgare ir redo att 6verge en del av sin frihet for en viss tid,
under forutsittning att jamlikheten inte berors och att det finns garantier for demokratisk kontroll och for
atal och sanktioner vid missbruk.

Vi far inte vilja mellan trygghet och frihet. Utan trygghet finns ingen frihet. Mina damer och herrar, jag vet
vad jag talar om — jag har levt med livvakter i 14 4r. Det gér inte att vara fri om man inte kan g med sina
barn till skolan, promenera pé gatorna. Om man mdste titta under en bil for att skydda sitt liv varje dag.

Frihet och trygghet ingar i demokratin. Mina damer och herrar, jag ir inte neutral. Jag 4r en passionerad
foresprakare av manskliga rittigheter. Jag ber er darfor stodja detta direktiv och denna kompromiss.

Alexander Stubb (PPE-DE). (EN) — Fru talman! Ur ett finskt perspektiv méste jag sidga att jag dr aningen
oroad over den brittiska debatten hir, for & ena sidan har vi Sarah Ludford frin liberaldemokraterna som
héaller med Gerard Batten frdn UKIP och sedan har ni Michael Cashman som fér stor uppskattning fran den
brittiske ministern. Det ir inte sd ofta man far uppskattning av en brittisk minister i Europaparlamentet, si
Cashman bor gratuleras till det.
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Trots detta vill jag gora tre korta kommentarer. Den forsta galler avvigningen mellan frihet och sikerhet. Vi
har tagit alltfor latt pa den fragan och vi har inte hittat den rétta avvdgningen. Vi kanske har for brattom. Jag
har hort méinniskor siga att de som kommer fran linder ddr terrorism utgor ett hot méste handskas med
denna fraga pd ett annorlunda sdtt dn de som kommer fran ett land dir inget hot finns. Jag haller inte med
om det: detta ar ett gemensamt problem och vi bor alla betrakta det ur ett bredare perspektiv.

Min andra kommentar handlar om kostnadseffektivitet eller effektivitet i allménhet. Jag anser att vi bor
overviga all lagstiftning noggrant. Vi mste gora en uppskattning och grunda vér lagstiftning pad denna.
Enligt min dsikt har vi inte gjort det dnnu. Vi har inte i tillrdcklig utstrickning forsokt uppskatta hur mycket
denna lagstiftning kostar. Jag anser ocksa att vi jagar fel skurkar, for om man ar en skurk som inte 4r smart
nog att anvinda hotmail eller kontantkort fér mobiltelefon, da 4r man en korkad skurk och det 4r verkligen
de korkade skurkarna vi jagar.

Min tredje och sista kommentar giller forfarandet. Det kan verka som om jag dr emot hela initiativet men
det drjag inte. Resultatet fran utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes frigor
var ganska bra. Det var en bra kompromiss. Darfor vill jag uppmana Europaparlamentet att inte ta sig
domderas av rddet eller Forenade kungarikets ordférandeskap, utan hitta en kompromiss och driva igenom
den.

Edith Mastenbroek (PSE). - (EN) Fru talman! Jag vill koncentrera mig pa Internetdelen av det har direktivet.

Herr Clarke! Ni tror att bristen pé stora mingder trafikdata utgor ett hot mot vér sikerhet. Det hller jag inte
med om. Erfarenheten visar att det dr bristen pa sikra uppkopplingar som erbjuder brottslingar och terrorister
obegrinsade mojligheter. Jag ska ge er ett konkret exempel.

Forra manaden avslojade den holldndska polisen en grupp pa tre brottslingar som kontrollerar ett nitverk
med 6ver 100 000 hackade persondatorer. Kontrollen dver dessa oskyddade persondatorer gav brottslingarna
mojlighet att beg alla slags brott, frin omfattande identitetsstolder, attacker pa central infrastruktur och
obegrinsade tillfdllen att ge anonym atkomst och tillgdng till alla tjanster pé Internet at alla som var villiga
att betala.

Forestill er vad som skulle hinda om dessa man erbjod sina tjdnster dt terroristndtverk. Forestill er hur
obrukbara trafikdata dr eftersom de utpekar oskyldiga ménniskor. De metoder som anvinds for att spara
dessa brottslingar dr preciserade i cyberbrottskonventionen som har undertecknats av alla medlemsstater
men bara genomforts av ett fatal. Det dr de hir metoderna vi behover for att bekdmpa terrorism.

Det ar obestridligt att detta direktiv medfor intrdng. Det dr tveksamt om det kommer att vara till hjlp. Nar
det giller Internet ar det till och med tekniskt ogenomforbart. Jag héller helt med mina kolleger Sophia in 't
Veld och Stavros Lambrinidis. Jag dr rddd f6r en falsk kdnsla av sikerhet. Jag dr ridd for att en del av det hir
direktivet till och med kan utgéra ett hot mot vér sikerhet.

Andras Gyiirk (PPE-DE). — (HU) Nar vi diskuterar det lagforslag vi har framfor oss maste vi ta hansyn till
fyra aspekter. For det forsta maste de manskliga rittigheterna efterlevas. Skyddet av personuppgifter maste
under alla omstidndigheter garanteras. For det andra kan vi inte undanhalla europeiska utredningsenheter
de resurser som krivs nir brott begas med hjilp av ny teknik. For det tredje kan vi inte, med tanke pd vikten
av konkurrenskraft, ligga en oacceptabel och omotiverad borda pa foretagen inom servicesektorn. For det
fjarde bor vi endast utnyttja reglering pa EU-nivd pd de omraden dir medlemsstaternas egen lagstiftning blir
ineffektiv. I korthet: manskliga rittigheter, effektiva enheter for brottmélsutredningar, konkurrenskraft och
subsidiaritet. Detta 4r médl som troligen alla kan enas kring. Vi kanske har olika prioriteringsordning, men
de varierar ocksd inom vdra egna politiska grupper, vilket framgatt tydligt av dagens debatt.

Mina damer och herrar! Lit mig delge er en personlig betraktelse. Som ung ungersk parlamentsledamot hade
mina minnen av det socialistiska envildet skapats nir jag var mycket ung, men jag minns de varningens ord
mina fordldrar med jimna mellanrum gav mig nér jag forsokte tala politik pa telefon: "Det hér ska vi inte
tala om i telefon!” Alla visste att diktaturens myndigheter 6vervakade telefonsamtalen. Detta later kanske
bekant f6r ménga av kollegerna frén Ost- och Centraleuropa. Jag kan inte forneka att jag delvis pa grund av
dessaminnen har satt skyddet av personuppgifter 6verst i min prioritering. Den enda kompromiss jag godtar
ar darfor den som i lika delar stoder alla de fyra aspekter jag nimnde. En kompromiss som limnar
manoverutrymme for medlemsstaterna att effektivisera sina brottmélsutredande enheter, men inte paverkar
de manskliga rittigheterna.
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Enssista reflektion: Pd grund av drendets kinsliga natur fir inte den nya lagstiftningen huggas i sten. Jag anser
att en regelbunden granskning av direktivet skulle vara motiverad, sirskilt med tanke pd den bredd av
uppgifter som kravs av myndigheterna.

Inger Segelstrém (PSE). — Fru talman! Nér plenum i morgon réstar om ett minidirektiv for datalagring gor
vi det med en overenskommelse med radet och kommissionen dir parlamentet har medbeslutande.
Medborgarna sitter kampen mot brottligheten och terrorismen hogt upp pa listan 6ver vad EU ska klara av.

Medborgarna vill ocksd att vi ska losa problem gemensamt, och detta har vi klarat av. Vi har tryggat den
personliga integriteten och de manskliga rittigheterna. Dessutom fir Europas poliser moderna hjilpmedel
att bekdmpa brottslighet, ocksé den organiserade, sésom handeln med kvinnor och barn for prostitution,
barnpornografi, knarkhandel och terrorism. Det ér jag mycket nojd med, s8 jag vill tacka alla s& mycket for
ett gott samarbete. Vi ska klara det hir tillsammans. Vi ska ocksa kontrollera det som alla hir 4r oroliga 6ver
och vi ska gora det tillsammans.

Piia-Noora Kauppi (PPE-DE). — (EN) Fru talman! For det forsta vill jag tacka Alexander Nuno Alvaro for
hans utmirkta insats som parlamentets foredragande i den hir frigan. Aven Charlotte Cederschiéld har gjort
en utmarkt insats som medforedragande. Jag hoppas verkligen att era anstrangningar inte kommer att vara
forgives eftersom det harda arbete som utforts i sista stund kringgicks genom en uppgorelse mellan rddet
och kommissionen, och, skam att siga, de tva storsta grupperna hir i kammaren.

Idén att forcera detta forslag dr inte bra. Ja, vi dr alla 6verens om att terrorism bor bekdmpas effektivt. Ja, vi
dralla overens om att elektroniska kommunikationsdata kan vara mycket anvindbara for att spéra terrorister,
narkotikasmugglare och ménniskohandlare. Ja, detta slags information bor lagras och anvindas mot dem
som hotar vart samhdlle. Men nej, alla medborgare bor inte behandlas som brottslingar. Nej, jag ir inte
overtygad om att kompromissforslaget 4r balanserat. Och nej, jag tror inte att vi har tillrickligt med
information om hur detta forslag kan paverka individers privatliv och vilka slags hot det kan innebira mot
medborgerliga rittigheter.

Jag dr emot detta forslag. For det forsta eftersom den sa kallade kompromissen mojliggor anvandningen av
lagrade uppgifter nir allvarliga brott utreds utan att dessa allvarliga brott behover definieras. Ar krankningar
av immateriella rattigheter i peer-to-peer-nitverk tillrackligt allvarliga brott for att motivera tillgang till
lagrade data? Man kan tro det ndr man ldser yttrandena fran multimediebranschen. Om vi antar terroristlagar
och samtidigt uppfyller andra mal bor vi dtminstone fa tillfille att diskutera och granska dem riktigt och fa
ritt till vederborliga forfaranden.

For det andra overldter vi allt for mycket beslutsfattande dt medlemsstaterna. Men for elektroniska
kommunikationer dr granserna konstlade. Enligt vilken jurisdiktion ska ett brotts allvar bedomas nir till
exempel ett paket med IP-data cirkulerar i olika medlemsstater?

For det tredje motsitter jag mig detta forslag eftersom det limnar oss i fullstindig ovisshet om vilka slags
kostnader det medfor och vem som skulle std for dem. Olika berikningar har presenterats och det dr
otvivelaktigt sd att kostnaderna for operatorer och Internetleverantorer dr hoga. Dessa kostnader bor
dtminstone ersittas om vi ska infora nya krav pa datalagring.

Libor Roucek (PSE). — (CS) Mina damer och herrar! Ndgra talare har forsokt ge intryck av att direktivet
utarbetatsien polisstat. Detta synsatt kan jag inte dela. Jag anser att detta direktiv som utarbetats gemensamt
av radet, parlamentet och kommissionen i sjilva verket kommer att bidra till att virna om de manskliga och
medborgerliga réttigheterna, sirskilt ritten till liv och ett liv i trygghet. Darfor kommer jag att ge betankandet
mitt stod i morgondagens omrostning. Jag anser att det inte finns ndgon motsittning mellan att uppritthalla
varderingar som medborgarnas ritt till skydd av privatlivet och personuppgifter a ena sidan och kampen
mot terrorism & andra sidan.

Franco Frattini, kommissionens vice ordforande. — (IT) Fru talman, mina damer och herrar! Jag tror att vi kan
konstatera att vi de senaste veckorna bevittnat en debatt och politisk process i parlamentet som inte bara
gett parlamentet en mer betydande roll i kampen mot terrorism och organiserad brottslighet, utan dven
forbattrat den allmédnna bilden av de tre EU-institutionerna.

[ettav de manga inldggen horde jag ndgon siga att direktivet dr ett odemokratiskt instrument. Vissa nimnde
till och med Stalin och Hitler. Direktivet dr en seger for demokratin. Det 4r ett viktigt och avvigt instrument
i folkets tjanst och framfor allt i tjanst for dem som arbetar med brottsbekdmpning och ocksa betalar ett
personligt pris. Jag syftar pd utredande myndigheter och polisvisendet.



13-12-2005

Europaparlamentets dverliggningar

59

Sdsom Michael Cashman mycket tydligt uttryckte saken: Vad kostar det att inte fatta beslut? Att inte gora
négot alls? Vill vi fortsitta med 20 olika rittssystem dér varje medlemsstat i huvudsak gér vad den vill? Ar
det inte bittre att for forsta gdngen enas kring en strategi pd EU-niv4, ett direktiv, det forsta steget mot
harmonisering?

Mina damer och herrar! Detta direktiv ar fast forankrat i principen om nédvindighet och proportionalitet.
Jag har till exempel hort vissa krav, bland annat frin Herbert Reul och Barbara Kudrycka, som tog upp en
aspekt som behandlas av det polska parlamentet. Jag kan konstatera att lagring av uppgifteri 15 dr inte verkar
ligga i linje med kriterierna for proportionalitet och behov. Aven om varje medlemsstat ir skyldig att visa
varfor dess begiran ar proportionerlig och noédvindig forefaller 15 dr i drlighetens namn vara ett mycket
extremt fall.

Jag vill slutligen papeka tva saker. Jag tackar alla er, sirskilt Aqustin Diaz de Mera Garcia Consuegra och Rosa
Diez Gonzélez, som har valt att minnas brottsoffren och forsokt betona att en manniskas grundliggande
friheter absolut mdste garanteras — vilket jag fullstindigt haller med om. Men om ndgon anvinder en
mobiltelefon for att utlosa en bomb, vilket olyckligtvis har hint, eller instruera en liga pedofiler, undrar jag,
mina damer och herrar, om det dnda inte &r ritt att polis och domstolar, vara legitima institutioner, ska ha
verktyg for att kunna forhindra och bemota sddan brottslighet?

Jag anser det dr rétt att genomfora detta. Samtidigt anser jag att det dr rdtt att allt missbruk av systemet ska
bestraffas, vilket vi ocksd angett i direktivet. Polisvisendet behover fler verktyg, liksom domstolarna i vira
linder —ldnder som dr demokratier - liksom fler kontroller for att avgora om nagon har missbrukat systemet.

Sammanfattningsvis har EU:s institutioner tyvirr varit oeniga och ar fortfarande oense i en rad stora frdgor.
Men det kinns verkligen betryggande — och jag hoppas morgondagens omrdstning bekraftar detta — att se
att EU:s institutioner inte splittras ndr det giller manniskors trygghet och kampen mot terrorism och
organiserad brottslighet. I stdllet ska alla de tre institutionerna tillsammans f& mojlighet att ytterst snabbt
bemota vara medborgares behov.

Charles Clarke, ridets ordférande. — (EN) Fru talman! For det forsta har vi som ordférandeland forsokt att
samarbeta med alla grupper i Europaparlamentet. Jag hogaktar Alexander Nuno Alvaro som foredragande
for utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes frdgor. Jag har besokt detta
utskott vid flera tillfillen for att diskutera dessa frigor. Det dr svdra frigor och dirfor finns det
meningsskiljaktigheter, men jag hoppas att det 4r meningsskiljaktigheter som bygger pa 6msesidig respekt.

For det andra handlar dessa forslag om nitverk. Den moderna brottsligheten utgors av natverk, antingen
det ir terrorist-, pedofil-, narkotika- eller manniskosmugglande natverk. Det dr inte frigan om innehéllet i
kommunikationen utan om vad nitverket dr, vem som ingdr i det. Det 4r mycket viktigt att forsta detta.

Nir det giller frigan om Polen har Franco Frattini helt ritt i vad han siger. Det finns ett tydligt forfarande
om medlemsstater vill 6verskrida tidsperioden. De kan radfrdga kommissionen och kommissionen utfirdar
d4, vilket Franco Frattini nimnde, ett utlitande om proportionalitetsfrigan och dven om kriterierna for den
inre marknaden och konkurrenskraften pa den inre marknaden. Detta ar forfarandena och det dr ocksd
tydligt.

Nar det giller den fraga som togs upp av Brian Crowley frén Irland sd dr det forvisso sant att Michael McDowell,
den irlindske ministern, ifrgasatte den rittsliga grunden. Vi inhimtade utlitanden fran rddets juridiska
avdelning som pa grundval av den juridiska rddgivningen var mycket tydlig med att detta ir ritt vig att ga.

Sa till min sista punkt. En del har talat om en polisstat. Detta dr motsatsen till en polisstat. Vi ir alla
demokratier, sdval Europaparlamentet som varje land. Det dr rittssidkerheten som avgor hur den har tekniken
anvands och vad vi gor hdr dr att virna om rittssikerheten. De som talar om Hitler eller Stalin eller polisstater
har helt fel. Detta forslag gar i rakt motsatt riktning. Jag hoppas att vi, ndr omréstningen dger rum i morgon,
kommer att vara dverens om att det demokratiska Europaparlamentet kommer att stodja Europeiska unionens
demokratiska rad och stédja den demokratiska kommissionen i processen att forsvara var demokrati mot
det slags brottslighet som hela tiden syftar till att forsvaga oss och vdra samhallen.

(Applader)

Ewa Klamt (PPE-DE). — (DE) Fru talman! Jag skulle fér Sophia in 't Velds skull och for att kviva eventuella
fantasier i dess linda vilja klargora att foredraganden befann sig i Israel fram till onsdagskvillen fore det
avgorande motet med radet. P4 onsdagen fick jag tillgang till telefon och dator och kunde via e-post informera
Alexander Nuno Alvaro om vart forslag. Savitt jag vet gjorde Martine Roure detsamma. Sylvia-Yvonne
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Kaufmann och Kathalijne Maria Buitenweg ansdg att en uppgorelse ndtts bakom ryggen pé de mindre
grupperna, men jag skulle vilja pdminna dem om att gruppen Europeiska enade vinstern och De grona redan
hade forkastat utskottets kompromiss, och det 4r inte sdrskilt konstruktivt att inleda férhandlingar med
grupper som kategoriskt motsitter sig ett forslag. De forhandlar nér allt kommer omkring i princip alla andra
fragor med alla andra grupper dn gruppen for Europeiska folkpartiet. Sa det ar bést att de slutar tala om
uppgorelser och accepterar majoritetens demokratiskt uttryckta stillningstagande i parlamentet.

Talmannen. — Debatten ir avslutad.

Omrostningen kommer att dga rum pé onsdag klockan 11.30.
56.Rddets drsrapport om de minskliga rittigheterna

Talmannen. — Nasta punkt pa foredragningslistan dr ridets och kommissionens uttalanden om rédets
drsrapport om de ménskliga rittigheterna.

Geoff Hoon, radets ordforande. — (EN) Fru talman! Ordférandeskapet vilkomnar varmt den hér debatten.
Genom den framhdvs den stora vikt som alla EU-institutioner fister vid frimjandet och skyddandet av
minskliga réttigheter. Genom den framhalls ocksa den oerhérda betydelsen av att pa ett klart och trovardigt
sitt formedla EU:s politik och dtgarder till stod for manskliga rattigheter till omvirlden.

Det davarande radet (allménna fragor) beslot i december 1998, pa den 50:e drsdagen av den allménna
deklarationen om manskliga rittigheter, att Europeiska unionen borde 6ka sina atgérder till stod for manskliga
rittigheter och att den borde utarbeta en drsrapport om manskliga rittigheter. Arets rapport — som ticker
perioden frdn den 1 juli 2004 till den 30 juni 2005 — 4r den sjunde drsrapporten av detta slag. Dess syfte dr
att ge en Gverblick 6ver det arbete som utfors i Europeiska unionens institutioner for att frimja manskliga
rittigheter.

Det 4r uppenbarligen bara mojligt att belysa de omrdden dir EU:s agerande har varit sdrskilt betydelsefullt
under den tid som rapporten avser. Avsikten med rapporten ir inte att vara helt uttommande och att forsoka
upprepa information som redan ar tillginglig p4 till exempel EU:s webbplatser eller att redogora for dtgarder
som vidtagits av enskilda medlemsstater. Men tack vare den fir medborgare i Europeiska unionen, partner
i det civila samhallet samt regeringar och ménniskorittsforsvarare i tredjelinder en regelbunden, tillginglig
oversikt over EU:s angeldgenheter, prioriteringar och verksamhet.

Mycket av rapporten inriktar sig pd Europeiska unionens frimjande av minskliga rattigheter och
demokratisering som en del av dess gemensamma utrikes- och sikerhetspolitik. Men internt mdste Europeiska
unionen ocksa vara fast och enig nir det giller den politik som den verkar for utdt. Vi inser alla att dven om
mycket har gjorts for att frimja manskliga rattigheter i Europeiska unionen s finns det fortfarande utrymme
for forbdttringar. I rapporten anges dirfor en betydande intern utveckling, inklusive det fortsatta arbetet
med att inrdtta en EU-byrd for grundldggande rittigheter. Och i kapitlen om prioriterade teman, sisom
kvinnors manskliga rittigheter eller manskliga rittigheter och niringslivet, behandlas utvecklingen bade i
och utanfor Europeiska unionen och i multilaterala organisationer.

Rapporten innehdller ocksd information om EU:s instrument och initiativ i tredjeldnder, till exempel EU:s
dialog om manskliga rittigheter med Kina och Iran, och de nya overldggningar om minskliga rittigheter
som inleddes under 2005 med Ryssland. Rapporten innefattar information om en 1ang rad atgirder som
genomforts av Europeiska kommissionen tack vare Europeiska initiativet for demokrati och manskliga
rittigheter (EIDHR).

[ rapporten framhalls att EIDHR skapades pa parlamentets initiativ och att parlamentet har anvint sitt
inflytande 6ver budgeten till att avsevirt 6ka de anslag som avsatts for skydd av manskliga rittigheter och
demokrati. Dir ges ocksd information om politisk utveckling och sirskilda dtgirder i forhallande till
17 temafrdgor. Dessa omfattar omrdden dir EU har antagit riktlinjer om ménskliga rittigheter, t.ex. om
dodsstraff, tortyr, manniskorittsforsvarare och barns rittigheter, diribland utnyttjandet av barn i vipnad
konflikt, liksom andra frigor, allt frin manskliga rittigheter och terrorism till demokrati och val och
Internationella brottmalsdomstolen.

Rapporten ger en 6versikt Over EU:s agerande i centrala internationella organisationer: FN:s kommission for
de manskliga rattigheterna och FN:s generalforsamlings tredje utskott, OSSE och Europaradet. Den ger ocksd
ett landspecifikt perspektiv, med en redogorelse for EU:s agerande i dess omedelbara grannskap, i Afrika, i
Nord- och Sydamerika, i Asien och i Mellanostern.
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Radet kommer att fortsdtta att soka efter sitt att forbattra sin rapport. Det forekom en del nyheter 2005.
Den forsta —som var vilkommen, det 4r jag siker pa att ni haller med om, och kanske linge emotsedd — var
att ta med ett eget kapitel med en Gversikt over det omfattande arbete som Europaparlamentet har utfort till
stod for manskliga rittigheter och demokratisering.

Alla inser att parlamentet antar sin egen drsrapport och resolution om ménskliga rittigheter i virlden och
om Europeiska unionens politik. Men jag tror att det dr bade riktigt och vérdefullt att ldsarna av den hir
rapporten fir en uppfattning om hur rédet, kommissionen och parlamentet tillsammans bidrar till EU:s
gemensamma madl att frimja och skydda manskliga réttigheter i hela vdrlden.

Jag vill passa pd att upprepa radets varma vilkomnande av dterupprittandet av parlamentets underutskott
for minskliga rittigheter forra dret. Jag vet hur mycket radet, och sirskilt dess arbetsgrupp for minskliga
rittigheter, uppskattar den kontakt och det samarbete som upprittas med detta underutskott.

[ drsrapporten ger vi ocksa for forsta gdngen ldsarna praktiska exempel pa EU:s verksamhet. Till exempel
innehaller kapitlet om rasism, frimlingsfientlighet och lika behandling information om ett EIDHR-projekt
for att bekdmpa diskriminering av daliter i Nepal. Kapitlet om barnets rattigheter innehéller ett projekt for
att frimja barns rdttigheter i de nya oberoende staterna. Vi anser att dessa konkreta exempel kommer att
hjilpaldsarna att se sammanhanget mellan EU:s politik och var formaga att dstadkomma verkliga forandringar
i manniskors liv runt om i vérlden.

Ytterligare en nyhet i r var inférandet av vissa analyser av var EU:s verksamhet har fungerat bra och var det
ocksé funnits brister i vart agerande. En kort analys ges mot slutet av varje huvudkapitel. Det kommer alltid
att vara sd att vissa interna reflexioner maste forbli interna om EU ska kunna agera effektivt i till exempel
FN-forhandlingar eller i sina forbindelser med vissa tredjelinder. Men det 4r ocksd betydelsefullt for
frivilligorganisationer och andra viktiga parter att fi en uppfattning om nér vi dr néjda med vart agerande
och nir vi sjdlva vill gora mer. Denna analys ér ett blygsamt men effektivt steg i den riktningen.

Liksom varje drsrapport sd har dven denna sina begrinsningar. Eftersom rddet enades om den i borjan av
oktober sd ger den information om EU:s verksamhet fram till juni 2005. Hindelseutvecklingen har
uppenbarligen gétt vidare sedan dess. Vart ordforandeskap har strivat efter att anvinda de sex minaderna
sedan juni till att bygga vidare pd de ménga olika omrdden dir EU redan engagerar sig. Vi har paskyndat
insatserna for att integrera méanskliga rittigheter i hela Europeiska unionens arbete. Vi har till exempel f6rsokt
genomfora EU:s riktlinjer om minskliga rittigheter, med sirskild inriktning pa yttrandefrihet, genom atgérder
till stod for dem som forsvarar manskliga rittigheter och da fatt lida for att de utovar sin yttrandefrihet.

[ Forenta nationerna dr EU aktivt engagerat i férhandlingar i New York for att bilda ett nytt FN-rad for
minskliga rittigheter. Aven manga sirskilda frigor och angeldgenheter rérande ménskliga rittigheter har
tagits upp under de senaste sex manaderna. I dag kommer vi till exempel att titta pd situationen i Tunisien.
Ménga av dessa fragor kan komma att inga i ndsta arsrapport.

Till sist ser jag fram mot att f§ hora synpunkterna frén Europaparlamentet och fran kommissionen pa sjilva
rapporten och pé de olika fragor den ticker. Vi vill arbeta for att géra denna rapport bra. Men é4n viktigare
dr att vi maste fortsitta att arbeta tillsammans for att EU:s politik och dtgérder ska bli bra och for att se till
att vi far verkliga forbattringar av ménniskorittsskyddet i hela virlden att rapportera om under kommande
ar.

Benita Ferrero-Waldner, ledamot av kommissionen. — (EN) Fru talman! Jag vilkomnar mycket varmt den
senaste utgdvan av EU:s drsrapport om minskliga rittigheter som ticker unionens atgirder for minskliga
rittigheter for perioden juni 2004 till juni 2005. Det sirskilda med den hir rapporten ér att den for forsta
gdngen har utarbetats gemensamt av radet, parlamentet och kommissionen. Rddet och kommissionen har
utarbetat rapporten under de senaste dren men for forsta gdngen dr ocksd parlamentet delaktigt. Det okar
rapportens trovirdighet.

EU:s drsrapport om manskliga rattigheter dr ett mycket viktigt uttryck for den avgorande betydelse som
politiken for ménskliga rattigheter har inom ramen for Europeiska unionens 6vergripande politik. Den
omfattar EU:s bada interna politiska program pa omrddet manskliga rittigheter, sarskilt de externa och
internationella aspekterna. Att den ger en vid behandling av alla storre tematiska och geografiska aspekter
av manskliga rattigheter understryker Europeiska unionens starka engagemang for skydd och frimjande av
minskliga rittigheter sdsom absoluta principer for unionen pd alla omraden: som en gemenskap med
gemensamma virderingar, grundade pa principerna frihet, demokrati, respekt for ménskliga rattigheter och
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grundldggande rittigheter samt rattssikerhet. Lat mig kort ber6ra ndgra av dessa fragor. Jag tanker ta upp
sex punkter.

Detta dr dr ett viktigt ar for framtiden for FN:s ordning for ménskliga rittigheter i och med de pégdende
forhandlingarna om skapandet av ett nytt organ, radet for manskliga rattigheter, som en efterfoljare till den
existerande, allmént omstridda kommissionen for manskliga rattigheter. Efter slutsatserna fran FN:s toppmote
iseptember ir det utan dverdrift ett av de mest osedvanliga tillfallena for det internationella virldssamfundet
att gora gemensam sak for att forbattra FN:s mojligheter att 6vervaka, forbittra och agera beslutsamt i
avgorande situationer for minskliga rattigheter i hela vdrlden. Om inte EU hade varit med sd skulle detta
inte ha gétt. Jag var ddr frin borjan av millennietoppmotet. Jag vet hur svért det var att komma fram till en
overenskommelse, men EU forandrade saken. Vara forvintningar forblir hoga infor det forviantade resultatet
och vir forméga att paverka virldssamfundet i positiv riktning torde fi en gynnsam inverkan pd
forhandlingsprocessen. Men vi bor inte hysa ndgra illusioner om det motstdnd som méanga lander hyser mot
att effektivt forbattra FN:s nuvarande ordning for méanskliga rattigheter. Vi kommer att bli tvungna att
uppbjuda alla véra krafter och gora var yttersta om vi ska féra de nuvarande ganska svéra forhandlingarna
till ett lyckosamt slut.

Minniskorittsaspekten paverkar i allt storre utstrickning Europeiska unionens externa forbindelser med en
rad linder i hela virlden: dialogen om minskliga rittigheter med Kina, dialogen med Iran — dven om vi tyvérr
inte har haft ndgon dialogrunda pd mer &n ett ir, men vi hoppas att vi snart ska ha en — dverldggningarna
om minskliga rittigheter med Ryssland, de lokala samtal om manskliga rittigheter som Europeiska unionens
chefsdelegater for i minga andra linder, och, framfor allt, vira stodatgirder under den Europeiska
grannskapspolitiken och dess agenda for minskliga rittigheter enligt olika handlingsplaner dir en stor del
alltid inriktas pd och reserveras for manskliga rittigheter. Allt detta visar tydligt att Europeiska unionen inte
dr ensam om att aktivt driva sitt program for att frimja minskliga rittigheter i sin externa politik, utan att
vi ocksd ser en 6kande beredvillighet hos vara partner att tillstd att skydd av minskliga rittigheter 4r ett
visentligt inslag i de egna lindernas utveckling. Men det dterstdr mycket att gora.

[ det hdr sammanhanget fir jag ofta fragan vad dessa dialoger eller 6verliggningar egentligen leder till. Mitt
svar pd detta dr foljande: ndr varje runda avslutas sd har ytterligare en mojlighet utnyttjats inte bara till att
utbyta idéer — vilket dr sd viktigt for de av vara dialogpartner som inte vill lyssna pd moralpredikningar —
utan framforallt till att utifrdn vdra egna svirvunna erfarenheter forklara hur vi, i Europeiska unionen, har
anpassat lagstiftning och administrativ praxis i syfte att respektera grundlaggande rittigheter och hur vi
forvintar oss att vara partner ska ga en liknande vig. Jag dr 6vertygad om att budskapet sd smaningom nér
fram. Dialogerna och 6verliggningarna gor det mojligt for EU att ta upp och diskutera enskilda drenden om
politiska fingar eller andra personer som drabbats av brott mot ménskliga réttigheter.

Pa grundval av Europeiska gemenskapens associeringsavtal eller partnerskaps- och samarbetsavtal med
tredjelinder granskar kommissionen regelbundet partnerlandernas respekt for internationella normer for
minskliga réttigheter. De politiska dialogerna med mdnga av védra partner enligt dessa avtal omfattar faktiskt
vasentliga diskussioner om relevanta fragor om manskliga rittigheter och demokrati i partnerlinderna. Véar
kollega har redan namnt nagra mycket konkreta frgor. Kommissionen har tagit initiativet till att —i anslutning
till nigra av dessa politiska dialoger —uppritta arbetsgrupper for manskliga réttigheter och god forvaltningssed
inom ramen for de regelbundna 6verldggningarna i de gemensamma kommittéerna, till exempel med
Vietnam, Jordanien och Marocko. Jag vill sarskilt fasta er uppmarksamhet pa den femariga Barcelonaprocessen
som faktiskt omfattar viktiga mél for manskliga réttigheter.

Som ni vet innehdller dessutom numera alla gemenskapsavtal en sirskild klausul om ménskliga rittigheter
som ett visentligt villkor. I detta avseende dr kommissionen angeldgen om att se till att klausulerna anvinds
som ett direkt styrmedel for att forbdttra situationen for de minskliga rittigheterna i partnerlinderna. Det
dr min Overtygelse att dessa organiserade utbyten om ménskliga rittigheter utgor ett mycket lovande sitt
att forverkliga de mél som 4r skilet till att klausulerna om minskliga rittigheter har inforts. Det forekommer
faktiskt tillfdllen, nir det 4r frigan om allminna, flagranta, krinkningar av minskliga rittigheter, dd sanktioner
maste inforas eller d4 till och med ett avtal maste upphivas, sdsom i friga om Zimbabwe eller Togo. Generellt
bor vi dock undvika att ldgga alltfor stor tonvikt pd en "mekanisk” tillimpning av sanktioner eller upphivande.
Jag anser snarare att det visentliga dr att systematiskt undersoka véra partners respekt for ménskliga rittigheter
och att med politiska medel och stod forma dem att uppfylla sina forpliktelser enligt klausulen om ménskliga
rittigheter i avtalet. [ det sammanhanget dr jag tacksam for det forslag till betdnkande om manskliga réttigheter
som s outtrottligt utarbetats av Vittorio Agnoletto. Hans betinkande kommer att forpliktiga alla
miénniskorittsaktivister i Europeiska unionen och sirskilt i dess egna institutioner, att ytterligare fundera pa
deras virde och pd det limpligaste sittet att nyttja dem.
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EU:s drsrapport om manskliga rittigheter avspeglar ocksa ombildningen av Europeiska initiativet for demokrati
och minskliga rittigheter for perioden 2005-2006. Férandringarna av programmen under detta initiativ
har grundats pd resultaten av en noggrann utvirdering och har utformats for att i forsta hand svara mot
behoven hos dem som berérs av initiativet. Foljaktligen har fyra kampanjer utformats med en mer flexibel
geografisk spridning som integrerar dtgirder pé global, regional och nationell niva. Tvd delar ligger mig
sdrskilt varmt om hjdrtat: det starkare engagemanget for att integrera kvinnors och barns jamstalldhet liksom
de okade stimulansdtgirderna for ett effektivt deltagande av organisationer inom det civila samhallet i
partnerlander i tredje vdrlden.

Nu ndr de sista kontrakten under 2004 &rs budget for detta program fordelas sé dr offentliggorandet av det
viktiga anbudsforfarandet for budgeten 2005-2006 nira forestdende, ja det borde faktiskt publiceras vilken
dag som helst nu. Samtidigt vidareutvecklas landsspecifika anbudsforfaranden och nista drsrapport kommer
attinnehalla detaljer om detta tillvigagdngssitt. Karnpunkten hir r att Europeiska initiativet for demokrati
och minskliga rittigheter i sin nuvarande och framtida form ir en vésentlig och nodvindig del i Europeiska
unionens 6vergripande politik for manskliga rattigheter.

[ sina forbindelser med tredjelinder hdmtar Europeiska unionen stor styrka frin enhetliga stindpunkter i
madnga frigor om minskliga rittigheter av strategisk betydelse. Ta bara de riktlinjer som vi har avtalat om
dodsstraff, tortyr, barn i vipnad konflikt och manniskorittsforsvarare. Dessa dr, om de anvinds vl, utmirkta
instrument med avsevird verkan. Jag vill dirfor vilkomna de satsningar som gjorts i r under Luxemburgs
och Forenade kungarikets ordférandeskap for att iscensitta mycket effektiva kampanjer enligt dessa riktlinjer.
Jag vill ocksé vilkomna insatserna av alla de kommissionsdelegationer som si effektivt har medverkat till
respektive trojkadtgirder i méllinderna. Samma lagarbete kidnnetecknar den uppsokande kampanjen for
det planerade radet for manskliga rattigheter — som jag nimnde i borjan — vilken fordes i 77 lander. Ju mer
enhilligt unionen, dess medlemsstater och dess institutioner uttrycker sig i frigor som roér minskliga
rittigheter, desto storre blir den politiska genomslagskraften. Dirfor mdste vi, i rddet, parlamentet och
kommissionen, fortsitta att striva efter att samarbeta sd nira och effektivt som mojligt. I denna anda
presenterar vi den hir drsrapporten och férhoppningsvis dr den en tydlig pdminnelse om de enorma
utmaningar som fortfarande ligger framfor oss och de goda insatser som tidigare har gjorts.

Simon Coveney, for PPE-DE-gruppen. — (EN) Fru talman! Det ska bli mig ett n6je att gora ett kort inldgg i
denna debatt. Ridets rapport for 2005 om minskliga rattigheter dr en bra sammanfattning av dtgirder och
stravanden for manskliga rittigheter i EU och den inverkan som sddana atgérder fir utanfor unionen.

Som forfattare till parlamentets senaste betdnkande om manskliga rattigheter var jag glad Gver att se att
ndstan alla temafrdgor som togs upp i parlamentets betdnkande behandlas dven i detta dokument, vilket
avspeglar konsekvens i dsikter och prioriteringar. Dodsstraffet, barns réttigheter — sirskilt barn i vipnad
konflikt — kvinnors rittigheter och jimstalldhet mellan kvinnor och min, de internationella foretagens
betydelse for minskliga rittigheter, minskliga rittigheter i kampen mot terrorism och den roll som
Internationella brottmalsdomstolen har i kampen mot straffrihet dr alla frigor som méste fé fortsatt prioritet
av framtida ordforandeskap och av kommissionen.

Jag anser att viiframtiden om mojligt bor forsoka uppritta en enda fullodig drsrapport for EU om ménskliga
rittigheter, som representerar rddets, kommissionens och parlamentets synpunkter. Det dr ingen mening
med att parlamentet upprepar radets arbete. Var sirskilda uppgift bor vara att kritiskt analysera radets och
kommissionens insatser nir det giller att uppnd mal som satts upp pa nyckelomriden som anges i en arlig
EU-rapport om mainskliga rittigheter. Parlamentet maste under kommande &r fA medverka aktivt vid
utarbetandet av denna rapport och inte bara fa se slutresultatet innan det publiceras.

Slutligen mdste jag nir vi debatterar manskliga rattigheter i EU under 2005 ta tillfallet i akt att uttrycka min
oro for behovet av klarldggande i fragan om CIA:s s kallade utlokaliseringsflygningar. Jag dr en av manga
ledamoéter har i kammaren frdn EU-linder som har underlattat landning och tankning for flygplan fran
Forenta staterna — militdra och CIA-plan — under de senaste dren. Som talesman for manskliga rattigheter s
skulle jag vara en hycklare om jag inte kravde besked om huruvida fingar har transporterats genom EU-linder
till tredjeldnder dir de riskerar att utsttas for tortyr.

Richard Howitt, for PSE-gruppen. — (EN) Fru talman! Jag vill borja med att tacka Forenade kungadomets
ordforandeskap for att ha samtycke till att presentera rsrapporten om ménskliga réttigheter for parlamentet
idag, det ar forsta gdngen som detta har skett sedan det finska ordforandeskapet 1999. Som drets foredragande
i parlamentet av rapporten om minskliga rittigheter vet rddets ordférande att det inte 4r min strdvan att
upprepa radets arbete pa detta omride —som Simon Coveney redan har pdpekat — utan att stirka samarbetet
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mellan rddet och parlamentet s att Europeiska unionen kan formedla ett starkare och mer ssmmanhéngande
budskap for minskliga réttigheter till omvirlden. Jag tackar rddsordféranden for hans stod for parlamentets
underutskott i hans tal i eftermiddags. Men jag ber honom att markera ridets villighet att inleda en debatt
med parlamentet om vért nirmare samarbete med hénsyn till sjdlva rsrapporten nér han svarar pa den hir
debatten.

Arsrapporten om minskliga rittigheter bor i ar hilsas med glidje for sin spannvidd och uppriktighet. Ett r
ddrddet har utvirderat dialogen om manskliga rittigheter med enskilda linder ar slutsatsen att dialogen med
Kina har haft liten, om 6verhuvudtaget ndgon, inverkan verkligen en mycket viktig iakttagelse. Rapporten
ar pé det hela taget starkare ndr det giller att ange dtgdrder 4n att utvirdera deras effektivitet, och jag hoppas
att vikommer att {4 se att konsekvensbedomningar inom ménskliga réttigheter utnyttjas mer under kommande
ar.

I en tid dd Europeiska unionen maste inta en fast hallning i New York for att forsoka stirka stodet for ett rad
for ménskliga rittigheter i Forenta nationerna kan vi alla fundera 6ver om Europeiska unionen sjilv ger
tillracklig prioritet &t manskliga rattigheter i forhallande till den vikt vi ldgger vid handel och bistand i vara
egna yttre forbindelser.

Jag pdminner kommissionsledamoten om att parlamentet, trots hennes utliggningar i eftermiddags,
fortfarande vintar pa hennes stod for att behdlla en separat rittslig grund for Europeiska initiativet for
demokrati och minskliga rittigheter. Jag hoppas att vi kommer att fa hora nagot frdn henne ocksa.

Lét oss slutligen ta upp en av de blodigaste hindelserna under 2005: massakern pa hundratals manniskor i
Andijan den 13 maj och de uzbekiska myndigheternas efterfoljande anhallande och tortyr av synbarligen
alla som skulle kunna vara vittnen. EU:s upphdvande av delar av partnerskaps- och samarbetsavtalet, samt
vapenembargot och viseringsrestriktionerna visar kategoriskt for virlden att Europeiska unionen kan och
vill vidmakthalla manskliga rattigheter.

Cecilia Malmstrom, for ALDE-gruppen. — Fru talman! EU:s utrikespolitik bygger péd forsvaret av fred,
demokrati, rittsstaten och de manskliga rittigheterna och dirfor ligger vi sd stor tyngd vid den politiska
delen av Kdpenhamnskriterierna nér vi forhandlar med de nya medlemsstaterna. Har har ju ocksa EU varit
vildigt framgangsrik med att sprida dessa virderingar.

Svérare ir det naturligtvis med andra linder. Aven om ménskliga rittigheter alltid finns med p& papperet dr
det svdrt att na fram i dialogen. Vi har klausuler men parlamentet har som ni vet foresprakat att de ska vara
obligatoriska, att de ska aktiveras. Vi kan inte n6ja oss med att bara vagt protestera nir hiandelser som t.ex.
de i Tunisien intréffar, nir man grovt kranker de grundldggande manskliga rattigheterna. Tunisien ar ett land
néra associerat med EU.

Ménniskorittsdialogen med Kina och Iran gar daligt, det vet vi. I Ryssland gdr det inte heller ndgot vidare.
Idag har vi sett hur vira Sacharovpristagare, damerna fran Kuba, inte fir lov att komma hit. Jag hoppas att
rddet och kommissionen kan forstirka protesterna mot diktatorn i Havanna, som fortsitter att gicka hela
virlden. Det finns mycket mer att gora nir det giller Zimbabwe, Vitryssland, Burma, Saudiarabien osv.

Vivet ju att EU som "soft power” dr fantastiskt maktigt. Vi dr den enda internationella aktoren som verkligen
kan dstadkomma storverk, om vi dr eniga nir det giller forsvaret av manskliga rittigheter och virderingar.
Medborgarna runt omkring forvintar sig att vi ska ha en gemensam utrikespolitik, att vi ska spela en roll pa
den internationella scenen och tala med en rost. Denna utrikespolitik, som gestaltar sig som handel, bistdnd,
politiskt och ekonomisk samarbete, méste hela tiden vara vigledd av respekten for minskliga rittigheter.

Vi som dr demokratier har ett ansvar att se till att bekdmpa ofrihet och sprida demokrati och manskliga
rittigheter dnda ut i byarna i Colombia, Zimbabwe och Nordkorea. Darfor dr detta betdnkande ett viktig och
bra verktyg. Jag hoppas bara att det i framtiden kan bli ndgot mer strategiskt, sd att vi fir en dnnu mer
sammanhdllen politik fér manskliga rattigheter.

Héleéne Flautre, for Verts/ ALE-gruppen. — (FR) Fru talman! Jag och mina kolleger dr glada over att vi i dag
diskuterar drsrapporten om de manskliga rittigheterna. Jag dr sdrskilt glad 6ver det nya avsnittet ddr man
analyserar hur effektiva EU:s instrument och initiativ r. Detta ar just den vinkel som Europaparlamentet i
fullt ssmarbete med de politiska grupperna valt for sitt betdnkande i 4r. Resultatet visar att vi—kommissionen,
rddet och Europaparlamentet — de nirmaste dren och pd lang sikt slutligen kan f4 en plattform for att utarbeta
en verkligt gemensam rapport.
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For att nd detta stadium ar det viktigt att informationen fortlopande kan floda mellan vara institutioner. Jag
skulle till exempel vilja betona rddets slutsatser av den 12 december dir vi fick vetskap om att rddet — vilket
vi aldrig betvivlat — for manniskorittsforvarares del hade inlett aktiva lobbykampanjer under ledning av
beskickningscheferna i tredjeland. Det 4r mycket viktigt for ledamoterna att kdnna till till vem, nér och hur
radet och ambassadorerna i tredjeland ger hjilp enligt riktlinjerna for skydd av manniskorittsforsvarare.

Ett annat exempel: Rddet sammanstaller faktablad med bedémningar av méanniskorittssituationen i olika
linder. Aven i detta fall borde rddet 6versdnda faktabladen till parlamentet s att de olika delegationerna och
utskotten kan hinvisa till dem i sitt dagliga arbete.

Ett annat exempel: Jag ldser i rapporten att kinesiska foretradare for forsta gingen har medverkat i den
organiserade dialogen om minskliga rittigheter mellan unionen och Kina. Under dessa forutsittningar
forstdr jag inte varfor ledamoterna inte medverkade i dialogen. Ledamoterna begir dessutom att samtliga
foretradare ska medverka i dialogerna, oavsett hur de ir strukturerade.

Vad giller kommissionen ér vi slutligen medvetna om bristerna i EU:s initiativ for demokrati och méinskliga
rittigheter, men jag maste siga till er, herr kommissionsledamot, att jag dr mycket forbehallsam infor det
dokument som for ndrvarande behandlas av kommissionen om genomforandet av det overgripande
programmet for de manskliga rittigheterna. Detta dokument uppfyller langt ifrdn Europaparlamentets eller
frivilligorganisationernas forvantningar, vilket ni ocksd kommer att ...

(Talmannen avbrt talaren.)

Ryszard Czarnecki (NI). — (PL) Fru talman, mina damer och herrar! Att EU de senaste sju dren lagt fram en
drsrapport om de ménskliga réttigheterna ar ytterst vilkommet. Det dr ocksa helt ritt att man har antagit
stadgan om de grundliggande rittigheterna. Samtidigt mdste vi indd ge akt pd den attityd som var alltfor
vanlig under kommunisttiden, ndmligen att en enhet eller byrd ska inréttas varje gdng det uppstar ett problem.

Dettaleder mig vidare till ndgot som radets foretradare nimnde for en liten stund sedan. Jag talar om huruvida
det faktiskt behovs ndgon byrd for de grundlaggande rittigheterna. Vi har dnnu inte fatt ndgra 6vertygande
bevis for att det finns ett sadant behov.

Att EU samarbetar med olika organ pd minniskorittsomridet som OSSE och FN:s hogkommissarie for
minskliga rittigheter dr bra. Men det 4r inte bra att EU:s insatser i bland leder till att en dubbelmoral i praktiken
godkinns. Vi forsvarar stindigt de manskliga rattigheterna i mindre och i svagare linder, men vi lyckas inte
gora samma sak infor stora och starka linder. Anledningen 4r att vi vill gora affirer med de sistndmnda. Vi
forsvarar de minskliga rittigheterna i fiendeland och neutrala linder, men vi har inte modet att siga vad vi
tycker nir de manskliga rittigheterna overtrdds i lander som ér véra allierade.

Dessutom finns det tillfillen nar kommissionsledamot Benita Ferrero-Waldner inte lyckas sta for sin dsikt,
sdrskilt ndr det giller regioner och linder som betraktas som strategiska partner for EU. Jag skulle vilja se
mer konsekvens i detta hinseende, och jag skulle vilja se att de minskliga rittigheterna, som ju ingr i EU:s
grundliggande virderingar, inte lingre foresprikas selektivt.

Thomas Mann (PPE-DE). - (DE) Fru talman! Anledningen till att EU accepteras virlden ver som sprikror
for de manskliga rattigheterna ar att EU i hogre grad 4n andra institutioner ldter sina ord f6ljas av handling.
Kommissionsledamoten hade ritt i att klausulen om manskliga rittigheter som ett vasentligt villkor i handels-
och samarbetsavtal med tredjelinder dr mycket viktig. Hittills har 120 sddana avtal slutits. I rapporten om
minskliga rattigheter riknas de storsta framgangarna under 2005 upp. Dédr nimns till exempel den strangare
kontrollen av export av material som kan anvindas for tortyr, eller kampanjen mot pedofiler som utnyttjar
Internet for sina syften, samt kampanjen for att den internationella brottmalsdomstolen ska erkdnnas. Men
i rapporten behandlas ocksd motgdngar, som hindelserna i flera afrikanska linder — Sudan, Zimbabwe,
Kongo och Rwanda till exempel —eller i lander i Asien, som Indonesien, Sri Lanka, Iran och Myanmar. Liksom
tidigare riktas sdrskild kritik mot Kina. Landets installning till dsiktsfrihet, religionsfrihet och métesfrihet dr
oacceptabel. Kritiska journalister och advokater trakasseras, manniskorattsaktivister forfoljs, de anklagade
nekas rittvisa rattegangar och utsitts for tortyr. Varje ar avrittas tusentals manniskor i Kina. Laget i Tibet dr
fortfarande forfirande daligt. I 6vermorgon kommer vi att ha en debatt for att svara pd de kinesiska militdra
ingripandenaiett tibetanskt kloster, som dr en aktuell och bradskande fraga. EU:s medlemsstater méste rycka
upp sig och dntligen skrida till handling i stéllet for att ligga ned sin rost som de hittills alltid har gjort i
Geneve. Kinas brott mot de manskliga rattigheterna maste tas upp pé dagordningen under métet om
konventionen om de minskliga rittigheterna.
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Terrorism var vid sidan av de medborgerliga rittigheterna en hogt prioriterad fraga under 2005 och det med
ritta. Men det dr absolut nodvindigt att rattssdkerheten uppritthdlls, inte minst ndr det giller CIA:s
fangtransporter 6ver hela Europa, ndgot som vi kommer att debattera i morgon eftermiddag. Inga brott mot
konventionen om de minskliga rittigheterna far tolereras — detta 4r bara ett av budskapen i rapporten om
de minskliga rittigheterna.

Maria Elena Valenciano Martinez-Orozco (PSE).— (ES) Fru talman! Vi dr tacksamma 6ver att parlamentets
arbete for de minskliga réttigheterna nimns for forsta gdngen i rddets rapport, for parlamentet gor mycket.

Vi dr ocksa glada over att ni har kommit hit for att presentera den for parlamentet. Den socialdemokratiska
gruppen har begirt detta vid flera tillfillen. Darmed kan vért betinkande bittre inriktas pa 6vervakning och
utvirdering av radets dtaganden.

Vi har hort tillrackligt med vackra ord och fina tal. Det finns vissa forhallanden som kréaver handling och att
vifoljer de ataganden vi har gjort, till exempel Europeiska initiativet for ménskliga rittigheter och demokrati
som redan har nimnts.

Vad gor radet med de resolutioner som antas hir i parlamentet? Vi har antagit tre, inrdknat den vi kommer
att anta nu i veckan om Etiopien. Vi har inte fitt ndgot svar. Vad har hint i friga om Guantidnamo? Vilka
atgarder har radet vidtagit? Bristen pd handling leder till ménga problem, trots de allvarliga krankningar av
de minskliga rittigheterna som pagar. Jag skulle kunna nimna andra fall.

Det ir bittre att sdga mindre och gora mer. Om vi sdger for mycket kommer folk att sluta tro pé oss.
Parlamentet arbetar mycket hart for att gora sin rost hord, men om denna stimma ska tas pd allvar behover
vier och vi behover ett fornyat dtagande frén er om EU:s politik f6r de manskliga rittigheterna, som ska vara
en grundliggande pelare i vira externa atgirder.

Vi saknar fortfarande ménga svar.

James Hugh Allister (NI). — (EN) Fru talman! I dag debatterar vi dter de minskliga rittigheterna i virlden
och pdpekar andras brister.

Men jag vill inrikta den hér debatten pa ett uppenbart brott mot ménskliga réttigheter som vidmakthalls
inom Europeiska unionen, nirmare bestimt i Forenade kungariket. I rddets direktiv 2000/78/EG forbjuds
med ritta religios diskriminering vid anstallning. Men i enlighet med ett undantag i artikel 15 i direktivet
tillats Forenade kungariket att diskriminera protestanter i Nordirland som ansoker om att antas till
polistjanstgoring i Nordirland bara darfor att de dr protestanter. Foljaktligen har hundratals ytterst kvalificerade
unga protestantiska sokande inte antagits till polisen, inte pa grund av sakliga skl utan dérfor att det inte
finns ett motsvarande antal sokande fran den katolska befolkningsgruppen.

S4 innan parlamentet och EU stoltserar med sina meriter i friga om ménskliga rattigheter siger jag: 1at oss
ta itu med att rdtta till denna orittvisa och genomfora direktivet om likabehandling i dess helhet och fé ett
slut pd den krankande diskrimineringen av den storsta befolkningsgruppen i mitt land.

Glyn Ford (PSE). - (EN) Fru talman! I utskottet for internationell handel 4r jag ansvarig for den foreslagna
revideringen av klausulerna om ménskliga rittigheter i partnerskaps- och handelsavtalen. Ord ar inte nog,
det behovs handling. Alldeles for ofta dr rddet och kommissionen inte bendgna att anvinda dessa klausuler
for att sitta press pa tredjeldnder att agera nir vi har berittigade farhgor. Kan rddet och kommissionen titta
péd en stegvis 0kning av patryckningar som kan inforlivas i en ny reviderad klausul om ménskliga réttigheter?

Den andra punkten dr att ibland inkraktar misslyckanden i processen pé resultaten. Vi vilkomnar dialogen
om ménskliga rittigheter med Kina och Iran. [ tvd dr var EU ensamt i virlden om att ha en dialog om ménskliga
rittigheter med en mycket impopular regim i Nordkorea. Sedan stallde radet sig i Genéve bakom en resolution
som domde ut manskliga rittigheter i Nordkorea utan att informera vare sig nordkoreanerna eller
kommissionen. Resultatet blev att dialogen avbrots. I ar stéllde vi oss bakom en ny resolution pd grund av
att vimaste ha en resolution. Vihar ingen dialog, men vi vill inte inse att detta beror pd att vi fick en resolution.

Andreas Molzer (NI). —(DE) Fru talman! Den 10 december var det den internationella dagen for de manskliga
rittigheterna, och de senaste hindelserna visar sdrskilt tydligt att mycket dterstér att gora. Till exempel borde
dven USA kinna sig tvingat att uppritthdlla dtminstone ett minimum av ménskliga rittigheter och inte
kringgd dem genom att ha hemliga fingelser utomlands.
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Men dven inom EU forekommer det fortfarande krankningar av de manskliga rittigheterna, sirskilt i form
av kvinnomisshandel, hedersmord, manggifte och en utbredd diskriminering av kvinnor som vi indirekt
accepterar om vi accepterar att detta ingdr i islam i EU. I Turkiet lever ndstan 80 procent av alla kvinnor pd
landsbygden i tvangsiktenskap. Diskriminering mot minoriteter och andra religioner forekommer fortfarande.

Med tanke pd att det i hela EU under 2004 kom in fler ansokningar om asyl frdn turkar 4n fran irakier och
att Turkiet annu under 2005 4r det ndst vanligaste ursprungslandet for asylsokande i till exempel Tyskland,
gdr det pd intet sitt att anta att de manskliga rdttigheterna faktiskt tillimpas i det turkiska samhallet, och
detta ir ett land som férhandlar om medlemskap i EU.

Panagiotis Beglitis (PSE). — (EL) Fru talman! Europeiska unionens framtid som en demokratisk gemenskap
av principer och virderingar hinger pd att institutionerna och medlemsstaterna konsekvent tar stillning for
att forsvara de manskliga rittigheterna, minoriteternas rittigheter och de demokratiska friheterna.

Europeiska unionen maste for det forsta ta initiativ for att utforma en ny, effektiv institutionell ram for att
forsvara de manskliga rattigheterna inom ramen for FN.

For det andra bor EU prioritera frigan om ratificering och genomforande av samtliga internationella
konventioner om skyddet for de ménskliga réttigheterna och avskaffande av tortyrkammare i sina forbindelser
med tredjelinder.

For det tredje mdste EU bidra till att forma ett oppet och demokratiskt system for att styra
informationssamhallet och bekdmpa den digitala klyftan som skapar nya forbindelser av beroende och
herravilde mellan de utvecklade linderna och utvecklingslinderna.

For det fjarde mdste EU tillimpa alla samarbets- och associeringsavtal och genomféra de mekanismer som
foreskrivs dir, utan selektiv diskriminering och opportunism i medlemsstaterna.

Geoff Hoon, rddets ordforande. — (EN) Fru talman! Jag vill ocks8 tacka kommissionen och alla de ledamoter
som bidragit till en imponerande debatt. Jag imponeras alltid av att Europaparlamentets ledamdter engagerar
sig inom sd mdnga olika minniskorittsomraden. Jag blir verkligen uppmuntrad av den hingivenhet som
visats inte bara i dag utan genomgaende i dessa fragor.

Jag vill ta upp en eller tvé av de sdrskilda fragor som vickts. For det forsta vilkomnar jag Richard Howitts
forslag, likasa Simon Coveneys, att vi bor agera utifran dagens givande utbyte och fora vidare diskussioner
om véra tva rapporter. En del avledamoterna har uttryckt en 6nskan om en aktivare roll for Europaparlamentet
iEU:s arsrapport om manskliga rattigheter. Som framgdr av de slutsatser som naddes vid motet igar vialkomnar
radet (allménna fragor och yttre forbindelser) samarbetet med parlamentet for att utarbeta och framféra sin
politik om manskliga rattigheter under 2005 och ser fram mot att vidareutveckla detta forhdllande.

Jag kommer att se till att vi mycket noggrant dverviger de specifika idéer som har framforts och jag ar siker
pa att vi kan hitta sdtt att fordjupa var dialog. Jag vill betona att en av EU:s starka sidor dr dess mangfald av
olika institutioner som har skilda funktioner och kompletterar varandra. Trojkan verkar ofta for att frimja
minskliga rittigheter inom en mellanstatlig ram. Parlamentet kan gora sitt inflytande och sina synpunkter
gillande pd andra sitt och ofta med mycket storre flexibilitet. Vi vilkomnar sddana tillfallen att utbyta dsikter
och idéer. Vi uppskattar sirskilt vira regelbundna och 6ppna meningsutbyten med underutskottet for
minskliga rittigheter.

Vi méste forvissa oss om att var verksamhet dr vil samordnad och sammanhingande, men vi maste ocksd
dranytta av att vi har olika starka sidor. Det 4r viktigt att uppratthélla en viss skillnad mellan vilka funktioner
de olika institutionerna kan fylla for att frimja méinskliga rittigheter och demokratisering.

Glyn Ford tog upp en viktig fraga om hur vi tillimpar klausuler om minskliga rittigheter. Rddet kommer
att titta noga pa alla fraigor som Europaparlamentet ldgger fram. Det ar virt att notera att deras frimsta syfte
ar bilda en konstruktiv plattform for 6verenskommelser med tredjelinder om manskliga rattigheter. Att
upphiva avtal 4r en sista utvdg och anvinds darfor mycket sillan.

Klausuler om ménskiga rittigheter har dberopats i minst 12 fall sedan 1995 som grund for dverldggningar,
instdllande av bistand eller andra dtgirder som omfattar 10 AVS-linder. S uppenbarligen 4r detta ett vapen
som vi dr beredda att anvidnda. Det maste anvindas forsiktigt och effektivt om det ska ge resultat.

Jag slutar med att dter varmt vilkomna det starka engagemang som EU:s institutioner har visat for att frimja
minskliga rittigheter och att avge en verkningsfull rapport om EU:s politik och dtgirder pa detta omréde.
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Det ir ytterst vardefullt att f3 dessa tillfdllen att gemensamt undersoka hur det gér for oss och hur vi kan bli
bittre. Vi ser fram mot ett fortsatt ndra samarbete med Europaparlamentet nér vi gar vidare med vért arbete
for manskliga rittigheter under de kommande méanaderna.

Jag dr mycket tacksam mot alla som har bidragit till vad som har varit en utomordentligt bra debatt.

Benita Ferrero-Waldner, ledamot av kommissionen. — (EN) Fru talman! Lt mig forsoka sammanfatta denna
viktiga debatt, som jag personligen féster stor vikt vid. Naturligtvis kvarstdr manga utmaningar, annars skulle
viinte behova fora den hir debatten. Men kommissionen anvinder sig av sdrskilda instrument och jag skulle
vilja ge er ndgra f4 konkreta exempel, eftersom det ibland framstdr som om vi bara nyttjar ord. Detta ir inte
sant, vi har manga mojligheter och vi forsoker anvinda oss av dem, men mycket dterstar att géra och vi har
inte kommit till slutet.

Vi har till exempel ett instrument genom vilket 180 miljoner euro anvinds for att frimja rittvisa och
rittssakerhet, utveckla en kultur med ménskliga rittigheter, frimja den demokratiska processen samt gynna
jamlikhet, tolerans och fred. For det andra har vilandsspecifika samarbetsprogram till vilka 35 miljoner euro
har anslagits. For det tredje har anslag pa 14 miljoner euro tilldelats internationella organisationer, vilka vi
anlitar for vira atgirder.

Vi har ocksd ett mycket viktigt instrument for EU:s valobservatorsuppdrag. Ménga ledaméter kdnner till det
och dess betydelse eftersom de har varit chefsobservatorer i olika linder, dven om chefsobservatoren har ett
visst mtt av sjilvstindighet. Detta instrument tilldelas 13 miljoner euro. Kommissionen har varit engagerad
i uppdrag for president- och parlamentsval. Den har genomfort EU:s valobservatorsuppdrag i Etiopien,
Guinea-Bissau, Burundi, Vistbanken och Gaza, Libanon, Afghanistan, Sri Lanka och Liberia. Andra uppdrag
pagér for ndrvarande, som de i Venezuela, Haiti, Demokratiska republiken Kongo, och aterigen for
parlamentsvalen i Vistbanken och Gaza.

Grannskapspolitiken dr mitt sdrskilda ansvar. Nu finns det ett instrument som utgor en positiv uppmuntran.
Jag kan bevilja 10 till 15 procent mer om ett land i regionen, till exempel Marocko eller Jordanien, infor fler
ménniskorittsreformer. Jag anser att detta ar viktigt.

[ fraga om CIA &r vi i allménhet helt 6vertygade om att terrorism bara kan bekdmpas med full respekt for
minskliga rittigheter och rattssakerhet. Minskliga rittigheter galler i alla situationer. Vi vet att detta 4r en
svdr utmaning. Det dr en utmaning att vidmakthdlla en riktig avvagning mellan att starka ritten till integritet
och att bekdmpa terrorism. Vi mdste vdrna vira medborgare, men vi maste ocksé virna de principer som
vért samhille vilar pa.

Slutligen har jag med avseende pd instrumentet f6r demokrati och ménskliga rittigheter ofta forklarat att
for oss dr EIDHR en prioriterad politik. Aven om den inte lingre kommer att ha en sirskild rittslig grund
har vi foreslagit ett tematiskt program for demokrati och manskliga rattigheter med global tickning och
med insyn och enhetlig programplanering, inklusive en separat budgetpost. Det foreslagna tematiska
programmet ska vara ldtt att kdnna igen i vart och ett av de foreslagna externa dtgirdsinstrumenten.
Rickvidden, mélen och de politiska prioriteringarna kommer att laggas fram i ett sarskilt meddelande om
detta tematiska program och presenteras i slutet av januari. Jag hoppas att det ska bli mojligt att komma
overens om en heltickande paketlosning som gor det mojligt for rddet kommissionen och parlamentet att
blicka framat.

Talmannen. — Debatten ir avslutad.

57. Minskliga rittigheter och pressfrihet i Tunisien samt utvirdering av
virldstoppmotet om informationssamhallet i Tunis

Talmannen. — Nista punkt pd foredragningslistan ir uttalandena av rddet och kommissionen om minskliga
rittigheter och pressfrihet i Tunisien och en utvirdering av Virldstoppmoétet om informationssamhallet i
Tunis.

Geoff Hoon, ridets ordforande. — (EN) Herr talman! Jag vill borja med att tacka Europaparlamentet for att ha
foreslagit denna debatt om Tunisien vid en sd lamplig tidpunkt. Jag vill uttrycka var uppskattning 6ver att
Tunisien nyligen var virdland for FN:s vérldstoppmote om informationssambhillet den 16-18 november.
Vi vilkomnar overenskommelsen frdn toppmoétet om Tunisitagandet och Tunisagendan for
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informationssamhillet, som 4r ett viktigt bidrag till de globala insatser som behovs for att 6verbrygga den
s kallade IT-klyftan.

Samtidigt gor virdttiatt mer allmént beakta frigor om de manskliga réttigheterna och pressfriheten i Tunisien.
Rédet delar ledaméternas oro over situationen for de ménskliga rittigheterna i Tunisien och r vl medveten
om bristerna i Tunisiens insatser, i synnerhet nir det giller myndigheters hotelser och trakasserier gentemot
foretradare for det civila samhillet och méanniskorittsaktivister. Torsdagen den 1 december holls ett méte
med bland annat ledaméter av Europaparlamentet, vissa utskott och andra EU-institutioner som hade deltagit
under toppmotet, for att specifikt diskutera méanniskorittsfragor i Tunisien. Under motet fistes ytterligare
uppmirksambhet pa dessa frgors betydelse.

Minskliga rittigheter 4r ett viktigt inslag i EU:s forbindelser med Tunisien, sésom anges i associeringsavtalet
EU-Tunisien som tridde i kraft den 1 mars 1998, och i handlingsplanen f6r den europeiska
grannskapspolitiken som tradde i kraft den 4 julii dr. Enligt denna handlingsplan har Tunisien undertecknat
dtaganden inom omrédet for demokrati, god forvaltning och minskliga rittigheter. Genomférandet av dessa
dtaganden kommer att bli en avgorande faktor for utvecklingen av forbindelserna mellan EU och Tunisien.
De omfattar exempelvis inrdttandet av ett underutskott mellan EU och Tunisien om minskliga rittigheter.
Dirfor fortsitter vi att uppmana tunisierna att snarast mojligt inritta och hélla ett forsta sammantrade i ett
sddant underutskott for manskliga rittigheter.

Toppmotet den 27 och 28 november i Barcelona i anslutning till Euromeds tionde drsdag representerade
ocksa ett viktigt tillfdlle att hjilpa EU:s Medelhavspartner, diribland Tunisien, att ta itu med 2000-talets
utmaningar, ddribland god forvaltning. Vid Euromeds toppmote stodde ledarna en resultatorienterad femarig
arbetsplan. Planen omfattade inrdttandet av en stddordning for god forvaltning, for att hjdlpa de linder som
gor goda framsteg pé detta omrade, genom att ge dem tillgang till ytterligare medel att anvinda for sina
prioriterade omraden.

Tunisien dr en fordragsslutande part till FN:s sex grundlidggande konventioner om ménskliga rattigheter.
Tunisien har hoga siffror i de flesta multilaterala institutioners socioekonomiska index, och de sociala och
ekonomiska rittigheterna erkdnns och skyddas. Tunisien spelar en aktiv roll i de internationella institutionerna
for manskliga réttigheter och valdes in i FN:s kommission for de méinskliga rittigheterna i april 2004. Tunisien
har emellertid dnnu inte undertecknat Romstadgan for Internationella brottmélsdomstolen.

EU vilkomnar Tunisiens engagemang for att frimja reformer i arabvirlden, i synnerhet nir det giller kvinnors
position och ritten till utbildning. EU 4r emellertid alltjimt oroat over situationen for de minskliga
rittigheterna i Tunisien, sirskilt ndr det giller yttrande- och motesfriheten och domstolarnas oberoende.

Denna debatt har framfor allt vickt frdgan om pressfriheten i Tunisien. Alla bocker och tidskrifter, med
undantag for dagstidningar, utsitts fortfarande for censur. Fram till maj 2005 var samtliga dagstidningar
tvungna att foreligga inrikesdepartementet artiklar for godkdnnande fore publiceringen. Aven om detta inte
lingre dr fallet, 4r vi alltjimt oroade 6ver att radslan for repressalier tycks ha resulterat i en viss sjdlvcensur,
eftersom inte nigon dagstidning framfor ndgon politisk kritik eller asikt om inrikesfrdgor som strider mot
regeringens standpunkt. Tillgdng till utlindsk TV dr emellertid vanligt eftersom de flesta tunisiska hushall
har tillgang till satellit-TV.

Som jag redan har klargjort vilkomnar EU den 6verenskommelse om Tunisdtagandet och Tunisagendan for
informationssamhillet som néddes vid virldstoppmotet om informationssambhallet i Tunis. EU ser fram
emot ett samarbete med samtliga berorda parter for att sikra ett fullstindigt och effektivt genomférande av
motesprocessens bada stadier, savil dess innehall som uppf6ljning.

Ett antal hindelser gillande yttrande- och métesfriheten rapporterades i inledningen av och under sjilva
toppmotet. Den dldsta tunisiska manniskorittsorganisationen Ligue tunisienne des Droits de 'Homme
(LTDH) hivdade att organisationens aktivister hade utsatts for polistrakasserier och pastér att organisationen
har forhindrats att utdva sin verksamhet ordentligt. Genom ett domstolsbeslut i september 2005 blev
organisationens kongress uppskjuten. EU gjorde dirfor en framstillning till de tunisiska myndigheterna
genom att utfirda ett uttalande dir tunisierna erinrades om EU:s forvintningar p att Tunisien tar sitt ansvar
for de minskliga rittigheterna.

Under sjilva toppmotet fiste EU:s trojka de tunisiska myndigheternas uppmirksamhet pd en handelse vid
Goethe-institutet, dar icke-statliga organisationer hade hindrats fran att sammantrida for att diskutera planer
om ett alternativt "medborgarnas” toppmote.
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EU ar ocksd oroat 6ver ett antal andra hindelser gillande yttrande- och métesfriheten som ocksa rapporterades
under toppmétet, ddribland ett belgiskt TV-team som blev avbrutet i sin verksamhet. Aven Europeiska
kommissionens seminarium, dér ledamoter av Europaparlamentet kunde tréffa foretrddare for det civila
sambhillet i toppmotets konferenscenter, avbrots.

Tunisiens konstitution foreskriver motesfrihet, men inom vissa definierade grianser. Lagen foreskriver
motesfrihet sa lange man har tillstdnd fran inrikesministeriet. Vissa icke-statliga organisationer har emellertid
haft svirigheter med att hyra lokaler och med den ekonomiska kontrollen. Ett antal organisationer har ansokt
om rttslig status och fatt avslag, till exempel Nationella frihetsradet i Tunisien. Icke-statliga organisationer
har ocksa rapporterat att tilltrade till Internet blockeras rutinmdssigt och att elektronisk post till vissa
e-postadresser aldrig kommer fram till den avsedda mottagaren.

Under presidentvalskampanjen i oktober 2004 var tunisierna enligt vallagen forbjudna att diskutera politik
i den internationella pressen, och oppositionspartierna hade smd mojligheter att organisera en egen
valkampanj. Aven om vi kinner till att vallagen garanterar att sdvil kvinnor som minoriteter representeras
i parlamentet, noterade vi att den 6vergripande process som foranledde valet inte garanterade kandidaterna
rittvisa villkor. Vi uppmuntrar dirfor de tunisiska myndigheterna att fortsitta att forbittra valsystemet och
att vidta nodvindiga dtgirder sa att det kommande valet till fullo uppfyller internationella normer.

EU dr ocksé oroat over rapporter frn icke-statliga organisationer, ddribland Amnesty International, om
forhallandena i Tunisiens fangelser. Av dessa rapporter framgar att det fortfarande 4r vanligt med 6verbelagda
fangelser och diskriminerande behandling av politiska fingar, savil som brist pa grundldggande medicinsk
vérd, dlig hygien, tortyr och misshandel. Darfor glids vi at det faktum att de tunisiska myndigheterna sedan
juni 2005 har gett Roda korsets internationella kommitté tilltrade till fingelserna.

Tidigare i &r meddelade de tunisiska myndigheterna att de hade for avsikt att ge foretradare frén Human
Rights Watch tilltrdde till fingelserna pa ett liknande sitt som for Roda korsets internationella kommitté,
men utan att specificera ngon tidsram. Ministern for rattsliga frigor och manskliga rittigheter meddelade
ocksé att forfarandet med att hélla fingar isolerade i mer &n tio dagar, vilket 4r hogsta tillatna tid enligt
konstitutionen, skulle upphora. EU vilkomnar dessa meddelanden och hoppas att bdda l6ftena kommer att
omsdttas i handling.

Jag vill ocksa sdga ndgra ord om domarkéren i Tunisien. Enligt konstitutionen dr den oberoende. Amnesty
International och andra har emellertid rapporterat att myndigheterna blandar sig i rittsprocessen. Rittegingen
i april 2005 mot advokat Mohamed Abou, tillika medlem av Nationella radet for medborgerliga fri- och
rittigheter i Tunisien, som skrev en artikel dir han kritiserade Tunisiens president Zine El Abidine Ben Alj,
tycks bekrifta detta. Foreningen for tunisiska domare har beklagat sig 6ver att hotelserna frdn regeringen
har okat efter det att foreningens styrelse utfirdade en kommuniké dir man kritiserade angreppet mot
Mohamed Abou. I augusti i dr stingde den allminna dklagaren det kontor som tillhrde foreningen for
tunisiska domare. I den lag som antogs den 12 augusti 2005 och som omfattar bestimmelser for domare
tas ingen hinsyn till de tidigare uppmaningarna frén Foreningen for tunisiska domare nir det giller
tjanstevillkoren, och lagen tycks ha férsvagat domarnas position. Vi konstaterar ocksd att FN:s sdrskilda
rapportor om domares och advokaters oberoende dnnu inte mottagit nigon inbjudan fran den tunisiska
regeringen, trots atskilliga 6nskemadl om att fa avlidgga besok.

EU vill samarbeta med Tunisien for att frimja en modernisering av landets rattssystem. EU har tillhandahallit
ekonomiska medel genom Meda for att finansiera ett projekt som ska framja detta arbete, och man hoppas
pa framsteg. Jag dr siker pd att kommissionen kommer att vilja yttra sig i denna fraga.

Sammanfattningsvis vdlkomnar EU de overenskommelser som nédddes vid virldstoppmotet om
informationssamhillet. De utgor ett viktigt bidrag till de globala anstrangningarna att 6verbrygga IT-klyftan.
Nar det giller EU:s forbindelser med Tunisien som land skulle vi vilja se att Tunisien underhéller och utvecklar
landets sakerhet och valstand. Vi beklagar de allvarliga inskridnkningarna av yttrande- och motesfriheten
samt de hidndelser som intriffade fore och under virldstoppmotet om informationssamhallet.

Rédet vill forsikra ledamoterna om att EU kommer att fortsdtta att uttrycka sin oro dver sirskilda brott mot
de minskliga rittigheterna och att trycka pa de tunisiska myndigheterna nir det giller behovet av fullstindig
respekt for manskliga rittigheter och demokratiska principer.

Det dr nu dags for oss att se fram emot de tunisiska myndigheternas genomforande av de dtaganden som
president Zine El Abidine Ben Ali har gjort i friga om demokrati, god forvaltning och méinskliga rittigheter,
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och som fastslas i handlingsplanen for den europeiska grannskapspolitiken. Genomférandet av dessa
dtaganden kommer att bli en avgorande faktor for utvecklingen av férbindelserna mellan EU och Tunisien.

ORDFORANDESKAP: COCILOVO
Vice talman

Viviane Reding, ledamot av kommissionen. — (EN) Herr talman! Kommissionen dr mycket oroad 6ver
situationen for de minskliga rittigheterna och yttrandefriheten i Tunisien. Vad som i dag har fort mig till
parlamentet 4r en serie hidndelser som nyligen intriffade vid virldstoppmatet om informationssambhallet i
Tunis, ett evenemang dir bdde ledamoter av parlamentet och kommissionen nirvarade.

Jag mdste medge att det dr trdkigt att behova ta upp dessa hindelser, eftersom virdlandet gjorde sé stora
anstrangningar for att anordna toppmotet, vilket i sig medforde ett mycket positivt resultat for EU pd ett sd
viktigt omrdde som Internets framtida forvaltning.

Resultatet av toppmotet dr en framgdng for EU och bar stimpeln "made in Europe”. Kommissionens aktiva
deltagande och den kontinuerliga samordningen, tillsammans med det brittiska ordférandeskapet, av de 25
medlemsstaternas stindpunkter efter rddets mote (telekommunikation) har haft en positiv inverkan pd den
slutliga overenskommelsen. Vi lyckades driva igenom vara idéer och visa att EU ndr framgéng nér det visar
upp en enad front.

(FR)Mina damer och herrar! Europeiska unionen har visat upp en enad front under férhandlingarna och har
haft ett verkligt inflytande pé diskussionerna.

Nir det galler forvaltningen av Internet gav toppmotet virlden ett avtal som omfattar sa avgorande aspekter
som dsiktsfrihet och fri tillgang till information, sikerhet och kamp mot elektronisk skrappost. Nar det géller
Internets nyckelfunktioner beslutade toppmotet att det i enlighet med EU:s forslag skulle inréttas tva forum
och tvd processer, dels ett forum for forvaltningen av Internet (Internet Governance Forum), som redan dr
kant under forkortningen IGF, och dels processen for att organisera ett forbdttrat regeringssamarbete om
de politiska principerna for forvaltningen av Internet.

Regeringarna har ett politiskt ansvar. Det 4r uppenbart att de inte far ingripa i den tekniska hanteringen av
Internet eller i Internet Corporation for Assigned Names and Numbers (ICANN). Kommissionen vill att
Internet ska forvaltas av den privata sektorn, ndgot som for 6vrigt demonstrerades av att ”".eu”-doméanen
inréttades.

Nir det giller finansieringen av kampen mot den digitala klyftan har ett avtal triffats om
finansieringsmekanismerna, och prioriteringar har faststillts for att 6ka informations- och
kommunikationsteknikens betydelse inom ramen for de befintliga finansieringsmekanismerna. Informations-
och kommunikationsteknik kommer med andra ord att bli ett viktigt verktyg for var utvecklingspolitik i
framtiden.

Under forsta kvartalet 2006 kommer kommissionen att anta ett meddelande for att utvirdera resultatet av
toppmotet och for att visa hur det kommer att avspeglas i EU:s politik.

I mars 2006 kommer FN att inleda ett omfattande samrad for att forbereda forumet for forvaltningen av
Internet. For vir del kommer vi precis som tidigare att samrdda aktivt med industrin, och jag anser att
Europaparlamentet kommer att kunna ta ansvar for en stor del av samradet med det civila samhillet.

Nir det giller det forbattrade regeringssamarbetet — den andra processen — ville Kofi Annan forst av allt veta
vad Forenta staterna och Europeiska unionen hade for avsikter. Jag bekriftade att vi hade for avsikt att utarbeta
ett forsta uttalande om vér stindpunkt pd EU-niva till mitten av februari. Vi maste nu tillsammans med
medlemsstaterna definiera en process for att kunna utarbeta politiska principer for forvaltningen av Internet
och for att kunna tillimpa dessa principer pa ett oppet och ansvarsfullt sitt.

(EN)Herr talman! Tyvarr overskuggades toppmoétet av handelser som foranledde kommissionen att uttrycka
sina starka protester mot hur de tunisiska myndigheterna blandade sig i vissa evenemang som hade anordnats
av foretrddare for det civila samhillet, och hur myndigheterna 4ven skapade svarigheter for
Europaparlamentets och kommissionens gemensamma seminarium om manskliga réttigheter, for att inte
namna de inskrankningar av yttrandefriheten som bevittnades sdvil fore som under toppmétet.

Benita Ferrero-Waldner har pd kommissionens vignar redan uttryckt var oro till den tunisiska regeringen,
och vi har papekat att det var svart for oss att tro att hindelserna bara var ett resultat av ett "olyckligt”
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missforstdnd. Vi forklarade ocksa att det kommer att bli allt svarare for kommissionen att fortsitta med sin
konstruktiva strategi om de positiva effekterna uteblir.

For det andra 6verviger medlemsstaterna en EU-demarsch for manskliga réttigheter, och kommissionen
kommer att delta fullt ut. Avsikten dr att uttrycka vart beklagande i friga om de nyligen intriffade hiandelserna
och upprepa vara krav fran oktober 2005: for det forsta att inte ldgga hinder i vdgen for EU-finansierade
projekt inom det civila samhillet, for det andra att gd framdt i genomforandet av det rittsliga
reformprogrammet, och for det tredje att inritta ett underutskott for manskliga rattigheter.

Reaktionerna pd toppmotet i Tunis togs upp av ordférande José Manuel Barroso i hans tal vid toppmétet i
Barcelona. Han uttryckte sitt djupa beklagande 6ver forsoken att undertrycka yttrandefriheten under detta
evenemang. Han betonade att ett samhille som inte litar pd sitt eget folk ir ett svagt och brickligt samhille
med smé mojligheter till meningsfull utveckling.

Demarscherna utgor véra forsta atgirder. Vi har bett om sirskilda atgérder fran den tunisiska sidan. I borjan
av ndsta dr kommer vi dterigen att utvirdera situationen med medlemsstaterna och, om det inte har skett
nagra framsteg, besluta huruvida ytterligare atgdrder bor vidtas. Jag vill bestimt forsikra er om att
kommissionen fortsitter sina anstrangningar for att se till att de bestimmelser om respekt for méinskliga
rittigheter som anges i associeringsavtalet och i handlingsplanen f6r EU-Tunisien genomfors i vederborlig
ordning.

Vi har nu ett nytt och effektivare system for att ta itu med frdgor som galler manskliga rattigheter, nimligen
vér grannskapspolitik. Det dr var och radets bestdimda avsikt att stilla grannskapsinstrumenten till forfogande
for att forbittra situationen for de méanskliga rittigheterna.

Slutligen vilkomnar jag den positiva dialog som vi har haft med parlamentet om denna friga. Véra
anstringningar att frimja demokratin och respekten for manskliga rittigheter i Tunisien kommer att bli
effektivare om vi lyckas formedla konsekventa och ssmmanhidngande budskap.

Simon Coveney, for PPE-DE-gruppen. — (EN) Herr talman! Tunisien ér ett land som har viktiga forbindelser
med Europeiska unionen. Det ar det forsta land i regionen som har undertecknat ett associeringsavtal med
EU. Men de forhdllanden och hindelser som omgirdade det senaste vérldstoppmotet om
informationssambhallet har 1 hog grad okat den befintliga oron for méinskliga rittigheter och yttrandefrihet
i Tunisien.

Under toppmotets forberedelser fick anhidngare av yttrande- och motesfriheten i Tunisien utstd 6kade
trakasserier. Det har ocksd kommit rapporter om trakasserier mot delegater frdn toppmotet, angrepp mot
tunisiska och internationella journalister, forvigrad inresa i landet, 6vervakning och blockering av vissa
webbsidor, censur av vissa dokument och tal, och férhindrande och avbrytande av méten. Aven ledamoter
av Europaparlamentet och foretradare for kommissionen uppges ocksa ha utsatts for hotelser och verbala

angrepp.

Aven om vi erkidnner att Tunisien str infor ett visst hot fran extremistiska element och forsoker hantera
detta, maste det ske pd ett sitt som medfor att standarderna for minskliga rittigheter och demokrati
respekteras. Europeiska unionen har ett sdrskilt ansvar for att kriva detta genom en dialog.

Catherine Trautmann, for PSE-gruppen. — (FR) Herr talman! Som ledare fér var parlamentariska delegation
till virldstoppmotet om informationssamhillet i Tunis vill jag bekrifta att EU hade en avgorande roll i de
framsteg som gjordes under de internationella forhandlingarna. Det forbdttrade samarbetet mellan
medlemsstaterna innebar att vi kunde gora framsteg inte bara i friga om forumet for forvaltningen av Internet
— det kommer att hallas for forsta gdngen i Aten — utan ocksd i frdga om den demokratiska balansen mellan
medlemsstaterna, pluralismen och det civila samhallets delaktighet.

Minskliga rittigheter och grundliggande friheter dr grundforutsittningar for forvaltningen av Internet och
for handlingsplanen. Det 4r pa grundval av EU:s forslag, nirmare bestimt kommissionens forslag, som ett
avtal kunde triffas i Tunis, framfor allt med Forenta staterna. Jag gratulerar kommissionens forhandlare, och
jag tackar kommissionsledamoten uppriktigt for att Europaparlamentet fick delta i denna process.

Anda beklagar jag att den enda skugga som foll 6ver detta toppméte kom fran Tunisien sjlvt. De allvarliga
incidenter som omgirdade toppmétet och som undergravde inte bara press-, yttrande- och moétesfriheten,
utan dven folket, var oacceptabla i mina 6gon. Det var dven de incidenter som var riktade mot var delegation
och som bland annat omfattade ett sabotage mot arbetsgruppen for méinskliga rattigheter i forhallande till
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forvaltningen av Internet. Dessa incidenter strider mot Tunisiens dtaganden i toppmotets slutsatser och i
associeringsavtalet och bryter alltsd 6msesidigheten i dessa ataganden.

Dessa handelser kréver ett snabbt och bestimt svar frin EU, och jag uppmanar mina kolleger i parlamentet
att rosta for kompromissresolutionen som innehéller krav pa att konkreta atgirder vidtas omedelbart. Jag
tackar kommissionsledamoten for de mycket koncisa anmérkningar hon nyss gjorde i den riktningen.

Thierry Cornillet, for ALDE-gruppen. — (FR) Herr talman! Precis som Viviane Reding papekade mdste vi ta
hinsyn till att Tunisien dtog sig att organisera vad som madste ha varit ett av de storsta varldstoppmotena
nagonsin.

Frukommissionsledamot! Ni erkinde sjilv att varldstoppmotet om informationssamhallet ledde till virdefulla
resultat och att det ocksé hade en sidoeffekt, en fokuseringseffekt. Det dr inte mojligt att ackreditera 30 000
personer och hundratals journalister utan att dra till sig allmdnhetens uppmarksamhet. Nar Tunisien hamnade
i stralkastarljuset blev vi akut medvetna om den obalans som rdder i landet mellan behandlingen av de
minskliga rittigheterna och de grundldggande rattigheterna och de framsteg som Tunisien dndé har gjort i
fraga om ekonomisk och social utveckling, utbildning och jamlikhet mellan mén och kvinnor.

EU har 6vervakat dessa frigor under 1ang tid eftersom Tunisien dr en av vdra partner och var ett av de forsta
linder som slot ett associeringsavtal med oss. Vi anser att landets utveckling har varit exemplarisk, och vi
upprepar den onskan vi uttryckte i var senaste resolution, som antogs i september, om att utvecklingen av
respekten for de minskliga rittigheterna skulle hdlla jimna steg med de uppenbara framsteg som gors inom
andra omrdden.

Allt vibegir dr med andra ord att Tunisien ska halla sina avtalsenliga dtaganden. Det frimjar inte vara intressen
att utslunga forbannelser, och det vill vi inte heller. Vi vill bara trygga mojligheterna till dialog, vilket ocksd
Viviane Reding betonade. Vi dr beredda att hjilpa till pa det rittsliga omradet genom Medaprogrammet,
enligt andemeningen i den resolution som parlamentet kommer att anta och pa grundval av de virderingar
vi vill dela. Vi vill ha mojlighet att fora en dialog genom till exempel associeringsrddet och underutskottet
for manskliga rittigheter for att se till att vara tunisiska partner 4r medvetna om det budskap — och det dr
fortfarande ett beharskat budskap — som parlamentet vill ge dem.

Héleéne Flautre, for Verts/ ALE-gruppen. — (FR) Herr talman! Det gldder mig att vi for denna debatt i dag. Den
foljer i sparen av de ménga kriankningar av de ménskliga rattigheterna som atf6ljde virldstoppmotet om
informationssamhillet som ju holls i Tunis. Lat mig ge en kort sammanfattning. Manniskorattsaktivister
och journalister trakasserades, atgdrder vidtogs for att forhindra att ett medborgartoppméte samlades,
telefonforbindelser skars av, tillgdngen till e-post och Internet blockerades, den schweiziske presidentens tal
censurerades, andra internationella personligheter utvisades, bland annat var Sacharovpristagare Robert
Meénard, och sé vidare.

Vimaste komma ihdg att dessa krankningar inte dr isolerade enstaka foreteelser utan vardagsrutin i Tunisien.
Liget for de minskliga rittigheterna i Tunisien forsimras — vilket vi forresten papekade i vér resolution av
den 29 september. Jag anser att de senaste incidenterna dr en direkt utmaning av Europeiska unionens politik
for demokrati och minskliga rittigheter i Tunisien, som var det forsta land som undertecknade ett
associeringsavtal med den berémda artikel 2, och vi méste anta den utmaningen.

Rédet har visserligen gjort flera framstéllningar, men det dr verkligen synd att det inte har gjorts nigra
offentliga ansatser for att fordoma de krankningar av de minskliga rittigheterna som har dgt rum och for
att ge ett viktigt stod till den otroliga mobiliseringen av det civila samhillet, som for ovrigt till en del dr
representerat hir i dag i Europaparlamentet.

Vi tycker att det ar viktigt att kommissionen och radet for det forsta dtar sig att kalla ssamman ett mote med
associeringsradet sd snart som mojligt for att diskutera laget for de ménskliga réttigheterna och de praktiska
foljderna av de konstaterade krankningarna och for det andra inleder diskussioner i handlingsplanens anda
om en tidtabell for reformer pd de omrdden som ndmnts, en exakt tidtabell med tidsfrister for métbara
resultat. Det forsta resultatet maste vara en reform av rittsvisendet. Har mdste vi krdva att advokaten
Mohammed Abou och alla andra politiska fangar i Tunisien frislipps och att trakasserierna av foreningen
for tunisiska domare och dklagare upphor. Det andra resultatet méste vara att begransningarna for det civila
samhillets verksamhet tas bort, och det tredje att ett samarbete med FN:s mekanismer upprittas. Detta dr
minimikraven om vi ska klara av den utmaning vi star infor.



74

Europaparlamentets dverliggningar

13-12-2005

Luisa Morgantini, for GUE/NGL-gruppen. — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Demokrati ar i
verkligheten en komplicerad process som inte ens vara egna regeringar har kunnat forverkliga helt och hallet.
Men nir det giller Tunisiens regering anser jag att den bristande formégan ar sirskilt betydelsefull och att
det kravs mycket specifika atgdrder.

Vi ser tecken pd en verklig polisstat dar de demokratiska réttigheterna och principerna fornekas. I ménader
har EU-medel avsedda for den tunisiska manniskorattsorganisationen Ligue tunisienne des Droits de 'Homme
(LTDH) hallits inne. Forkdmparna f6r de manskliga rdttigheter, som jag hyllar i dag eftersom de finns har
hos oss i parlamentet, har beskrivit de politiska och fysiska hot de utsitts for.

Tryckfriheten ar obefintlig, vilket vi konstaterade under den senaste konferensen, och tortyr utovas i tunisiska
fangelser. Oppositionen har inga mojligheter att gora sin rost hord, och alla krav pa demokrati och reformer
tystas ned.

Dirfor uppmanar jag kommissionen, som har visat kurage i sina informella kontakter, att géra mycket mer
och vidta dtgdrder for att sammankalla EU-Tunisiens associeringsrdd omedelbart.

Paul Marie Coiiteaux, for IND/DEM-gruppen. — (FR) Herr talman! Vi kommer att rosta nej till denna sd
kallade kompromissresolution, som jag hellre vill kalla Flautreresolutionen, eftersom den verkar ligga sd
ndra den text som lades fram av Hélene Flautre.

Det uttalade mélet med resolutionen &r att gora en stor sak av smirre incidenter, och jag menar verkligen
smirre incidenter, som intriffade under virldstoppmétet om informationssamhillet. Detta toppmote dgde
rum under vad vi ansdg vara fullstindigt tillfredsstéllande villkor, ndgot vi inte dr ensamma om att tycka.

Varfor ska Tunisien jagas pd detta sitt ndr s manga stater virlden 6ver, som EU har bittre forbindelser med
och som i ndgra fall 4r pa vig att vilkomnas in i gemenskapen, visar mycket mindre respekt for de
grundldggande friheterna 4n vad Tunisiens regering gor? Varfor Tunisien? Svaret dr latt. Det 4r for att Tunisien
lyckas alltfor bra och utgér en trefaldig risk for vissa makter, och tyvirr for nagra av de enkla sjilar som de
kan manipulera.

For det forsta dr Tunisien en forebild i friga om utveckling, och man undrar om vissa supermakter inte vill
forstora alla arablander som ér pé vig att utvecklas.

For det andra dr Tunisien en forebild for samarbetet i Medelhavsomradet. Det 4r ingen slump att Tunisien
var det forsta landet i den delen av virlden som undertecknade ett associeringsavtal med EU, och det finns
ndgra som i enlighet med den vilkidnda teorin om civilisationernas kamp kan ha intresse av att vinda den
ena sidan av Medelhavsomrddet mot den andra, eftersom enhet i Medelhavsomradet skulle gynna hela EU
och Afrika.

Till sist ar Tunisien en forebild for samarbete inom den fransktalande virlden. Franska dr spraket for Tunisiens
utveckling, men, som vi sdg vid ett mote med den parlamentariska forsamlingen for
Europa-Medelhavsomradet i Rabat for bara ndgra dagar sedan, skulle nagra hellre se att franskan fick limna
plats for engelskan som det enda internationella spraket.

Genom att sluta upp kring dem som systematiskt fortalar Tunisien, som Héléne Flautre, och genom att
attackera ett land som jag upprepar har skott sig exemplariskt, kommer parlamentet att ge intryck av att det
under en tickmantel av samarbete och respekt for de minskliga rdttigheterna vill befista stindpunkterna
pd bada sidorna, vilket i slutdindan kommer att gynna den islamiska fundamentalismen. Detta pagdr just nu
iIrak genom vistvirldens agerande — eller ndrmare bestimt genom Washingtons och dess medbrottslingars
agerande — och detta dr en process som forst Egypten och sedan Maghreblidnderna ockséd kan komma att
uppleva. Det tjinar inte de europeiska makternas intressen att vi deltar i detta. Tvirtom skulle det utsitta vir
befolkning for foljderna av en fruktansvird splittring i var gemensamma havsregion.

Malcolm Harbour (PPE-DE). — (EN) Herr talman! Jag hade forménen att ingd i Europaparlamentets delegation
i Tunisien. Forvisso var jag ocksa pa toppmotet i Genéve och hade mojlighet att folja det till slutet.

Jag delar det beklagande som Viviane Reding och min kollega Catherine Trautmann uttryckte om vad jag
ansdg vara ett fullstandigt onodigt avbrytande av vdra moten i ett land som uppenbarligen har anammat
flera av IT-revolutionens aspekter, som den tidigare talaren sa. Jag kan inte forstd hur detta kunde anses
nodvandigt.
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Jag vill koncentrera mig pa vissa framsteg som gjordes under toppmotet, i synnerhet de principer som jag
efterlyste efter toppmotet i Genéve, som handlar om hur vi kan sprida datavetenskap och forskning till
utvecklingsldnderna sd att de kan utveckla sina egna produkter. I EU har vi varit vildigt framgangsrika med
atterbjuda fordelarna med vér egen nitverksteknik genom att sprida Géant-nitverket till utvecklingslinderna
och ocksa genom att uppmuntra till utveckling av 6ppna konkurrenskraftiga marknader for att tillhandahalla
hogkvalitativa tjanster till konkurrenskraftiga priser. Det ar ett mycket stort framsteg.

Trots att detta var ett seminarium dér ett stort antal professorer och universitetsforskare deltog valde tunisierna
att begrdnsa antalet deltagare. Detta var onddigt och fortog toppmotets glans. Jag beundrar Catherine
Trautmann for att hon sa kraftfullt protesterade mot inskrdnkningarna under vart mote. Det var ett noje att
se henne.

Alain Hutchinson (PSE). — (FR) Herr talman, herr minister, fru kommissionsledamot! Om det finns nigot
vi kan gliddja oss ét i efterdyningarna av toppmotet i Tunis sé 4r det att toppmotet bidrog till att overtyga
virlden om ndgot som alltfor manga vigrat att acceptera — och fortfarande vigrar att acceptera, att doma av
det jag nyss horde — ndmligen att demokratin asidositts dagligen i Tunisien.

Nir jag vid dterkomsten fran mitt uppdrag i Tunisien frdgade ut kommissionen och rddet hdpnade jag over
deras forsagda svar pd vad som bara kan beskrivas som en krinkning av partnerskapsavtalet mellan Europeiska
unionen och Tunisien, dtminstone av de klausuler som handlar om de minskliga rittigheterna. Jag hoppas
att denna forsagdhet inte 4r direkt kopplad till andra mal, som till exempel att Maghrebldnderna ska organisera
ett slags bevakningssystem for vira granser for att begrinsa den illegala invandringen, vilket minga 6nskar.
Jag dr dndd nojd med de uttalanden jag har hort i dag, sarskilt kommissionens.

Utover dessa uttalanden och den resolution som vi mdste anta om denna friga, hoppas jag att sirskilda
mekanismer inrdttas och antas snabbt i form av ett associeringsrad och ett underutskott for minskliga
rittigheter. Herr talman! Jag avslutar med att helt enkelt begira att det civila samhillet i Tunisien, som i dag
behandlas med totalt forakt, ska knytas till detta utskott for de manskliga rittigheterna. Det skulle vara bra
att ge det civila samhillet en mojlighet att uttrycka sina sikter for detta nyinrittade organ.

Patrizia Toia (ALDE). — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Vi kan ldra oss tvd saker av toppmaotet i
Tunis. Forst och framst en beddmning av vad som hinde: Detta var ett toppmote som var inriktat pé fragan
om ett kunskapsbaserat samhille. Diskussionen gillde hur ny teknik och nya tjanster ska anvindas for att
utveckla ett hogteknologiskt samhalle som strivar efter att sprida 6kad frihet, ge mojligheter ét alla och
garantera tillgdng till information och kunskap - titta bara pd den dator som utvecklats for de sa kallade
utvecklingslinderna — och for att utoka de fria omradena. Under ett sddant toppmoéte, med sddana
mélsdttningar, framstar hdndelserna i Tunis som dnnu mer falskklingande, obehagliga och allvarliga.

Mitt under en diskussion om hur vi ska kunna 6ka friheten och respekten for rittigheter stod vi infor ett
beteende som inskrinkte friheten, gav prov pd intolerans och forhindrade diskussionen. Det var en allvarlig
fraga. Vi uppmanar kommissionen och radet att — vilket de redan har gjort —inta en fast hdllning mot det
som hinde och att papeka att vart associeringsavtal med Tunisien ocksd innehaller ett avsnitt om manskliga
rittigheter.

Slutligen vill jag gora en bedomning av forhandlingarna och av nista fas. Fru kommissionsledamot! Vi anser
att det gjordes stora framsteg, tack vare den roll som EU spelade, men vi vill - och tror — att mer ska goras i
friga om de gjorda dtagandena och det forum som ska héllas i Aten. Vi maste bli mer medvetna om att
forvaltningen av Internet ocksa kraver att EU blir starkare och 6kar sin sammanhallning for att st emot —
om jag fir anvinda det uttrycket —eller &tminstone pd ett positivt sétt svara dem som i dag har en dominerande
stillning och som forsoker trampa ned var europeiska tanke pé balanserad utveckling och ett pluralistiskt
styresskick. Detta mdste goras med respekt for mangfalden, sé att de demokratiska principerna kan leva
vidare dven i samhillen som bygger pé kunskap och teknik.

Jana Hybaskova (PPE-DE). — (EN) Herr talman! Lat mig utnyttja debatten for att avsl6ja vissa tvivelaktiga
aspekter i EU:s politik gentemot Mellanostern. Vi vet alla att Tunisien har en stabil konstitution. Kvinnor har
dganderitt, arvsratt, rostratt och ritt att ansoka om dktenskapsskillnad. Islam tillhor alla och kan inte anvdndas
som ett politiskt monopol for ett politiskt parti. Vi kdnner alla till att under virldstoppmotet om
informationssamhillet blev journalister, madnniskoréttsaktivister och advokater trakasserade och utsatta for
kraftigt vild av sikerhetsstyrkor. Vikinner alla till president Zine E1 Abidine Ben Alis ldnga och komplicerade
kamp mot An-Nahda — en extremistisk, radikal och proterroristisk rorelse som forenar sitt inflytande med
den yttersta vanstern och som alldeles uppenbart hotar regimen och demokratin i Tunisien.
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Vibor dnda gripa detta tillfille och sidnda ett tydligt budskap till sdvil president Zine El Abidine Ben Ali som
till minga andra ledare i Mellanostern. Vi maste kraftfullt stodja varje mojligt redskap for att bekdmpa
islamistisk radikalism, extremism och makt som missbrukas for att forklara och padyvla andra en
allenarddande sanning. Men vi far inte tillata att vinskapligt sinnade linder, presidenter och regimer utnyttjar
vart stod for att utpldna, forkvava och tillintetgora en méangfaldig, demokratisk och sekulir opposition.

Satsningen pd demokrati maste utgéd frdn lokala forutsittningar, och den lokala mottagligheten maste
respekteras. Ingen hinsyn bor tas till odemokratiska metoder dir de ménskliga réttigheterna krinks, i
synnerhet ratten till yttrandefrihet och kritik, samt friheten att samla in och motta information. Vi kan inte
ta itu med terrorismhotet, missbruket av ritten att forkunna en sanning fér andra eller kinslan av maktlshet
forrdn vi tydligt markerar att varje man och kvinna ar fri att uttrycka sig klart, 6ppet och demokratiskt, vare
sig de ar tunisier, europeiska journalister eller tunisiska manniskorittsaktivister eller advokater.

Statliga monopol pd dagstidningar och statliga monopol pé finansieringen av samtliga dagstidningar, radio-
och TV-kanaler strider definitivt mot det vi kallar "informationssamhallet”. Detta bor vara vért vinskapligt
sinnade budskap till vér vin president Zine El Abidine Ben Ali.

Véronique De Keyser (PSE). - (FR) Herr talman! Jag vill forekomma eventuell kritik och forsikra Paul-Marie
Cofiteaux om att medierna inte kommer att delta i en systematisk lynchning av Tunisien. Visocialdemokrater
anser tvartom att det i friga om ett land som utan tvekan har gjort imponerande framsteg pa det sociala och
ekonomiska planet 4r viktigt att vilkomna ett fullkomligt ramaskri om demokrati frdn fackforeningar,
ménniskorittsorganisationer, rittsvisende och advokater. Den drivkraft de har skapat kan sikert leda till
att dsiktsfrihet, organisationsfrihet och motesfrihet kan forverkligas.

Denna fornyelse symboliseras av 18 oktoberrorelsen som har for avsikt att skapa ett permanent forum som
socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet vill vara knuten till. Det har ofta sagts att Barcelonaprocessen
delvis misslyckades, och det ir sant att vi var littskrimda. EU kdmpar for att propagera for sina ideal om
demokratisk pluralism. I det avseendet 4r Tunisien en gava for oss, nistan ett foredome. Tunisierna ber oss
inte om hjilp, men de vill ha mer demokrati. Kan vi stédja dessa méanniskor som har arbetat och ibland
utkdmpat harda slag — social kamp 4r alltid hdrd — for att skapa storre oppenhet och flexibilitet i en regim
som tenderar att sluta sig inom sig sjilv, en regim som under férevindning att den bekdmpar terrorism
stigmatiserar alla som forsvarar de manskliga rattigheterna och som hindrar domare, dklagare och advokater
fran att hélla moten och bilda foreningar? Kan vi sldss for se till att inga socialdemokratiska regeringar ska
kunna utnyttja sitt medlemskap i Socialistinternationalen for att krinka de manskliga rittigheterna?

Jag har bara en begdran: att frigan om de ménskliga rittigheterna och rittssikerheten i Tunisien ska spela
en avgorande roll i associeringsrddets overldggningar under motet i januari 2006 och att ingen gér som
katten kring het grot i frigan.

Raiil Romeva i Rueda (Verts/ALE). — (ES) Herr talman! Jag vill borja med att hinvisa till Viviane Redings
sista kommentar, ddr hon uppmanar till sammanhéllning. Jag anser att detta 4r avgorande. Det dr den
avgorande fragan och det avgorande drendet.

Fallet Tunisien 4r inte vilket fall som helst. For ndgra dagar sedan beklagade vi att det i Barcelonakonferensens
utvirdering av Europa-Medelhavsprocessen konstaterades att det inte hade gjorts tillrickliga framsteg i
utvecklingen av ett europeiskt omrdde med respekt for minskliga rittigheter och arbete for fred, vilket redan
har papekats.

[ Tunisiens fall handlar det inte om frdnvaron av ett civilt samhille. Problemet ér att det civila samhallet inte
har full frihet att uttrycka sig. Och for mig ar detta den grundldggande fragan. Om Europeiska unionen vill
att EU:s budskap, diskussion och Europa-Medelhavspolitik ska vara sammanhéingande fér den inte skicka
budskapet att den struntar i de forhallanden vi har bevittnat under de senaste dagarna, sirskilt under
virldstoppmotet for informationssamhillet i Tunisien och arresteringarna av flera ledare for
minniskorittsorganisationer.

For mig dr alltsd sammanhallningen en grundldggande fraga som vi inte far glomma bort under denna debatt.

Geoff Hoon, ridets ordforande. — (EN) Herr talman! Jag ska nigorlunda kortfattat, och forhoppningsvis i
rimligt tempo, sammanfatta denna debatt.

Europeiska unionen vill att Tunisien underhaller och utvecklar landets sikerhet och vilstdnd. Vi vilkomnar
Tunisiens arbete for att frimja de ekonomiska och sociala reformerna, i synnerhet nar det giller kvinnors
position och ritten till utbildning, men vi maste fortsitta att samarbeta med Tunisien i ett antal fragor pd
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omrédet for manskliga rittigheter och se till att det sker framsteg sarskilt pa yttrande- och motesfrihetens
omrédden. Vi kommer att fortsitta att samarbeta med de tunisiska myndigheterna for att genomfora de
dtaganden om demokrati, god forvaltning och minskliga rdttigheter som Tunisien undertecknade i
handlingsplanen for den europeiska grannskapspolitiken. Som jag klargjorde tidigare kommer genomf6randet
av dessa ataganden att bli en viktig faktor for utvecklingen av forbindelserna mellan EU och Tunisien.

Jag tackar kommissionen for dess inldgg liksom alla de ledamoter av Europaparlamentet som har deltagit i
debatten.

Viviane Reding, ledamot av kommissionen.— (FR) Herr talman, mina damer och herrar! Jag tackar ledaméterna
i parlamentet for deras stdndaktiga stod for tvd punkter pd foredragningslistan — deras positiva instillning
till strdvandena efter en forvaltning av Internet och deras kritiska instillning till liget for de ménskliga
rittigheterna i Tunisien. Som vissa ledamoter pdpekade méste det erkdnnas att de ekonomiska och sociala
reformerna har varit en tunisisk framgdngssaga, men tunisierna maste ocksd vixa med utmaningen att
fungera som banbrytare i friga om de manskliga réttigheterna, och de har fortfarande 1ang vag kvar pd den
punkten.

Associeringskommittén kommer att ha ett mote i borjan av nésta ar. Dérefter foljer ett méte i associeringsradet,
och vi har verkligen for avsikt att féra upp problemen med de manskliga rittigheterna pa dagordningen.
Nir det giller underutskottet for manskliga rittigheter har Tunisien godkant att ett sddant inrattas. Vi har
ndtt en informell 6verenskommelse pd samtliga punkter, utom de enskilda fallen, och jag anser att detta dr
viktigt mot bakgrund av den diskussion vi har haft. Efter de diskussioner som nu pagar inom radet kommer
vi att gora ett formellt forslag till Tunisien.

Jag vill tacka alla ledamoter av Europaparlamentet som har visat sin solidaritet med alla dem i radet,
kommissionen och parlamentet som engagerat sig for att manskliga rittigheter och dsiktsfrihet ska bli
verklighet och inte bara vara en politisk fotboll for virldens regeringar.

Trots de bedrovliga hindelser som intriffade i Tunis i friga om manskliga rittigheter gav toppmétet ett
tillfredsstéllande resultat. I framtiden kommer de bada processerna — ett forum for de berérda parterna och
ett forbéttrat regeringssamarbete — att gora det mojligt for oss att nar som helst ta upp frigor om frihet som
kan uppstd i samband med informations- och kommunikationsteknik och att forverkliga den friheten i varje
land pé jorden.

Talmannen. — Sex resolutionsforslag” har ingivits av foljande grupper: socialdemokratiska gruppen i
Europaparlamentet, gruppen De grona/Europeiska fria alliansen, gruppen Europeiska enade vianstern/Nordisk
gron vanster, gruppen for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater, gruppen Alliansen
liberaler och demokrater for Europa och gruppen Unionen for nationernas Europa.

Debatten ar avslutad.
Omrostningen kommer att 4ga rum pa torsdag.

Alessandro Battilocchio (NI). — (IT) Tunisien dr en partner av avgorande betydelse f6r dialogen mellan
Europa och arabvirlden. En grundforutsittning for detta samarbete dr respekten for de ménskliga rattigheterna,
vilket bekraftades i det avtal mellan EU och Tunisien som trddde i kraft 1998 och i den handlingsplan for
den europeiska grannskapspolitiken som inleddes i ar. Den tunisiska regeringen har alltid visat sig sarskilt
oppen och villig att acceptera sina dtaganden gentemot det internationella samfundet i friga om minskliga
rittigheter, demokrati och forvaltning, ndgot som visades genom att EU-Tunisiens underutskott for manskliga
rittigheter inrittades nyligen och av landets beredvillighet att organisera virldstoppmotet om
informationssamhillet. Tunisien 4r en aktiv part i de sex viktigaste FN-fordragen och 4r jimfort med andra
arablinder noga med att uppritthalla en sekuldr stat och att skydda sina medborgares sociala och ekonomiska
rittigheter. Det behovs forstds storre insatser for att uppnd en frihetsnivd som dr virdig ett fullstindigt
demokratiskt land — vilket bevisas av episoder som de som nyligen intraffade — men vi maste i varje fall
erkdnna de anstrangningar och de framsteg som har gjorts hittills och férsikra Tunisien om att landet har
vért fulla stod.

(3)  Se protokollet.
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58. Nytt direktiv om audiovisuellt innehall

Talmannen. — Nista punkt pd foredragningslistan dr kommissionens uttalande om sammanstillningen av
vitboken om det nya direktivet om audiovisuellt innehall.

Viviane Reding, ledamot av kommissionen. — (FR) Herr talman! Efter tv och ett halvt ar av samrad, diskussioner
och konferenser har vi i dag ndtt den punkt dd kommissionen kan ldgga fram ett nytt direktiv for att ersitta
direktivet om television utan grinser.

Varfor behovs detta direktiv? Helt enkelt pd grund av att multimedierna konvergerar. Det finns en méingd
plattformar, vaglingdsomrdden, kablar, satelliter, ADSL-uppkopplingar och mobiltelefoner som levererar
samma innehdll, oavsett om det dr traditionell schemalagd television eller bestallningstjanster. Problemet dr
att denna extremt snabba utveckling inte har atfoljts av en utveckling av lagstiftningen. Detta ar orittvist,
och det snedvrider konkurrensen nér vissa operatorer regleras men inte andra. Det dr oacceptabelt att vissa
omfattas av rittsligt skydd och andra inte. Det dr inte rdtt att vissa ska fa dra nytta av fordelarna med den
inre marknaden och att andra nekas tillgang till dessa fordelar. Syftet med det nya direktivet dr ddrfor att
jamfora lika med lika och ge dem lika behandling.

Vi bevittnar for ndrvarande en fullkomlig explosion av plattformar och innehall. Ni kanske kommer ihdg
att ndr direktivet om television utan grinser antogs 1989 fanns det 10 satellitkanaler, i dag finns det 2 500.
Efter digitaliseringen kommer det sikert att bli en explosion i utbudet av tillgangligt innehdll. De nya tjansterna,
som dr 50 till antalet i nuldget, okar snabbt. Aven om bestillvideo fortfarande har en ganska liten betydelse,
sdger experterna att om reglerna skulle tilldta en utveckling av den typen av tjdnster, skulle 22 miljoner
hushéll vara anslutna till en bestillvideotjanst 2010, vilket skulle innebira en omsittning pa over 2 miljarder
euro. Hir befinner vi oss i hjirtat av Lissabonstrategin, med mojligheten att stirka vér europeiska
innehallsindustri med allt vad den betyder for tillvixten och sysselsdttningen.

Det direktiv jag i dag vill presentera for er dr inte inriktat pd de medier som informationen férmedlas via,
utan pé innehéllet. Det handlar om audiovisuella tjinster oavsett vilket medium som anvinds for att leverera
dem till allménheten. Hur ska vi da reglera detta utbud av innehall? For det forsta kommer det att goras
atskillnad mellan tva typer av innehdll. Den forsta dr den typen vi kdnner till, den tjanst vi dr vana vid, nimligen
vért traditionella schemalagda televisionsinnehéll, en meny som har sammanstillts av andra. Vi har inget
annat val dn att acceptera det som erbjuds, eller stinga av. Den andra typen av innehall dr ickelinjdrt innehall
(bestillningsinnehall), dir konsumenter soker, viljer och himtar det som de anser vara viktigt och intressant.
Dessa bida metoder att féra ut innehll till manniskor, linjrt eller ickelinjirt, kommer att regleras pé olika
satt.

Men — och detta r ett viktigt "men” — dven om det finns tva typer av innehdll maste en balans upprtthallas
mellan den industriella dimensionen — jag har redan nimnt framstallningen av europeiskt innehdll — EU:s
varderingar som inte far offras for denna nya typ av innehdll, konsumentskydd, framfor allt skyddet av
minderdriga, som dr viktigt oberoende av typen av innehdll, samt naturligtvis den kulturella mangfalden
som vi tagit stillning for.

Vimaste alltsd skapa en balans mellan dessa faktorer och samtidigt tillimpa principen om battre lagstiftning.
Detta ska vi dstadkomma med négot jag kallar en fingertoppsmetod. Vad menar jag dd med detta? For det
forsta kommer det att finnas en uppsittning minimikrav for alla typer av innehdll. Dessa krav omfattar
identifiering av den som tillhandahéller innehéllet, det vill siga folk ska kinna till vem som férde ut budskapet
i mediet. Kraven omfattar ocksd identifierbar reklam: ingen smygreklam, utan strikta regler for reklam som
visas tillsammans med innehdll. Sedan har vi skyddet av den manskliga virdigheten. Det skulle till exempel
inte vara acceptabelt att vissa typer av innehall 4r immuna mot dtgdrder som 4r avsedda att bekdmpa hets
mot folkgrupp eller religiost hat. P4 samma sdtt skulle det vara oacceptabelt om skyddet av minderdriga inte
skulle galla for alla typer av innehall. Dessutom skulle parlamentet och alla andra beskyddare av den europeiska
kulturen inte kunna acceptera en situation dir den europeiska identiteten och den europeiska kulturella
méngfalden frimjades i en typ av innehdll men inte i en annan. Detta ir alltsd de gemensamma reglerna for
savil linjart som ickelinjart innehall.

Hur 4r det dd med de sirskilda reglerna for konventionell schemalagd television, som maéste regleras
noggrannare med tanke pa dess stora inflytande och franvaron av konsumentval? De regler som kommer
att finnas kvar giller kvoter, ritten till genméle och tillgdng till viktiga hindelser. De regler som delvis kommer
att dndras och delvis bibehéllas handlar om hur vi hanterar reklam. For det forsta kommer reglerna om
kvalitet pa reklam att vara desamma som i det nuvarande direktivet. Reglerna for miangden reklam kommer
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att fordndras, delvis for att det behovs forenklade och uppdaterade regler i denna nya multimedievirld och
delvis for att det inte 4r kommissionens sak att utfora programplanerarnas arbete. Detta dr anledningen till
att det inte lingre kommer att finnas dagsgrinser, varfor reklamavbrott inte kommer att regleras sd strangt
som i dag och varfor enstaka reklaminslag kommer att tillitas i sportprogram men inte i andra program. A
andra sidan har vi ingen 6nskan att se TV-programmen 6versvimmas av reklam, och dirfor behéller vi nigra
viktiga grundregler.

Den forsta regeln r tolvminutersgransen. Den reklamexplosion som pressen ibland beskriver kommer inte
att dga rum. Reklamavbrotten kommer fortfarande att begrinsas till totalt tolv minuter per timme. Det
kommer ocks3 att finnas skydd mot avbrott i filmer, TV-filmer, barnprogram och nyheter, som endast far
avbrytas en gang per 3 5-minutersperiod. Detta dr mycket viktigt. Till exempel kommer barn att fa ett battre
skydd i framtiden 4n vad de har nu i traditionella TV-program, och de kommer ocksé att vara skyddade nir
det giller ickelinjdra tjanster, vilket ar ett stort framsteg. Det kan ddrfor sdgas att dven om vi sldpper pd
reglerna for vuxna sa skirper vi dem for att skydda unga manniskor.

Ett annat viktigt inslag som togs fram mot bakgrund av finansieringen av innehdll 4r godkdnnandet av
produktplacering, som omfattas av mycket restriktiva och stringa villkor. I dag har vi faktiskt i EU motstridiga
regler om produktplacering. I ett land finns inga regler alls, i ett annat giller reglerna enbart nationellt innehall
och i ett tredje land ar forbudet fullstindigt.

[ framtiden maste produktplacering folja mycket stringa regler sd att dessa regler blir lika for alla och att
konsumenterna 4r vilinformerade, vilket inte ar fallet under nuvarande system. Produktplaceringen ska
godkinnas om det garanteras att tittaren kommer att goras uppmirksam pa placeringen. Reglerna bor
garantera rattssikerhet och likabehandling for allt innehdll. Men det viktiga ir att det ocksd kommer att bli
stora restriktioner: inga placeringar av barnprodukter och inga produktplaceringar i nyheter och
aktualitetsprogram eller i dokumentirer. Syftet med dessa regler ér att skydda vara barn och att skydda
journalisters redaktionella frihet.

Detta direktiv innehéller en stor méngd nya inslag, och det skulle ta for ling tid for mig att rdkna upp dem
alla, men jag kdnner parlamentet, och jag vet att dessa frégor kommer att tas upp pa nytt under de kommande
mdnaderna. Men det finns tre nya inslag som jag vill Iyfta fram. Det forsta dr den icke-diskriminerande ritten
att anvianda korta utdrag for allmédn nyhetsplanering. For det andra ar detta det forsta EU-direktiv som
uttryckligen tillter anvindning av samreglering och sjdlvreglering pé nationell niva. Det tredje nya inslaget
som jag anser har stor betydelse for tillimpningen av detta direktiv dr att nationella audiovisuella
tillsynsmyndigheter inrittas som dr oberoende av regeringarna.

ORDFORANDESKAP: VIDAL-QUADRAS ROCA
Vice talman

Malcolm Harbour (PPE-DE). - (EN) Herr talman! Jag vilkomnar varmt framldggandet av detta nya forslag.
Jag skulle vilja att kommissionsledamoten bekriftade att det dven fortsittningsvis kommer att kallas direktivet
"Television utan granser” i en moderniserad form. Jag anser att det ursprungliga namnforslaget var mycket
forvirrande.

Jag vill frdga kommissionsledamoten om hon anser sig vara tillrdckligt radikal i forhdllande till teknikens
snabba utveckling. Efter att ha upplevt ett antal olika handelseutvecklingar — ddribland den som vi nyligen
upplevde tillsammans i Tunisien — anser jag att gransen mellan linjir och icke-linjér blir allt suddigare och
att fler och fler konsumenter kommer att ha tillgdng dygnet runt till det som tidigare var traditionella radio-
och TV-utsidndningar, i och med att dessa program kommer att kunna lagras automatiskt pé deras digitala
videoapparater. Vi kommer i sjilva verket att bira dessa program med oss till parlamentet i vara iPods eller
vilken annan digital teknik vi nu anvinder. Anser kommissionsledamoten alltsé verkligen att detta ar tillrackligt
radikalt?

For det andra noterade jag att kommissionsledamoten sa att hon efterstrivade en enklare strategi, mindre
byrékrati och teknisk neutralitet, vilka samtliga utgor principer i det utmarkta ramdirektiv om kommunikation
som vi nu har, och som ir ytterst betydelsefullt. Anser kommissionsledamoten att hon har hittat ritt balans
mellan dessa faktorer i direktivet, och att det kommer att st emot tidens provningar lika bra som ramdirektivet
om kommunikation?

Ivo Belet (PPE-DE). — (NL) Herr talman, fru kommissionsledamot! Jag har en kort friga angdende
produktplacering. Det 4r mycket anmarkningsvirt att ni lagger fram nya krav i detta avseende.
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Ni ger gront ljus for produktplacering, och jag forstdr att det dr den enda framkomliga vdgen, Ni havdar
ocksa att detta inte géller for barn- och ungdomsprogram, men jag kan inte utifrdn meddelandet uttyda om
detta dven giller bestallningsinnehall. Ska det kryphalet tippas till, eller gdller forbudet for produktplacering
alla typer av barn- och ungdomsprogram, inklusive bestdllningsinnehall? Jag skulle vilja ha ett tydligt svar
pa denna tydliga och koncisa fraga.

Rebecca Harms (Verts/ALE). - (DE) Herr talman! Eftersom jag alltid har uppfattat kommissionsledamoten
som en erfaren journalist —ndgot hon ocksa stindigt pdpekar —vill jag friga henne om hon anser att kvaliteten
pa televisionen verkligen kommer att forbittras av okad produktplacering och fler reklamavbrott i
sindningarna. Dessutom vill jag friga henne varfor hon nu ocksa vill tillita reklamavbrott i nyhetsprogram
som dr kortare dn 30 minuter.

Viviane Reding, ledamot av kommissionen. — (EN) Herr talman! Jag vill sdga till Malcolm Harbour att den
officiella titeln 4r direktivet om audiovisuella tjdnster och medietjinster. Jag tror emellertid att den kommer
att bli "audiovisuella tjdnster utan granser”. Skillnaden mellan linjir och icke-linjar 4r nigorlunda klar. Vi
kommer att ha mojlighet att diskutera dessa definitioner senare under véra olika utskottssammantriden,
vilket jag tydligt klargjorde i forslagets text.

Jag har valt att anvinda en enklare strategi for att mojliggora en utveckling av dessa medier. Jag ska ge er ett
mycket enkelt exempel. Bestillvideo utvecklas inte vidare snabbt i dag av den enkla anledningen att det
forekommer 25 forordningar for den sortens tjanst. Om man séledes utvecklar denna tjdnst i ett land och
vill exportera den till ett annat land 4r man tvungen att utveckla en ny tjanst i det nya landet, vilket innebar
att den inre marknaden inte lingre fungerar.

Jag vill gora det mojligt att erbjuda dessa tjdnster pa den inre marknaden och att utveckla dem, for jag anser
att bestillvideo kommer att medféra en utomordentlig chans bide for nya aktorer pd marknaden for
bestillvideo och nir det giller att fora ut vért europeiska innehill och véra filmer till konsumenterna. Det
druppenbart att den europeiska filmindustrin har distributionsproblem och svarigheter med att fd allménheten
att se europeisk film — antingen saknas det en biograf eller sa visar den inte europeisk film. Bestillvideo
innebir en verklig mojlighet att féra ut den europeiska produkten till konsumenterna.

(FR)Herr Belet! Produktplacering ingdr i grunduppsittningen av gemensamma krav, vilket betyder att reglerna
for produktplacering, inklusive dem som ber6r unga ménniskor, giller for saval linjart som ickelinjart
programinnehall.

Om ni analyserar det nya direktivet kommer ni att forsta att jag har gjort mitt yttersta for att skydda véra
unga. Tillgdngen till s mycket innehall pd s médnga plattformar gor dem sédrbara, och ddrfor behover de
skyddas. Detta dr ocksd en frdga som jag hoppas kunna diskutera med ledaméterna hir i parlamentet. Hur
langt ska vi gé for att skydda vdra unga? Har jag gjort for mycket, eller har jag inte gjort tillrackligt? Detta dr
ndgot vi maste diskutera.

(DE) Rebecca Harms fragade om mer produktplacering tillfor ndgot extra till innehéllet och ja, jag anser att
det gor det. Vi har i dag det problemet att produktplacering férekommer sd gott som overallt, samtidigt som
det dr olagligt i vissa linder. I andra lander ar det bara olagligt i friga om inhemska produkter och inte for
produkter som kommer frdn grannlinderna. Produktplacering for amerikanska produkter forekommer
overallt, och produktplacering forekommer alltsd pd vara TV-skdrmar, dven ndr det dr forbjudet pa nationell
niv4, utan att konsumenten dr medveten om det. Genom den nya lagstiftningen infors for det forsta en
horisontell EU-omfattande lagstiftning som tillater produktplacering dir den 4r viktig, det vill siga for att
finansiera vér europeiska innehallsindustri, vara filmer, s4 att de fir samma mojligheter dven nir det giller
finansiering som filmer frin andra kontinenter.

For det andra finns det i dag inga regler som innebdr att produktplacering for till exempel barn ska forbjudas
i olika typer av innehall. Det 4r obegripligt att ndgot sddant forekommer 6ver hela linjen i barnprogram.
Barn ir till skillnad fran vuxna forsvarslosa mot detta. Darfor dr det viktigt att ha ett generellt forbud mot
produktplacering riktad till barn. Som fore detta journalist — eftersom ni ndmner det — har jag ingdende
diskuterat produktplaceringens inverkan péd information och informationsprogram med mina
journalistkolleger, och jag har kommit till slutsatsen att det dr Onskvdrt med ett totalforbud mot
produktplacering i information och i informationsprogram.

Ruth Hieronymi (PPE-DE).—(DE) Herr talman! Jag vill uppriktigt tacka och gratulera kommissionsledamoten
for hennes presentation av utkastet till oversyn av direktivet om television utan grinser. De senaste dren har
parlamentet stindigt propagerat for detta och begirt att likvirdigt innehdll ska omfattas av likvirdig
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lagstiftning dven i den digitala eran. I detta hinseende anser jag att kommissionsledamotens forslag ar ett
program for att komma i form infor inférandet av digital television i EU.

Mina fragor i dag beror bara tvé saker. For det forsta har kommissionsledamoten sagt att hon vill ge méjlighet
till 6kad egenkontroll och samreglering. Skulle hon kunna utveckla detta lite ndrmare for oss?

For det andra, vilka konsekvenser har produktplaceringen for radio och TV i allminhetens tjanst i EU? Har
det ndgon betydelse i friga om ekonomiskt stod?

Nikolaos Sifunakis (PSE). — (EL) Herr talman, fru kommissionsledamot! Vi dr sirskilt glada over
kommissionens meddelande i dag, men vi noterar att denna viktiga fraga fordes upp pa foredragningslistan
for detta sammantride i sista minuten utan att det behoriga utskottet for kultur och utbildning forst
informerades om de enskilda bestimmelser ni tar upp.

Vi vilkomnar dven att det i forslaget till direktiv i huvudsak hinvisas till det audiovisuella innehéllet i
televisionen. Jag vill kommentera vissa punkter.

Oversynen av direktivet och utvidgningen av dess omfattning till ickelinjira medier fr inte leda till att
regleringen urvattnas.

Principen om kulturell méngfald och pluralism mdste skyddas, oavsett vilket medium som anvands for att
fora ut det audiovisuella innehallet.

Respekten for kvoterna for europeiska verk och verk av oberoende producenter méste dven fortsittningsvis
vara en kdrnpunkt i direktivet.

Vi maste forstirka direktivets bestimmelser om reklam och skyddet av minderériga. Det innebdr mer eller
mindre att den nuvarande ordningen ska kvarstd. Vikan inte sitta industrins intressen fore tittarnas rittigheter
och kvaliteten p4 televisionen. Inte heller kan vi forvinta oss att marknaden pé egen hand ska reglera dessa
viktiga fragor. Rubriken audiovisuell utan grinser r korrekt.

Vi behover kort sagt ett direktiv som ger televisionen i EU den nodvindiga balansen mellan kvalitet och
tittarsiffror.

Luis Herrero-Tejedor (PPE-DE). - (ES) Herr talman, fru Reding! Historiskt sett har det varit en kamp mellan
parlamentet och kommissionen varje ging detta direktiv har debatterats i Europaparlamentet sedan 1984.
Parlamentet har begirt att frdgan om pluralism ska behandlas inom ramen for detta direktiv, och vid ett
flertal tillfallen har kommissionen svarat att detta dr en mycket kinslig friga och vi vdgar inte — enkelt uttryckt
—taiden.

Nir det giller detta direktiv dgnades ett frigedokument helt och hallet at pluralism under forberedelserna
for den diskussion som vi frdn och med nu ska halla i Liverpool, och detta 4r en frdga som ger upphov till
stor oro. Kommissionens instéllning har alltid varit att "hor ni, ndr industrin liberaliseras kommer pluralismen
att komma automatiskt”. Men det 4r inte sant. Det dr inte sant eftersom vi i radio- och TV-virlden styrs av
ett system av administrativ franchising och det férekommer ingripande fran statsmakterna.

Fru Reding! Jag ska berdtta ndgot for er om det som pdgér i mitt land och som saknar motstycke i Europeiska
unionen: 500 000 spanska medborgare, 6ver en halv miljon spanska medborgare, stdder ett initiativ for att
hindra en offentlig myndighet, regeringen for den autonoma regionen Katalonien, att stinga en radiostation
—ndgot som aldrig tidigare har intriffat i Europeiska unionen, i ndgon av dess institutioner. Detta mdste vil
vara viktigt och av intresse for allmdnheten.

Mot bakgrund av detta vill jag frdga er: Fru Reding! Kommer frigan om pluralism att tas upp i detta direktiv?

Viviane Reding, ledamot av kommissionen. — (DE) Herr talman! Forst av allt vill jag tacka Ruth Hieronymi,
inte bara for hennes sammanfattning i dag pd bara ett par minuter, utan ocksd for hennes
overvakningsverksamhet under tvd och ett halvt ar av forberedelser av den nya lagstiftning som nu ar foremdl
for diskussion. Jag vill ocksd tacka henne for den underbara formuleringen om ett program for att komma
i form for de audiovisuella medierna. Jag tror att det kommer att bli ett populdrt citat under de ndrmaste
ménaderna.

Den 6kade sjilvregleringen ir ett sitt att genomfora direktivet som i sig bildar en rittslig ram som de nationella
myndigheterna mdste inforliva i den nationella lagstiftningen. Men nar det giller genomf6randet har
medlemsstaterna mojlighet att antingen g lingre dn vad som krévs i ramverket eller — under forutsittning
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att aktorerna gar med pé det — att gora det genom en kontrollerad sjilvreglering. Det dr korrekt att detta dr
forsta gdngen denna terminologi anvinds i en EU-lagstiftningstext. Jag anser att fortroendet for de experter
som arbetar ute pa faltet dr ett viktigt steg i rdtt riktning.

(FR) Nikolaos Sifunakis, ordférande for utskottet for kultur och utbildning, frigade mig varfor han inte
informerades forrin i sista minuten. Herr Sifunakis! Jag fick sjdlv forst i eftermiddags reda pd att kommissionen
hade accepterat mina forslag. I dag har det handlat om att informera parlamentet, inte diskutera frigan. Jag
ar siker pd att sjdlva debatten kommer att bli mycket intensiv. Den kommer att bli ldng, och jag tror att den
kommer att inledas nista ar i de behoriga utskotten, det vill siga utskottet for kultur och utbildning och
utskottet for industrifragor, forskning och energi.

Allt som fungerade vil i direktivet om television utan grinser har tagits med i det nya direktivet. Jag har inte
gjort avkall pd kvoterna — tvirtom. Nir det giller online-tjanster har jag infort en skyldighet att stodja
europeiska verk, en bestimmelse som inte finns i dag. Procentandelen for oberoende producenter finns kvar,
och konsumentskyddet forstirks eftersom vi behover vilinformerade konsumenter som vet vad de har att
vinta. Kort sagt, konsumentinformationen och konsumenternas skydd mot missbruk bibehalls, och detta
inte bara for den traditionella televisionen, eftersom dessa principer dven giller for de nya tjinsterna.

Luis Herrero-Tejedor undrade om pluralismen inom medierna fortfarande var tryggad i en virld som foriandras
varje dag. Man behover bara lisa tidningarna fran alla horn av EU for att bli lugnad pa den punkten: Nya
sammanslagningar sker, befintliga grupper bryts upp och nya medietjinster skapas. Digitaliseringen kommer
att skapa en explosion av tillgingliga kanaler for allminheten, for att inte ndimna de nya formerna av
bestillvideo. Vilka andra uppfinningar vintar oss inom kort? Konsumenten kommer att motas av ett enormt
utbud, vilket dr ett bra sitt att utveckla pluralismen. Ju storre valfrihet for konsumenten, desto mer kommer
pluralismen att utvecklas. Darfor mdste vi gora allt i var makt for att stodja konsumenternas val.

Kulturell mangfald 4r ocksd en mycket viktig aspekt av pluralismen, och nir den méngfalden utvidgas till
de nya tjansterna ar detta ett viktigt steg mot pluralism.

[ borjan av nista dr kommer mina tjdnsteavdelningar att ligga fram ett dokument om de nationella reglerna
for mediekoncentration. Jag lovade er ett sidant dokument for att vi tillsammans — kommissionen och
parlamentet — skulle kunna se 6ver i vilken riktning vi 4r pd vig. Dokumentet kommer att vara firdigt i
borjan av nésta ar. D4 kommer vi att kunna diskutera dess innehéll och de eventuella dtgirder som behovs
pa EU-niva.

Lissy Groner (PSE). — (DE) Herr talman! Jag vill tacka kommissionsledamoten: Det ar trevligt att hon
presenterar forslaget for parlamentet efter det att pressen redan har fatt kinnedom om det. Forstarkningen
av det europeiska innehallet kommer att {3 utbrett stod, och tva behandlingar kommer att ge oss tillrackligt
med tid for att diskutera detta ingdende.

Mingfald dr EU:s styrka — vi kan inte konkurrera med USA:s marknad dir, och det vill vi inte heller — men
madngfalden dr forstds ocksd EU:s svaghet. Jag anser att vi inte kan ha produktplacering i filmer pé samma
sdtt som i USA. Det 4r dnda alltid marknaden som avgor hur produkter ska visas i filmer. Det finns inga
invindningar mot att ndgon kor en bil, men nir det handlar om situationer dir produktplaceringen bara dr
tillganglig for dem med de fetaste pldnbockerna har ndgot gétt fel.

Vi dr ocksd 6verens om att reklam inte hor hemma i barnprogram. Det 4r bara grinserna som ér otydliga,
sd mycket dr klart. Var bor gransen ga? Jag tror att ndr vi vil oppnat dorren for detta kommer det inte lingre
att vara mojligt att begrinsa det. Darfor kommer det att finnas ett starkt motstind mot produktplacering
och mot de otydliga grianserna. Vi kommer att behova diskutera detta mer under de bida behandlingarna.

Helga Triipel (Verts/ALE). - (DE) Herr talman! Jag méste ocksa sdga att jag under kommissionsledamotens
presentation i dag blev overraskad 6ver att sd lite uppmarksamhet dgnades at det potentiella hotet mot det
redaktionella oberoendet. Viviane Reding nimnde att nyheter och barnprogram ska skyddas mot
produktplacering, och alldeles nyss nimnde hon dven informationsprogram.

Begreppet informationsprogram, som hinvisar till program avsedda for att informera befolkningen, 4r ett
omfattande koncept. Var passar tidskrifter med information om finansiella tjdnster in, till exempel? Kommer
de att f3 gora reklam for sddana tjanster? Hur ar det med halsotidskrifter? Ar det férbjudet att gora reklam
for vissa hilsoprodukter eller -tjdnster i dem? Jag ber er att 4n en gdng fortydliga vad ni menar med
informationsprogram.
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Henri Weber (PSE). — (FR) Herr talman! Jag upprepar min friga. Jag var foredragande i detta dmne for
utskottet for kultur och utbildning. Jag star pa talarlistan. Jag undrar varfor ni inte lter mig tala.

Talmannen. - Jag horde er. Fru kommissionsledamot! Ordet ar ert.

Viviane Reding, ledamot av kommissionen. — (DE) Herr talman! Jag vill pdpeka for Lissy Groner att forslaget
har publicerats pa Internet och alltsd har varit tillgingligt for parlamentsledamoéter likavil som for allménheten.
Lissy Groner har helt ritt, sjdlvklart kommer det att bli tvd behandlingar, och vi kommer alltsd att fd manga
fler tillfillen att utbyta &sikter om innehallet i mitt forslag.

Méngfald dr mycket viktig, och eftersom den ér viktig och eftersom jag skulle vilja se fler europeiska filmer
och europeiska TV-program visas frdn sin basta sida pd vara teveskdrmar, mobiltelefoner och datorer kommer
jag att gora allt for att frimja den. Vissa medlemsstater gor faktiskt redan detta. Lit mig som exempel ndimna
den osterrikiska lagen om produktplacering. Det dr en mycket fornuftig lag, och den fungerar mycket bra.
Lissy Groner naimnde reklam i barnprogram. Jag kanske inte gjorde det tillrackligt klart att produktplacering
i barnprogram kommer att forbjudas. Detta ir ett steg lingre dn vad som for nirvarande ar mojligt i valdigt
manga medlemsstater. Jag vill skydda barnen i synnerhet.

Helga Triipel talade om det redaktionella oberoendet. Detta dr mycket viktigt for mig, och det dr anledningen
till att jag sdrskilt hinvisade till denna fraga. Produktplacering ir alltsé forbjuden i informationsprogram och
vad som brukar kallas aktualitetsprogram. Hilsoinformation omfattas dirmed av den definitionen.

Talmannen. — (riktar sig till Henri Weber, som har begdrt ordet) Herr Weber! Jag har gett ordet till tre medlemmar
av gruppen for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater, tre medlemmar av
socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet och tvd medlemmar av gruppen De grona/Europeiska fria
alliansen. Med andra ord, herr Weber, har vi uppritthéllit en perfekt balans.

Debatten dr avslutad.
59. Foredragningslista: se protokollet

60. Frigestund (fragor till kommissionen)

Talmannen. — Nista punkt pé foredragningslistan ér frigestunden (B6-0343/2005).
Foljande frigor har stillts till kommissionen.

Talmannen. — Friga nr 56 frin Arlene McCarthy (H-1030/05):

Angaende: Utredning betriffande sindningsritt till Premier League-matcher

Hur manga mantimmar och hur mycket resurser har avsatts for kommissionens utredning om brittiska
Premier Leagues tilldelningen av sindningsritter till direktsindning av fotbollsmatcher?

Vilken lirdom har kommissionen dragit nir det giller att dndra det interna forfarandet och prioritera verkliga
konkurrensfragor?

Medger kommissionen att ndr det géller ritten till direktsindning av sportevenemang vore det mer effektivt
och mer lampligt att utreda om det inom sjilva marknaden for radio- och TV-sindning forekommer missbruk
av dominerande stéllning pd marknaden?

Neelie Kroes, ledamot av kommissionen. — (EN) Arendet inleddes 2002 och sedan dess har arbetet gatt upp
ochned. Under den hir tiden har det funnits en huvudsaklig handliggare som har arbetat deltid med drendet,
samtidigt som denna person har utfort annat arbete inom generaldirektoratet. Arendet har ocksa i olika
skeden engagerat hierarkin inom GD Konkurrens och kabinettet.

Kommissionen motsitter sig pdstdendet att detta inte skulle ha varit ett genuint konkurrensarende. Fotbollen
ar som vi alla vet en ytterst populdr idrott, och forsiljningen av dess medierittigheter kan fa betydande
langsiktiga foljder for utvecklingen pd mediemarknaderna. Detta drendes betydelse framgér av det antal
foretag, programforetag med okodade sindningar och betal-TV-bolag, Internetoperatorer, mobiloperatorer
och potentiella nytilltradda aktorer som under drendets gang har uttryckt sin oro till kommissionen och,
ibland, till de berérda nationella myndigheterna.
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Dessutom har bdde Oftice of Fair Trading och Office of Communications gett sitt kraftfulla stod till sdval
kommissionens utredning som dess inriktning. Slutligen har den brittiska konsumentorganisationen publicerat
sin egen rapport om dessa fragor. Dar drog man slutsatsen att det fanns ett verkligt konsumentproblem, vars
orsak ldg i det sdtt pa vilket engelska fotbollsforbundets Premier League hade salt sdndningsritterna till
matcherna i Premier League gemensamt.

Kommissionen instimmer dérfor inte i att det skulle ha varit mer effektivt och mer limpligt att utreda om
det inom sjilva marknaden for radio- och TV-sindning forekommer missbruk av dominerande stillning pa
marknaden. Nir det finns farhdgor om dominans ar det lampligt att en konkurrensmyndighet noggrant
undersoker orsakerna till denna dominans. Nér det dtminstone delvis forekommer en dominerande stallning
i de efterfoljande leden pd marknaden, till f6ljd av 6verenskommelser i de foregdende leden som bryter mot
artikel 81, ar det mest effektiva tillvigagdngssittet att undersoka overenskommelserna i de foregdende leden.
En gemensam forsiljning av sindningsritter till fotbollsmatcher riskerar att skapa en siljare med
marknadsinflytande, med atfoljande overforing av marknadsinflytandet till de efterfoljande leden. Den
gemensamma forsaljningen kan skapa konkurrensproblem i de efterfoljande leden och fortjanar siledes att
noggrant undersokas. Att enbart ta itu med dominansen i de efterfoljande leden, utan att undersoka avtalen
for sindningsritter i de foregdende leden, skulle innebdra att man tog itu med konkurrensproblemets symtom
snarare dn dess orsaker.

Arlene McCarthy (PSE).—(EN) Som vanligt svarar kommissionen aldrig riktigt pa frigan, for detta handlade
om resurser som spenderats under 3,5 ar. Jag vill betona att vi inte enbart talar om kommissionens resurser,
utan om miljontals pund som spenderades pd advokatkostnader av personer som var inblandade i denna
process.

Jag madste dterigen stdlla frigan: anser kommissionen att detta stdr i rimlig proportion till det resultat som
har uppnatts och som innebdr att ett extra paket gdr till en annan operatér dn Sky, utan garantier for att det
blir ett programforetag med okodade sdndningar? Det kan lika girna bli en annan kabeloperator, vilket
sannolikt skulle medfora en kostnad for konsumenterna. Vad viktigare ir, har kommissionen nu for avsikt
att lata detta nya avtal 16pa utan att blanda sig i, sd att vi kan se huruvida det gynnar allméanintresset, och i
synnerhet ge fotbollsklubbarna majlighet till rattslig sakerhet nar det géller hanterandet av de egna resurserna,
sarskilt ndr de investerar lokalt i gemenskapsfinanser?

Neelie Kroes, ledamot av kommissionen. —(EN) Herr talman! Jag forstar vad ledamoten siger, men jag motsitter
mig bestdmt att vi inte har svarat pa frigan; det har vi faktiskt gjort. Huruvida svaret passar ledamoten eller
inte dr en annan sak, men jag har svarat och jag svarar aterigen.

Premier League sdljer sdndningsratterna till sina matcher till medieoperatorer 6ver hela virlden, diribland
till ett stort antal EU-linder. Premier League-fotbollen dr mycket populir, till exempel i Irland, och Premier
League har dndrat sina principer ndr det giller sindningsratterna for Irland till f6ljd av kommissionens
ingripande. Enkelt uttryckt finns det ett tydligt gransoverskridande inslag som kommissionen hade goda
skdl att ta itu med ndr 4drendet inleddes 2002. Huruvida det handlar om ett par advokater eller manga fler dr
upp till dem; vi 4r villiga och beredda att hantera detta drende, och vi har haft viss framgdng i och med att vi
loste ett problem som hindrade den fria konkurrensen.

Manolis Mavrommatis (PPE-DE). — (EL) Herr talman! Hiller kommissionen med om att viktiga
internationella idrottsevenemang endast bor sandas av abonnemangskanaler, det vill sdga betaltelevisionsnit?

Har ni frdgat er om alla medborgare har denna méjlighet, dven om vissa internationella federationer har
samtyckt till att 1ata dessa internationella evenemang sindas fritt?

Varfor vidtar ni inte dtgarder mot de medlemsstater i Europeiska unionen som under de senaste tolv dren
eller sd inte har limnat in forteckningar over de idrottsgrenar som ska sindas fritt, vilket de borde ha gjort?

Neelie Kroes, ledamot av kommissionen. — (EN) Konkurrensregler har inget med idrottsregler att gora, utan
bara med de ekonomiska aktiviteter som hinger ihop med idrottsevenemang. Jag dr domare i
konkurrensfrigor, och inte i sjdlva idrotten. Rena idrottsregler dr en visentlig del av en idrott eller nddvindiga
for dess organisation eller for organisationen i en tivling. De berors inte av tillimpningen av konkurrensregler.

Som kommissionens beslut om Europeiska fotbollférbundet (UEFA) och Tysklands fotbollforbund (DFB)
visar dr det fullt mojligt att ha kollektiva forsdljningsmekanismer som bidrar till att ge solidaritetsbetalningar
och som samtidigt ar forenliga med konkurrensreglerna. Men det innebdr att kollektiv forsdljning maste
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varalonande for supportrarna, och inte bara for klubbarna. Mdnga ligor verkar anse att deras frimsta ansvar
ar att hitta olika sdtta att tvinga supportrarna att betala allt mer. Det kan ju inte vara ritt.

Talmannen. — Friga nr 57 {rin Jaime Mayor Oreja (H-1036/05):

Angdende: Kommissionens beslut att inte granska Gas Naturals erbjudande om uppkop av Endesa

Natten den 6 november dgde ett mote rum mellan kommissionens ordforande och den spanska
regeringschefen i Moncloa-palatset pd den senares initiativ. Detta méte offentliggjordes inte men blev kint
ndgra dagar senare tack vare mediernas patryckningar. Vid motet talade man, enligt vad bagge parter uppgivit,
bland annat om vilken myndighet som hade befogenhet att hantera fallet med Gas Naturals erbjudande om
uppkop av Endesa. Bara nigra timmar senare togs denna punkt bort frin kommissionskollegiets dagordning
for den 9 november och skéts upp till métet den 15 i samma manad dé det definitiva beslutet fattades om
attlata de spanska myndigheterna behandla uppkopserbjudandet. Senare har det framkommit att det funnits
tvd motstridiga utkast om detta drende frin GD konkurrens.

Pa vilket sitt anser kommissionen att denna hindelseutveckling kan paverka bilden av kommissionen som
garant for neutralitet och objektivitet ndr det galler att forsvara gemenskapens intressen?

Neelie Kroes, ledamot av kommissionen. — (EN) Ledamoten anser att det finns ett samband mellan ett mote
mellan kommissionens ordférande och den spanske premidrministern och det faktum att punkten om
kommissionens beslut om en eventuell gemenskapsdimension i den foreslagna sammanslagningen mellan
Gas Natural och Endesa togs bort fran dagordningen for métet den 9 november.

Jag kan bestdmt forsikra parlamentet att det inte fanns ndgot sidant samband. Pa grund av de valdigt
invecklade fragor angdende juridik, ekonomi och bokforing som vicktes genom drendet var kommissionen
helt enkelt inte firdig med sin behandling till motet den 9 november. Det, och ingenting annat, var
anledningen. Kommissionen fick fortlopande information fran parterna under helgen fore kommissionens
mote den 9 november.

Ménga ledamoter minns sikert att den spanska konkurrensmyndigheten underrittades om fragan om Gas
Natural och Endesa. Den 19 september limnade Endesa fallet till kommissionen for att fa ett beslut i frdgan
om huruvida det foreldg en gemenskapsdimension.

Den 15 november beslutade kommissionen att avsld Endesas krav till formén for gemenskapsdimensionen
i uppkopserbjudandet. Efter att de grundliggande kraven for korrekt hantering hade respekterats, genom
att de bada parterna hade fatt tillricklig tid pd sig att kommentera varandras synpunkter, och efter att ha
tagit alla framlagda argument i dtanke fattade kommissionen beslutet att den foreslagna fusionen inte har
en gemenskapsdimension och dirfér hamnar utanfér kommissionens befogenhet, i enlighet med EU:s
nuvarande bestimmelser om kontroll av foretagskoncentrationer och pa grundval av Endesas granskade
arsredovisning frin 2004.

Kommissionen anser att dess objektivitet och neutralitet inte kan ifrdgasdttas med hinvisning till att den
spanske premidrministern kan ha nimnt frdgan om Gas Naturals bud pd Endesa under ett mote med
kommissionens ordférande. Jag deltog inte i motet. Kommissionens ordférande triffar regelbundet manga
av EU:s regeringschefer, inklusive den spanske premidrministern, och diskuterar enligt egen utsago méanga
olika fragor med dem.

Kommissionen har ritt, och 4r faktiskt dlagd, att lyssna pa alla synpunkter fran berorda parter inom den
privata eller offentliga sektorn och undersoka alla sidor av en frdga innan man fattar ett beslut. Att det finns
olika utkast 4r varken enastdende eller unikt for detta fall. Det kan i stéllet ses som en del av de interna
diskussioner som fordes inom kommissionen for att bedoma de aktuella frigorna ur alla relevanta perspektiv.

Jaime Mayor Oreja (PPE-DE). — (ES) Herr talman! Jag 4r tacksam for kommissionsledamotens svar, men
efter att ha lyssnat pd henne har jag intrycket av att det bara ir tekniska fridgor som har behandlats i detta
drende, nir detta beslut i verkligheten har varit foremal for minga uttalanden och stindpunkter innan
kommissionens ordférande och den spanska regeringschefen triffades, vilket ar 1dngt ifrdn normalt. Ni har
inte tagit upp uttalandet frin ministrarna i den spanska regeringen, inte heller stillningstagandet av vissa
kommissionsledaméter som inte har behorighet inom detta omréde, inte ens er begdran om uttrdde ur den
socialdemokratiska gruppen en vecka innan beslutet fattades, for att ni inte skulle ha behérighet i denna
fraga.
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Det var mot denna extremt ovanliga bakgrund som det méte som tidigare endast ni har ndmnt dgde rum,
sondagen fore den vecka dé beslutet skulle fattas. Ett mote som inte var offentligt, som var hemligt och som
offentliggjordes till foljd av lackor — och tack vare dem fick vi reda pa att forfarandet for passiv foradling
hade tagits upp.

Fru kommissionsledamot! Korrekta forfaranden dr oerhort viktiga i vdr demokrati, och ni kidnner till
ordspraket: Det ricker inte med att Caesars hustru dr redbar, hon méste ocksd std 6ver varje misstanke. En
regering inom EU mdste f6lja gemenskapsreglerna, men den viktigaste regeln 4r sunt fornuft i friga om hur
detta beslut fattades.

Kommissionen fér inte vara stark med de svaga och svag med de starka. Ni fir inte ge intryck av att ni inte
ir mer 4n hoga tjanstemin 4t de nationella regeringarna; er styrka bygger p4 att ni fattar oberoende och
fornuftiga beslut. Jag undrar om ni har f6ljt de reglerna.

Neelie Kroes, ledamot av kommissionen. — (EN) Den sista meningen fran ledamoten var intressant — att man
bor fatta beslut utifrdn sunt fornuft. Som kommissionsledamot med ansvar for konkurrensfrigor r jag van
att fatta beslut utifran fakta och siffror, varken mer eller mindre. Inte sunt fornuft, utan bara fakta och siffror.
Det var mitt ansvar att hantera denna frdga och det 4r mitt ansvar att hantera alla fragor dar fakta och siffror
visar att det dr en fraga for kommissionen.

Jag fornekade inte att kommissionens ordférande och Spaniens premidrminister hade ett méte, men jag
upprepar att jag inte pdverkades av det. I enlighet med artikel 213 i EG-fordraget agerade
kommissionsledaméterna oberoende och i gemenskapens allménna intresse dé de utforde sina dtaganden.
De varken sokte eller fick instruktioner frdn ndgon annan regering eller ndgot annat organ.

Jag har svurit pa att jag skulle arbeta sd, och jag svir pd att jag kommer att arbeta si. Jag utfor mina dlagda
plikter utifrén fakta och siffror, och oavsett stimningslidge kan ni vara sikra pd att jag skoter mina dtaganden.

Antonio Masip Hidalgo (PSE). — (ES) Fru kommissionsledamot! Var inte orolig. Det ni sa ar fullstdndigt
korrekt. Ni har visat att ni talar sanning, och jag beklagar verkligen att en av mina landsmén har ifrdgasatt
er heder.

Gerardo Galeote Quecedo (PPE-DE). — (ES) Fru kommissionsledamot! Utan att gd in pa detaljer r detta
fakta: Ni bad era kolleger i kommissionen om stod, vilket 4r en exceptionell hindelse. Kommissionens
ordforande gjorde en hemlig resa till Madrid, och kort direfter drog ni tillbaka denna punkt frén
kommissionens dagordning. Veckan efter fick ni kommissionen att fatta beslut i ett drende sa gott som helt
utan diskussion.

Under tiden fortsatte en av era kolleger i Europeiska kommissionen att gora uttalanden i f6rvag i Spanien
om vad Europeiska kommissionen skulle komma fram till. Fru kommissionsledamot! Jag undrar om ni 4r
medveten om att i en medlemsstat har dessa hindelser lett till att Europeiska kommissionen har forlorat i
trovirdighet som viktare av gemenskapens intressen.

Neelie Kroes, ledamot av kommissionen. — (EN) Min trovirdighet pdverkas inte av en arbetsmiddag eller ndgot
sddant. Jag betonar att det 4r min plikt att l4gga fram forslag for kommissionen utifran fakta och siffror. Det
var sd det vari det hir fallet. Jag bad inte kommissionen om stdd, utan lade bara fram mitt beslut som baserades
pa fakta och siffror. Kommissionen ar skyldig att vara informerad innan beslut fattas, och det &r precis sa det
fungerar med konkurrensportfoljen. Jag betonar dter att nir jag gick till kommissionen, s lade jag fram fakta
och siffror. Normala EU-foreskrifter betydde i den hir frigan att vi inte kunde behandla den och vi foreslog
i stdllet att den skulle behandlas i Spanien av den nationella konkurrensmyndigheten.

Talmannen. — Friga nr 58 frin Margarita Starkevic¢iiité (H-1007/05):

Angaende: Fonden for avveckling av Ignalinas kirnkraftsanliggning

De sammanlagda betalningarna som avser 2005 &rs dtaganden for avvecklingen av Ignalinas
kidrnkraftsanliggning kommer bara att uppg till 50 procent av det totala anslaget. Detta innebir ett betydande
underutnyttjande av de betalningsbemyndiganden som planerats i budgeten for 2005. Huvudsakligen beror
detta pa att Europeiska banken for dteruppbyggnad och utveckling, som forvaltar den internationella
stodfonden for avveckling av kirnkraftverket i Ignalina (IDSF), inte lyckats uppritta korrekta
betalningsprognoser. Vad avser kommissionen gora for att undvika denna typ av problem och forbittra
forvaltningen av fonden i framtiden?
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Andris Piebalgs, ledamot av kommissionen. — (EN) Stod fran gemenskapen genom Ignalinaprogrammet ges
patvasitt. Det forsta dr direkt stod till mottagarlandet genom en mekanism som baseras pa en av Europeiska
gemenskapens finansiella foranslutningsinstrument, Phare. Det andra, huvuddelen, 4r stod som ges genom
en internationell fond som skéts av Europeiska banken for dteruppbyggnad och utveckling (EBRD).
Gemenskapen dr den storsta, men inte den enda, bidragsgivaren till fonden. Idriftsittning av ett kdrnkraftverk
ir en lang process, som ofta stracker sig 6ver artionden, och innefattar planering och byggnation av stora
och komplicerade anldggningar. Relaterade projekt brukar ofta idriftsittas forst flera ar efter att ett kontrakt
har undertecknats.

I det specifika fallet med EBRD-styrda projekt kraver foreskrifterna i Ignalinas stodfond for avveckling att
tillrickliga finansiella medel finns tillgdngliga hos EBRD innan kontrakt for ndgra projekt kan avlutas. Detta
ar standardforfarande for projektstyrning. Denna situation leder till att man tilldelar kontrakt som inte
kommer att avslutas pa flera dr och som uppenbarligen inte kréver att alla budgeterade kostnader betalas ut.
Som en konsekvens av detta overensstimmer kanske inte de rliga anslagen for Ignalinaprogrammet med
utbetalningarna varje dr. Utbetalningarna ett visst dr kan till och med 6verstiga gemenskapens faktiska arliga
atagande till fonden.

Margarita Starkeviciiité (ALDE). - (EN) Jag dr ganska besviken pd kommissionsledamotens svar, eftersom
han antagligen har hort talas om grilen om de sd kallade ackumulerade anslagen, som fortfarande inte har
betalats ut. Det som forvanar mig 4r att 50 procent av den totala beriknade summan i 2005 4rs budget inte
anvindes, sd problemet handlar inte om anvindningen av medlen i framtiden, utan snarare om varfor vi
maste ackumulera sddana stora summor pengar och anslag i forskott.

Andris Piebalgs, ledamot av kommissionen. — (EN) Endast 50 procent av de ronmirkta finansiella medlen
har anvints hittills i den internationella stddfonden for avveckling av kdrnkraftverket i Ignalina. Det betyder
inte att de aterstdende medel som ir avsatta for detta viktiga stodprogram inte kommer att betalas ut. Som
jag redan har sagt sé anvinds EBRD:s medel till projekt som pagar under lingre perioder. Medlen betalas ut
efter behov, och kommissionen Gvervakar hur gemenskapens finansiella medel anvinds, eftersom
kommissionen anfortror sitt bidrag till EBRD, som &r en internationellt erkdnd och respekterad finansiell
institution.

Kommissionens avdelningar leder bidragsgivarnas moten, dir de storre ekonomiska besluten fattas, och
begir ibland ytterligare information frdn EBRD och forbehéller sig rdtten att granska om det bedoms
nodvindigt. Jag anser att alla dtaganden frin EBRD:s sida kommer att genomforas.

Talmannen. — Friga nr 59 frdn Marie Panayotopoulos-Cassiotou (H-0981/05):

Angaende: Utbyggnad och forenkling av jarnvagstransporterna for funktionshindrade och familjer

Med tanke pd utvecklingen av det transeuropeiska jarnvigsndtet, en reformerad energipolitik samt principen
om fri rorlighet undrar jag foljande: Vilka atgdrder tinker kommissionen vidta i frdga om infrastruktur,
tjanster och kostnader for att bygga ut och forenkla transporterna for funktionshindrade personer och unga
familjer, i synnerhet flerbarnsfamiljer?

Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande. — (FR) Herr talman! Det 4r mig ett noje att besvara
Marie Panayotopoulos-Cassiotous forsta fraga. Flera initiativ som kommissionen har tagit inom transport-
och energiomrédet visar vilken stor vikt vi ldgger vid mdnniskor med sirskilda behov. Nar det giller kraven
pa offentliga tjanster har kommissionen atagit sig att utarbeta en lamplig réttslig grund sa att medlemsstaterna
ska kunna garantera anvindarna transporttjinster av hog kvalitet till rimliga priser.

Under 2005 intensifierade kommissionen sina anstringningar genom att definiera de grundliggande
principerna for sin politik om passagerarrittigheter. Den hir gangen riktade kommissionen in sig pd
likabehandling for passagerare med nedsatt rorlighet. Kommissionen foreslog en forordning om
tdgpassagerares rittigheter, och detta forslag diskuteras nu av Europaparlamentet och radet. Rddet nddde en
politisk 6verenskommelse den 5 december.

Enligt lagforslaget maste operatorer till exempel respektera ritten till lika tillging till sparburna tjanster och
ritten att informeras om villkoren for tillgingligheten. Enligt forslaget ska jirnvigsforetag och
stationsforvaltare utan avgifter bistd passagerare med nedsatt rorlighet bade pé stationer och i tig. Samtidigt
arbetar kommissionen med tillgingligheten i tdg och p4 stationer.

[ samband med genomforandet av direktivet om driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska
jarnvagssystemet haller kommissionen pé att ssmmanstilla en uppsittning tekniska specifikationer for att
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forbattra tillgangligheten for de allmidnna omréadena i jarnvégsinfrastrukturen for manniskor med nedsatt
rorlighet. Vi har dgnat sirskild uppmairksamhet at problemen med ombord- och avstigning pa tdg och it
skyldigheter i samband med evakuering i nodsituationer. Nér det galler de sarskilda transportrelaterade
behov som allminheten ger uttryck for, fir medlemsstaterna ga lingre 4n vad som krivs i
gemenskapslagstiftningen.

Nar det giller offentliga tjanster finns det i gemenskapslagstiftningen detaljerade regler for statliga ingripanden.
A andra sidan dr inrittandet av system med rabatter for vissa passagerarkategorier, till exempel
flerbarnsfamiljer, fortfarande en fraga for medlemsstaterna. Alla initiativ av detta slag har stod i Europeiska
unionens strategi for att forbattra den aktiva integrationen av manniskor med funktionshinder. Det prioriterade
malet for den andra fasen i handlingsplanen 2006-2007 ar forbittrad tillgdng till transporttjanster och
likabehandling, i enlighet med det meddelande som antogs nyligen avkommissionen om funktionshindrades
situationen i det utvidgade EU. Detta 4r de punkter jag vill ta upp som svar pd ledamotens fréga.

Marie Panayotopoulos-Cassiotou (PPE-DE). — (EL) Herr talman, herr kommissionsledamot! Tack for all
information ni har gett mig och gratulationer till det program som ni redan har beslutat om.

Jag vill ocksd komplettera min friga genom att fraga er om barn, ungdomar och korta manniskor i allmanhet
raknas in bland de manniskor som behover sirskilt skydd genom den lagstiftning som kommissionen foresldr.

Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande. — (FR) Ja, fru Panayotopoulos-Cassiotou! Som jag just pipekade
har vi infort en europeisk handlingsplan for personer med funktionshinder. Nar det giller 6vriga kategorier
namnde jag ocksa flerbarnsfamiljer, men jag kunde likavil ha talat om ungdomar och barn. Medlemsstaterna
har en viss beslutanderitt i detta avseende eftersom de kan inféra formaner for dessa kategorier i sin
lagstiftning. Ni forstir sikert att vi mdste rikta in gemenskapsitgirderna pd de stora problemen.
Tillgingligheten for transport for personer med funktionshinder ar f6r nirvarande en mycket viktig fraga
for EU.

Talmannen. — Friga nr 60 frin Gyula Hegyi (H-0982/05):

Angaende: Hallbara urbana transporter

Det starklart att Europa och hela virlden star infor en energikris. Oljepriserna stiger samtidigt som efterfrgan
ocksé okar utomordentligt snabbt. Det 4r Europas och de andra industrilindernas ansvar att visa vigen ut
ur denna filla.

Transporterna svarar for ungefir 30 procent av vér energikonsumtion, och av denna procentsats stir
transporter pa vig for cirka 85 procent. Vigtransporter orsakar allvarlig fororening av miljon i manga
europeiska stider, vilket ocksd innebir 6kade hilsoproblem for europeiska medborgare som lever i
tittbebyggda stider. Liksom nir det géller manga miljoproblem har vi losningarna men det behovs insatser
for att de skall genomforas. Cyklar, sparvagnar, forortstdg och kollektivtrafik i allmidnhet kan minska
luftfororeningarna avsevirt och dven konsumtionen av fossilt brénsle.

Vilka atgirder avser kommissionen att vidta for att frimja héllbara transporter i titorter, sarskilt for att stodja
och for att gora offentliga kommunikationer och cyklar populdrare i urbana omrdden och i fororterna?

Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande. — (FR) Overallt i Europa betraktar manniskor alltmer rérlighet
som en rittighet. Stdderna berors i hog grad av den okande rorligheten. Transporter i titorterna har blivit
ett stort problem.

Samtidigt som kommissionen respekterar subsidiaritetsprincipen forsoker den spela en betydande roll i
utvecklingen av en urban transportpolitik genom att frimja utbytet av god praxis.

Civitasprogrammet r ett nyskapande initiativ ddr transport, energi och miljomissiga aspekter fors samman.
Lifeprogrammet och Steerprogrammet ér tvd andra exempel pa ekonomiskt stod till ett antal stadsprojekt
for att frimja hallbara urbana transporter.

Vi méste gd lingre 4n s4, herr Hegyi, och dirfor har kommissionen utvecklat nya initiativ. Hallbara urbana
transporter kommer till exempel att bli en av prioriteringarna for forskningsmélen inom det sjunde
ramprogrammet for forskning och utveckling. Den forestdende budgetplanen for 2007-2013 bor innebira
mojligheter till finansiering frin sammanhéllningsfonden. For att dessutom ge ny stimulans t organisationen
av kollektivtrafiken har kommissionen antagit ett dndrat forslag om en forordning om offentliga
passagerartransporttjanster pa land.
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En fornyelse av fordonsparken kan ocksd utgora ett effektivt bidrag till att minska verkningarna péd den
urbana luftkvaliteten. De offentliga upphandlingarna bor foregd med gott exempel. Jag forbereder just nu
ett forslag till ett direktiv for att formd de offentliga organisationerna att anskaffa en minimikvot av
miljévénliga fordon nir de fornyar sina fordonsparker.

Dessutom tillkinnagav kommissionen i sitt meddelande om luftkvalitet, som antogs den 21 september, sin
avsikt att faststilla en gemensam ram for ldgutsldppszoner.

Genom nista tematiska strategi for stadsmiljo kommer man att uppmuntra en integrerad strategi for
forvaltningen av véra stider, ddribland de urbana transporterna. Genom denna strategi, som kommer att
offentliggoras i januari 2006, kommer man att rekommendera medlemsstaterna och lokala och regionala
myndigheter att utarbeta planer for hallbara urbana transporter.

Slutligen kommer vi att dra fordel av att alla dessa problem kommer att behandlas genom uppdateringen
av vitboken om transportpolitiken: det utrymme som limnas bilen i vara stdder, passagerarnas rattigheter,
framtida tillimpningar av Galileoprojektet, tillgdngligheten till kollektivtrafiken och forbattringen av
vagsakerheten, i synnerhet for cyklister och fotgidngare.

Som ni mdrker, herr Hegyi, delar jag era bekymmer.

Gyula Hegyi (PSE). — (EN) Tack, herr kommissionsledamot. Jag dr mer eller mindre n6jd med ert svar, men
jag skulle vilja ber er att vara mer specifik. Hur tinker kommissionen motverka individuell bilkorning och
samtidigt uppmuntra miljovinliga kommunikationsformer som cykling, kollektivtrafik och tdg?

Eftersom ni nimnde sammanhdllningsfonder tinker jag stilla vad som kan tyckas vara en naiv friga. Kan
ni sdga ungefar hur mycket pengar vi lagger pa utvecklingen av infrastruktur for kollektivtrafik i vara stider?
Jag tror att folk dr intresserade av att hora hur mycket pengar det kostar, och inte bara av vdra idéer.

Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande. — (FR) Jag foredrar att inte ge er en alltfor exakt siffra, herr
Hegyi, eftersom ungefir 100 miljoner euro hittills har investerats genom ramprogrammet for forskning och
utveckling och eftersom det kommer att fortsitta med det sjunde ramprogrammet for forskning.

Jag kan ocksa meddela att programmet har fatt ett betydande ekonomiskt stod fran kommissionen for att
uppmuntra utbytet av god praxis. Vi far se vilken politik for ytterligare stod vi kan anta nir vitboken har
granskats.

Josu Ortuondo Larrea (ALDE). — (ES) Herr kommissionsledamot! Nitverket av forortstig dr av vital
betydelse for hdllbara urbana transporter i de flesta stider i EU. Men tror ni att avregleringen av jarnvigarna
skulle kunna beréra den ekonomiska balansen och livsdugligheten for nitverket med forortstdg om en
internationell passagerartjinst far slippa av och ta upp passagerare pd tvé stationer inom en enda medlemsstat?

Jacques Barrot, kommissionens vice ordférande. — (FR) Det omarbetade forslaget som har lags fram av
kommissionen om skyldighet att tillhandahalla allménna tjanster innehaller svaret pd er fraga, eftersom det
forvisso kommer att bli nodvandigt att se till att de allménna tjanstedtaganden som erkinns av de offentliga
myndigheterna kommer att respekteras, nir den internationella passagerartrafiken 6ppnas for konkurrens.

Det finns ett samband mellan texten om avregleringen av den internationella passagerartrafiken och den
som giller dtaganden inom ramen for offentliga tjanster som kommer att forhindra att vissa medborgare
hamnar i en svar situation, dérfor att de inte kan fd de transportmedel som de behover, vilket ni just har
papekat i er fraga. Tack for er fraga. Jag ska noga se till att alla tjanster som betraktas som offentliga tjanster
respekteras genom avregleringen.

Gay Mitchell (PPE-DE). - (EN) Jag vill tacka kommissionsledamoten f6r hans svar och samtidigt friga om
han vill ldgga sirskild vikt vid integrerade biljetter for stadstrafik.

I Dublin har vi till exempel pendeltdg, tdg, sparvagn och bussar. An s& lange finns inget integrerat biljettsystem
som kan anvindas pd alla fyra. Skulle han kunna tinka sig att géra en studie av Dublin och arbeta for hela
fragan om integrerade biljettsystem, s att folk anvinder kollektiv trafiken oftare och sa att det blir mer
effektivt?

Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande. — (FR) Detta dr en mycket relevant frdga, herr Mitchell. Det
bor forvisso finnas integrerade biljettsystem. Emellertid dr urbana och interurbana transporter i sjdlva verket
en subsidiaritetsfriga.
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Vad vi behover gora dr att uppmuntra utbytet av god praxis mellan véra europeiska stider for att hitta de
basta losningarna. Tack for att ni tog upp den hir fragan, som dr mycket viktig for vira medborgare.

Talmannen. - Frigorna nr 61-72 kommer att besvaras skriftligen."”
Eftersom fragestillaren dr frainvarande utgar friga nr 73.

Talmannen. — Friga nr 74 frin Panagiotis Beglitis (H-0990/05):

Angaende: Turkiets veto mot Cyperns deltagande i internationella organisationer

Vid sammantridet i den europeiska samarbetsorganisationen for Svarta havet den 28 oktober 2005 i Chisindu
i Moldavien lade Turkiet i sin egenskap av fullvirdig medlem i organisationen 4dnnu en gng in sitt veto mot
Republiken Cyperns ans6kan om att fi observatorsstatus. Samtidigt fortsitter Turkiet att sitta stopp for
Cyperns medlemskap i den internationella organisationen for exportkontroll.

Med tanke pa att Turkiet som kandidatland till EU gjort dtaganden pa grundval av den forhandlingsram (i
synnerhet punkt 7) som radet antog den 3 oktober i Luxemburg, undrar jag foljande: Vad anser kommissionen
om Turkiets agerande nir landet vigrar att uppfylla EU:s villkor till och med efter det att
anslutningsférhandlingarna inletts? Vilka dtgarder tinker kommissionen vidta for att aldgga Turkiet att fullt
ut ritta sig efter gemenskapens regelverk och de europeiska rattstatsprinciperna i samspelet med en av EU:s
medlemsstater?

Olli Rehn, ledamot av kommissionen. — (EN) Kommissionen dr medveten om att Turkiet har stoppat Cyperns
medlemsansokningar till ett flertal internationella organisationer, vilket tydligt ndimndes i 2005 érs
lagesrapport om Turkiet, som publicerades i november.

Kommissionen stodjer fullstindigt den stindpunkt som anges i det dokument ddr ramarna for
anslutningsférhandlingarna anges, med andra ord unionens forhandlingsmandat att Turkiet successivt bor
anpassa sin stindpunkt inom internationella organisationer efter EU:s stindpunkt, bland annat i samband
med samtliga medlemsstaters medlemskap i berorda organisationer.

Denna standpunkt avspeglas i kommissionens forslag om ett reviderat anslutningspartnerskap med Turkiet,
i vilket en av de kortsiktiga prioriteringarna ér att Turkiet successivt bor anpassa sin politik gentemot
tredjelinder och sin stdndpunkt inom internationella organisationer efter EU:s och medlemstaternas
standpunkt, bland annat i samband med samtliga medlemstaters medlemskap i berérda organisationer och
arrangemang, sisom Wassenaar.

Kommissionen kommer att anvinda alla tillgingliga verktyg, sdrskilt foérhandlingsramen och
associeringsavtalet, liksom anslutningspartnerskapet, for att se till att Turkiet successivt inforlivar
gemenskapens regelverk ocksa i detta avseende. Jag vill piminna om att detta var en av nyckelfrdgorna som
diskuterades den 3 oktober, nir beslutet om att inleda anslutningsforhandlingarna med Turkiet fattades.

Jag vill ocksa papeka att EU:s ordforandeskap nyligen har gjort en framstillning till Turkiet angdende Cyperns
medlemsansokan i Wassenaar-arrangemanget.

Panagiotis Beglitis (PSE). — (EL) Herr talman! Jag vill rikta ett sdrskilt tack till kommissionsledamot Olli
Rehn for hans svar.

Men jag vill girna ppeka att vi alla kdnner till den institutionella ram som nu styr forbindelserna mellan
Turkiet och EU. Frigan 4r: Hur kan Turkiet dvertalas att tillimpa och respektera gemenskapens regelverk
och legitimitet?

I sitt tal den 23 november sa kommissionsledamoten infor den gemensamma parlamentarikerkommittén
EU-Turkiet foljande: "festen dr over, nu dr det dags att infria alla 16ften”. Herr kommissionsledamot! Vilka
dr dessa "l6ften” som ska infrias? Amnar kommissionen foresld att upphivandeklausulen for forhandlingarna
aktiveras om Turkiet dven nésta r, eller under de ndrmaste tva dren, fortsatter att inte respektera gemenskapens
regelverk och att inte vara bundet av punkt 7 i férhandlingsramen?

Olli Rehn, ledamot av kommissionen. — (EN) Detta dr en valdigt relevant friga, och vi tar regelbundet upp den
bade vid informella moten i associeringsradet och vid andra bilaterala méten. Jag har vid ett flertal tillfillen

4 For fragor som inte besvarades: se bilaga "Frigestund”.
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sjdlv tagit upp den med ledaméterna i den turkiska regeringen. Man bor dven ha i dtanke att det finns flera
internationella organisationer dir bade Turkiet och Cypern dr medlemmar, sdsom Europarddet och
Organisationen for sikerhet och samarbete i Europa (OSSE).

For mig och kommissionen stér det klart att vi inte kan ha samma slags ligesrapport 2006 som 2005. Det
innebir att Turkiet maste gora serivsa och tydliga framsteg, bdde med reformerna i samband med de politiska
kriterier som angavs i Kdpenhamn och normaliseringen av landets relationer med Cypern, enligt EU:s
deklaration och forhandlingsramen.

Skyddsklausulen, eller n6dbromsen som den kallas, 4r ett vildigt allvarligt politiskt verktyg, men det ar inte
lampligt att spekulera om detta innan ndgra konkreta forhandlingar om kapitlen egentligen har inletts. Men
skulle allvarliga och fortlopande brott mot de minskliga rittigheterna, rittstatsprincipen eller de politiska
kriterierna uppdagas, sd kommer inte kommissionen att tveka att foresla att den skyddsklausul som anges
i forhandlingsramen anvinds.

Lat oss inte utmana odet. Lit oss arbeta for att [6sa dessa problem. Jag tror att Turkiet kommer att fullgora
sina dtaganden att stodja Cyperns medlemskap i internationella organisationer.

Talmannen. — Friga nr 75 frin Bernd Posselt (H-0992/05):

Angdende: SandZak (med staden Novi Pazar)

Vad anser kommissionen med avseende pa den eventuellt forestdende delningen av Serbien och Montenegro
om situationen i omradet Sandzak (med staden Novi Pazar), som utgor en del av bida dessa republiker?

Olli Rehn, ledamot av kommissionen. — (EN) For det forsta, angdende Bernd Posselts friga, s 4r kommissionens
syn pa en eventuell folkomrostning om sjlvstindighet i Montenegro f6ljande: Forst och fraimst maste den
konstitutionella stadgan respekteras, och internationell standard ska f6ljas. Jag hanvisar sdrskilt till
Venedigkommissionen, vars rekommendationer bor tas i dtanke under forberedelserna for en eventuell
folkomrostning om sjilvstindighet. Vidare har vi betonat att det bade for Serbien och Montenegro ar av
yttersta vikt att vi lagger var energi pé forhandlingarna om stabiliserings- och associeringsavtalet, och inte
later andra fragor stora den processen.

Kommissionen foljer noggrant situationen i Sandzak, i synnerhet med tanke pd Montenegros eventuella
sjdlvstindighet om en folkomrostning skulle bli av enligt de forutsittningar jag beskrev. Vi konstaterar att
de bosniska befolkningsgrupper som lever i den serbiska delen och den montenegrinska delen av Sandzak
har olika instéllningar till den hir frigan. I den serbiska delen oroar sig de bosniska ledarna for de eventuella
negativa effekterna av en montenegrinsk sjilvstindighet, sarskilt nar det géller handelsfloden och minniskors
rorlighet.

[ den montenegrinska delen av Sandzak verkar de bosniska ledarna vara fér Montenegros sjilvstindighet.
En stor del av den icke-bosniska befolkningen i den montenegrinska delen av Sandzak kallar sig & andra
sidan serbisk, och dr emot Montenegros sjilvstindighet. Darfor finns det en risk for spanningar mellan
folkgrupperna, och det 4r en vialdigt invecklad situation, som speglar det etniska och politiska lappticket pa
vastra Balkan.

Det dr av yttersta vikt for kommissionen och f6r EU att man i laga ordning skyddar rittigheterna for
minoriteterna, ddribland den bosniska befolkningen, bade i Serbien och i Montenegro.

Bernd Posselt (PPE-DE). — (DE) Herr talman! Jag 4r mycket tacksam mot kommissionsledamoten for hans
utmarkta och mycket detaljerade svar. Eftersom jag dr vil bekant med regionen kan jag siga att hans svar
var mycket exakt. Jag vill bara stilla tvd korta foljdfrdgor. Kan kommissionsledamoten tinka sig en intensivare
utveckling av den lokala infrastrukturen? Jag fragar eftersom regionen 4r ytterst isolerad. Vidare undrar jag
om han kan tinka sig en grinsoverskridande Euroregion som en losning for att dstadkomma samarbete
mellan de manniskor som tillhér Sandzak i Montenegro och Serbien?

Olli Rehn, ledamot av kommissionen. — (EN) Tack till parlamentsledamoten fér denna viktiga frdga. Jag borjar
med den forra fragan, som hingde samman med frdgan om euroomradet.

Skulle Montenegro anvinda den konstitutionella mojligheten att dra sig ur statsforbundet méste de serbiska
och montenegrinska myndigheterna garantera ett tillrickligt 6msesidigt samarbete, vilket ligger i deras
invdnares gemensamma intresse. Detta ar sirskilt viktigt for befolkningen i grinsomriden som Sandzak,
dir inforandet av en internationell grins skulle kunna férvirra den svira ekonomiska situationen. Vi maste
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overviga olika alternativ vare sig det blir en folkomrostning eller en process som leder till Montenegros
sjlvstandighet. Tiden 4r 4nnu inte mogen for ett ndrmare svar pd denna fraga.

Angéende den forsta fragan om investering och ekonomisk utveckling, sd visar tidigare erfarenhet att man
har en klar kapacitet i Sandzak for att genomfora projekt som syftar till fredlig konfliktlosning och
grinsoverskridande samarbete. I ett projekt som ska genomféras genom FN:s utvecklingsprogram (UNDP)
kommer Europeiska byrdn for dteruppbyggnad att engagera ett antal medlare och organisationer i
Sandzak-omrédet utifrn den framgédngsrika modell som anvindes i Bosnien och Hercegovina. Projektet
ingdr i den overgripande ramen f6r stod till icke-diskriminering i Serbien och Montenegro och kommer att
genomforas som en del i 2006 drs Cardsprogram for detta statsforbund.

Talmannen. - Frigorna nr 76-82 kommer att besvaras skriftligen."”

Talmannen. — Friga nr 83 frin Milan Gala (H-1006/05):

Angdende: Bekdmpning av den vixande marknaden for antivirala likemedel i Europeiska unionens
medlemsstater

[ flera av unionens medlemsstater blir tecknen alltfler pa att det haller pa att vixa fram en svart marknad for
antiviralalikemedel mot influensa. Kan kommissionen mot bakgrund av detta ange vilka dtgirder den vidtar
for att bekdmpa detta oansvariga handlande som enskilda och/eller organiserade grupper gor sig skyldiga
till?

Luis Yafiez-Barnuevo Garcia (PSE). — (ES) Herr talman! Med tanke pd min brist pd erfarenhet i parlamentet
skulle jag vilja fd upplysning om vad det skriftliga svar som ni nimner grundar sig p4, eftersom jag har stallt
en av frigorna. Ar det ett beslut av kommissionen, eller dr det ndgot som ir faststillt i arbetsordningen?

Talmannen. — Det glidder mig att jag kan tillfredsstilla er rittmatiga nyfikenhet, herr Yafiez. Vi gor en strikt
tillimpning av arbetsordningen. Nir frigorna till en kommissionsledamot 6verskrider den avsatta tiden gir
vi vidare till nasta block.

Olli Rehn, ledamot av kommissionen. — (EN) Jag representerar Giinter Verheugen i denna fraga, men jag vet
en del om saken genom mitt tidigare arbete inom detta omréde.

Problemet med en svart marknad f6r ldkemedel 4r ndra beslaktat med forfalskning. Forfalskade lakemedel,
bdde inom och utanfér unionen, ir en friga som d&r stindigt aktuell i EU, Europarddet och
Virldshilsoorganisationen (WHO). En del av problemet ar att antivirala likemedel nu har kommit i riskzonen
for forfalskning. Risken for att det snart kan vara ont om sddana ldkemedel 4r nigot som engagerar manga
maénniskor. Situationen 4r naturligtvis lockande for forfalskare.

Under senare ar har kommissionen vidtagit dtgdrder for att hantera problemet pa vergripande niva, nir det
giller immateriell 4ganderitt och tullverksamhet. Den rittsliga ramen har dndrats, flera gdnger faktiskt, for
att forbdttra efterlevnaden av bestimmelserna om immateriell 4ganderitt och tullverksamheten.

[ september i ar publicerade Europarddet en oversiktsrapport som ger en uppdatering om hur utbredd
forfalskningen inom likemedelssektorn dr. Man utvarderar just nu moéjligheten att vidta vidare dtgarder
utifrdn rapporten. Samtidigt har WHO foreslagit en ramkonvention for att bekdmpa forfalskade
lakemedelsprodukter pa global niva.

Medlemsstaterna dr ansvariga for genomforandet av atgidrder mot forfalskning. Dirfor utvirderar
medlemsstaterna just nu resultaten av en undersokning vars syfte ar identifiera hur utbrett problemet med
lakemedelsforfalskning dr och utarbeta en strategi mot forfalskning.

Aven om ovannimnda 4tgirder av kommissionen och medlemsstaterna dr omfattande, s& 6vervakar och
analyserar kommissionen situationen kontinuerligt for att uppticka eventuella rittsliga konsekvenser inom
EU och mojligheter till framtida internationellt samarbete.

Milan Gala (PPE-DE). — (SK) Kommissionsledamoten har pa ett mycket korrekt sitt beskrivit de illegala
verksamheter som bar upp den svarta marknaden for antivirala lakemedel och lakemedel i allménhet. Dessa
verksamheter tar sig uttryck pa fljande sitt: forst genom inkop och darefter forsaljning av antivirala likemedel
pa den svarta marknaden till avsevirt hogre priser; for det andra, forsaljning av forfalskade likemedel som

(5 For fragor som inte besvarades: se bilaga "Frigestund”.
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inte har ndgon som helst effekt mot influensa — likemedel med sa kallad "placeboeftekt”; for det tredje,
tillverkning av generiska influensamediciner med otillrickliga garantier nir det giller effektiviteten mot
vanlig influensa; for det fjarde, handel med tidigare likemedel av samma typ.

Tack for ert svar och for visat intresse. Jag anser att det ni har sagt kommer att bidra till en minskning av
denna svarta marknad, att vi lyckas kontrollera den och till slut utplana den.

Olli Rehn, ledamot av kommissionen. — (EN) Jag forstar ledamotens synpunkt. Detta dr en valdigt viktig fraga
som maste hanteras bdde pa EU-niva och pa global niva. Jag ska fora ert meddelande vidare till vice ordférande
Giinter Verheugen, som ansvarar for detta i kommissionen.

Talmannen. - Frigorna nr 84-126 kommer att besvaras skriftligen.®

Yiannakis Matsis (PPE-DE). — (EL) Herr talman! Jag forstér att ni tillimpar arbetsordningen, och det r helt
ritt, men kommissionsledamot Olli Rehn har bara fatt 12 av de 20 minuter som har avsatts fér hans svar.
Jag har fraga nr 76, och ni har hindrat kommissionsledamoten att besvara min frdga, vilken var nista friga,
trots att ni bara gav honom 12 av de 20 minuter som han hade ritt till.

Talmannen. — Det ar tyvirr omajligt, herr Matsis. Klockan dr 6ver 20.00, och kommissionsledamoten
kommer i sa fall for sent till ett viktigt mote. Fragestunden ar avslutad.

(Sammantridet avbrits kl. 20.05 och dterupptogs kl. 21.00.)

ORDFORANDESKAP: ROTH-BEHRENDT
Vice talman

61. Avgifter pa tunga godsfordon

Talmannen. —Nista punkt pd foredragningslistan dr en andrabehandlingsrekommendation (A6-0377/2005)
av Corien Wortmann-Kool for utskottet for transport och turism om radets gemensamma standpunkt infor
antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv om dndring av direktiv 1999/62/EG om avgifter pd
tunga godsfordon for anvindningen av vissa infrastrukturer (9856/2005 — C6-0274/2005 -
2003/0175(COD)).

Corien Wortmann-Kool (PPE-DE), foredragande. — (NL) Herr kommissionsledamot Barrot, herr Twigg,
mina damer och herrar! Oversynen av Eurovinjettdirektivet r en hogprioriterad friga p& den europeiska
dagordningen for transporter, eftersom frigan om végtullarna och/eller vigavgifterna riskerar att bli alltfor
komplicerad, och eftersom det rader stor forvirring om vilka regler medlemsstaterna ska hélla sig till. Eftersom
det dr ytterst viktigt att EU-bestimmelser faststills for denna internationellt arbetande sektor dr jag mycket
glad 6ver den 6verenskommelse som har triffats med radet. Den har latit vinta pd sig och har foregétts av
ménga diskussioner. Den var ocksd foremal for en intensiv debatt i parlamentet.

Som foredragande vill jag framfor allt tacka skuggforedragandena for deras goda samarbete. Tack vare detta
och det fortroende jag har fatt kan jag ligga fram denna 6verenskommelse i parlamentet, en 6verenskommelse
som har ett brett stod frn parlamentsgrupperna.

Det var médnga problem under processen dd 6verenskommelsen skapades. Jag tanker ndrmast pd den hektiska
omrostningen i utskottet for transport och turism, och de hirda forhandlingarna i rddet var hela tiden mycket
dramatiska. P4 parlamentets vignar vill jag rikta ett tack till det brittiska ordforandeskapet och i synnerhet
till Derek Twigg for hans framgangsrika insats. Han lyckades overtyga rddet att det var nodvandigt att gora
eftergifter till parlamentet. Jag vill ocksé tacka kommissionsledamot Jacques Barrot for hans konstruktiva
bidrag till 6verenskommelsen.

Tack vare denna overenskommelse har parlamentet sedan forsta behandlingen gjort betydande framsteg
inom nyckelomraden. Det glider mig att parlamentet har valt att sla in pa en realistisk vdg i denna fraga.
Genom o6verenskommelsen skapas forutsittningar for att medlemsstaterna 6verfor de infrastrukturella
kostnaderna och inte, eller snarare inte 4n, de externa, eftersom det fortfarande saknas en tydlig och 6ppen
modell for berikning av dessa kostnader.

(6)  For fragor som inte besvarades p.g.a. tidsbrist: se bilaga till fragestunden.
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Genom overenskommelsen forstirks emellertid de delar i direktivet som ror miljon. Exempelvis maste
medlemsstaterna frin och med 2010 variera vigtullavgifterna i forhéllande till EURO-utsldppsklass.
Variationen av vigtullsatserna ar ett idealiskt verktyg for att frimja miljovinliga vdgtransporter.

Frdn och med 2012 maste medlemsstaterna dessutom, med vissa undantag, infora vigtullavgifter for fordon
pd minst 3,5 ton, eftersom Gverdrivna forvaltningskostnader och negativ inverkan pé miljon naturligtvis
bor forhindras.

Parlamentet anser det vara viktigt att 6verenskommelsen innehéller en klar och tydlig firdplan for att ta ut
externa kostnader for alla transportsitt och en konsekvensbeddmning. Jag kan meddela kommissionsledamot
Jacques Barrot att det 4r viktigt for oss att fi mer insikt i konsekvenserna innan vi fattar ett beslut. Trots allt
vill vi ha en positiv inverkan pa miljon och férindringen av transportsitten. Jag fir manga olika signaler i
detta avseende.

Vibor ocksd fortsdtta att vara lyhorda for transportsektorns ekonomiska betydelse. Den arbetar redan med
verkningarna av utvidgningen och de hoga branslepriserna. Jag vill ocksd be kommissionsledamot Barrot
att har i parlamentet bekrifta att kommissionen inom tva dr kommer att ldgga fram en modell och en
konsekvensbedémning. Det kommer att gora det mojligt for oss att aterkomma till detta dmne under vér
mandatperiod. Han kanske ocksé skulle kunna bekrifta att kommissionen, s snart betdnkandet och modellen
drklara, det vill siga om fem r, kommer att ldgga fram ett forslag till Gversyn av direktivet. Det 4r ndmligen
ocksa viktigt.

[ forslaget finns vidare uttalanden om framtiden. Jag vill framhéva tvd av dem.

Forst och frimst maste konsumenten betala, men det 4r forstd inte meningen att konsumenten ska betala
tvd ganger.

For det andra bor de pengar som konsumenten betalar investeras i infrastruktur och hallbara transporter.
Parlamentet har intagit en fastare hallning i denna fraga 4n vid forsta behandlingen, och det glader mig att
radet ar villigt att acceptera detta.

Jag vill tacka socialdemokratiska gruppen i Europaparlamentet, gruppen Alliansen liberaler och demokrater
for Europa, gruppen Europeiska enade vanstern/Nordisk gron vinster och gruppen Unionen for nationernas
Europa for deras stod. De har undertecknat denna overenskommelse, och jag hoppas att andra grupper
kommer att folja deras exempel. Enhdllighet dr viktigt om vi ska kunna sinda ett starkt budskap till
kommissionen och radet.

Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande. — (FR) Fru talman, herr minister, fru Wortmann-Kool, mina
damer och herrar! Att vi dr pa vig att komma fram till en 6verenskommelse med rddet om ett si kénsligt
forslag vid andra behandlingen i dag beror i huvudsak pa det utmérkta arbete som er foredragande Corien
Wortmann-Kool har lagt ned, och pa hennes ihirdighet, om jag fir anvinda det ordet. Mina varmaste
gratulationer, fru Wortmann-Kool!

Lt mig pdminna er om tanken bakom forslaget till direktiv. Huvudsyftet dr att finna svar pd den obalans
och den potentiella ineffektivitet som det europeiska transportsystemet brottas med i dag. Dessa problem
pavisades i vitboken om den gemensamma transportpolitiken. Vart svar dr att om de som anvinder
transporterna stegvis kan fis att bira kostnaderna for de transportmedel som de anvander sd kommer detta
att bidra till att minska fororeningar och tringsel och frigora nya medel som kan investeras i
transportinfrastruktur.

Den text som vi behandlar i dag innebér en dndring av det nuvarande direktivet, som antogs 1999 och ger
en ram for uttagandet av tullar och vigavgifter pd motorvigarna i Europa.

Dagens direktiv dr bde restriktivt och ineffektivt. Det ér restriktivt eftersom det forbjuder uttagandet av
tullar pd annan viginfrastruktur 4r motorvigar. I direktivet star det ocksé att den enda faktor som fr anvindas
for att berdkna tullarna dr kostnaderna for infrastrukturen. Trots detta dr det ineffektivt, eftersom det inte
innehaller ndgot sitt att tillimpa dessa bestimmelser. Att det inte finns ndgot sitt att rikna ut kostnaderna
for infrastrukturen ar till men fér den fria konkurrensen och uppmuntrar till diskriminering av anvindarna.

Kommissionen har foreslagit dtskilliga andringar for att komma till ritta med denna situation. Det galler for
det forsta en geografisk tackning som omfattar hela det transeuropeiska vagnitet. Sedan bor man borja —ja,
det dr bara en borjan, men i alla fall — ta hidnsyn till externa kostnader genom att infora restriktioner for
rabatter och tillimpa principen att 6ronmdrka tullintidkterna. Parlamentet gav sitt yttrande snabbt under
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forsta behandlingen, men rddet hade svdrare att komma till beslut, herr minister. Det tog radet fyra
sammantriden att komma Gverens, och jag vill tacka er i min tur.

Det dr forstaeligt att transitlinder vill ldgga 6ver en storre del av de externa kostnaderna for vagtransporter
pd anvindarna. Linderna i periferin vill for sin del vara sikra pa att transporterna spelar sin roll for att
integrera deras nationella ekonomier med den inre marknaden, och denna skillnad i instéllning mellan
transitlinder och perifera linder gor det svért att fatta beslut. Samtidigt var det ocksd den som gjorde det
mojligt att komma fram till denna kompromiss.

Sedan dess har de tre institutionerna arbetat mycket hart for att nd en overenskommelse vid andra
behandlingen. Tack vare Europaparlamentets dndringsforslag och tack vare er, fru Wortmann-Kool, har det
gjorts betydande forbittringar.

Den text som vi nu har framfor oss for oss tillbaka till de problem som kommissionen har uppmarksammat
iform av forklaringar. Det forsta handlar om det skede som ni har kommit till pd vigen mot att internalisera
de externa kostnaderna. Enligt det nya direktivet ska en tilliggsavgift som far tillimpas i bergsomradena gora
det mojligt att delvis internalisera de externa kostnaderna. Intdkterna fran denna tilliggsavgift maste anvandas
for att finansiera alternativa transportinfrastrukturer. Det nya direktivet kommer ocksa att tillata storre
avgiftsskillnader for att ta hiansyn till hur mycket fordonen fororenar eller tringseln pa vdgarna.

Nir det slutligen giller frigan om att analysera internaliseringen av de externa kostnaderna glader det mig
att kunna siga att kommissionen kommer att kunna ta fram och offentliggéra de modeller och
konsekvensanalyser som parlamentet har begirt under de niarmaste tvé dren. P4 grundval av dessa kommer
kommissionen att kunna beddma behovet av ytterligare tgirder frin gemenskapens sida.

Det andra bekymret dr det hir direktivets geografiska tickning. Nar det giller detta kommer det nya direktivet
att gora det mojligt for medlemsstaterna att ta ut tullar och vigavgifter pa alla vigar. Era dndringsforslag
syftar ocksa till att se till att medlemsstaterna foljer klara principer for hur tullarna ska berdknas nir de
tillimpas, s4 att de blir rittvisa, icke-diskriminerande och férenliga med gemenskapsritten.

Nir det galler méjligheten att tillimpa tilliggsavgifter for stadstrafik 4r den kompromiss ni foreslar rimlig.
Det star helt klart att medlemsstaterna har all ritt att infora avgiftssystem i stdderna for att minska fororeningar
och triangsel om de vill, och exemplet frin London framstdr som det mest intressanta hirvidlag.

Slutligen har ni faststallt tidtabeller f6r nir fordon pa 6ver 3,5 ton ska omfattas av direktivet och undantagen
fran det. Dessa forslag ar kloka och kommer att gora att direktivet kan genomforas bittre.

Mina damer och herrar! Avslutningsvis har kommissionen inga svarigheter att vilkomna parlamentets
dndringsforslag, som avspeglar den kompromiss som har forhandlats fram mellan véra tre institutioner.

Derek Twigg, radets ordforande. — (EN) Fru talman! Det glader mig mycket att fd vara har i Strasbourg och
foretrada radet vid er sista sammantradesperiod under 2005. Jag ar tacksam 6ver att fd mojlighet att siga
ndgra ord om Eurovinjettfrdgan under er debatt.

Nir Alistair Darling talade i utskottet for transport och turism i juni sa han att Forenade kungariket skulle
gora allt for att sdkra en overenskommelse mellan radet och parlamentet under vart ordforandeskap. Han
varnade emellertid ocksa for att detta inte skulle bli litt eftersom radet hade ett litet handlingsutrymme. Jag
vet att detta dven giller parlamentet. Jag dr ddrfor mycket glad att parlamentet och rdet har kunnat samarbeta
for att se till att denna viktiga och mycket politiska frdga fér ett, hoppas jag, lyckligt avgorande.

Jag gratulerar i synnerhet Corien Wortmann-Kool, er foredragande, till hennes hdrda arbete och engagemang
for att nd en 6verenskommelse som ar godtagbar for bade parlamentet och rdet.

Andringsforslagen till det befintliga direktivet om avgifter p& tunga godsfordon kommer verkligen att foréindra
saken. De kommer sdrskilt att tillita medlemsstaterna foljande: uttag av avgifter pa alla vigar, inte bara
motorvagar, avgiftsbeldggning av godsfordon pd ned till 3,5 ton, inte bara fordon pd mer dn 12 ton, mycket
storre utrymme att variera avgifterna for att paverka dkarnas beteende i syfte att minska trdngseln och
fororeningarna, prishojningar i bergiga regioner for att bekampa trangseln och féroreningarna och insamling
avnya pengar for storre transeuropeiska natprojekt. Direktivet kommer att skapa underlag for kommissionen
att utveckla en modell for berdkning av externa kostnader i upp till tvd ar.

Denna modell kommer, tillsammans med en konsekvensbedémning — om det anses lampligt — att gora det
mojligt for kommissionen att ldgga fram ett forslag till ytterligare dndringar av Eurovinjettdirektivet. Jag dr
siker pd att jag inte behover sdga att detta dr viktiga resultat for ett nytt direktiv, ddr hdnsyn tas till de intressen
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som uttrycks av randstater och transiteringslinder, dkare och milj6aktivister och, framfor allt, dar EU:s
medborgare kommer att gynnas.

Jag vill terigen gratulera alla berorda parter till att ha lyckats nd en kompromiss som tillfredsstiller bade
rddet och parlamentet.

(Applader)

Reinhard Rack, for PPE-DE-gruppen. — (DE) Fru talman, herr rddsordforande, herr vice
kommissionsordforande! Jag har forslaget till omrostningslista for Wortmann-Koolbetdnkandet om avgifter
pd tunga godsfordon hir. Forslaget dr mycket enkelt, och jag hoppas att det kan forbli sd. Vi kan séga ja till
den kompromiss som foredraganden forhandlade fram under det informella trepartsmétet. Om vi gor det
kan vil6sa en av de mycket svara europeiska transportfragorna i dr, vid andra behandlingen, samtidigt som
vi skapar en balans mellan EU:s krav som placeringsort for foretag — med fri rorlighet for varor pa den inre
marknaden med 25 och fler medlemsldnder — och ett direktiv om infrastrukturkostnader som ocksa vildigt
mycket bittre dn tidigare tar hidnsyn till miljdaspekter och hilsan hos de ménniskor som maste leva vid
Europas transportleder. Om vi sdger nej kommer situationen att bli en annan. Da kommer det att bli stor
risk att vi sdger att vi har misslyckats med vért lagstiftningsarbete och dtergdr till nationell niva.

Min grupp, gruppen for Europeiska folkpartiet (kristdemokrater) och Europademokrater, och forhoppningsvis
de flesta av de andra politiska grupperingarna i kammaren, kommer att stodja foredragandens forslag, bade
eftersom de ér bra och som en erkinsla for féredragandens arbete. I det hir drendet har hon visat att ocksd
sisyfosarbeten kan fullgoras med framgéng. Jag stdr i stor tacksamhetsskuld till Corien Wortmann-Kool.

Jag star ocksd i stor tacksamhetsskuld till vice ordférande Jacques Barrot. Han och hans personal har med
stor expertis och dnnu storre engagemang verkat for och underldttat denna kompromiss. Merci, Jacques! Vous
étes vraiment un homme des montagnes! [Tack sd mycket, Jacques! Ni r verkligen en bergsman!]

Jag star ocksd i stor tacksamhetsskuld till det brittiska ordforandeskapet. Jag antar att det inte har fatt sd
médnga lovord under det senaste halvaret, men hir ar de vilfortjinta.

Avslutningsvis vill jag sidga ndgra ord i egenskap av Osterrikare. For femton &r sedan satte vi upp malet att
omforma den europeiska transportpolitiken sa att hdnsyn till miljo och hélsa inforlivades med den. D4 méttes
vi av mkande miner, men nu 4r tiden mogen.

Ulrich Stockmann, for PSE-gruppen. — (DE) Fru talman, herr kommissionsledamot, mina damer och herrar!
Politiken har kallats det mojligas konst. Om den definitionen stimmer har parlamentet utnyttjat alla sina
mojligheter, trots de vitt skilda intressen som véra linder och partier har. Vi ar sirskilt tacksamma mot
foredraganden for hennes utmirkta forhandlingsformaga.

Varfor dr denna lagstiftning av sd grundldggande betydelse for oss socialdemokrater? Darfor att den innebar
en overgdng till ett system med kostnader for transportinfrastruktur och dirmed réttvisare brukarfinansiering
av infrastrukturen som berdknas pd enhetlig grund i hela Europa. Skilda avgiftsnivaer och godtycklighet
kommer nu att forpassas till historien i Europa. Samtidigt innebar lagstiftningen att vi borjar tillimpa principen
"fororenaren betalar”, som vi vill g& vidare med, bland annat genom att debitera externa kostnader, i slutet
av denna valperiod — som bade kommissionsledamoten och radet har berittat. Av transportpolitiska skal ar
det viktigt for oss att det infors ett system for trafikhantering genom varierade vigtullsatser och att dessa ska
vara varierade frdn 2010. Detta innebir en verklig kvalitetsforbattring.

Man kan anvinda hogre tullar i kinsliga regioner for att korssubventionera miljovinliga transportsitt, och
man kan ocksd hoja tullarna i storstadsregioner och ta ut tullar pa parallelltrafik och omlagd trafik, som
medfor problem sirskilt for Tyskland for ndrvarande.

Fran 2012 kommer avgifter pa lastbilar 6ver 3,7 ton att bli regel. Det dr medlemsstaterna som har bevisbérdan
for undantag, och vi har definierat dessa ganska snivt. Jag dr saker pd att det transportpolitiska fornuftet inte
kommer att tillata ndgra undantag, for forskjutningen av godstransporter till lastbilar under 12 ton i Tyskland
har lett till en konstgjord 6kning av trafikvolymen dir.

Jag anser att vi kan stodja den hir kompromissen, som vi alla har dstadkommit tillsammans, i sin helhet, och
jag ser ivrigt fram emot de nésta steg som vi ska ta och de diskussioner som vi ska ha hir i parlamentet om
internalisering av externa kostnader.
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Paolo Costa, for ALDE-gruppen. — (IT) Fru talman, herr kommissionsledamot, herr minister, mina damer
och herrar! Jag star hir framfor allt for att sdga att jag stoder den uppnddda kompromissen och for att
rekommendera kollegerna att rosta for den.

Det ar sjdlvklart att vi kunde — eller kanske borde — ha gjort mer. Avgiftsbeldggning av infrastruktur ger bara
full effekt om tvé principer kan kombineras fullt ut: principen att "férorenaren betalar” — och pé vdgarna
uppstar det negativa effekter i form av miljofororeningar, minskad sakerhet och tringsel — och den vidare
principen att "anviandaren betalar”. Det 4r bara genom att kombinera dessa bada principer som de tvd mélen
kan fés att ndrma sig varandra, nimligen mélet allokering, som i det hir fallet betyder att paverka bytet av
transportslag, och mélet att fa tillbaka det som avgiftssystemet kostar.

[ dagens kompromiss tillimpas bara principen att "anvindaren betalar”. Nar det giller "férorenaren betalar”
far vi helt enkelt noja oss med att dvergdngen fran att finansiera infrastrukturkostnader med allminna
skattemedel till att dtminstone delvis finansiera dem med avgifter ar en forutsittning for att de externa
kostnaderna ska kunna internaliseras, vilket vi har blivit lovade efter 4nnu en utvirdering i en ling rad av
kommissionen. Som vi upprepade ginger har fatt veta ska denna vara klar inom de narmaste tv4 dren.

Principen att "fororenaren betalar” genomsyrar emellertid dtgirden pa andra sdtt. Det marks tydligt i och
med att variationer av avgifternas storlek tilldts beroende pa vilken utslappsklass fordonen tillhor och vilken
dag och vid vilken tidpunkt infrastrukturen anvinds, och mindre direkt i och med att mojligheten till
avgiftshojningar infors for vigar som genomkorsar kidnsliga omraden som bergsomradena. Den sistndimnda
regeln kan for ovrigt sikerligen bidra till att 16sa svéra situationer sisom den som for narvarande rader i
omrédet mellan Turin och Lyon i Susadalen.

Paradoxalt nog 4r dock det bista botemedlet mot miljoproblem, tringsel och sikerhetsproblem i det hir
direktivet att man ger upp befogenheter: man har beslutat att inte behandla tatortsomradena pa samma stt
som kinsliga bergsomrdden, men samtidigt har Eurovinjetten forklarats vara helt i 6verensstimmelse, med
avgifteri tatorterna a la Ken Livingstone som anvands direkt for att minska trangsel och bekdmpa fororeningar.
Det ir ett forsta steg — lat oss bara vara tacksamma for det.

Eva Lichtenberger, for Verts/ ALE-gruppen. — (DE) Fru talman, mina damer och herrar! Det beslut att infora
ett avgiftstak som vi kommer att fatta pa torsdag dr ocksa ett beslut om ett missat tillfille: Det méste vi vara
klara 6ver. Vagtullar 4r en het potatis, och vi hade ocksd mycket hetsiga debatter och omrostningar med
knappa majoriteter i utskottet for transport och turism.

En frdga var central, och det var transportkostnaderna. Det var den som rorde upp de hetaste kinslorna. Det
starkaste motstdndet stod transportministrarna for. Det r viktigt att ta betalt for dessa externa kostnader
om vi menar allvar med att vi vill skydda hilsa och milj6. De som fororenar maste dntligen betala dessa
kostnader. I dag 4r det ndmligen Europas skattebetalare som stdr for de hir kostnaderna, och det 4r ocksa
just av det hdr skilet som jdrnvagarna finner det svart eller omojligt att bli konkurrenskraftiga. Vi gjorde
ndgra framsteg i vara forhandlingar med rddet, men inte tillrackligt. Icke desto mindre vill jag tacka
foredraganden och mina kolleger for dessa framsteg. Vi kommer att kunna stodja en stor del av det som har
forhandlats fram, men inte kryphdlen, namligen f6ljande: Tysklands dispens fran kravet att ta ut avgifter for
fordon som vager upp till 12 ton — det kommer att bli en utdragen historia, 4r jag rddd — och Italiens bonus
for flera forare, som ocksd kommer att bli en utdragen historia. Allt detta bara for att transportministrarna
inte lyssnade pa mannen pd gatan, utan bara pd lobbyister fran den tunga transportindustrin.

Erik Meijer, for GUE/NGL-gruppen. — (NL) Fru talman! Lastbilstrafiken har blivit allt billigare for anvindarna,
men samhillet som helhet betalar ett allt hogre pris for den. Vi betalar for den i luftféroreningar,
bullerféroreningar och i det onddigt stora utrymme som trafiken tar i ansprak. Av det skilet dr det nodvandigt
att genomfora en radikal 6vergdng frin vigtransporter till jirnvigar och vattenvigar, och skira ned pa
onddiga transporter. Ett sitt att uppnd detta mal 4r att 1ata vigtransporterna sjilva betala alla fororeningar,
med foljd att de blir dyrare 4n jarnvigstransporter. Schweiz 4r i det avseendet ett bra exempel.

Kompromissforslaget om vigtullar och/eller vagavgifter dr battre 4n det nuvarande direktivet, men alltfor
madnga kryphal och undantag har smugit sig in. Det dr hogst troligt att medlemsstaterna kommer att invénta
kommissionens utlovade berikningsmodell, som kommer att kriva klartecken fran rddet och parlamentet
inom tvd ar. Foljden blir att berorda regeringar kommer att forsoka skjuta upp overflyttningen av
miljokostnaderna i all odndlighet.

De mest fororenande lastbilarna dr undantagna fram till 2010. Mindre lastbilar under 12 ton faller utanfor
direktivets rickvidd fram till 2010, och medlemsstaterna kan helt enkelt undanta dessa littare fordon. Inte
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heller finns det ndgon som helst garanti for att intdkterna fran vigtullarna kommer att aterinvesteras i hillbara
transportmetoder, som exempelvis godstrafik pd jarnvdg. Om medlemsstaterna sd vill, kan de investera hela
beloppet i asfalt. Min grupp skulle ha velat stodja dndringsforslag inriktade pa fler och snabbare resultat,
som inte kan tillhandahéllas genom denna kompromiss. Huvudsaken &r att man nu dtminstone har borjat
infora dessa sa fortvivlat nodvindiga vigtullar och/eller vigavgifter for lastbilstransporter.

Johannes Blokland, for IND/DEM-gruppen. — (NL) Fru talman! Eurovinjettfragan innehaller en del knepiga
omrédden, bland annat den nedre begrinsningen pd 3,5 ton, extra avgifter, externa kostnader och
intdktsanvandning.

Enligt min uppfattning dr den frimsta fordelen att de externa kostnaderna ndmns. Det skulle annars vara
omojligt att berdkna den sammanlagda kostnaden for alla transportsitt i ett forsok att uppnd det atrdvirda
malet att skapa lika konkurrensvillkor. Jag dr glad dver att radets verklighetsforankring har varit starkare dn
rent affirsekonomiska 6verviganden.

Uppgorelsen om externa kostnader 4r samtidigt den storsta forlusten. Nir allt kommer omkring har radet
dnnu inte hundraprocentigt bekriftat att de externa kostnaderna kommer att ingd i den kommande
prissittningen. Av det skilet vill jag entrédget uppmana kommissionen att géra vad som kravs och paskynda
arbetet med studien om externa kostnader, sd att denna diskussion kan fortsatta med utgdngspunkt i ett mer
detaljerat underlag och inom den nirmaste framtiden avslutas pa ett tillfredsstéllande sitt.

Slutligen vill jag gratulera féredraganden till de resultat som har uppnatts och till det sitt pa vilket detta
skedde.

Luca Romagnoli (NI). — (IT) Fru talman, mina damer och herrar! Jag kan tyvirr inte stodja
Corien Wortmann-Kools betinkande. Trots alla hennes tappra anstringningar bestar hennes alster av en
rad antaganden som avgjort inte talar for Eurovinjettens inférande. Detta dr en orovickande och ny avgift
som unionen forsoker infora — denna gang pd kommersiella vigtransporter —i den absurda tron att det ska
bidra till att skapa samma konkurrensvillkor som for jarnvagstransporter, och dstadkomma de miljévinster
vi alla efterstravar.

Jag vill dven ta tillfallet i akt att kritisera vad som nu pagar i Susadalen i Italien, ddr de som med kraft borde
stodja jarnvigstransporter —som de gjorde med besluten om jarnvigskorridorerna—nu forsoker ligga hinder
ivigen, till pd kopet genom att anvinda timligen tveksamma metoder.

[ grunden ser jag Eurovinjetten som det forsta uppenbara exemplet pé direkt skatt som EU vill inféra och
som kan bereda vig for andra oacceptabla skatter. Jag kommer dérfor att rosta mot forslaget.

Philip Bradbourn (PPE-DE). — (EN) Fru talman! Aterigen tvingas jag gora ett inligg i kammaren om ett
betinkande som kommer att 6ka kostnaderna for bade konsumenterna och néringslivet. De problem jag
ser med Eurovinjett dr bade tekniska och principiella.

I beskattningsfrdgor av denna karaktdr har EU ingen behorighet. Dessa fragor ligger med ritta inom
medlemsstaternas behorighetsomrdde, och 13t mig sdga — innan ndgon korrigerar mig — att Eurovinjett dr
en skatt, inte en avgift, eftersom kommissionen antyder hypotetiska intikter frin nigot som bara kan kallas
en skatt som man inte fir ndgot for. Detta ligger lingt frin dess behorighet.

Jag ir sdker pa att ridsordforanden kan bekrifta att man bara i Férenade kungariket tar ut 6ver 40 miljarder
pund sterling i vigrelaterade skatter, men att bara 8 miljarder pund aterinvesteras i transportinfrastruktur —
det ligger 1angt fran skatteneutralitet. Om jag kinner de nationella regeringarna ritt kommer slutresultatet
av detta forslag att bli liktydigt med dubbelbeskattning. Detta ér bara en forsta borjan. Eurovinjett dr
foreloparen till beskattning av alla fordon.

Jag dr i grunden emot sddana dtgarder. Vi har redan upprorande skattenivder inom vigsektorn och detta ar
inte ndgot undantag. Vi ska inte ens ndimna den "storebrorsinstallning” som man nu uppvisar i samband
med hur detta ska genomféras i slutinden.

Nar det giller tekniska fragor ger internaliseringen av externa kostnader inga verifierbara vetenskapliga bevis
som stoder de uttalanden som har gjorts. Att forsoka att godtyckligt bygga in frdgor som miljéskador, som
inte gdr att berdkna pa ett sdkert sitt, i lagstiftningen 4r helt enkelt 16jligt. EU forsoker konsekvent att frimja
konkurrensen och konkurrenskraften, men dndd misslyckas man stindigt med detta.
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José Manuel Barroso berittar garna for oss att han vill skrota manga befintliga och foreslagna férordningar.
Hir har han och ni, herr Barrot, en av de bista mojligheterna att gora det genom att skrota hela detta forslag.

Willi Piecyk (PSE). — (DE) Fru talman! Vi kommer givetvis inte att folja Philip Bradbourns forslag. Jag ar
glad att ni som erfaren miljopolitiker dr med nu och fir se oss gora stora framsteg mot en héllbar europeisk
transportpolitik genom att anta direktivet om infrastrukturkostnader. Sjalvklart har vi d4nnu inte natt vigs
dnde och lang vig dterstdr innan vi har ndtt virt mal. Att vi har kommit s ldngt som vi har gjort beror
emellertid till stor del pd min kollega Corien Wortmann-Kool. Jag vill darfor ge henne mina komplimanger
och uppriktiga tack.

Jag skulle vilja ta upp tvé viktiga saker. Vi diskuterar godstransporter och vi kan inte begrinsa oss till lastbilar
som véger 40, 12 eller 7,5 ton eller mer, utan vill att avgifterna ska omfatta fordon pa 3,5 ton och dirutover.
Sedan dr det ocksd upp till medlemsstaterna att ta sitt ansvar.

Dessutom vet vi att kostnaderna for godstransporter vida 6verskrider kostnaderna for att enbart anlidgga
och reparera vigar. De externa kostnaderna for anvindare maste dntligen berdknas, och far inte lingre
maskeras. Det dr fullt mojligt att berdkna dessa externa kostnader med avseende pd miljo, buller,
trafikstockningar och hilsa, dven om min kollega Philip Bradbourn 4r av en annan uppfattning. Enligt en
studie genererar vagtransporter externa kostnader pd 88 euro per tusen kilometerton, medan motsvarande
siffra for transporter pd jarnvdg och inre vattenvagar ar 19 respektive 17 euro. Enligt mycket forsiktiga
uppskattningar utgor de externa kostnaderna minst 60 procent av infrastrukturkostnaderna.

Enligt kompromissen dr det meningen att vi ska motas pa nytt inom tva ars tid. Kompromissen medfor
dirfor ett mycket stort ansvar och en skyldighet for kommissionsledamoten. Det betyder att vi forvintar oss
att inom tva ar fa se inte bara en modell, utan dven lagstiftningsforslag, och jag kan redan nu férutspd pa
vilka fronter vi kommer att behova forsvara oss. Over hela linjen kommer vi att f4 hora argument om att
dettainte dr seriost, att det dr vetenskapligt ohéllbart och, om sd beh6vs, att det hotar jobben. Dérfor uppmanar
jag kommissionsledamoten att ldgga fram modiga forslag. En bred majoritet av parlamentet kommer att
stodja er i detta.

(Applader)

Josu Ortuondo Larrea (ALDE). — (ES) Fru talman! For att inte upprepa vad andra ledamoter har sagt skulle
jag vilja lyfta fram ndgra sidoaspekter.

For det forsta dr detta direktiv ett svar pd den djupgdende obalansen i transportsystemet, dir vigtransporterna
steg for steg okar sin marknadsandel och hotar att kollapsa. Under tiden finns det vissa andra transportsitt
som tappar marknadsandelar och volym, exempelvis godstrafik pd jarnvig. Jag anser att jirnvigar dr ett mer
héllbart och mindre férorenande transportsitt 4n lastbilar, och att vi méste sirbehandla dem positivt tills de
kan klara sig sjdlva. Godstransporter pa jirnvig prioriteras fortfarande ligre 4n passagerartransporter pa
jarnvig, och den genomsnittliga hastigheten ar dirfor inte sirskilt konkurrenskraftig. Vi maste anldgga fler
spdravsnitt som enbart dr avsedda for godstrafik. Om vi gor det kommer vi att se tydliga ekonomiska och
miljomassiga vinster pd medellang sikt.

Den andra aspekten handlar om behovet av att se till att de europeiska systemen for vigtullar och vigavgifter
blir driftskompatibla. Det finns strickor pa vart vignit dir man inom drygt tjugofem kilometer hittar fem
vagavgiftsstationer, ndgot som oundvikligen kommer att 6ka trafikstockningarna. Vi véntar fortfarande pa
kommissionens lagstiftningsforslag inom detta omrade. Lt oss hoppas att det inte tar fem ar.

Michael Cramer (Verts/ALE). — (DE) Fru talman, mina damer och herrar! Som tysk parlamentsledamot
fordomer jag kraftfullt Tysklands veto mot internaliseringen av externa kostnader genom Eurovinjetten och
utvidgningen till alla lastbilar som véger 3,5 ton eller mer. Det skadar jirnvdgarna, som inte klarar den
orittvisa konkurrensen mellan jarnvigstransporter och vigtransporter, och vars marknadsandelar enligt
McKinsey-studien kommer att krympa fran dagens 14 procent till 9 procent, om man inte slutar gynna
vagtrafiken.

Den tyska hoger-vanster-regeringen har fatt igenom enorma kryphél som gor att varje medlemsstat kan
vilja att ta ut vigtullar och/eller vigavgifter forst pd 12-tons lastbilar, som endast utgor 10 procent av alla
lastbilar. Som en f6ljd av detta kommer jarnvigarna patagligt att forsvagas, eftersom det i Tyskland finns en
jarnvigsavgift for alla tig, pa alla spr, i form av infrastrukturavgifter. P4 vigarna géller detta enbart lastbilar
pa 12 ton eller mer, och detta enbart pd motorvigarna. Den orittvisa konkurrensen undanrgjs inte, utan
forstarks tvartom. Pé det sittet kommer varken Tyskland eller EU att uppnd Kyotomalen. Den tyska blockaden
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gor overgangen fran vagtrafik till jarnvagstrafik omojlig. Direktivet innebir att de europeiska jarnvigarna
inte har ndgon framtid.

Stanistaw Jalowiecki (PPE-DE). — (PL) Fru talman! Genom att utarbeta ett betinkande om detta ytterst
komplicerade direktiv, har foredraganden mycket skickligt lotsat oss genom ett lagstiftningsomrade som
ibland mest av allt liknar ett minfalt.

En frdga aterstdr dock. Har foredraganden lett oss till det mal vi sjdlva har satt upp? Det behover knappast
papekas att mélet dr att forbittra transportinfrastrukturen, och med det menar jag inte bara att forbittra
vaginfrastrukturen. Nirbesliktade mal handlar om att minska trafikstockningarna, minska antalet trafikolyckor
och begrinsa utsldppen av skadliga dmnen.

Vi skulle bara kunna besvara frigan jakande om det fanns en garanti — jag upprepar, en garanti — for att alla
intdkter frdn Eurovinjetten 6ronmarktes for transportrelaterade mal. Nagon sddan garanti har dock inte
lamnats. De ledaméter som bade i dag och vid andra tillfdllen har pdpekat att avgifterna mycket vil kan
anviandas som en smygskatt av medlemsstaterna var dirfor i sin fulla ritt att gora detta.

Det siger sig forstés sjalvt att foredraganden inte kunde gora ndgot for att 16sa denna fraga, eftersom den
tveklost omfattas av subsidiaritetsprincipen. Om vi forlorar i denna friga och om medlemsstaterna kan kopa
sig fria genom att anvinda intdkterna fran Eurovinjetten for att fylla hdlen i sina budgetar dr det samtidigt
sd att hela syftet med dessa nya forordningar kommer att undermineras. Jag vill dirfor uppmana Europeiska
kommissionen att s noga som mojligt 6vervaka hur intdkterna frén Eurovinjetten anvinds. Det vore ocksd
en bra idé for parlamentet att hélla sig informerat om alla oegentligheter i detta avseende.

[ sammanhanget vill jag ocksd pdminna kommissionsledamot Jacques Barrot om att det 4r han som har
kommit med idén till det hir direktivet. Han bér mana om det alldeles sirskilt och slosa sin omsorg och
uppmarksambhet pd det.

Gilles Savary (PSE).— (FR) Fru talman, herr kommissionsledamot! Jag vill férst tacka Corien Wortmann-Kool
for hennes hangivna och fortraffliga arbete. Jag kommer att rosta for texten i morgon, om dn med viss tvekan.

Vi talar i sjdlva verket om att finansiera forverkligandet av vara ambitioner, som anges i 2001 ars vitbok och
som syftar till att stabilisera transportsittens marknadsandelar och dven finansiera alternativa transportsitt.
Dessa stolta ambitioner formulerades i de 30 prioriterade projekten. Vi vet emellertid nu att budgeten for
transeuropeiska nit inte kommer att bli sd stor som kommissionen begir for att finansiera de storskaliga
projekten.

Vihade nog forvintat oss att Eurovinjettdirektivet skulle bli mycket mer ambitiost. Olyckligtvis dr det ocksa
ett subsidiaritetsinstrument. Medlemsstater som inte vill tillimpa det kommer inte att behova gora det.

Det dr ocks3 ett instrument som i huvudsak har utformats for att anvinda vigtransporter som ett sitt att
finansiera jarnvagstransporter. Det ska bara undantagsvis finansiera andra transportsitt. Jag ar vildigt orolig
for att Europaparlamentet i syfte att nd en kompromiss — kanske borde vi ha anvint forlikningsforfarandet
—kommer att ge upp en del av sina ambitioner i morgon, att det inte kommer att vara tillrackligt beslutsamt
i friga om de externa kostnaderna och i synnerhet nir det giller den tidsfristklausul som Said El Khadraoui
har foreslagit i ett andringsforslag. Om kommissionen och medlemsstaterna misslyckas med att ldgga fram
ett forslag till direktiv inom foreskriven tid innebdr det att den automatiska klausulen ska gilla.

Markus Ferber (PPE-DE). — (DE) Fru talman, herr kommissionsledamot, herr rddsordférande, mina damer
och herrar! Forst och framst ar jag mycket tacksam mot foredraganden, som 6vertog detta betidnkande i
befintligt skick och som har gjort ganska enastiende framsteg med det under denna mandatperiod.

Jag anser att det ar riktigt att vi 4ntligen far enhetliga bestimmelser. Ndr allt kommer omkring fir inte
2000-talet gd till historien som en tid dd rovriddare fortfarande hirjade i Europa. Det dr emellertid ocksd
viktigt att de pengar som infrastrukturen genererar gér tillbaka till infrastrukturen och inte bara anvinds for
att fylla igen hal i budgeten.

Lét mig sdga ndgra ord om de externa kostnaderna. Vi maste ocksa fraga vilka kostnader som redan i dag
internaliseras och vilka som inte gor det. Ar det méjligt att det finns externa fordelar som de méste vigas
mot? Kostnaderna for trafikstockningar har internaliserats. De betalas av transportoperatorerna, eftersom
deras lastbilar stér still och ddrmed inte kan generera ndgon BNI. De sociala kostnaderna har internaliserats
via forsdkringspremierna — 1dt mig vara mycket tydlig pd den punkten. Nar det giller miljokostnaderna far
vi dessutom inte glomma att varje lastbil och varje bil dven betalar fordonsskatt och bransleskatt.
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Det dr dirfor oacceptabelt att transportsektorn ska behéva betala for finansieringen av allting, och ovanpa
detta for pengar som ska gd in i de allminna budgetarna. Jag ar lite forvdnad 6ver vad Michael Cramer siger.
Jag skulle vilja rekommendera honom att se pa hur godstransportvolymen utvecklades fér Deutsche Bahn
AG mellan september 1998 och oktober 2005. Under de sju ar dd hans parti delade makten i den tyska
regeringen halverades andelen jarnvigsburna godstransporter. Hans parti inforde ocksd en miljoskatt pd
jarnvagstransporter. Jag vill ddrfor rdda honom att inte predika har om sddant som han i sjdlva verket delvis
dr ansvarig for. Det dr oacceptabelt.

Said E1Khadraoui (PSE). - (NL) Fru talman, mina damer och herrar! Forst av allt vill jag tacka féredraganden,
Corien Wortmann-Kool, for det arbete hon har utrittat och framfor allt for det resultat vi i dag har framfor
oss. Ett resultat som om allt gr vil kommer att vara slutet pd en ling och médosam forhandlingsprocess,
dtminstone tills vidare. Det 4r tillfalligt eftersom en hel del hemarbete fortfarande dterstér i frdga om externa
kostnader, som dr en av flaskhalsarna. Inom tva dr méste kommissionen ta fram en berdkningsmodell for
externa kostnader, och direfter méste ett nytt initiativ ldggas fram.

Somliga hivdar att kompromissdndringsforslag 37 inte gar tillrickligt langt. Jag behover knappast papeka
att jag har viss sympati for den stdndpunkten, eftersom jag sjilv lade fram ett mycket mer ldngtgdende
muntligt indringsforslag i utskottet for transport och turism, i syfte att fortsitta sitta press pa aktorerna att
de ska gora snabbare framsteg inom omradet for externa kostnader, genom den vilkidnda 60-procentsregeln.

Vi skrotade det hir i kompromissiandringsforslaget, vilket innebir att saker och ting kommer att ta lite mer
tid. Det dr kanske en eftergift, men den kompenseras av det faktum att radet i sin gemensamma standpunkt
inte ndgonstans nimnde externa kostnader, och var tvungna att gora en helomvindning, sa att det inte finns
ndgon dtervando nu. Principen om externa kostnader i vagtullar och vigavgifter kommer att godkadnnas och
tillimpas.

Detta dr tveklost ett stort framsteg i riktning mot en rittvisare konkurrenssituation mellan transportsitten,
med den underliggande principen att fororenaren ska betala. I kombination med det faktum att intdkterna
fran vagtullar och/eller vigavgifter kommer att anvindas till investeringar i hela transportsystemet, och inte
bara vdgar, innebir detta att mojligheter skapas for alternativa transportsitt, exempelvis jarnvigstransporter
och transporter pé inre vattenvigar, ndgot som ér ett mycket stort framsteg.

Ewa Hedkvist Petersen (PSE). — Fru talman! Det ar viktigt med ett icke-diskriminerande
kilometerskattesystem pé de europeiska vigarna av miljoskdl men ocksd av konkurrensskal. Samtidigt ar
det viktigt att den nya "eurovignetten” tar hdnsyn till de olika villkor som réder i Europa, t.ex. i de perifera
medlemslinderna.

Dirfor dr det bra att denna kompromiss for det forsta beaktar olika geografiska beldgenheter, f6r det andra
mojliggor samhillsekonomiskt réttvisande prissittning pé infrastrukturen och for det tredje gor det mojligt
att differentiera tullarna mellan olika euroklasser. Det dr viktigt i lander ddr ldnga avstdnd och gles trafik gor
att det aldrig gar att skapa full kostnadstdckning. Jag tycker alltsd att kompromissen 4r acceptabel, dd den
tar hinsyn till lander i Europas yttre cirkel. Tack, fru talman, och tack alla for ett gott arbete under en ling

tid.

Jorg Leichtfried (PSE). — (DE) Fru talman! Forst av allt vill jag siga till foredraganden att jag kinner djup
respekt for hennes arbete med denna verkligt svara friga. Det nuvarande lidget i diskussionerna om direktivet
om infrastrukturkostnader 4r i stort sett tillfredsstillande. De mest positiva resultaten bor i forsta hand
tillskrivas patryckningarna fran parlamentet och utskottet for transport och turism och —inom vér institution
—foredragandens uppfriskande och engagerade tillvigagdngssitt, liksom i synnerhet mina kolleger till vinster
och i mitten i kammaren.

I alla handelser innebér "Eurovinjettdirektivet” ett beslut for framtiden, som vi ser som en utveckling mot en
mer méinniskovinlig och miljovinlig transportpolitik, vilket forvisso dr nodvandigt. I detta avseende 4r det
forstas ytterst viktigt att direktivet kan anvindas — bortsett frdn de mérkliga tyska undantagen for lastbilar
med en vikt pd 3,5 ton eller mer som ndmndes av Eva Lichtenberger — och att vigtullarna och vigavgifterna
ska vara tilldtna inte bara pa vigar som ingdr i det transeuropeiska transportndtet, utan ocksd pd avfartsvagar
och parallellvigar.

Internaliseringen av de externa kostnaderna var emellertid ldngt viktigare, och dir borde man verkligen ha
gjort snabbare framsteg. Det skulle ha varit ett avgorande steg, ett steg som vi tyvarr misslyckades med att
ta.
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Bogustaw Liberadzki (PSE). — (PL) Fru talman! Jag vill hylla féredraganden, Corien Wortmann-Kool, for
hennes utmarkta arbete.

Detta direktiv har en avgorande betydelse for vigtransportorerna. Det beror for det forsta pd att vi tar ett
steg som dr lite historielst, genom att sétta punkt for en tid av fria vigar i Europa. For det andra infor vi
avgifter som stér i proportion till viganvindningen. For det tredje kommer direktivet att medfora extra
kostnader for vdgtransportorer. Samtidigt dr direktivet dock ytterst viktigt som finansieringskalla for
vagbyggen. Detta ir av vital betydelse for de nya medlemsstaterna, ddribland mitt eget land Polen.

Direktivet dr helt nodvindigt om vi ska fd en hallbar utveckling av transportinfrastrukturnitet. Jag vill dock
pdminna kommissionsledamot Jacques Barrot om att vi maste genomfora en systematisk konsekvensanalys
av detta direktiv. Denna utvirdering bor omfatta bade direktivets effekter for transportorerna och marknaden
for vagtransporter, och dess inverkan nir det giller att uppna vart mél att 6ka jirnvigarnas marknadsandel.

Inés Ayala Sender (PSE). - (ES) Fru talman! Jag vill hjartligt gratulera Corien Wortmann-Kool till hennes
envishet och flexibilitet, egenskaper som &r guld virda for att kunna nd rittvisa och balanserade
overenskommelser likt den vi nu har framfor oss. Jag vill ocksd gratulera rddet och det brittiska
ordférandeskapet till deras kraftfulla agerande och till deras anstrangningar for att nd en bra 6verenskommelse.
Vi skulle 6nska att sddana resultat kunde uppnas dven inom andra omraden.

Det dr ocksé lampligt att jag gratulerar kommissionen, och om kommissionsledamot Jacques Barrot s tilldter
vill jag sdrskilt tacka generaldirektor Frangois Lamoureux, som vi kommer att sakna mycket och som vi vill
tacka for hans virdefulla bidrag. Sanningen idr den att EU:s imponerande resultat och framsteg pa
transportomradet nu bar hans signum. Ett sérskilt tack till honom.

Nir det giller Eurovinjetten vilkomnar vi den politiska signal som skickas ut genom att man bryter mot
tabut med externa kostnader. Det ar forvisso ett mycket blygsamt steg, men ett steg som ar avgorande for
framtiden. Vi invéntar otéligt kommissionens studie, och vi hoppas att den blir trovirdig och mojlig for alla
att godkdnna, dven for avligset beldgna linder, vars sirskilda forhillanden och avstind vi hoppas att man
kommer att beakta.

(Talmannen avbrit talaren.)

Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande. — (FR) Fru talman, herr minister, mina damer och herrar! Jag
vill tacka parlamentet som helhet for denna givande debatt, som har bekriftat att den kompromiss som i
dag har forhandlats fram mellan vira tre institutioner dtnjuter ett brett stod. Jag vill gratulera alla och da
sdrskilt parlamentets fordragande till denna utgdng, som utgor ett tveklost framsteg, 4ven om jag vet att
somliga av er skulle ha velat stadkomma dn mer.

Denna overenskommelse 4r ett viktigt framsteg, och tack vare parlamentet har de kommande stegen for
formell internalisering av externa kostnader lagts fast. Kommissionen mdste utforma det limpligaste sdttet
att gripa sig an denna fraga, och den mdste ddrefter gora en utvirdering for att analysera effekterna. Detta
kommer man att gora under den kommande tvadrsperioden. Kommissionen kommer att anvinda den
analysen for att l4gga fram alla tinkbara och lampliga forslag, sd att de externa kostnaderna ska kunna baras
internt.

Denna 6verenskommelse bygger pé att vi stér fast vid var strategi for en hallbar utveckling, samtidigt som
vi stimulerar vdra ekonomier att bli konkurrenskraftiga och garanterar rittviseprincipen. Om anvindaren
betalar sd ska han inte betala tvd gdnger. De medel som samlas in mdste dessutom sd langt som mojligt
anvandas till héllbara transporter. Ndgon av er talade om kompromiss, men det 4r en kompromiss som kan
ses som ett dtagande. Det dr detta ord jag vill anvinda. For mig som kommissionsledamot 4r denna
kompromiss ett dtagande infor framtiden, ett dtagande om att arbeta for en rorlighet som ar forenlig med
kraven pé en héllbar utveckling.

Talmannen. — Debatten ir avslutad.

Omrostningen kommer att 4ga rum pd torsdag.
62. Rittigheter vid flygresor for funktionshindrade personer

Talmannen. — Nasta punkt pd foredragningslistan ér ett betdnkande (A6-0317/2005) av Robert Evans for
utskottet for transport och turism om forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om
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funktionshindrade personers rittigheter i samband med flygresor (KOM(2005)0047 — C6-0045/2005 —
2005/0007(COD)).

Jacques Barrot, kommissionensvice ordforande. — (FR) Fru talman, mina damer och herrar! Nir denna férordning
vil har antagits kommer den att medfora en avsevird forbittring av villkoren for medborgare med handikapp
och funktionshinder. Den syftar till att skydda passagerarnas rittigheter i samband med flygresor och den
framsta principen i EU:s politik om icke-diskriminering mot handikappade och funktionshindrade personer.

Jag vill tacka Europaparlamentet, i synnerhet foredraganden Robert Evans, som har samarbetat med radet
och kommissionen for att underldtta ett snabbt antagande av detta forslag. Detta ér inte det enda initiativ
som syftar till att forbattra skyddet for funktionshindrade personer inom transportomradet. Kommissionen
har 4tagit sig att nirmare undersoka behovet av att forbéttra och garantera samma rittigheter inom andra
transportsitt. Funktionshindrade personer méste garanteras limplig assistans, oavsett vart de dr pd vig, och
oavsett vilket transportsitt de anvinder.

Kommissionen har redan lagt fram ett forslag om tdgpassagerare, och jag planerar att géra samma sak i fraga
om funktionshindrade personer som anvinder sjdtransporter och internationella busstransporter. Herr Twigg,
mina damer och herrar! Jag anser att viunder 2005 har gjort verkliga framsteg till gagn for funktionshindrade,
och dirigenom hjilpt dem att verkligen kidnna sig som en del av EU.

Det forslag ni i dag har framfor er uppfyller malet om icke-diskriminering. Det syftar till att hitta vigar for
att forbjuda operatorer att utan giltiga skil vigra transportera funktionshindrade personer genom att neka
dem den assistans de behover. I detta forslag, som kommer att liggas fram den 16 februari, efterstravar
kommissionen fyra mal: det fir inte forekomma ndgon diskriminering mot handikappade och
funktionshindrade personer, de fér inte direkt avkravas betalning for den assistans de tar emot, assistansen
maste uppfylla en rad minimikrav och den mdste vara enhetlig, och ansvaret for att tillhandahélla sddan
assistans maste dvila de som 4r bast limpade att tillhandahélla den — dvs. flygplatser och flygbolag.

For att uppnd dessa syften med assistans pa marken, runtom och pa flygplatserna ligger ansvaret dven i
fortsattningen hos flygplatserna, medan flygbolagen méste ges skyldighet att tillhandahalla assistans ombord
pa flygplanen.

Mina damer och herrar! Assistansen &t funktionshindrade personer fir inte naggas i kanten. Den mdste
organiseras av en enda enhet som ska ansvara for att den tillimpas fullstindigt, enhetligt och effektivt. Nar
det giller det konkreta genomforandet innehdller forslaget all den flexibilitet som krévs for att utforma
lampliga 16sningar for flygplatser och flygbolag.

Som ni vet har rddet (transport, telekommunikation och energi) enats om en allmén strategi for detta forslag
i oktober. Tack vare parlamentets konstruktiva bidrag hoppas vi att denna viktiga text snabbt ska kunna
antas, for att ge handikappade och funktionshindrade en reell mojlighet till assistans 6ver hela EU. Det visar
hur viktig denna text ér i ett samhillsperspektiv och fran solidaritetssynpunkt.

Fru talman, mina damer och herrar! Jag vill p4 forhand tacka er for att ni agerar for att sikerstélla att vi kan
ge detta framsteg som en gdva — om jag kan uttrycka mig s i juletider — till alla handikappade eller ildre
personer och till alla funktionshindrade, si att de kan anvinda sig av alla vara transportsitt precis som
personer utan handikapp och funktionshinder.

Derek Twigg, radets ordférande. — (EN) Fru talman! Jag gratulerar Europaparlamentet till att ha fort detta
viktiga forslag frdn kommissionen till ett snabbt och framgdngsrikt avslut. Denna forordning om
funktionshindrade personers rittigheter i samband med flygresor kommer att innebira en verklig forbattring
av livskvaliteten for dessa samhallsmedlemmar genom att man ger dem sikerheten att fullt ut kunna dra
fordel av de mojligheter som flygresor ger — for affirer och fritid — som har omvandlat vér virld sd mycket
under de senaste aren.

Jag berommer sirskilt Robert Evans, foredraganden, for hans hirda arbete och engagemang for att styra
denna fraga si smidigt genom lagstiftningsforfarandet. Detta dr ett bra exempel pa hur institutionerna, nir
ett lagforslag erbjuder verkliga och pétagliga fordelar for gemenskapens medborgare, kan samarbeta pi ett
effektivt sitt for att se till att dessa fordelar erbjuds pd kortast mojliga tid.

For forsta gdngen anges genom denna forordning klart och tydligt vilken hjilp funktionshindrade personer
har laglig ritt att forvinta sig fran flygplatser och flygbolag och enligt vilka villkor. Genom att ge de organ
som forvaltar flygplatserna ett tydligt ansvar for att organisera den nodvandiga hjalpen for funktionshindrade
passagerare, frdn det att de anldnder till flygplatsen till dess att de stiger ombord pa flygplanet, ger man genom
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forordningen funktionshindrade personer som reser med flyg den garanti som de behover for att deras behov
ska tillgodoses konsekvent av ett ansvarigt organ, med stod av gemenskapsratten.

Det ir naturligtvis sd att mdnga flygplatser och flygbolag redan ger utmarkt service till funktionshindrade
personer och med ritta dr stolta dver sina resultat pd detta omrdde. Genom forordningen erkinns detta
faktum genom att man uttryckligen anger att de organ som forvaltar flygplatserna far kontraktera andra
organ, diribland flygbolag, for att tillhandahalla tjdnsterna pa flygplatsen, samtidigt som det dvergripande
lagliga ansvaret ligger kvar hos de forvaltande organen. De flygbolag som redan ger bra service till
funktionshindrade passagerare bor alltsd kunna sdkra kontrakt med de organ som forvaltar flygplatserna
for att se till att de kan fortsitta med det.

Jag anser sammanfattningsvis att man genom denna forordning klarar den svéra uppgiften att se till att
funktionshindrade personer far laglig ritt till en acceptabel servicenivé nir de reser med flyg, utan att ligga
oldmpliga och betungande bérdor pa den bransch som maste tillhandahélla denna service.

Jag gratulerar alla ber6rda.

Robert Evans (PSE), foredragande. — (EN) Fru talman! Det glider mig verkligen att kunna ligga fram mitt
betinkande for parlamentet i kvill. Det handlar om den forsta mer omfattande lagstiftningen om
funktionshindrade personer som reser med flyg. Jag vill uppriktigt tacka skuggforedragandena, parlamentet
och personalen i de politiska grupperna, min egen personal, kommissionen, de olika organisationerna for
funktionshindrade personer och de grupper fran flygbranschen som jag har haft nojet att samarbeta med
samt det brittiska ordforandeskapet, utan vars utmarkta insatser min forvintade, historiska 6verenskommelse
under forsta behandlingen inte hade varit mojlig.

Alltfér minga minniskor — de dldre eller de som 4r funktionshindrade — klagar p4 att man nonchalerar dem
eller annu virre, att de behandlas illa pa EU:s flygplatser. Grundliggande rittigheter for funktionshindrade
passagerare nir de reser med flyg borde vara nigot som vi tar for givna. Verkligheten kan emellertid se mycket
annorlunda ut. Ett exempel dr Ryanair och det forolimpande sitt pd vilket det behandlar sina
funktionshindrade passagerare. Bolaget 4r formodligen den mest 6kdnda syndaren, men det finns manga
andra och inte bara lagprisbolagen.

Fru talman! Ni och jag talade nyligen om era forehavanden med Lufthansa. Jag har haft andra forehavanden
med Iberia, for att bara ndmna tvd. S& sent som i gdr, pa mitt flyg till Strasbourg, skyllde Air France den en
timme ldnga forseningen vid ombordstigningen pd den enda funktionshindrade personen. Men det finns
naturligtvis, som Derek Twigg har sagt, minga personer som har positiva erfarenheter och ménga flygbolag
och flygplatser som ger bra service.

Det var emellertid mot bakgrund av klagomal och en service som i bista fall kan beskrivas som ojimn som
kommissionen, som kommissionsledamoten sa, lade fram forslag tidigare i ar for att forbittra rittigheterna
for rorelsehindrade personer, en kategori som vi nu, trots ett visst tidigare motstdnd, glidjande nog har
lyckats utoka till att omfatta funktionshindrade personer.

Under forslagets passage genom Europaparlamentet har det ocksd glatt mig att kunna ldgga fram andra
forbittringar. Dessa ska framst se till att forslaget leder till en konsekvent service for passagerarna frin
EU-flygplatsernas alla ankomststllen till destinationsorterna — inbegripet transfertransporter, som ofta dr
mest traumatiska for passagerarna.

Pamininrddan dndrade dven utskottet kommissionens text for att ge flygplatserna det overgripande ansvaret
for att garantera en dndamalsenlig och effektiv service med mojlighet att kontraktera underleverantorer,
som Derek Twigg dterigen nimnde.

Det gldder mig ocksd verkligen att kunna dndra forslaget for att tilldta ledarhundar eller tjanstehundar pa
langdistansflygningar, eftersom jag dr 6vertygad om att dgarna till dessa hundar bast kan bedoma hur linga
flygningar djuret kan klara av.

[ betinkandet begirde vi ocksé att flygplanen och flygplatserna skulle utformas battre i samrdd med
handikapporganisationer och att flygplats- och flygbolagspersonalen ska utbildas och fa kunskaper om
funktionshindrade. Jag anser dessutom att det finns ett verkligt behov av att géra bokningssystemen, inbegripet
webbplatserna, mycket mer anvindarvinliga och effektiva. Milet ar att funktionshindrade passagerare ska
dtnjuta samma rittigheter nir de reser med flyg som ni eller jag, utan att det innebar nigra merkostnader —
kostnaderna ska fordelas pa alla passagerare som flyger med flygbolaget och inbegripas i biljettpriset.
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Enligt flygbolagsstatistiken far tio miljoner passagerare i denna kategori hjilp pa EU:s flygplatser varje dr.
Det 4r dirfor nodvandigt att riktlinjerna dr tydliga och att de har utarbetats pd EU-nivd. Det skulle vara
meningslost om en eller ett fital av de 25 EU-medlemsstaterna har bra lagstiftning och de 6vriga har dalig
lagstiftning eller ingen alls.

Att resamed flyg dr nu néstan lika vanligt som att resa med bil, i och med att omkring hilften av befolkningen
riknar med att flyga minst en gdng per ar. Utan denna typ av vattentit lagstiftning kommer vissa flygbolag
att leta efter kryphdl for att slippa hjdlpa funktionshindrade personer och dem som behover lite extra hjilp
pa vilbesokta flygplatser dir avstdndet mellan incheckningsplatsen och ombordstigningsplatsen kan vara
upp till en kilometer. Manga flygbolag har frivilligt gjort forbattringar. Utan lamplig lagstiftning kommer
det emellertid alltid att finnas vissa bolag som, genom forsummelse eller likgiltighet, forstor semestrarna
eller resorna for utsatta personer.

Jag hoppas att kollegerna kommer att stodja detta forslag eftersom det borde ha genomforts for linge sedan.
Man ser fram emot det med stor forvintan och det ir, framfor allt, en god nyhet och positiv EU-historia. Jag
upprepar mitt tack till det brittiska ordférandeskapet for dess fantastiska anstringningar i samband med
forslaget, eftersom jag kidnner till den vildiga tidsvolym och den stora insats man har lagt ned pa det. Jag
tackar radets ordforande varmt for att han var nirvarande hir i kvill nu nir klockan nirmar sig 22.10. Alla
25 EU-regeringarna och alla stora partier i Europaparlamentet stoder detta paket som kommer att ldggas
fram. Vibor vara mycket stolta nir vi rostar om betdnkandet pa torsdag, da vi, vilket jag hoppas och forvintar
mig, kommer att f4 till stdnd en verenskommelse under forsta behandlingen.

Armando Dionisi, for PPE-DE-gruppen. — (IT) Herr talman, mina damer och herrar! Vi har nyligen sett det
senaste i en lang rad av exempel pd ett ldgpristlygbolags diskriminering av en handikappad passagerare.
Detta dr en situation som olyckligtvis dterkommer med oroande regelbundenhet och som kréver att denna
forordning 4 det snaraste antas.

Tack vare foredraganden Robert Evans harda arbete och rddets och kommissionens samarbete har viuppnatt
en bra kompromiss som kommer att ge oss mojlighet att godkdnna forordningen i forsta behandlingen och
snabbt se till att den genomfors. Detta dr en viktig forordning for handikappade och ildre passagerare
eftersom den garanterar en rad grundliggande rittigheter. For det forsta faststalls rétten till gratis assistans,
och det blir forbjudet att pd ndgot sitt neka funktionshindrade personer att g& ombord. Detta kommer att
sitta stopp for missforhallanden och diskriminering. For det andra pekas flygplatsoperatoren ut som den
enda referenspunkten med allmint serviceansvar som passagerare kan vinda sig till, och férordningen
kommer ocksd att ge de flygbolag som hittills har tillhandahallit assistans av hog kvalitet mojlighet att fortsatta
gora det, forutsatt att de standarder som faststills i forordningen uppfylls.

Bestimmelser infors for att tillhandahélla samma assistans till alla, oavsett flygplatsens storlek. Assistansen
mdste garanteras frin ankomsten till en plats utanfor flygplatsen och inte bara vid incheckningsdisken, sdsom
i dag ar fallet. Kompensation ska utgd i hindelse av att rullstol eller annan utrustning skadas, och det finns
en bestimmelse om obligatorisk utbildning av personal som tillhandahaller assistans. Informationen méste
ges i en for alla tillganglig form och skyddet av privatlivet ska sikerstillas. Dessa grundlidggande rittigheter
skyddar ritten till rorlighet utan diskriminering, och utgér darfor ett viktigt framsteg i de strdvanden att
forsvara de manskliga rittigheterna som Europaparlamentet stir som garant for.

Ulrich Stockmann, for PSE-gruppen. — (DE) Fru talman, mina damer och herrar! Om en forordning antas i
forsta behandlingen fortjanar foredraganden dubbelt med lovord, i synnerhet om det inte var ndgon sarskilt
latt férordning.

[ framtiden kommer de oacceptabla metoder som vissa flygbolag tillimpar nir de av kostnadsskal vigrar att
transportera funktionshindrade personer att bli omojliga. Det kommer att finnas heltickande och enhetliga
bestimmelser pd EU-niva for handikappade och funktionshindrade flygpassagerares rittigheter, vilket ar ett
stort framsteg. Detta dr dnnu ett steg mot det for oss s viktiga mélet att trygga passagerarnas rittigheter for
samtliga transportsitt. Det kommer ocksd att ge oss majlighet att pa limpligt sitt beakta den demografiska
utvecklingen i véra linder och den europeiska allminhetens okande rorlighet. I framtiden kommer
flygplatsoperatorerna att ha ett tydligt ansvar for de tjanster som ska organiseras. Vissa flygbolag har redan
sjdlva inrittat sddana tjdnster, och alla sddana l6sningar som fungerar vil kommer att vara fortsatt mojliga,
genom Gverenskommelser och om de omfattas av avtalsbestimmelser.

Aranas Degutis, for ALDE-gruppen. — (LT) Europeiska kommissionens forslag om funktionshindrade
personers rattigheter i samband med flygresor kom ligligt, och i egenskap av skuggforedragande for gruppen
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Alliansen liberaler och demokrater for Europa i Europaparlamentet instimmer jag i princip med att
funktionshindrades rittigheter i samband med flygresor bor regleras pa EU-niva.

Det dr ingen hemlighet att handikappade och funktionshindrade personer diskrimineras i forhéllande till
andra passagerare, inte bara nir de bokar flygbiljetter, utan dven nér de gir ombord. Jag anser ddrfor att
genomforandet av det nya direktivet kommer att forhindra sédan diskriminering. Jag anser ocksa att vi genom
att godkdnna detta betinkande kommer att sikerstdlla lika resemojligheter for handikappade och
funktionshindrade personer och reglera tillhandahéllandet av sddana tjdnster pd EU-nivd. Funktionshindrade
personer kommer inte lingre att utan skilig anledning nekas boka en flygresa eller gd ombord pa ett plan.
Dessutom kommer sérskilt utbildad personal att ge sdédana personer assistans anpassad till deras individuella
behov och viktigast av allt — sddana tjanster kommer att tillhandahallas gratis. Ansvaret ska ligga pd en enda
institution som ser till att sddana tjanster tillhandahalls kontinuerligt och héller hog kvalitet.

Jag gratulerar Robert Evans och tackar honom for att han méjliggjort ett konstruktivt samarbete. Jag tror att
de kompromisser som har uppnétts kommer att bidra till att lagstiftningsforslagen gér igenom i forsta
behandlingen.

Eva Lichtenberger, for Verts/ ALE-gruppen. — (DE) Fru talman, mina damer och herrar! De svérigheter som
handikappade personer — personer med ett mentalt eller fysiskt handikapp — méter pé flygresor skulle ha
kunnat fylla hela bocker. Vikande till och var bekanta med dessa svérigheter. Det ger forvisso en sorglig bild
av ett samhille att det méste driva igenom sitt eget direktiv for att undanréja hindren fér ménniskors resande
nidr dessa manniskor redan ir tillrdckligt missgynnade i livet som det ér.

Jag vill tacka min kollega Robert Evans. Han har gjort ett fantastiskt jobb, och vi hade en underbar
arbetsrelation. Jag vill ocksa tacka de organisationer som foretrader de handikappade, som stod pa var sida
och gav oss goda tips. Dessutom vill jag be medlemsstaterna att i storsta mojligaste man péskynda
genomforandet och ikrafttridandet av detta direktiv, i synnerhet pd flygplatserna, sd att det blir en verklig
julklapp.

Luis Queir6 (PPE-DE). — (PT) Fru talman! Utskottet for transport och turism lyckades nd en kompromiss
om den frdga vi nu diskuterar, ndgot som gjordes mycket tydligt i andringsforslag 49. Handikappade och
funktionshindrade personer har samma rattigheter som resten av gemenskapen vad giller fri rorlighet,
valfrihet och icke-diskriminering. Dessa rittigheter omfattar alla omraden av manniskors liv, och flygresor
ar inget undantag.

Allt efterfoljande innehall hirror frén denna positiva princip, och det vilkomnar vi, inte minst det faktum
attde ursprungliga planerna utvidgats till att utover funktionshindrade personer dven omfatta personer med
fysiska och mentala handikapp, ndgot som fortjanar att lyftas fram.

Detta utvidgade begrepp kan bli tuffare for operatorerna och leda till 6kade kostnader, men det problemet
ir inte medborgarnas problem och ska inte ses som sddant, utan bor ses som en del av ett mer dvergripande
behov av att sdkerstilla tillgingligheten for infrastruktur, transporter och tjanster, dir rimliga 16sningar
maste hittas. Mina damer och herrar! Man kan inte undanrja hinder genom att skapa nya hinder. Vi méste
dirfor gratulera foredraganden till hans formdaga att kompromissa vid antagandet av dndringsforslagen,
exempelvis de som handlar om ansvarsfordelningen mellan flygplatser och flygbolag. I betinkandet erkinns
att det redan nu finns flygbolag som erbjuder denna service pa en mycket hog nivd och utan att det kostar
ndgot, en aspekt som ofta skiljer ut dem fran deras konkurrenter.

Fru talman! Jag har ytterligare tvd korta kommentarer. For det forsta vill jag lyfta fram att forslaget utarbetats
med stor omsorg om detaljer. De forandringar i forordningen som gors kommer helt klart att géra det svarare
attutova diskriminering. For det andra vill jag beromma att 6ppenhetsprincipen tydligt infors vid berdkningen
av de avgifter som flygplatserna tar ut av flygbolagen. P4 s vis garanteras proportionaliteten och det direkta
sambandet med den faktiska tjanst som tillhandahaélls. Avslutningsvis vilkomnar jag detta betinkande och
gratulerar Robert Evans och de som har hjdlpt honom att nd denna utmarkta kompromiss.

Inés Ayala Sender (PSE). — (ES) Fru talman! Jag anser att handikappade personer med funktionshinder i
EU — detta dr nagot som vi alla forr eller senare kommer att uppleva — har haft enorm tur som har haft en
foredragande fran labour, Robert Evans, och ett brittiskt ordférandeskap i rdet, som stravsamt och i sann
labouranda har kunnat bjuda dem att stiga ombord utan diskriminering och med garanterade rittigheter.

[ ndra samarbete med kommissionen som, det ska villigt erkdnnas, utrittar ett exemplariskt arbete for att
gora olika transportsitt mer tillgdngliga for handikappade — man har redan gjort det nir det giller tdg, nu
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luftfart, och i morgon bussar — har vi lyckats utarbeta en strikt lagstiftning, som ar kravande men mojlig att
tillimpa och anpassad till de nya férhéllandena pa flygplatserna och inom flygbolagen.

Att fa ett slut pd alla former av diskriminering och foresla en lagstiftning som ar ett uttryck for solidaritet,
kommer att fora oss ett steg nirmare ett mer socialt, tillgangligt och demokratiskt EU.

[Europaparlamentet tog vi nyligen emot en grupp besokare bestdende av blinda och handikappade personer
med anknytning till ONCE, den storsta spanska organisationen inom detta omrade. De var tacksamma 6ver
att deras synpunkter hade fatt genomslag och dartill 6ver att genom denna erfarenhet ha dvertygats om att
Europaparlamentet och EU arbetar hrt for medborgarnas vil.

Dieter-Lebrecht Koch (PPE-DE). — (DE) Fru talman, herr kommissionsledamot, mina damer och herrar!
Genom denna lagstiftning fattar vi helt uppenbart beslut om rittigheterna f6r mer 4n 50 miljoner européer
med sirskilda behov i samband med flygresor. Vi kanske dven beslutar om vdra egna liv, eftersom vi alla kan
drabbas — antingen till f6ljd av en olycka eller sjukdom. Det &r i sjdlva verket troligt att vi alla kommer att
drabbas, genom att vi dldras. Nar allt kommer omkring vill vi alla uppnd en hog dlder. Gamla vill vi dock
inte vara, och absolut inte funktionshindrade.

Jag kdnner mig siker pd att vi ocksd kommer att lyckas driva igenom lika méjligheter och icke-diskriminering
for resor. Viborjar i dag med lufttrafiken och kommerimorgon att diskutera liknande aspekter for jarnvigs-,
buss- och béttrafik. Jag dr stolt over EU for att man i form av denna férordning skapar den forsta lagstiftningen
som sdrskilt utformats for handikappade personer. Tack vare forslaget kommer ett lufttrafikforetag eller en
researrangor inte att kunna neka ndgon att boka en flygresa med motiveringen att passageraren har
funktionshinder. Vissa undantag medges dock. Det 4r exempelvis mojligt att neka en person att boka om
flygplanets storlek eller avsaknaden av kabinpersonal gor det omojligt att transportera funktionshindrade
personer. [ sd fall maste personen dock erbjudas alternativ.

Den andra nyckelfrigan i forslaget efter transportskyldigheten ar att faststilla kvalitet och kvantitet for
assistans pa hog niva. l framtiden kommer detta ocksd — men inte enbart —att vara tillgingligt fran de flygbolag
som dr verksamma utanfor EU:s flygplatser. Det dr bra att det rdder enighet om att kostnaden for sirskilda
tjanster for handikappade och funktionshindrade flygpassagerare maéste delas lika mellan samtliga
flygpassagerare. Jag vill be mina kolleger att stodja Robert Evans betinkande i morgon.

Jacques Barrot, kommissionens vice ordforande. — (FR) Fru talman, herr Twigg, mina damer och herrar! Jag vill
dn en gang tacka Robert Evans for hans utmirkta arbete, och jag vill ocksé tacka utskottet for transport och
turism. De foreslagna dndringsforslagen forbattrar kommissionens malsittningar. De gor det mojligt for oss
att starkt betona behovet av att forbjuda all diskriminering av personer med funktionshinder och behovet
av att ge dem assistans i samband med flygresor, over hela EU. Dessa dndringsforslag gor texten tydligare,
samtidigt som man ndr en kompromiss som 4r positiv for alla parter. Herr Twigg! Jag vill ocksa tacka rddet
for att ni har gjort det mojligt for oss att nd en dverenskommelse i forsta behandlingen.

Kommissionen godkinner alla dndringsforslag i denna kompromiss. Kommissionen ldgger dven till ett
uttalande, for att bekrifta sitt dtagande att undersoka om det dr mojligt att utvidga funktionshindrade
passagerares ritt till ersittning om deras rullstolar, det vill siga den utrustning som gor det mojligt for dem
att forflytta sig, skadas, forstors eller forkommer under transporten.

Jag vill tacka parlamentet en sista gang for dess stod, och jag méste sdga att den text ni kommer att anta
kommer att fa praktiska konsekvenser for mer 4n 40 miljoner funktionshindrade personer i Europa, enssiffra
himtad frdn det meddelande som kommissionsledamot Vladimir Spidla just har offentliggjort. Fru talman!
Det var alltjag hade att siga, och jag vill tilldgga att det nu dr upp till kommissionen och den transportansvarige
kommissionsledamoten att se till att texten genomfors pa ett bra stt. Jag vill verkligen aldgga dem att gora
detta efter det utmarkta arbete som har utrittats av parlamentet och radet.

Talmannen. — Debatten ir avslutad.

Omrostningen kommer att 4ga rum pé torsdag.
63.Frimjande av och skydd for konsumenternas intressen i de nya medlemsstaterna

Talmannen. — Nista punkt pd foredragningslistan &dr ett betinkande (A6-0378/2005) av
Henrik Dam Kristensen for utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd om frimjande av och
skydd for konsumenternas intressen i de nya medlemsstaterna (2004/2157(INT)).
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Henrik Dam Kristensen (PSE), foredragande. — (DA) Fru talman, herr kommissionsledamot! Jag var mycket
n6jd med att bli foredragande for detta betinkande. Konsumentskydd och konsumentpolitik i stort dr viktiga
fragor, och jag dr ocksa glad 6ver att Europaparlamentet bidrar till att sitta dem hogt upp pé den politiska
dagordningen. En stor del av det arbete som pégar just nu inom EU handlar forstds om att fd den inre
marknaden att fungera smidigare bade nir det giller varor och tjanster. I sista hand 4r det f6r konsumenterna
som foretagen producerar varor och tjinster, sd det 4r ganska avgorande for konkurrensen pd den inre
marknaden att konsumenterna efterfrdgar sddana varor och tjanster. For att de ska gora det ar det for det
forsta avgorande att konsumenterna vet vilka krav de kan stilla pa foretagen och att de dr vana vid att vara
uppmirksamma och kritiska nir de handlar. For det andra 4r det viktigt for konsumenterna att ha tillgng
till de ritta kanalerna for att kunna stilla dessa krav.

[ det sammanhanget dr det av storsta vikt att vi riktar uppmarksamheten mot de nya medlemsstaterna. Precis
som det finns stora inbordes skillnader mellan de gamla medlemsstaterna kan vi sjélvfallet inte bunta ihop
de tio nya medlemsstaterna. Det dr emellertid ingen tvekan om att det som man kan kalla konsumentkulturen
generellt har en svagare stillning i de nya medlemsstaterna 4n i minga av de gamla.

Konsumenter 4r ofta inte sérskilt krdvande nir det giller kvaliteten pa varor och tjanster som de kdper, och
institutionaliserade forfaranden for klagomal pa brister hos eller problem rérande produkter och tjdnster
finns inte, eller finns bara i begrinsad utstrickning. Om vi vill forindra den situationen ir det av avgorande
betydelse att vi forsoker stirka konsumentkulturen. Det finns flera omrdden dir insatser kan goras. Jag anser
att en av de viktigaste sakerna att gora ir att fokusera pd konsumentorganisationerna.

I manga av de gamla medlemsstaterna spelar oberoende konsumentorganisationer en central roll for att fora
upp konsumentfragor pa den politiska dagordningen och for att bista och foretrdda konsumenter i tvister
med foretag. Konsumentorganisationerna 4r tyvirr ofta mycket svaga i de nya medlemsstaterna, och de
utgor ddrfor sillan den nddvindiga motvikten till foretag och regeringar. Ett stort problem i detta sammanhang
ar konsumentorganisationernas bristande ekonomiska resurser. Bara i ndgra fa linder tillhandahéller det
ansvariga ministeriet medel, och i de fall dd ekonomiska resurser verkligen finns dr beloppen ofta mycket
blygsamma. En annan mojlighet, bortsett fran och utover eventuell statlig finansiering, r att EU finansierar
projekt via kommissionen. Villkoren for att vinna en upphandling eller fd stod frin kommissionen 4r emellertid
mycket hdrda, och dtminstone i vissa fall ar det svart for konsumentorganisationerna att uppfylla
kommissionens krav.

Ett andra problem ir att konsumentorganisationerna ofta har ett begransat politiskt inflytande. Det finns
olika forklaringar till detta. For det forsta har ménga organisationer svart att vinna tillrackligt stod fran
allménheten, vilket beror bdde pé deras svaga ekonomiska stillning och pé att allmdnheten har ganska
begrinsad kunskap om konsumentfragor. For det andra finns det ofta inte sd minga formella kanaler genom
vilka icke-statliga organisationer kan paverka den politiska beslutsprocessen. Dessutom 4r det stora skillnader
i hur konsumentorganisationerna i de nya medlemsstaterna dr uppbyggda. Ofta finns det manga mindre
konsumentorganisationer som tivlar inbordes i stillet for att hélla ithop. Det dr mycket svart for
organisationerna att fora fram sina synpunkter med tillracklig kraft i beslutsprocessen och ddrmed ocksa i
den offentliga debatten.

Dessutom ir det ett problem att de flesta som arbetar for konsumentorganisationerna arbetar ideellt. De dr
utan tvekan entusiastiska, men 4r svdra att hélla kvar i det ldnga loppet. Det hér dr problem vi méste reda ut
om den inre marknaden och konsumentskyddet ska kunna fungera optimalt. Ansvaret for att l6sa dessa
problem ligger inte bara pd ett stille. De nya medlemsstaternas regeringar har ett ansvar for att ta
konsumentfrdgorna pa mycket storre allvar in de gor nu och samtidigt for att ge konsumentorganisationerna
det stod de behover. Man madste dock forstd att en hog konsumentskyddsnivd och en effektiv
marknadsekonomi inte utesluter varandra, utan tvirtom ar varandras forutsittning.

Samtidigt har kommissionen och EU:s 6vriga medlemsstater ett direkt politiskt ansvar for att prioritera dessa
fragor, i synnerhet i de nya medlemslinderna. Det ir ett ansvar for att ga i brischen och se till att
konsumenterna blir mer uppmirksamma pé sina rittigheter och sin roll som konsumenter pa den inre
marknaden. Sist men inte minst har konsumentorganisationerna i de nya medlemsstaterna ocksa ett eget
ansvar. Jag hoppas darfor att vi ska fa en konstruktiv debatt om detta betinkande. Jag menar att vi har ett
bra tillfille att stirka konsumentorganisationerna i de nya medlemsstaterna.

Markos Kyprianou, ledamot av kommissionen. — (EN) Fru talman! Jag ska forsoka vara sd kortfattad som
mojligt. Vanligtvis 4r jag sist pa talarlistan under dessa sena debatter, s jag vet exakt vad vi pratar om!
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Jag vill borja med att tacka Henrik Dam Kristensen och parlamentet och gratulera dem till detta initiativ. Det
ar mycket viktigt att faststilla den sirskilda situationen nir det giller de nya medlemsstaterna och
konsumentskyddet. Aven om man redan har gjort mycket, vilket jag kommer att ta upp det senare, finns det
fortfarande mycket att gora. Vi har kommit langt, men det kravs fortfarande en extra insats. Jag vet att vissa
av er redan har hort mig tala i tvirgruppen, men jag ska upprepa vad jag har sagt med ett ord: hur? Hur ska
vi gora alla de saker som ni foreslar? Jag instimmer i de flesta av forslagen och vi ska forsoka se hur vi kan
anta dem rent praktiskt, men problemet ar vi behover tillrackliga medel for att kunna gora allt detta.

Det dr visserligen sd att vi har ndtt en mycket hog lagstiftningsniva. Detta ar ett faktum. Men det kommer
alltid att finnas utrymme f6r forbattringar. Som ni vet ska dversynen av regelverket ske mycket snart, men
samtidigt har vi ndtt den punkt dd vi maste verkstalla och genomféra. Detta gors vanligtvis genom utbildning
och kapacitetsuppbyggnad — oftast genom konsumentorganisationer. Detta giller i annu hogre grad de nya
medlemsstaterna. Fragan ar hur detta ska ske utan tillrdckliga medel.

Vi har nu en mer krivande situation. Vi har 25 medlemsstater, som snart blir 27, och inte 15 medlemsstater.
Men samtidigt kommer vi i praktiken att ha mindre medel 4n vi hade f6r EU-15. Grundat pé forra veckans
senaste budgetforslag ser det ut s& hir: Om vi finansierar Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet
och Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar, som planeras enligt programmet,
kommer det inte att finnas ndgra pengar kvar for ndgot annat. Nya medlemsstater eller gamla medlemsstater,
nya initiativ eller gamla initiativ, vi kommer inte att ha nigra medel kvar. Vi méste dirfor omvirdera vara
prioriteringar och begrinsa omrddena for var verksamhet for att kunna dstadkomma ndgot med de begransade
medel som vi kommer att ha.

Det ar visserligen sd att vi har mycket att gora i de nya medlemsstaterna, men vi har redan gjort mycket. Det
finns forslag i betdnkandet som 4r mycket intressanta. Vi ska forsoka att komma fram till det bésta sdttet att
genomfora dem. Jag kan emellertid beritta for er att vi redan har dstadkommit mycket: vi erbjuder sarskilda
kurser for anstillda i konsumentorganisationer i de nya medlemsstaterna. Over 60 procent av praktikanterna
kommer frén de nya medlemsstaterna. Vi prioriterar ansokningsomgéngar for specifika projekt. EU:s
medfinansiering dr mer omfattande och kriterierna 4r bittre for de nya medlemsstaterna. Vi har redan
genomfort informationskampanjer i Polen i ar och kommer att géra samma sak i Tjeckien, Slovakien och
Slovenien nsta ar.

Nir det giller europeiska konsumentcentrum, som dr mycket viktiga institutioner — ni har stétt idén manga
ginger — finns de redan i sju av de tio nya medlemsstaterna och nista dr kommer man att inritta dem i
Ungern, Slovenien och Slovakien. Under tiden kommer vi att forsoka hitta medel for att forverkliga vissa av
forslagen i Kristensenbetdnkandet. For att kunna utfora vart jobb pd ett limpligt satt méste vi ha tillgang till
ritt uppgifter och information. Vi mdste ha objektiva kriterier for att kunna utvirdera och bedéma situationen
i varje enskild medlemsstat och, i synnerhet, i de nya medlemsstaterna.

Slutligen méste jag sdga att vi har begrinsningar: inte bara ekonomiska begrinsningar utan iven
kompetensbegrinsningar. Vi utfor kompletteringar, men dessa ersitter inte det nationella ansvaret och de
nationella initiativen. Manga aspekter, t.ex. finansieringen av de nationella konsumentorganisationernas
dagliga verksambhet, dr de nationella regeringarnas ansvar. Detta dr huvudskilet till att jag vid mina moten
med de ansvariga ministrarna for konsumentfrigor alltid betonar att konsumentskyddet méste prioriteras.
Jag anser att Europaparlamentetsledaméterna ocksa kan spela en mycket viktig roll i detta hinseende.

Jag avslutar med att ta upp tvd punkter. For det forsta kan jag forsikra er att det i den konsumentstrategi som
vi kommer att ldgga fram under 2006 kommer att finnas ett mer detaljerat och omfattande forslag som vi
kommer att utveckla och presentera for parlamentet. Genom forslaget kommer man i hogre grad att fokusera
pa de nya medlemsstaterna och ta hinsyn till sd méinga forslag i betdnkandet som mojligt.

Jag vill meddela kammaren ndgot som ni kanske tycker dr intressant. Vi har skickat ut ett frageformulir. Vi
haller pd att skapa en landprofil for alla medlemsstater pa konsumentskyddsomradet som ska innehélla alla
aktuella uppgifter, och denna kommer att offentliggoras pa webbplatsen. Detta kommer att 6ka 6ppenheten,
s att bdde konsumentorganisationer, parlamentsledaméter och alla intresserade kan ta del av uppgifterna.
Om det finns ndgot som inte stimmer vill jag mycket girna fa veta det, eftersom vi kommer att & det mesta
av informationen frin medlemsstaterna. Men det kommer dtminstone att vara ett forsta steg for att gora det
mojligt att jimfora laget i de olika medlemsstaterna.

Jag avslutar hir. Jag ber om ursikt om jag har talat for linge. Jag ska nu lyssna pd debatten med stort intresse.
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Talmannen. — Herr kommissionsledamot! Ni behover inte be om ursikt. Ni var mycket precis och det var
mycket intressant. Jag kan forsikra er att Jacques Barrot talade mycket lingre!

Zuzana Roithovd, for PPE-DE-gruppen. — (CS) Herr kommissionsledamot! Jag fann era ord mycket
uppmuntrande, och jag vill bara betona hur viktigt detta betdnkande ar for att oka fortroendet for den inre
marknaden. Konsumentskyddet och den inre marknaden ér intimt forknippade. Enligt de analyser som har
gjorts av mina kolleger i utskottet for konsumentskydd sattes de nya medlemsstaterna under press under
anslutningsférhandlingarna for att gora sin konsumentskyddslagstiftning modernare och inom vissa omraden
skarpare dnide gamla medlemsldnderna, i synnerhet de medlemslinder som grundade gemenskapen. Under
véra diskussioner i utskottet framkom ocksd att detta var obekant for politiker pa bdda sidor. Det dr emellertid
uppenbart for alla att den avgorande skillnaden ligger i hur utvecklad konsumentkulturen 4r i de gamla
respektive nya medlemsstaterna. Medborgarna dr omedvetna om sina rittigheter som kunder och star inte
pa sig tillrackligt i detta avseende. Med tanke pa att de under de senaste 40-50 &ren inte har varit vana vid
att kimpa for sina rattigheter utgor tillhandahéllandet av information om sddana rittigheter och hjalp for
att hdvda dem, bade i och utanfor domstolarna, centrala delar av genomforandet av konsumentskyddet,
vilket betonas i Kristensenbetdnkandet.

Foljaktligen faller medborgarna i de nya medlemsstaterna ocksé litt offer for hansynslosa affirsmetoder,
dven fran de gamla medlemsstaterna, dir sdidana metoder inte 4r tillitna och dér det forvisso finns en mer
utvecklad konsumentkultur, exempelvis begrinsningar i anvidndarnas rittigheter i friga om varor som
omfattas av immaterialrittsligt skydd, forsok att distribuera otestade varor frén linder utanfor EU, och sd
vidare. I betdnkandet uppmanar vi kommissionen att ta fram matbara kvalitetsindikatorer i jaimforande syfte,
eftersom vi menar att det ir ytterst viktigt att faststilla oppet redovisade och objektiva standarder for att
sakerstalla hog kvalitet, ndgot som inte enbart galler de nya medlemsstaterna.

Jag vill ocksd betona att konsumentorganisationerna skiljer sig at mellan de gamla medlemsstaterna och att
det finns ett behov av att gora det mojligt for dem att lita ideellt arbetande ...

(Talmannen avbrit talaren.)

Evelyne Gebhardt, fér PSE-gruppen. — (DE) Fru talman, mina damer och herrar! Jag vill tacka Henrik Dam
Kristensen for hans enastdende betdnkande, som verkligen handlar om exakt ritt saker. Han visade prov pd
stor kreativitet ndr han sammanstillde det hir betdnkandet, som ger oss manga utmirkta utgadngspunkter,
vilket Markos Kyprianou just har bekraftat.

Enligt min mening 4r det vdsentligt att fa till stdnd ett konsumentskydd pa hog nivd — och en lika hog niva
—ialla EU:s medlemsstater. Detta dr det mal som vi mdste stélla upp, och det dr drfor som tanken pd en
konsumentkultur dr exakt rétt startplats for att visa att vi behover se till att medvetenheten om konsumenternas
rittigheter ar hogialla medlemsstater, sd att medborgarna kan krava dessa rattigheter, vilket ar en forutsittning
for att denna hoga skyddsnivé ska uppnas i verkligheten.

Gisela Kallenbach, for Verts/ALE-gruppen. —(DE) Fru talman! Var grupp vilkomnar verkligen detta
initiativbetdnkande, som dr mycket vardefullt. Det kommer att gora det méjligt f6r parlamentet att sinda ut
ett viktigt politiskt budskap till kommissionen, och till medlemsstaterna, industrin och allmanheten.
Konsumentorganisationer och konsumenternas rittigheter hor till Europeiska unionens centrala
grundliggande virden. Det glader mig att ocksd de 10 nya medlemsstaterna kan skorda frukterna av ménga
ars arbete i de 15 gamla medlemsstaterna, som nu tas for givet i dessa ldnder, i linje med principerna om
partnerskap och solidaritet. Samtidigt skulle de gamla medlemsstaterna dock kunna lira sig mycket av de
nya pd det hir omradet. Jag vill ocksd uppmana de gamla medlemsstaterna att se till att konsumentskyddet
prioriteras som sig bor dven i fortsittningen. Budgetnedskirningar, som de som planeras i Thiiringen till
exempel, sinder ut fel budskap. Vi borde gora raka motsatsen, och se till att konsumenterna kan gora sin
rost hord tydligare i vér beslutsprocess.

Thomas Wise, for IND/DEM-gruppen. — (EN) Fru talman! I betdnkandet talas om rekrytering och stod till
utvalda konsumentbyréer i avsikt att frimja EU:s lagstiftning pd omradet for konsumentprodukter och
forbereda konsumenterna for antagandet av euron. Med andra ord planerar EU-institutionerna att anvinda
skattebetalarnas pengar for att anlita foresprdkare for sin egen politik. Detta kan bara beskrivas som
propaganda av den virsta sorten, eftersom staten blir bdde domare och kidrande pé detta sitt och oberoende
tankar eller opposition blir en underjordisk verksambhet.

Finns det ingen verklig forstaelse for faran med detta bland de ledamoter som sitter hir nu eller hos parlamentet
som helhet? Ar de s3 fullstindigt blinda for allt utom de sjilvbeldtna plattityderna frdn EU:s noggrant
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utformade och oerh6rt mutade lobbygrupper? Henrik Dam Kristensens bidrag 4r knappast ndgot mer 4n en
liten sten i ett jordskred av detta slags instrument, men det illustrerar tydligt nog vad det 4r som pédgar.

En dag kommer de ledamoter som nu gapar oférstdende mot mig att kinna de rysningar utmed ryggraden
som jag kinde i dag, och ju tidigare desto bittre.

Jag har sagt vid manga andra tillfillen att om EU var svaret s maste det ha varit en 16jlig friga. Vi kan nu
ocksé se hur oerhort farligt det ar.

Malgorzata Handzlik (PPE-DE). — (PL) Fru talman! Jag vill tacka foredraganden pa det varmaste for hans
utmirkta betinkande, som i forsta hand ar ett centralt politiskt budskap till Europeiska kommissionen, till
medlemsstaternas regeringar, till affirsvirlden och till konsumenterna.

Vi fr inte glomma de specifika forutsittningarna i de nya medlemsstaterna nir vi utformar den europeiska
konsumentpolitiken. Betdnkandet innehdller heltickande beskrivningar av situationen och
konsumentorganisationernas stillning i dessa linder. Deras konsumentorganisationer har bara borjat fa in
en fot pd den inre marknaden, och pligas av en konstant brist pd pengar och kunskap. Darfor 4r det av
avgorande betydelse att de olika grupper och institutioner som tillhandahéller finansiering och utbildning,
i syfte att se till att starka och sjilvstindiga konsumentorganisationer kan bildas, gdr samman. Samtidigt far
viinte glomma att konsumentorganisationer i mdnga nya medlemsstater dr ekonomiskt beroende av staten,
vilket innebar att vi knappast kan vinta oss att de ska vara sjilvstindiga. Darfor dr forslaget att férenkla EU:s
finansiering och gora den mer flexibel helt riktigt. Vid sidan av finansieringen finns det andra viktiga
atgirdsomraden, som till exempel utbildning av personal, upprittandet av paraplyorganisationer och
samverkande projekt och andra projekt, sisom projekt som syftar till att bista med radgivning. Atgirder av
det hir slaget kommer att bidra till att stirka konsumentorganisationerna och dirmed 6ka allminhetens
medvetenhet och frimja en konsumentkultur.

Jag vill sluta med en sista kommentar till kammaren, om bestimmelsen om information till
konsumentorganisationer och kontakterna med dessa. Som ny ledamot i parlamentet, och som ledamot av
utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd, maste jag erkdnna att det var helt nyligen som jag
borjade ta kontakt med konsumentorganisationer i mitt eget land och arbeta tillsammans med dem. Dessa
organisationer har ofta inte tillging till aktuell information eller till Internet, och det gor det dnnu svérare
for oss att hélla kontakten. Diarfor tycker jag att det skulle vara en mycket bra idé att ge ut manatliga skrifter
som riktar sig till de nya medlemsstaterna och innehéller analyser av aktuell konsumentpolitik i EU. Detta
drjust ett av de forslag som foredraganden lidgger fram i sitt betdnkande.

Edit Herczog (PSE). — (HU) Jag vilkomnar ocksd Henrik Dam Kristensens betinkande och har
rekommenderat att det ska Gversattas och skickas ut till alla ledaméter i nationella parlament i de nya
medlemsstaterna, eftersom det stdr i det att man kan ge betydande stod till de nya medlemsstaterna ocksd
utan pengar. Det hir betdnkandet skulle kunna bli en standard for de nya medlemsstaternas handlingsplaner.
Samtidigt haller jag naturligtvis med kommissionsledamot Markos Kyprianou om att vi inte har tillrickliga
resurser, och jag ar helt 6vertygad om att var viktigaste uppgift ar att ligga in konsumentskyddsfragor bland
det som mycket sma barn madste lira sig (det sdger jag ocksd som mor till tre barn). Sdledes gratulerar jag
Henrik Dam Kristensen och ber kommissionsledamoten att behandla konsumentskyddet som en del av
utvecklingen av den inre marknaden i de nya medlemsstaterna, eftersom den inre marknaden inte kan fungera
pé ett balanserat sitt om konsumenter i Norden och Osteuropa inte kan utéva sina rittigheter i samma
omfattning.

Zita Plestinskd (PPE-DE). — (SK) Historiskt sett dr det hir betdnkandet det forsta som handlar om
konsumentskydd i de nya medlemsstaterna. Som foretridare for Slovakien vill jag tacka foredraganden for
ett bra och konsekvent betinkande, liksom for hans samarbetsvillighet.

Nir det giller betankandet vill jag framhalla de tillfredsstéllande resultat som de nya medlemsstaterna har
uppndtt i friga om att inforliva gemenskapslagstiftningen och tillimpa den i praktiken pa ett verksamt sitt.
Ett bra exempel pd detta dr hur snabbt man forverkligade ett direktiv om vissa aspekter rorande forsiljning
av konsumentvaror och harmed forknippade garantier. P4 grundval av det direktivet ger forsiljare i de nya
medlemsstaterna konsumenterna en tvddrig garanti som minimum fér de varor som har salts sedan
anslutningen till Europeiska unionen.

Till min forvéning ger forsiljarna i Belgien och Frankrike till exempel inga sddana garantier, och
konsumenterna informeras inte om sina rittigheter. Orsaken till detta dr en utdragen forsening av
genomforandet av detta direktiv i vissa EU-15-ldnder. En del av dem genomforde det inte forrdn det kom ett
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utslag frén Europeiska gemenskapernas domstol, och medvetandegraden om det &r fortfarande lag hos
forsiljare och konsumenter.

Det centrala i det hir betdnkandet 4r tonvikten pa finansieringen av konsumentorganisationerna. Trots att
det saknas medel gor konsumentorganisationerna i de nya medlemsstaterna betydande anstrangningar,
huvudsakligen genom ideellt arbete, for att forbattra konsumentkulturen. De bidrar i hog grad till att fostra
ungdomar i skolorna och uppmuntra dem att skaffa sig goda konsumentvanor. Konsumentdagboken ér till
exempel ett utmdrke sitt att hjalpa unga européer att forsta vilka rittigheter och skyldigheter de har som
konsumenter. Jag dr 6vertygad om att bara professionella organisationer med hoga standarder som inriktar
sig pd att viarna om konsumenternas rattigheter och backas upp av tillracklig finansiering kan gora att det
utvecklas en europeisk konsumentkultur utan grénser.

Markos Kyprianou, ledamot av kommissionen. — (EN) Fru talman! [ strategin for 2006 kommer vi att ha
sdrskilda initiativ for de nya medlemsstaterna dir vi tar hansyn till betdnkandet.

Det 4r grundldggande politik att konsumentskydd 4r en integrerad del av den inre marknaden och vi kan
inte fullborda den inre marknaden utan konsumenternas fortroende och konsumentskydd. Jag betonar
dirfor for de medlemsstater som vanligen behover storre uppmuntran att detta dven dr en investering, inte
bara en méinniskorittslig skyldighet mot vara medborgare. Vi investerar ocksa i ekonomins tillvixt genom
att investera i konsumentskydd.

Liget pd konsumentorganisationsomradet dr problematiskt i ménga nya medlemsstater. Vissa medlemsstater
har for ménga organisationer — omkring 100 — samtidigt som andra har for fa. Darfor maste vi, utan att
blanda oss i foreningsritten eller privata réttigheter, frimja starkare organisationer, kanske forbund, men vi
kan bara ge rdd, inte genomdriva detta. Det giller 4ven finansieringen. Ansvaret for storsta delen av
finansieringen av konsumentorganisationernas driftskostnader ligger hos de nationella regeringarna. Vikan
uppmuntra, vi kan foresld, vi kan forsoka overtyga, men de nationella regeringarna méste fatta beslutet. De
europeiska konsumentcentrumen, som spelar en viktig roll, kan utfora denna uppgift. Det glider mig att
alla nya medlemsstater kommer att i sina egna europeiska konsumentcentrum senast nista ar.

Jag héller med om att frivilligarbetet dr mycket viktigt for konsumentorganisationerna. Vid vira berikningar,
ndr vi utser projekt, betraktar vi frivilligarbete som en del av insatserna. P4 sd sitt hjdlper vi organisationerna
att ticka sin del av finansieringen genom sddant frivilligarbete, som ir till stor hjilp for
konsumentorganisationerna.

Nir det giller utbildning, sa kan vi utbilda handledarna. Vi kan utbilda de anstillda i de organisationer som
mdste utbilda de frivilliga. Nar det galler logistiska — sirskilt sprakliga — problem, har vi inte tillrickligt manga
specialiserade personer som kan undervisa i alla sprak. Vi utbildar silunda de anstillda i
konsumentorganisationerna, som sedan kan utbilda frivilligarbetarna.

Jag héller med Henrik Dam Kristensen ndr han siger att vi méste pdminna oss sjdlva om att de nya
medlemsstaterna inte har ndgra undantagsklausuler nir det giller att g med i euroomradet och anta euron.
Om detta dr en skyldighet for de nya medlemsstaterna kan vi lika girna samarbeta med dem och deras
medborgare sd att de kan forbereda sig pa ett limpligt sitt for antagandet av euron.

Nir det géller utbildning héller jag med. Vi har Consumer Diary, som ni vet, som delas ut i skolorna. Den blev
mycket vl mottagen. Jag har siffror frin de nya medlemsstaterna. Naturligtvis finns det fortfarande utrymme
for forbattringar ndsta dr. Jag uppmuntrade utbildningsministrarna att 6ka antalet konsumenttidningar som
delas ut till skolor och studenter. Forhoppningsvis kan vi snart infora begreppet magisterexamen i
konsumentskydd, vilket kommer att uppmuntra unga personer att studera detta sarskilda omréade.

Jag gratulerar aterigen foredraganden och tackar honom for denna intressanta diskussion.
Talmannen. — Debatten ir avslutad.

Omrostningen kommer att 4ga rum pa torsdag.
64. Atgirder till fordel for linder som undertecknat sockerprotokollet

Talmannen. — Nista punkt pa foredragningslistan ar ett betinkande (A6-0281/2005) av Bernard Lehideux
for utskottet for utveckling om forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om faststillande av
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kompletterande dtgirder for de linder som omfattas av sockerprotokollet och som péverkas av reformen
av EU:s sockerordning (KOM(2005)0266 — C6-0210/2005 — 2005/0117(COD)).

Neelie Kroes, ledamot av kommissionen. — (EN) Fru talman! Den 24 november nddde ridet en politisk
kompromiss om reformen av EU:s sockerordning. Frin forsta borjan av reformdiskussionen har kommissionen
varit mycket medveten om att alla reformer som leder till en mer marknadsorienterad sockerordning kommer
att kréva att de AVS-lander som har undertecknat sockerprotokollet anpassar sig. Kommissionen har dtagit
sig att hjilpa dessa linder igenom denna anpassningsfas och har dirfor foreslagit kompletterande dtgirder.

Innan forslaget till forordning om kompletterande atgérder for sockerprotokollinderna utarbetades hade
kommissionen tagit fram en handlingsplan i vilken man angav principerna for det foreslagna stodet till
sockerprotokollinderna. Diskussioner har 4gt rum med de berorda AVS-linderna och detta stodprogram
ar utformat for att si vdl som mojligt svara mot de behov som faststillts av linderna sjilva. Genom
programmet tar man hinsyn till konsekvenserna i olika lander och erbjuder stod till bdde sockersektorn och
till att stdrka alternativa ekonomiska aktiviteter. Sociala och miljomissiga rittsliga dtgarder omfattas ocksa.

Jag gratulerar foredraganden, Bernard Lehideux, till hans intresse och mycket konstruktiva engagemang nar
det giller att stodja protokollinderna. Kommissionen vilkomnar betankandets dndringsforslag.

Kommissionen forstdr komplexiteten hos de utmaningar som de berérda AVS-linderna stir infor.
Kommissionen har foreslagit 40 miljoner euro till inledande investeringar under 2006 och har dé tagit
hinsyn till tillgdngliga medel i gemenskapens budget och bristen pé information om de exakta behoven,
som dr prelimindra pd detta stadium. Man kommer att tillhandahélla avsevirda kompletterande medel frin
och med 2007.

Reformen av EU:s sockerordning kommer att borja genomforasijuli 2006. Det dr emellertid viktigt att borja
stodja de ber6rda linderna frdn och med nista r innan de maximala effekterna av sockerreformen bérjar
mirkas. Att forekomma dessa effekter och borja anpassa sig till de forvintade forindringarna s snart som
mojligt dr formodligen den bista strategin for att klara av dem.

Bernard Lehideux (ALDE), foredragande. — (FR) Fru talman, fru kommissionsledamot, mina damer och
herrar! Europeiska unionen har band till de 18 AVS-linderna genom négra mycket gamla sockeravtal. Det
vore naturligtvis ogorligt att brutalt skdra av dessa band under forevindning att véar sockerordning ska
reformeras, hur nddvindigt detta dn ir.

Reformeringen av den gemensamma organisationen av sockermarknaden kommer naturligtvis att f3 ytterst
allvarliga ekonomiska och finansiella konsekvenser i linder som hittills har kunnat exportera till EU:s
marknader. Effekterna kommer emellertid ocksd att bli mycket mer ldngtgdende. Socker 4r inte bara en
produkt bland andra for de flesta av de hir linderna. Reformen kommer att f4 mycket allvarliga sociala
konsekvenser i dessa linder, pd grund av att odlingen av sockerror spelar en sd speciell roll: en social,
ekonomisk, kulturell och miljomissig roll.

Mina damer och herrar! Det hir dr ett bradskande drende, och det ar uteslutet att vi skulle kunna vinta pa
budgetplanen for 2007-2013 innan vi agerar. Darfor 4r det, som ni nyss sa, herr kommissionsledamot, vir
skyldighet att nu vidta atgérder som kommer att bli tillimpliga frdn 2006 och som kan férnyas 2007, for
att stodja dessa landers forsta anstringningar att omstrukturera sina sockerindustrier eller diversifiera sina
ekonomier.

Fru kommissionsledamot! Det hdr dr verkligen inte den ritta tidpunkten for parlamentet att uttala sig om
de slutgiltiga dtgarder som bor vidtas, men 13t mig formellt kriva att de dtgdrder som foreslds for AVS-linderna
ska vara tillrackligt kraftfulla. Mot bakgrund av de samtal som jag hade med rddet och kommissionen nir
jag sammanstillde det hir betdnkandet kan jag forsakra er om att detta inte bara dr ett retoriskt krav.

Om ni tilliter ska jag gd ndgra steg tillbaka. Parlamentets utskott for utveckling kravde enhilligt att
kommissionens stod for 2006, som betraktas som helt otillridckligt, skulle fordubblas fran 40 till 80 miljoner
euro. Jag beklagar verkligen att vissa medlemsstater har en sddan instéllning att de har gjort allt de kunde for
att stoppa det hir forslaget, sirskilt genom att vigra att delta i ndgon dialog om att oka de foreslagna 40
miljonerna. De kunde inte ga med pé en hojning med en enda euro, och en del av dem talade till och med
om att sinka beloppet. Jag tycker ocksd att kommissionens instillning var beklagansvird, ndr man vinde
dovorat till AVS-lindernas oupphdérliga och enstimmiga begiran om ett hogre belopp. Kommissionens
végran att se over den hir siffran, som uppenbarligen ar alltfor 1ag, innebar att ridet hade behovt fatta ett
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enhilligt beslut om en 6kning av det foreslagna beloppet, vilket var snudd pd omojligt trots det brittiska
ordforandeskapets anstrangningar, som jag vill framhélla.

Tyvirr kan jag bara beklaga att jag blev besegrad just hir, under budgetdiskussionerna. En dag maste
parlamentet granska det oacceptabla sitt pa vilket budgetutskottet hanterar de politiska prioriteringar som
andra fackutskott gor. Jag kan faktiskt inte forsta hur en siffra pa 80 miljoner som alla ledamoter i utskottet
for utveckling stdr bakom bara kan avfardas utan vidare av ledamoéterna i budgetutskottet.

Hur som helst tvingades vi acceptera denna soppa som man kokade ihop utan oss. For att den hir forordningen
ska kunna genomf6ras pa normalt sitt, och med tanke pa tidplanen for granskningen av de handlingsplaner
som AVS-linderna ska limna in, 4r det nddvindigt att den antas vid forsta behandlingen. Dérfor gjorde den
hir situationen att vi hamnade i en dtervindsgrand: om vi hade tagit risken att driva igenom ett belopp pa
80 miljoner euro s hade detta lett till en andra behandling, och denna skulle ha hotat textens blotta existens.

Visst dr stodnivan klart otillracklig, som jag sa tidigare, men de hér linderna behover pengarna nu, och vi
kan inte 1dta dem vinta bara for att rddet, kommissionen och ett antal av vara ledamoter inte ir beredda att
std for Europeiska unionens dtaganden eller for dess ord.

Fru talman! En gang 4r ingen gang. Denna installning 4r mycket kortsiktig enligt min uppfattning. Vid en
tidpunkt da EU deltar i de svéra forhandlingarna i WTO, i Hongkong i morgon och nigon annanstans i
overmorgon, dr jag radd att det finns en risk att AVS-linderna minns hur nonchalant vi har behandlat dem.
Herr kommissionsledamot! Avslutningsvis vill jag sdga att ndr vl den hir férordningen har antagits kommer
drendet att ligga i handerna péd Europeiska kommissionen och i slutdndan till stor del bero pa vilket mottagande
den ger AVS-lindernas projekt. Jag hoppas att parlamentet med jamna mellanrum kommer att informeras
om hur den hir viktiga fragan utvecklas, via utskottet for utveckling, som jag vill tacka for dess aldrig sviktande
stod.

Michael Gahler, for PPE-DE-gruppen. —(DE) Fru talman, mina damer och herrar! Jag vill tacka Bernard
Lehideux hjdrtligt for hans betinkande. Tyvirr var det allt vi kunde gora under omstindigheterna. Med det
menar jag att vi har tvingats ta hinsyn till fakta och acceptera att det bara kommer att finnas 40 miljoner
euro att tillgd som kompensation for de 18 sockerprotokollslinderna 2006. Aven om denna kompensation
dtminstone kommer att godkdnnas vid forsta behandlingen, vilket vi bara kan hoppas kommer att betyda
att den kommer att betalas ut i god tid, 4r vi alla medvetna om att den inte ir tillricklig pa ldnga vigar.

A andra sidan kommer vira egna sockerodlare att fi en extremt generés kompensation, i storleksordningen
5 miljarder euro. Hundratals nya miljoner lades till i sista minuten for att fa till stdnd en dverenskommelse,
och pengar var tydligen inget problem. Jag missunnar inte vara sockerodlare denna kompensation det minsta,
men jag skulle kunna sld vad om att vér politik direkt kommer att bidra till en framtida politisk och social
destabilisering i nagra av AVS-linderna, varav de flesta dr sma ostater. Dessa linder dr beredda att genomfora
reformer, att diversifiera och modernisera, men de kommer att fi kimpa for att klara det om det totala bidrag
de far sinks med 36 procent under fyra drs tid.

Jag har sjdlv besokt Guyana och ménga andra linder. I Guyana ir tva tredjedelar av arbetstillfillena direkt
eller indirekt beroende av socker. Det skulle vara omojligt for ndgon att klara nedskdrningar av den hir
storleken pd bara fyra dr, sé ingen bor bli 6verraskad om landet blir instabilt politiskt eller socialt sett. En
sddan instabilitet skulle vara ett direkt resultat av de politiska dtgirder som vi fattar beslut om hir i kammaren.
Jag sdger detta till protokollet, s att ingen kan siga att det kom som en 6verraskning.

[ Jamaica ar bara 10 procent av arbetstillfillena avhingiga av sockret, men brottsligheten ér redan otroligt
hog dir. Baraidrhar 1 400 mord begétts i landet, som bara har tvd miljoner invinare. Om denna siffra skulle
overforas till Tyskland skulle det innebdra 50 000 mord. Den faktiska siffran dér 4r dock bara omkring 300.
Detta dr en bra mitare pd den sociala situationen i landet, och om vi far arbetslosheten att stiga med ytterligare
10 procent bér det inte komma som ndgon 6verraskning om ocksa Jamaica blir instabilt.

Linda McAvan, for PSE-gruppen. — (EN) Fru talman! Jag vill sdga till kommissionsledamoten att vi nirmar
oss jul och att det r en tid for gdvor och generositet, men jag tror att hon har forstdtt budskapet har att 40
miljoner euro inte alls dr sdrskilt generdst. Om min grupp stoder betdnkandet i morgon kommer det att ske
med tungt hjirta, som foredraganden har sagt, eftersom vi anser att de 80 miljoner euro som utskottet for
utveckling enhalligt rostade for var ett minimum. Nu ska vi halvera detta och ligga ut endast 40 miljoner
euro. Vi gor detta for att kunna triffa avtal vid forsta behandlingen och sikra en snabb utbetalning.
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Det dr en ynklig summa och t.0.m. dnnu ynkligare om man jimfor med de 7 miljarder euro som vi lyckades
hitta for att stodja vdra egna producenter och foretag som paverkades av sockerreformen. Jag kanske inte
skulle bry mig sd mycket om jag verkligen trodde att pengarna skulle ga till smé jordbrukare, men jag 4r inte
sd siker pd det. Om vi tittar pd vad som har hént tidigare tror jag inte att det gor det.

Under de senaste tvd dren har Tate & Lyle sugar fatt 227 miljoner pund sterling frin budgeten for den
gemensamma jordbrukspolitiken (GJP). Bara i Forenade kungariket har Nestlé fatt 11 miljoner pund och
t.o.m. mer i Belgien och Nederlinderna. Jag har forstdtt att KLM har fatt pengar darfor att man lade ndgra
banor pé fore detta jordbruksmark. Vi maste ha mycket storre 6ppenhet om vart GJP-pengarna tar vigen.
De franska jordbrukarna far for tillfillet bara 10 procent av GJP-stodet. I Spanien fick 18 procent av de storsta
jordbrukarna 76 procent av medlen under 2003. Vi méste sluta att tinka att det 4r véra jordbrukare mot
jordbrukarna i utvecklingsvérlden. Savitt jag forstar far de sma aktorerna 6verallt inte ut sarskilt mycket av
GJP for tillfillet.

For att dtervinda till de 40 miljoner eurona, si kan de bara vara en borjan. Jag vet att detta inte ar ert
ansvarsomrade, fru kommissionsledamot, men jag tyckte att ni sa att det skulle bli avsevirt mycket storre
stdd i framtiden. Om vi ska kunna forpassa fattigdomen till historien méste vi verkligen gora mycket mer
4n detta framover.

Minga av de 18 protokolldnderna dr inte de allra fattigaste linderna i virlden, men de dr inte heller de rikaste.
De dr faktiskt ganska fattiga och manga av dem har just tagit sina forsta steg pa vdgen mot utveckling. Jag
menar att detta inte r ritt tidpunkt att ge dem samre forutsittningar. De behover tid att anpassa sig till
sockerreformen och de behéver pengar.

Nir vi talar om pengar borde vi tala om nya pengar frén EU:s budget. Lat oss inte tala om att ta lite pengar
fran utvecklingsbudgeten och ge dem till sockerprotokollinderna, och 1t oss inte ta fran de allra fattigaste
for att ge till de lite mindre fattiga. Kommissionens ordférande har talat mycket om Robin Hood under de
senaste veckorna. Lt oss inte leka Robin Hood fast omvint. Vi méste hitta nya pengar for att hjalpa dessa
linder. Lat oss komma ihdg att vi har en sockerreform och en bananreform. Det handlar om mycket smd
oekonomier, sma stater, och de behover vért stod.

Jag hoppas att kommissionsledamoten ta med sig detta budskap till sina kolleger.

Jan Mulder, for ALDE-gruppen. — (NL) Fru talman! Jag vill borja med att instimma i kommissionsledamot
Neelie Kroes gratulation till foredraganden for det lysande arbete han har gjort. Visst stimmer det att en
sankning av sockerpriset i Europa kommer att leda till att de 18 AVS-linderna far ligre inkomster, men det
sockerpris de fir kommer dnda att vara dubbelt s hogt som priset pd virldsmarknaden. Det jag tycker dr
speciellt viktigt dr att dessa extrapengar inte hamnar i en handfull handlares fickor, utan huvudsakligen
kommer de fattigaste jordbrukarna, de vanliga jordbrukarna, till del. Det 4r ddrfor som kommissionen mdste
halla oss uppdaterade.

For det andra ir det inte bara viktigt for linderna i friga att exportera socker, utan sockerror kan ocksd
anvandas till annat. I Brasilien anvinds omkring halften av sockerroren for nirvarande for att producera
alkohol. N&, om bilar kan g pa alkohol ddr sd kan de gora det pa andra stillen i tropikerna, och jag anser att
vi bor erbjuda de hir linderna sd mycket experthjilp som mojligt for att dstadkomma detta. Sockerror kan
till och med anvindas till djurfoder.

De 40 miljoner euro som har nimnts ir formodligen maximibeloppet. Om det skulle visa sig att det krivs
mer 4n dessa 40 miljoner bor en tilliggsbudget ldggas fram om pengarna kan himtas ur andra killor. Jag dr
inte lika optimistisk som kommissionsledamot Kroes i friga om hur stora summor som kommer att bli
tillgéngliga for stod till andra linder i nésta budgetplan. Jag kdnner till kommissionens forslag, men om jag
har tolkat radet ritt under den senaste tiden s& kan det mycket vil hinda att kommissionen blir lite besviken
pa det hdr omrédet.

Friedrich-Wilhelm Graefe zu Baringdorf, for Verts/ ALE-gruppen. — (DE) Fru talman! Det hir betdnkandet
visar att det finns ett tringande behov av kvalificerat marknadstilltrade for produkter fran utvecklingslinderna.
Med det menar jag att de hir linderna bor betalas pé vara villkor, sé att de kan utveckla sina nationella
ekonomier. Av betdnkandet framgér det ocksa att avregleringen, som sker i enlighet med den koloniala
princip som siger att de fore detta kolonierna forser oss med billig mat och att vi sedan séljer industriella
produkter till dem, 4r bade katastrofal och farlig.
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Avreglering av det hir slaget orsakar hunger och fattigdom, och kostar miljarder. Den nédvindiga sinkningen
av kvantiteterna kunde lika gidrna ha dstadkommits pa administrativ vdg, utan att de hir pengarna hade
behovts. Jag ber Michael Gahler att ta sig en nidrmare titt pa siffrorna. Sockerbetsodlarna kommer bara att
f& 10 procent av detta belopp pa miljarder euro, och resten kommer att kanaliseras till omstruktureringsfonden
for sockerindustrin. Detta ar fullkomligt skandalost, eftersom det hade kunnat goras enormt mycket med
de hdr pengarna om de hade spenderats pa utvecklingsstod eller pd att frimja ekonomisk utveckling av
landsbygden i de hir regionerna.

Thomas Wise, f6r IND/DEM-gruppen. — (EN) Fru talman! Forindringarna av sockerordningen kommer att
fora med sig dubbel olycka genom att de forstor inkomstmojligheterna for sockerproducenterna i
medlemsstaterna och i utvecklingslinderna. Enligt Farmers Weekly i Forenade kungariket kommer de brittiska
sockerbetsodlarna att borja drabbas av stora prissankningar och méjliga industrinedlaggningar nésta sasong.

Ett av AVS-linderna, Saint Kitts och Nevis, har redan stoppat sockerproduktionen och detta kommer inte
att bli det enda fallet. Ordféranden for ACP Sugar Group, Arvin Boollel, har sagt att det, till foljd av EU:s
beslut, 4r mycket troligt att vi alla kommer att drabbas negativt av ldget i Saint Kitts och Nevis. Han sa: "Vi
har skjutits i benen och sedan uppmanats att springa ett maratonlopp”. Hans land vet allt om hur det 4r att
blilurat av EU. Han 4r jordbruksminister i Mauritius, ett av de manga utvecklingsldnder som har undertecknat
EU:s skandalosa fiskeriavtal.

Just nu finns det bara 40 miljoner euro. AVS-linderna kallar det en struntsumma. Jamaicas utrikesminister
K.D. Knight beskrev det som ett girigt forhdllningssitt — en mycket stimningsmattad och lamplig sak att
sdga denna tid pa dret. Det kommer inte att bli en god jul for sockerproducenterna, vare sig de bor i East
Anglia eller ostra Afrika. De vet alla att om EU och dess Scrooge-figurer ar svaret, sd mdste det ha varit en
dum friga.

Alessandro Battilocchio (NI). — (IT) Fru talman, mina damer och herrar! Jag talar pd det nya italienska
socialistpartiets vignar.

Europeiska unionen befinner sig 4n en ging i den svdra positionen att den maste leva upp till sina
internationella dtaganden pa handelsomrddet och samtidigt infora politiska atgarder for att frimja sina
fattigaste partners utveckling och virna om medborgarnas intressen, sdrskilt de medborgare som arbetar i
risksektorer.

Dirfor vilkomnar jag alla de dtgdrder som kommissionen har vidtagit for att begrinsa den negativa inverkan
som sockerimport frn producentlidnder har och kompensera de forluster den orsakar.

Som ledamot av utskottet for utveckling och som en person som dr medveten om vilka problem de fattigaste
linderna har stiller jag mig bakom forslaget att backa upp reformen med tilliggsstod till de 18 AVS-linder
som omfattas av protokollet. Det ir ytterst viktigt att vi bistdr vdra partner under vergdngsperioden sd att
de kan komma ifrédn sitt ekonomiska beroende av en enda produkt, ett beroende som gor hela linders
ekonomier mycket sdrbara, inte bara for marknadsfluktuationer utan ocksa for de naturkatastrofer som allt
oftare drabbar Vistindien och Stilla havsregionen.

Jag instimmer ocksd i foredragandens forslag att prioritera en omstillning av sektorn till andra
icke-livsmedelsprodukter som bioetanol, och vill tacka honom. An en gang dr det viktigt att se till att sdidana
forslag blir konsekventa genom att stilla tillrdckliga ekonomiska resurser till forfogande.

Proinsias De Rossa (PSE). — (EN) Fru talman! Thomas Wise kanske kan stodja ett andringsforslag for att ta
40 miljoner euro frin kompensationspaketet for de brittiska jordbrukarna och ge dem till AVS-linderna for
att dirmed fé fram de 80 miljoner euro vi begir i betdnkandet.

Reformen av sockerordningen har orsakat avsevird oro i en rad medlemsstater, ddribland i mitt eget hemland
Irland, men det har man képt sig fri frin med miljarder euro. Aven om reformen av sockerbranschen skapar
oredaiEU, sd kan konsekvenserna for AVS-linderna, och f6r de manniskor som redan ar fattiga och knappt
klarar sig, bli katastrofala i jamforelse.

[likhet med manga andra i kammaren dr jag djupt orolig for att det finansiella referensbeloppet pd 40 miljoner
euro, som oronmarkts av kommissionen fér 2006, inte racker pd linga vdgar. Fru kommissionsledamot!
Ett 16fte om mer pengar under 2007 &r helt enkelt bara det: ett lofte. Det har ingen som helst betydelse i
kammaren eller ndgon annanstans med tanke pa den oreda budgetplanen befinner sig i for tillfallet. Vi mdste
undvika att ta medel fran en post for att ticka upp en annan. De pengar vi hittar till AVS-linderna maste
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vara nya pengar. De bor goras tillgingliga omedelbart och de bor vara kompletterande. Vara forklaringar
om att vilja forpassa fattigdomen till historien méste foljas upp atgirder och med reda pengar.

Margrete Auken (Verts/ALE). — (DA) Fru talman! Jag vill understryka tre saker i det hir ssmmanhanget.
For det forsta dr sockerreformen verkligen inte tillrdckligt genomgripande, och den kommer inte ens i
ndrheten av att ritta till de skandalosa obalanser som finns i forbindelserna mellan EU och de
sockerproducerande linderna. For det andra bor kompensationen till sockerodlarna i AVS-linderna ligga
pd samma niva som for EU:s producenter i sockerindustrin. Detta dr ndgonting som de finansiella vinsterna
med reformen litt skulle kunna betala. For det tredje dr det helt bakvant av oss att forsoka klara de utmaningar
som sockerreformen medfor genom att lata utvecklingslinderna producera bioetanol. AVS-lindernas
beroende av Europa kommer formodligen bara att 6ka om de nu binds upp for att producera foda till vira
bilar i stallet for till mdnniskor. Konsekvenserna for den globala livsmedelsproduktionen av en sidan strategi
kan bli helt katastrofala.

Bastiaan Belder (IND/DEM). — (NL) Fru talman! Det ir inte mer 4n rdtt att fordndringarna av EU:s
sockerordning gdr hand i hand med kompletterande dtgarder, vilket de gor, for sdnkningen av de garanterade
priserna paverkar inte bara var egen sockerindustri utan ocksa sockerexportorerna i AVS-linderna. Det
viktiga dr att stod fran Europeiska unionen i betydande omfattning bidrar till att gra industrin i AVS-linderna
mer konkurrenskraftig, sarskilt genom hogre effektivitet och storre diversifiering. Nar allt kommer omkring
behover inte de hir linderna vara sd beroende av sin sockerproduktion om nio ér.

Det 4r ocksa viktigt att AVS-linderna blir konkurrenskraftiga i en sddan utstrackning att de med tiden kan
klara sig i konkurrensen med tredjelandsexportorer, sdsom Brasilien, utan EU:s garanterade pris. Detta dr
den omvandling som EU:s sockerpolitik kan, och maste, hjilpa AVS-linderna och den europeiska
sockerindustrin med. Medlen for detta maste komma ur kapitlen 4 och 1 i EU:s budget, eftersom detta trots
allt 4r en utvecklings- och jordbruksfraga.

Neelie Kroes, ledamot av kommissionen. — (EN) Fru talman! Budskapet frdn nistan alla ledaméterna ar klart
och tydligt och férnuftigt. Jag dr tacksam for att nistan alla av er deltar pd ett konstruktivt och mycket positivt
sitt. Jag kan forsikra er att kommissionen vilkomnar de dndringsforslag som har lagts fram av er foredragande.

Jag vill sdga ndgot om era synpunkter. Forst och framst vill Jan Mulder héllas informerad om hela projektet.
Jag dr saker pd att kommissionen kan klara av det. Han ser mycket negativt pd utvecklingen de kommande
dagarna. Lit oss hoppas att det blir en bra utveckling. Framtiden for budgetplanerna ser i vilket fall som helst
bra ut.

Linda McAvan gjorde ndgra mycket inspirerande anmarkningar. Jag vill emellertid ritta henne i en fraga
rorande KLM. Jag tror att jag kdnner till detta flygbolag lite bittre &n vad hon gor. Aven om det utbetalades
stdd for landningsbanan skulle detta aldrig g4 till ett flygbolag, utan till flygplatsen. Jag vet inte om detta dr
fallet, men jag ville gora denna kommentar.

Nistan alla kommenterade summan 40 miljoner euro fér 2006. Vissa var mer entusiastiska over den dn
andra. Detta 4r emellertid det belopp som finns tillgangligt. Vad hiander efter 2006? Det é4r dé det verkliga
arbetet borjar, eftersom det dr da vi maste uppfylla vira loften till dessa lander.

Jag kan forsdkra er att ndr, men bara ndr, man har natt en dverenskommelse om budgetplanen, planerar
kommissionen att tilldela omkring 190 miljoner extra utover den befintliga utvecklingsbudgeten.

Talmannen. — Debatten ir avslutad.
Omrostningen kommer att 4ga rum pa torsdag.

SKRIFTLIG FORKLARING (ARTIKEL 142)

Héléne Goudin (IND/DEM). — Junilistan vilkomnar reformen av EU:s sockersektor och anser att det dr
positivt att dven denna sektor marknadsanpassas. Detta borde ha skett tidigare. Vi dr kritiskt instéllda till
EU:s exportbidrag till inhemska sockerodlare och ir positiva till att handeln med socker kommer att kunna
ske under mer rittvisa forhallanden i framtiden.

Utan att gd in pd budgetdetaljer, vill jag understryka, att enbart omfattande ekonomiskt stod inte kommer
att losa de problem som reformen av sockersektorn kan innebéra for AVS-linderna. Ekonomiskt stod
garanterar inte en omstallning och en omstrukturering av AVS-lindernas sockersektorer och industrier pa
langre sikt.
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Jag efterlyser dessutom tydligare strategier och prioriteringar for vad de ekonomiska resurserna specifikt
skall anvindas till. Annars 4r risken pafallande stor, att vi enbart erbjuder AVS-ldnderna en form av konstgjord
andning, och att de stod EU ger inte far avsedd verkan.

65. Det direkta statliga stodets roll som verktyg for regional utveckling

Talmannen. — Nista punkt pd foredragningslistan ar ett betinkande (A6-0364/2005) av Milo§ Koterec for
utskottet for regional utveckling om det direkta statliga stodets roll som verktyg for regional utveckling
(2004/2255(INI)).

Milos Koterec (PSE), foredragande. — (SK) Bestimmelserna om statligt stod ar en frdga som linge har statt i
blickpunkten i EU, pa grund av att olika tillvigagdngsstt och resurser i de olika medlemsstaterna har lett till
illojal konkurrens, gynnat vissa foretag och snedvridit den ekonomiska utvecklingen i regioner och till och
med stater 1 Europeiska unionen. Statligt stod utan samordning har ocksd gjort att gemenskapens
grundliggande mél i friga om sammanhallning har kommit pa skam. Med tanke pé dessa erfarenheter var
det darfor inte mer dn naturligt att unionen borjade reglera det statliga stodet och att gemenskapens organ
i 6kande omfattning stravar efter att utveckla en enhetlig linje pd det hir omrédet.

Nir tillfallet kom att ta fram ett betdnkande f6r Europaparlamentet om kommissionens forslag till riktlinjer
for regionalstod som verktyg for regional utveckling sdg jag det som en uppmaning att bidra till att forbattra
gemenskapens funktionssitt pa det har omrddet. Det dr ett omrdde som uppmarksammas i vida kretsar, inte
bara pd grund av bruket att ge privata foretag betydande kontanttillskott, utan ocksd pd grund av att
skattebetalarnas pengar anvinds for vad som kan betraktas som privata indamal, dven om det finns ett klart
allmédnintresse.

Den linga forhandlingsprocessen mellan kommissionen, ridet, parlamentet och andra intresserade parter,
som till slut tog ett ar trots fragans blygsamma rickvidd, bekriftade hur komplicerat det ar att forsoka skapa
ett balanserat regelverk pd det hir omradet. Ijuliidrlade kommissionen fram ett reviderat forslag som utgor
grunden for mitt betinkande och som i sin tur bygger pd det andra informella forslaget och pa de tidigare
niamnda forhandlingarna. Jag kan siga att jag i stort vilkomnar kommissionens beslut att anamma en filosofi
som innebdr att ge mindre och mer vilriktat statligt std, i enlighet med Europeiska radets slutsatser frn
Barcelona och Goteborg om sinkt statligt stod och inriktning pd dmnen av gemensamt intresse, ddribland
ekonomisk och social sammanhéllning.

Med hinsyn ocksd till mélen for Lissabonstrategin har jag dragit slutsatsen att kommissionen vill ge ett tydligt
stod till genomférandet av sammanhéllningsmalen. Jag sdger det eftersom jag dr overtygad om att
bestimmelserna om statligt stéd och bistdndsprogram genom strukturfonderna ir tvd kompletterande
instrument som EU kan anvinda for att skapa sammanhallning. Darfor anser jag ocksd att det dr s viktigt
att stodja kommissionens forslag att ge statligt stod under den 6vergangsperiod som fordras for att regioner
i frimst de nya medlemsstaterna ska uppfylla EU:s normer. Det ar inbillning att tro att statligt stod kan
regleras ordentligt for att skapa en rattvis ekonomisk konkurrens utan att man tar full hansyn till alla aspekter
av sammanhdllningen.

I mitt ursprungliga forslag till betinkande forsokte jag betona den ovannimnda strategin, tillsammans med
behovet av en rittvis fordelning av det statliga stodet i hela EU. Jag understrok ocksa att vi inte far forbise
ndgon region eller underregion dir det behovs statligt stod for att skapa sammanhallning. Mitt syfte var att
stodja de forslag som skulle gora kommissionens riktlinjer for regionalt stod till ett verkligt redskap for att
stodja regional utveckling. Det gladde mig att under godkdnnandeprocessen kunna acceptera dndringsforslag
som sammanfoll med dessa syften, och dérfor stodde jag tanken att lata regioner som drabbas av den statistiska
effekten behdlla sin status som artikel 87.3 a-regioner, det vill siga sidana regioner som har naturliga
handikapp eller nackdelar som gor att de inte kan fa i gdng ndgon utveckling, eller regioner som av olika skal
har hamnar i gruppen med fattiga omrdden, liksom forslagen som begrinsar destruktiva omlokaliseringar
av foretag som far statligt stod och andra forslag. Jag lade ocksd med glidje till forslag med krav pé att
kriterierna for att faststilla om enskilda regioner och foretag ar berittigade till statligt stod ska definieras sd
noggrant som majligt, och jag forvintar mig att kommissionen gor en ingdende utvirdering av de negativa
konsekvenserna av oldmpligt stdd och drar de ritta slutsatserna.

I mitt betinkande stoder jag till fullo tanken att ta hinsyn till regionala faktorer i de dvergripande riktlinjerna
for statligt stod. Det kommer dock inte att bli mojligt att pa ett verksamt sitt genomfora alla kommissionens
vdlmenande forslag om riktlinjerna for det regionala stodet eller de dirmed sammanhingande
rekommendationerna frdn Europaparlamentet om inte forfarandena forenklas, vilket kommissionen ocksa
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i stor utstrackning har foreslagit. Ett genomforande kraver ocksé fullstindig insyn i bestimmelserna om
statligt stod bade pa nationell nivd och EU-nivd, och att det statliga stodet till regional utveckling integreras
med den nationella referensramen. Rekommendationerna att integrera det regionala sjilvstyret med
fordelningen av statligt stod, att publicera alla beslut om statligt stod pd Internet och ge allméanheten tillgdng
till de utvirderingar av forverkligandet av statliga stodinstrument for regional utveckling som kommissionen
gor kommer sdkerligen att bidra till detta.

Fru talman! Jag mdste sdga att den slutliga texten i mitt betdnkande inte riktigt 4r den jag hoppades pa.
Tillsammans med manga ledamoter som var med om att skapa den slutliga texten var jag tvungen att ge
avkall pd mina planer pd en objektiv utvirdering av kommissionens forslag. En del av rekommendationerna
kanske stracker sig lingre dn den referensram som definieras i kommissionens principer, men jag litar pa
att kommissionen kommer att granska alla vilmenande rekommendationer frén parlamentet.

Herr ordforande, fru talman, fru kommissionsledamot, drade ledaméter! De regioner som dras med fattigdom
och otillricklig utveckling forlitar sig pa de riktlinjer som vi foresldr, i forhoppningen att de ska bidra till
deras utveckling pa ett verksamt sitt. Inte forrdn da kan de, tillsammans med oss alla som arbetar for att fora
hela Europeiska unionen framadt, siga att gemenskapens instrument 4r ritt sitt att trygga vilfirden for alla
unionens medborgare.

Neelie Kroes, ledamot av kommissionen. — (EN) Fru talman! Oversynen av bestimmelserna for regionalstodet
ir en integrerad del av den allmédnna reformen av politiken for statligt stod, som foredraganden nimnde.
Det 6vergripande mdlet ir att anpassa bestimmelserna om statligt stod till det nya forhallningssittet till
strukturfonderna for 2007-2013 och genomféra Europeiska radets slutsatser, dir man uppmanar till mindre
och effektivare statligt stod. Reformen av regionalstodet innebar strangare kontroll av de mer snedvridande
stoden genom att begrinsa utrymmet for investeringsstod for stora foretag till de mest behovande regionerna,
sarskilt nar det giller mycket stora investeringsprojekt. Reformen ger dven medlemsstaterna en tillracklig
grad av flexibilitet att utforma bistdndsfragor for att frimja forverkligandet av Lissabonmalen.

Denna ytterligare flexibilitet 4r bara en av de delar som infordes i paketet som ett resultat av samradet,
inbegripet mina diskussioner med utskottet for regional utveckling. Vart forhallningssitt dr forenligt med
handlingsplanen for statligt stod, i vilken man uppmérksammar behovet att tillata regionalt stod for att
fraimja sammanhallning och konvergens men betonar att detta bor riktas mot de mest behvande regionerna.

Lt mig upprepa koncentrationsprincipens betydelse. Om stodet sprids for tunt och for brett kommer det
helt enkelt inte att hjdlpa de mest behovande regionerna. Vi ger ocksd mojlighet till en begrinsad
kompletterande tickning som de berorda medlemsstaterna fr disponera. Vi forvintar oss naturligtvis att
medlemsstaterna ska rikta detta stod till de mest behovande omradena pé nationell nivé och det dr upp till
dem att identifiera dessa omraden.

Nir jag laser betdnkandet mdste jag sdga att vi uppmanas att sprida denna form av stod alltfor brett. Man
verkar anta att omraden som inte har ritt till regionalstdd inte heller har ritt till ndgon form av statligt stod.
Lat mig korrigera denna uppfattning: enligt den senaste resultattavlan for statligt stod utgér den typ av stod
som vi diskuterar i dag — regionalstod — mindre 4n 20 procent av allt statligt stod som har beviljats i EU,
forutom inom jordbruks-, fiske- och transportsektorerna. De regioner som inte har ritt till regionalstod
kommer dven fortsattningsvis att fi andra former av stod genom de 6vergripande stoddtgarder som omfattas
av handlingsplanen for statligt stod: stod till sma och medelstora foretag, forskning och utveckling, innovation,
utbildning, sysselsittning och riskkapital. Efter en mycket omfattande samradsprocess tror jag att vi nirmar
oss en oOvergripande kompromiss som bor vara forenlig med den berittigade oro som de allra flesta
medlemsstater kinner.

Ingen kompromiss 4r fullindad och vissa begridnsade justeringar av texten &r alltid mojliga. Jag kommer
emellertid att studera era forslag mycket noga innan jag ligger fram ett slutligt paket for kommissionen for
antagande nista vecka. Det kommer emellertid inte att bli mojligt att i alltfor hog grad andra den 6vergripande
avvigning som har gjorts i riktlinjerna; i s fall riskerar vi att upprora den stora majoritet av medlemsstater
som vilkomnar och stoder vér text, vilket kan fa till foljd att hela saken ifrdgasitts.

Rolf Berend, for PPE-DE-gruppen. — (DE) Fru talman, fru kommissionsledamot, mina damer och herrar! En
av de faktorer som paverkar foretagen nar de beslutar om de ska investera i en viss region eller inte dr i vilken
utstrackning de kommer att fa hjdlp i form av statligt stod. Déarfor bidrar detta stod ocksa till ekonomisk
tillvixt och till att skapa arbetstillfillen i regionen i frdga. Det 4r helt naturligt att det statliga stodet till storsta
delen utgar till Europeiska unionens mest behovande regioner, eftersom det bidrar till att minska regionala
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skillnader, i likhet med strukturfonderna. Anvindningen av statligt stod i konvergensregionerna i enlighet
med artikel 87.3 a bor dirfor prioriteras.

Denna artikel maste emellertid ocksd gilla for regioner som drabbas av den statistiska effekten, vilket kravs
i Tredje lagesrapporten om ekonomisk och social sammanhallning, och fortsdtta att galla till programperiodens
slut 2013. Kravet att behalla investeringar inom regionerna i fraga maste finnas kvar i minst fem ar — jag
upprepar: fem dr — efter investeringen. Sju dr hade varit battre, men fem &r dr det absoluta minimum som
fordras for att sa langt mojligt forhindra "hoppande investeringar”. Denna femérsperiod bor vidmakthallas
bade gentemot stora foretag och sméd och medelstora foretag, for att undvika att statligt stod anvinds som
ettincitament for att omfordela arbetstillfallen till andra delar av EU, och en killa till finansiering av storskaliga
fristallningar och fabriksnedldggningar. Om statligt stod anvinds, overvakas och analyseras pa ett korrekt
sitt kan det vara ett anvindbart verktyg for att oka tillvixten och skapa arbetstillfllen.

Constanze Angela Krehl, for PSE-gruppen. — (DE) Fru talman! Jag vill inrikta mig pd endast tvd aspekter av
denna komplicerade och mycket kinsliga frga. Den forsta dr omlokaliseringen av foretag. Det 4r sjilvklart
attingen i denna var europeiska union vill att foretag ska flytta sin verksamhet bara for att bli stodberittigade.
Det har dock redan forekommit fall i alla medlemsstaterna dir regionerna var glada att de hade mojlighet
att ge statligt stod till investeringar, med stod av Europeiska unionen. Det vi behover hir dr bestimmelser
som inte bara dr tydliga och littillgdngliga, utan ocksa rittvisa och genomsyrade av principen om solidaritet.
Det dr det som man kriver i det hir betdnkandet, och jag hoppas att kommissionen kommer att spela sin
roll nir det giller att komma fram till sédana bestimmelser.

Den andra aspekten giller de regioner som drabbas av den statistiska effekten, vilka Rolf Berend redan har
ndmnt. Med tanke pa att kommissionsledamot Danuta Hiibner alltid har stott vart beslut att behandla de
regioner som drabbas av den statistiska effekten som maél 1-regioner under hela perioden 2007-2013, ett
beslut som stoddes av en stor majoritet, kan jag inte forsta hur Neelie Kroes nu kan ldgga fram en helt annan
idé, namligen att den hir perioden ska delas upp i tva delar. Jag hoppas att kommissionen kommer att borja
inse att parlamentet ocksd kan ha goda idéer ibland, och att dess vilja att stodja de regioner som drabbas av
den statistiska effekten dr valgrundad.

Marian Harkin, for ALDE-gruppen. — (EN) Fru talman! Jag vill tacka foredraganden for hans arbete med detta
betinkande. Jag blev lite besviken Gver att hora kommissionsledamoten siga att man bara kommer att gora
mindre dndringar. Jag blev verkligen glad att vart utskott stddde andringsforslagen att regioner som drabbas
av den statistiska effekten ska behdlla sin status som artikel 87.3 a-regioner under hela
programplaneringsperioden. Jag stodde dessutom kravet att de ekonomiska utvecklingsregionerna ska ha
ritt till maximalt stod i och med 6vergdngsarrangemanget for dessa regioner.

Nir det giller min hemregion, BMW-regionen i Irland, kommer detta att bidra till att det inte sker en plotslig
nedgéng i stodnivaerna utan i stillet en gradvis forandring som inte orsakar en alltfor svar chock for systemet.
Jag vilkomnar dessutom forslaget att skapa ett skyddsnat for att se till att ingen medlemsstat forlorar mer
in 50 procent av den befolkning som omfattades under 2000-2006, eftersom detta kommer att ge
medlemsstaterna flexibiliteten att ingripa i vissa omrdden om detta kréavs.

Jag vill helt kort ta upp en annan frdga som har att gora med statligt stod och som inte tas upp i betdnkandet,
men som dndd 4r viktig. Ibland hindrar bestimmelserna om statligt stod EU-regionerna fran att konkurrera
med regioner och stater utanfor EU om rorliga investeringsprojekt. Kommissionsledamoten hinvisade till
Lissabon och om vi ska kunna uppnd mélen med fler och bittre jobb méste EU-regionerna vara
konkurrenskraftiga inom Europa, men lika konkurrenskraftiga i resten av virlden. Vi existerar inte i ett
vakuum och vi méste rikta oss utdt sdvil som indt. Det borde vara mojligt for EU att ordna ett system som
gor att medlemsstater och regioner kan konkurrera med icke-medlemsstater om rorliga projekt, samtidigt
som man ser till att medlemsstaterna inte forsoker konkurrera ut varandra.

[ detta ssmmanhang anser jag att vi behover en bedomning av de effekter som det statliga stodet far nir det
giller att bestimma om ett projekt kan forldggas till EU med statligt st6d eller utanfor EU utan statligt stod.

Alyn Smith, for Verts/ ALE-gruppen. — (EN) Fru talman! Under min enda minut har jag inte sd mycket tid att
diskutera detta invecklade betinkandes innehall eller detaljer, men jag vill 4nda sidga att jag hoppas att
kollegerna tar tillfillet i akt i morgon att reda ut vissa delar som trakigt nog har blivit lite inkonsekventa och
oprecisa. Om man inte tar denna chans i morgon tror jag tyvirr inte att min grupp kan stodja det.

De viktigaste punkterna for oss 4r: skyddsnitet, perioden inom vilken investeringen maste behéllas inom
regionen samt minimikriterierna. Aven om man har tagit ndgra vilkomna steg framdt om statusen for
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regioner som drabbas av den statistiska effekten, anser vi att vi kunde ha dstadkommit ndgot dnnu béttre pd
detta omrdde. Jag uppmanar kollegerna att stodja vdra dndringsforslag genom vilka betdnkandet skulle bli
tydligare, vilket dr vilbehovligt.

Jag instimmer i Marian Harkins besvikelse 6ver det som kommissionsledamoten hade att siga i kvill. Jag
uppmanar er, fru kommissionsledamot, att ta hinsyn till parlamentets asikt som jag anser har fungerat pa
ett produktivt sitt i denna fraga. Jag hoppas att vi kan fortsitta pd detta sitt.

Pedro Guerreiro, for GUE/NGL-gruppen. — (PT) Vi vilkomnar den kompromiss som har uppnétts och litar
pa att den kommer att ligga fast. Med andra ord kommer de bestimmelser om statligt stod som giller for de
regioner som drabbas av den statistiska effekten dven fortsittningsvis att vara tillimpliga pa de regioner som
ir berittigade till stod pa grundval av konvergensmalen, som foreslés for de yttersta randomradena.

Sammanhallningspolitiken och statsbidragspolitiken kompletterar varandra, vilket bekriftas i betinkandet.
Statligt stod ir ett viktigt instrument som medlemsstaterna har for att frimja regional utveckling och en
genuin konvergens mellan de olika linderna i EU. Det 4r ocksa viktigt for att frimja offentliga investeringar
och en héllbar ekonomisk utveckling, liksom for att se till att offentliga tjanster tillhandahalls i de minst
gynnade regionerna. Offentliga tjinster av hog kvalitet 4r avgorande for om malet social, ekonomisk och
territoriell ssmmanhallning ska nds.

Varje stat méste bestimma hur den offentliga sektorn och de offentliga tjansterna ska se ut, finansieras och
organiseras. Dessa omrdden fir dirfor inte under nigra omstindigheter omfattas av genomforandet av
reglerna om statligt stod.

Medlemsstaterna méste, i enlighet med subsidiaritetsprincipen, kunna anvinda detta instrument for att fylla
de specifika behov som har med utvecklingen av de minst gynnade regionerna att gora. Konkurrens i den
internationella handeln sitter de minst gynnade regionerna under 6kande tryck, genom att foretag liggs ned
och flyttas och arbetslosheten okar, vilket har en fruktansvird inverkan pa utvecklingen av manga regioner,
inte minst i linder som Portugal. Darfor sdger vi 4n en ging att medlemsstaterna, med EU i ryggen, méste
vidta dtgirder for att komma till ritta med dessa situationer, genom statligt stod eller andra
finansieringsformer.

Vianser ocksd att kravet att investeringarna ska behallas inom regionerna under minst fem dr dr bedrovligt
otillrickligt och méste skdrpas. Det statliga stodet far inte frimja omlokalisering av foretag, varken helt eller
delvis, ieller utanfor EU. Vianser att det statliga stod som foretagen far bor villkoras med ldngsiktiga dtaganden
ifrdga om investeringarnas varaktighet, antalet arbetstillfillen som skapas och garantier for arbetstagarnas
rittigheter. Om dessa villkor dsidositts ska pengarna dterbetalas.

Vidare anser vi att regionernas relativa vilstdnd och ddrmed berittigande till detta stod bor baseras pd BNP
per capita. Nar nya indikatorer ldggs in anser vi att befolkningens utbildningsniva 4r en relevant faktor. Dessa
dr bara ndgra av de forslag som vi lagger fram.

Graham Booth, for IND/DEM-gruppen. — (EN) Fru talman! Det 4r mycket frestande att erbjuda alla fattiga
EU-regioner enorma stodbelopp, men vi borde kanske komma ihdg att Visttyskland redan har anvint ca
900 miljarder euro for att forsoka skapa likvirdiga forhéllanden for sin relativt lilla granne, Osttyskland. Har
borde verkligen varningsklockorna ringa, men vi latsas inte hora dem. De dtta Gsteuropeiska linder som
redan har gatt med i EU, plus Bulgarien och Ruménien, har fatt 16fte om 139 miljarder euro fran den totala
strukturfondsbudgeten pa 336 miljarder euro for perioden 2007-2013.

Vid en utstillning som det nederldndska ordférandeskapet arrangerade i Bryssel i december i fjol forutspadde
man att ytterligare tio fattiga linder kommer att gd med i EU fram till 2022. Grundat pa Tysklands erfarenheter
kommer kostnaderna att bli fullstindigt astronomiska och majliga endast om de tre stora medlemsstaterna,
dvs. Tyskland, Forenade kungariket och Frankrike, dr beredda att bli utfattiga pd kuppen. Det dr dags att
skrota hela denna tokiga idé och i stdllet hjilpa dessa fattiga linder genom att skapa mojligheter for okad
handel, turism osv.

Jag kan mycket vil tinka mig att Tony Blair skulle g med p4 att utarma sitt land i sin strdvan att gora sig
populirare i EU, men jag kan inte tdnka mig att Jacques Chirac gor detsamma.

Mieczystaw Edmund Janowski, for UEN-gruppen. — (PL) Fru talman, fru kommissionsledamot, mina damer
och herrar! Nir vi diskuterar det statliga stodets roll som verktyg for regional utveckling bor vi inte glomma
att detta stod alltid pa ett eller annat sitt kommer fran skattebetalarnas fickor. Dirfor bor det fordelas pd
grundval av tydliga och genomblickbara kriterier och riktas till omrdden dir det verkligen kommer att leda
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till det onskade resultatet. Om dessa principer far rdda kommer det statliga stodet att hjdlpa enskilda
EU-regioner att utvecklas snabbare.

Dirfor vill jag passa pé att be kommissionen att ldgga fram en rsrapport om det statliga stod som varje
medlemsstat faktiskt betalar ut. Detta slags stod dr ndr allt kommer omkring ett klart fall av intervention pa
den fria marknaden. Det 4r sjilvklart att denna intervention oftast 4r rittfirdigad, men den ér verkligen inte
rittfirdigad nir den anvinds for att stodja ineffektiva foretag. Vi bor halla det i minnet med tanke pa det
okande intresset av att anvinda offentliga-privata partnerskap for att genomfora en rad investeringar i
infrastruktur. Aven om sddana intressen i dvrigt r legitima medfor dessa partnerskap en stor frestelse till
missbruk av alla slag, som vi bara kan hoppas att man kan motsta.

Enligt den information jag har anvindes omkring 62 miljarder euro till statligt stod i EU som helhet forra
dret. Av dessa anvindes 17,2 miljarder i Tyskland, 8,9 miljarder i Frankrike, 7 miljarder i Italien och bara
2,9 miljarder i Polen. Jag tvivlar pd att dessa pengar anvindes pé ett helt rationellt sitt. Det finns inte tillrackligt
maénga stodformer for det som kallas horisontella investeringar, till exempel stod till smd och medelstora
foretag, miljoskyddsatgirder, forskningsutveckling och incitament till nyskapande. Det sa
kommissionsledamoten sjdlv nyss. Det 4r det hir som borde vara det frimsta mélet for det statliga stodet,
eftersom det bara dr genom att prioritera sidana mal som stodet kan bidra till en reell utveckling av enskilda
regioner. Branscher eller storforetag som gér daligt bor endast i offentliga medel tillfilligt, och bara nir
dessa medel verkligen anvinds for omstrukturering och for att 6ka foretagens lonsamhet. Om det inte ér sd
blir det bara ett sloseri med offentliga medel.

Statligt stod som direkt eller indirekt bidrar till regional utveckling bor framja territoriell, social och ekonomisk
sammanhallning. Det bor tjdna som ett unikt redskap for att genomfora en anpassningspolitik som borde
vara ett uttryck for solidaritet mellan medlemsstaterna och i gemenskapen som helhet. I det ssammanhanget
tycker jag att den polska regeringens initiativ, som syftar till att lansera ett program for Gstra Polen, dr
utomordentligt vettigt. Ostra Polen innefattar regioner som har den ligsta bruttonationalprodukten per
capita i EU, sdsom Subkarpatien, Lubelszczyzna och Podlasie.

Storstadsregionerna fungerar som metropoler for lokala regioner och fortjanar att uppmarksammas sarskilt.
Hiéndelserna i de franska stiderna under den senaste tiden visar att konsekvenserna av social utslagning kan
bli verkligt dramatiska. Dessutom bor vi inte forbise regioner med hog arbetsloshet, ett gissel som ibland
overfors fran en generation till en annan.

Landsbygden ir ett annat centralt omrdde att inrikta sig pa, eftersom det uppstar allt fler utmanande
ekonomiska, sociala och demografiska problem dir. Enligt min mening ar det viktigt att g6ra en klar definition
av "stodberittigade kostnader”, s att medlemsstaterna kan fatta slutgiltiga beslut.

Jag ska sluta med att sidga att jag stoder det betinkande som har lagts fram om budgetplanen 2007-2013,
under forutsittning att de nya dndringsforslagen antas.

Jana Bobosikova (NI). — (CS) Fru talman! Det gldder mig att de nya reglerna om statligt stod inte ldngre
innehdller den avsiktliga och skamliga urholkningen av arbetet i Tjeckiens grinsomrdden, som Tyskland
forsokte pracka pd kommissionen. I det ursprungliga forslaget mittes inte skillnaden i stod pa basis av BNP,
utan det enda som rdknades var om tvd regioner hade statsgranser. Denna ytterst diskriminerande och
inkonsekventa regel har efter patryckningar frin medlemsstaterna ersatts av en annan, som man i alla fall
kan kalla konsekvent. Statsgrinser mellan regioner spelar inte lingre nigon roll. Problemet 16stes efter vad
man anser genom att regioner som drabbas av den statistiska effekten av utvidgningen togs med. Denna
tekniska terminologi ar emellertid ytterst missvisande, eftersom den doljer enorma skillnader i utvecklingsniva
mellan de enskilda regionerna. I Algarveregionen i Portugal till exempel, eller i Liineburgregionen i Tyskland,
ar BNP hogre dn 80 procent av genomsnittet i EU, men i sydvistra delen av Tjeckien dr motsvarande siffra
bara 60,5 procent av genomsnittet i EU. Andd kommer alla dessa regioner att ha ritt till en praktiskt taget
identisk stodnivd, vilket varken dr bra eller réttvist, och vilket verkligen inte vittnar om en anda av solidaritet.
De nya reglerna om nationellt regionalstod skulle ockséd oka EU:s konkurrenskraft och ekonomiska tillvaxt,
och det dr ndgot som kommissionen inte har kommit i narheten av. De stodregler som fanns tidigare, och
som i stort sett fungerade, har drastiskt vattnats ur. Jag ar helt siker pa att de nya reglerna varken kommer
att leda till ekonomisk tillvixt eller nya arbetstillfillen.

Konstantinos Hatzidakis (PPE-DE). — (EL) Fru talman! Jag tror att parlamentet forstdr kommissionens
avsikt att gora det statliga stodet ligre och mer riktat, sjilvfallet med tyngdpunkten pé de fattigare regionerna
i Europeiska unionen. Icke desto mindre maste det finnas en grins ocksa for dessa restriktioner for det statliga
stodet. En stor och samtidig sdnkning av de anslag som regionerna far genom strukturfonderna a ena sidan,



13-12-2005

Europaparlamentets dverliggningar

123

och av det statliga stodet & den andra, riskerar att bli en katastrof for deras livsviktiga utveckling. Ett sddant
exempel dr sjilvfallet, som redan har ndmnts, de regioner som faller offer for den statistiska effekten och far
uppleva att bidragen via strukturfonderna begransas som en f6ljd av utvidgningen a ena sidan, och Europeiska
kommissionen som siger att de kan fé statligt stod fram till 2009, men att det kommer att bli problem efter
2009 & den andra. Detta dr ordttvist. Det har pdpekats upprepade ginger av parlamentet och i
Koterecbetinkandet. Det hdr 4r tredje gdngen det papekas, och kommissionen maste ta hansyn till det.

Ocksé Garnas problem maste losas, sirskilt ndr det géller oregionernas extrakostnader for transporter. Jag
har exempel frén Grekland som visar att transportkostnaderna pd 6arna ar tre ganger sd hoga som for
motsvarande stracka pa fastlandet. Min slutkommentar dr att vi méste granska risken fér omlokaliseringar
av foretag ingdende. Bade vi och kommissionen maste gora klart att foretag som fér statligt stod maste stanna
kvar dir de var nir de fick stodet i minst fem &r.

Jean Marie Beaupuy (ALDE). — (FR) Fru talman, fru kommissionsledamot! Med anledning av Konstantinos
Hatzidakis forslag ska jag drista mig till att anvinda en vilkdnd fras som ni kanske minns: "Var inte ridd”.

Var inte ridd, fru kommissionsledamot! Tror ni att det i dessa ekonomiskt svéra tider finns regeringar som
har tillrickliga resurser for att dela ut generosa anslag till alla regionerna? Tror ni att det finns regeringar som
ir galna nog att allokera pengar till regionerna, med vetskap om att deras investeringar kommer att kastas
bort under de ndrmaste dren?

Var inte radd, fru kommissionsledamot! Som ni sa alldeles nyss utgor de hir beloppen mindre dn 20 procent
av det statliga stodet. Var inte ridd, fru kommissionsledamot! Ni sa sjilv nyss, i borjan av ert anforande, att
strikta kontroller skulle inforas, och Milo$ Koterec, som jag gratulerar till hans hogkvalitativa arbete, betonade
att det fanns indikatorer som arbetsloshetsnivaer och annat.

Ni kan vara siker pa att medlemsstaterna kommer att anvinda de indikatorer som ni har infort vl om
skyddsnitet hojs till 25 procent, fru kommissionsledamot, i Europas och medborgarnas intresse.

Bairbre de Briin (GUE/NGL). -
(Talaren talade iriska.)

(EN) Fru talman! Jag vill tacka Milo§ Koterec for hans arbete och rekommendera hans betinkande till
kommissionsledamoten.

Statligt stod ar forenligt med strukturfondspolitiken och kan bidra till social och ekonomisk sammanhéllning.
Storre flexibilitet skulle vara viktigt i enlighet med subsidiaritetsprincipen for att mojliggora ett lampligt
gensvar pa de enskilda, mindre gynnade regionernas specifika utvecklingsbehov.

Jag vill sdrskilt vilkomna slutsatsen i betdnkandet att de regioner som missgynnas av naturliga skil och de
ekonomiska utvecklingsregionerna ska komma ifrdga for ett mer flexibelt statsstodssystem i framtiden. Det
ar sarskilt viktigt att se till att dessa regioner kan 3 maximistdd under en viss tid och behélla sina positiva
ekonomiska utvecklingstendenser efter 2006 och att omraden inte ldmnas i sticket nir deras ekonomier
forbattras och utvecklas.

Jag vill ocksd, i likhet med manga andra, betona behovet av att foretag stannar kvar i den region for vilken
de har fatt stod.

(Talaren fortsatte pd iriska.)

Talmannen. — Jag vill bara piminna ledaméterna om att Bairbre de Briin ibland inleder och avslutar sina
inldgg p4 iriska, som det dnnu inte finns nigon tolkning fran. Hon kinner till detta och det gor vi ocksa.

Peter Baco (NI).—(SK) Klockan 4r nu fem i tolv, bade bokstavligt och bildligt talat. En central frga i debatten
om direkt statligt stod som ett verktyg for regional utveckling dr hotet om att tillimpa det brittiska forslaget
att sanka det ekonomiska stodet till nya medlemmar fran Europeiska unionens strukturfonder for 2007-2013.
Ett siankt stod skulle oka risken att misslyckas med att nd de onskade malen for det statliga stodet i de nya
medlemsstaterna, eftersom dessa stater ofta helt enkelt inte har ndgon egen finansiering for dessa syften. Om
de hade haft det skulle vi ha hanterat det statliga stodet, de mindre avancerade regionernas problem och
fragan om sammanhéllning pd ett helt annat sitt.

Dessutom saknas det en ordentlig analys och verifierbara studier av konsekvenserna av de beslut som 6vervigs.
Mina damer och herrar! Den resolution som utskottet for regional utveckling och féredragande Milo§ Koterec
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lagger fram 4r bra, men den kommer bara att bli meningsfull om stodnivén till nya medlemsstater forblir
ofordndrad.

Jan Olbrycht (PPE-DE). — (PL) Fru talman! Dagens debatt handlar inte direkt om europeisk solidaritet,
sammanhallningspolitik eller fordelningen av EU-medel. I verkligheten ligger den dock inte sd 1angt ifrén
debatter om solidaritetsprincipen eller de faktorer som driver pa den ekonomiska utvecklingen, sdrskilt de
faktorer som underlittar eller forsvarar for medlemsstaternas ekonomier att fungera.

Beslut om statligt stod som beviljas pa regional niva ligger helt inom Europeiska kommissionens befogenheter.
Samtidigt kan emellertid inte parlamentet bara vara en passiv dskddare till utvecklingen pé det hir omrédet,
eftersom det arbetar aktivt med ett lagstiftningspaket om sammanhéllningspolitiken. Darfor bor vi sirskilt
understryka en punkt som tas upp i betdnkandet, nimligen att vi forvintar oss att kommissionen vintar
med att inta en stindpunkt tills den nya budgetplanen har antagits och tills budgeten for
sammanhallningspolitiken har antagits.

Bestimmelser om det statliga stodets niva bor, om de formuleras pa ritt sitt, oka de strukturella insatsernas
genomslagskraft snarare dn inskrinka den ekonomiska friheten, och dé tinker jag ocksa pé foretagens
verksamhet. Det statliga stodet far inte bli ett nytt konstgjort sitt att forbjuda sddana dtgirder som
omlokalisering av foretag.

Den ekonomiska verksamheten i medlemsstaterna bor ocksd vara inriktad pd att skapa en miljé som befrimjar
investeringar i EU och skapa gynnsamma forutsittningar for verksamheten sd att foretagen kan planera for
framtiden, snarare dn ligga pd dem konstgjorda hinder som stor forbindelserna mellan EU:s medlemsstater.
Samradet med regionala och lokala myndigheter om kriterierna for att faststilla vilka regioner som ska f&
stdd dr ocksé helt grundliggande.

Alfonso Andria (ALDE). — (IT) Fru talman, fru kommissionsledamot, mina damer och herrar! Forst av allt
vill jag tacka Milos Koterec for hans arbete.

Vi talar om en sdnkt nivd men bittre inriktning pa det statliga stodet, for att pa ett effektivt sitt svara pd de
utmaningar som ekonomisk globalisering, utvidgning och behovet att terstilla unionens konkurrenskraft
utgor. Det finns dock en risk att somliga omraden blir forlorare: statligt stod ska anvindas for att frimja
konkurrenskraft och nyskapande, forskning och utveckling pd hela Europeiska unionens territorium.

[ det sammanhanget vore det sirskilt onskvirt att skapa en 6vergdngsmekanism for de regioner som drabbas
av den statistiska effekten. Darfor vill jag be kommissionen att ta hinsyn till den nya formuleringen av punkt
7 1 Koterecbetinkandet, som utskottet for regional utveckling har antagit. Jag uppmanar Europeiska
kommissionen att notera detta och vidta limpliga dtgirder, och att ocksa ta storre hinsyn till arbetslosheten
i en region nir den faststiller dess status.

José Albino Silva Peneda (PPE-DE). — (PT) Statligt stod betraktas ofta som ndgonting som ar till men for
konkurrensen. Enligt Fordraget om Europeiska unionen dr emellertid sddant stod acceptabelt om det syftar
till att bidra till ekonomisk utveckling i de regioner dir levnadsstandarden ir langt under genomsnittet i EU.
Principen att en aktiv offentlig politik dr rattfirdigad nér syftet ar att 6ka den sociala sammanhdllningen
finns alltsa inskriven.

Att marknaden kan fungera fritt 4r till fordel for den ekonomiska utvecklingen, men kan inte ensamt garantera
utveckling. I regionalpolitiska termer kan dirfor detta slags statliga stod stddja de minst gynnade regionerna.
Eftersom det statliga stodet och regionalpolitiken kompletterar varandra méste de sdledes nidrma sig varandra.
Hér haller jag med foredraganden om att samma bestimmelser bor gilla for regioner som drabbas av den
statistiska effekten som f6r de regioner som ar berittigade till stod pa grundval av konvergensmalen.

Jag ska nu 6verga till globaliseringen, som har gett EU ett nytt problem, ett problem som jag flera gdnger har
patalat for kammaren. Problemet hinger samman med att regioner och sektorer som ekonomiskt sett dr
beroende av tillverkning 16per risk att raderas fran kartan. For att vinda denna trend har EU lanserat tanken
pa en fond for anpassning till globaliseringen, ett initiativ som jag stoder, om dn med forbehéllet att den bara
ska gilla regioner som mot bakgrund av sannolika trender 16per akuta sociala risker.

Denna fond mdste ddrfor vara mycket selektiv och fir bara anvindas under exceptionella omstandigheter.
Inriktningen mdste vara pa de regioner som vid en given tidpunkt uppfyller tre centrala kriterier: hog
befolkningskoncentration, hog arbetsloshet och specialisering i en rad sektorer.
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Margie Sudre (PPE-DE). — (FR) Fru kommissionsledamot! Kommissionens senaste forslag om nationellt
regionalstod dr ett framsteg, eftersom alla medlemsstater kan behalla omrdden som ar berittigade till nationellt
stod genom att skapa ett skyddsnat.

Icke desto mindre resulterar denna atgird i en betydande minskning av stddet, vilket inte stimmer Gverens
med trenderna hos de makroekonomiska indikatorerna i en del av véra regioner. Darfor vore det en god idé
att utoka skyddsnitet. Om vi skulle reducera minimiomfattningen med betydligt mindre 4n de 50 procent
som foreslds skulle vi kunna komma &t situationen i de stater dér de statistiska skiljelinjerna inte tar hansyn
till regionala olikheter.

Aven om det glider mig att de yttersta randomradena fortfarande ar stodberittigade enligt artikel 87.3 a,
finner jag det pd samma sitt beklagligt att de nya forslagen inte kompenserar for den utannonserade
reduktionen av stodet. Man maste behandla stodnivéan i de yttersta randomradena pé ett alldeles sarskilt sitt,
for den dr avgorande for om deras ekonomier ska dverleva, inte bara en anpassning till konkurrensen.

Det ar ologiskt att kriva att de yttersta randomradena ska samarbeta med grannlinder som har mycket,
mycket ligre lonekostnader, samtidigt som man drastiskt skér ned stodet till deras foretag, som ar ett viktigt
redskap for att dteruppritta rittvisa villkor for den regionala konkurrens som har snedvridits. De
utomeuropeiska territorierna maste absolut ha kvar samma stodniva som nu.

Jag vill tacka utskottet for regional utveckling for att det antog mitt dndringsforslag. I det betonade jag att
riktlinjerna uttryckligen bor ge medlemsstaterna mojlighet att anmdla stodprojekt och att kommissionen
bor ges mojlighet att bedoma deras forenlighet med hjilp av mer flexibla kriterier, sd att hansyn tas till varje
form av utmérkande regionala eller sektorsvisa drag, samt nyskapande angreppssitt.

Jan Bfezina (PPE-DE). — (CS) Fru talman, fru kommissionsledamot! Jag stoder grundtanken i de hir
reformerna, som kan summeras som mindre men mer vélriktat statligt stod. Ineffektivt statligt stod dr skadligt
for den inre marknaden och den ekonomiska konkurrenskraften. Den text som vi diskuterar 4r balanserad
och tar hdnsyn till de fattigaste regionernas behov och till de regioner som drabbas av den statistiska effekten.
Jag vilkomnar sdrskilt att kommissionen retirerade fran sitt ursprungliga forslag att minska det statliga stodet
i regioner som gransar till de rikaste landerna, inte minst grinstrakterna mellan Tjeckien och Tyskland och
Tjeckien och Osterrike, som har sldpat efter i ménga &r, eftersom de var grannar med jirnridan. Jag tror inte
attlosningen pé problemet med sé kallade omlokaliseringar dr att demonisera foretagen i fraga. Darfor tycker
jag att det vore ritt och riktigt av kommissionen att inta ett forhllningssitt gentemot sma och medelstora
foretag som innebdr att den foreslagna tidsfristen for projekt som sméd och medelstora foretag genomfor
sdnks till tre dr. Sméforetagare maste vara flexibla. Statligt stod ar ett viktigt verktyg for regional utveckling.
Dirfor bor reformeringen av reglerna grunda sig pé principerna effektivitet, 5ppenhet och solidaritet. Jag
stoder strivan efter sidana reformer.

Neelie Kroes, ledamot av kommissionen. — (EN) Fru talman! Jag vill tacka er och alla ledaméter for det nira
samarbetet mellan parlamentet, genom utskottet for regional utveckling och foredraganden Milos Koterec,
och kommissionen i denna viktiga fraga.

[ forslaget till nya riktlinjer for regionalstodet har tvd principer varit av grundliggande betydelse. For det
forsta har vi behovet att ge ett omfattande bidrag till EU:s ssmmanhéllningspolitik genom att sikra storsta
mojliga ssmmanhallning med strukturfondsforordningarna. For det andra har vi behovet att genomfora
slutsatserna fran en rad moten i Europeiska rddet, genom vilka man uppmanat till mindre och effektivare
stdd till 6ljd av det allmdnna forhallningssitt som anges i handlingsplanen for statligt stod.

Jag dr 6vertygad om att denna reform, som bara dr ett forsta steg i var 6vergripande dversyn av bestimmelserna
om statligt stod, kommer att utgora ett viktigt bidrag for genomforandet av Lissabonagendan och
terupprattandet av EU:s konkurrenskraft, och att den kommer att fungera som en drivande kraft for den
ekonomiska tillvixtens goda cirkel, bittre levnadsstandard och fler och béttre jobb.

Jag ser fram emot ndsta stadium i den allménna diskussionen: detta ir inte den sista kvillen vi kommer att
diskutera denna frdga. Nésta stadium i den allmédnna diskussionen kommer nir parlamentet diskuterar
handlingsplanen for statligt stod nista r. Det dr i detta sammanhang som jag uppmaérksammar tskilliga av
de synpunkter i betinkandet som har att gora med allminna frdgor, som t.ex. dem som nédgra ledaméter
ndmnde: gruppundantag, minimitroskelvirdena och de allmdnna bestimmelserna for sma och medelstora
foretag. Jag vill ocksd pdminna er om att viktiga stodbelopp till smé och medelstora foretag kan beviljas var
som helst, dven utanfor stddomrddena. Stod till forskning, utveckling, utbildning och miljoskydd ar ocksd
tillgangligt for stora foretag varhelst de 4n finns, i enlighet med en rad villkor.
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De regioner som drabbas av statistiska effekter dr regioner med mindre 4n 75 procent av den BNP per capita
som dr aktuell i EU-15, men mer dn 75 procent av den genomsnittliga BNP per capita som ar aktuell i EU-25.
De nér faktiskt upp till 82,2 procent av den BNP per capita som dr aktuell i EU-25. Enligt forslaget till riktlinjer
kommer dessa regioner att tnjuta artikel 87.3 a-status och en 30-procentig stodnivé nir det giller stod till
stora foretag under den forsta delen av programplaneringsperioden, savil som mojligheten att fa bevilja
driftstod.

Liget for dessa regioner kommer att granskas vid en halvtidsoversyn om deras BNP har fallit under 75 procent
av den BNP per capita som ér aktuell i EU-25. De kommer att fortsitta att behandlas enligt sin artikel 87.3
a-status och erhélla driftstod. I annat fall kommer de i fraga enligt artikel 87.3 ¢ med en stodniva pa 20
procent och behandlas enligt overgdngsbestimmelser. De kommer i synnerhet att f& mojlighet att bevilja
driftstod i ytterligare tva dr. Alla regioner som drabbas av den statistiska effekten kommer déarfor dven
framover att kunna fé regionalstod for hela programplaneringsperioden, antingen som artikel 87.3 a- eller
som artikel 87.3 c-regioner.

Véra diskussioner i kvill och de dndringsforslag som har lagts fram till resolutionsforslaget far mig att ta upp
ytterligare tre specifika punkter. For det forsta dr det fortfarande nodvindigt att koncentrera regionalstodet
till de mest behovande regionerna. Detta innebir ocksd att man faststiller vilavvigda och vilanpassade
stodnivéer. For det andra skulle en utvidgning av skyddsnitet riskera att man gir emot principen om
regionalstodets sirskilda karaktir och att man dventyrar mélet att ge stodregionerna en verklig skjuts i
jamforelse med andra. For det tredje maste man gora en noggrann avvigning mellan att se till att investeringar
stannar i en region under den tidsperiod som dr limplig for att bidra till utveckling, och alltfor ldngtgdende
skyldigheter for de investerande foretagen, vilka skulle fungera avskrickande for investeringsviljan.

Regionalstodet samfinansieras i sjdlva verket genom strukturfonderna i de nya medlemsstaterna; gamla
medlemsstater anvinder i allménhet sin egen budget. En nedskdrning av budgetplanen svil som en 6kning
av den befolkning som omfattas skulle motverka sammanhallningen och detta vill jag betona.

Jag avslutar med att helt enkelt sdga att i frdga om ett sd viktigt 4mne som detta kan en reform bara bli
framgdngsrik om den bygger pé ett brett samforstind mellan de berérda parterna. Jag vilkomnar att
Europaparlamentet dr en aktiv bidragsgivare i detta sammanhang. Jag vill aterigen tacka foredraganden,
Milos Koterec, och medlemmarna i hans grupp for deras arbete.

Talmannen. — Debatten ar avslutad.
Omrostningen kommer att 4ga rum pd torsdag.

SKRIFTLIG FORKLARING (ARTIKEL 142)

Francesco Musotto (PPE-DE). — (IT) Statligt stod ges till sarskilt missgynnade regioner och hjilper oss att
nd malen fran Lissabon, Géteborg och Barcelona pd ett mer fokuserat sitt 4n andra politiska dtgarder. Det
ar darfor ett viktigt verktyg som medlemsstaterna kan anvinda for att bistd fattigare regioner, som de som
drabbas av den sd kallade statistiska effekten till f6ljd av utvidgningen, eller mindre gynnade regioner som
oOar och bergsomréden.

Att det statliga stodet reduceras och blir mer riktat dr viktigt for att frimja en effektiv konkurrens, men man
mdste vara forsiktig med de parametrar som foreslds i denna nya strategi. De ger onodigt stora skillnader
mellan de 15 och de nya medlemsstaterna, vilket leder till ett sloseri med incitament. Detta kommer att gora
det svérare for dem att locka till sig nya foretag, leda till att icke konkurrenskraftiga féretag som bara kan
overleva med hjilp av subventioner flyttar och skapa en omotiverad konkurrens mellan Europas fattigaste
omréden. Dérfor mdste mer begrinsade stodnivaer aterstillas och skillnaderna mellan de mindre utvecklade
regionernas maximibelopp minskas. Slutligen méste tyngdpunkten ligga pa den planerade "flexibiliteten”
for stod till stora foretag.

66. Foredragningslista for nista sammantride: se protokollet

67. Avslutande av sammantridet

(Sammantrddet avslutades k. 00.15.)
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